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Kocha mnie, czy winieje i zostapznéw sam?

Szkoclk durne przywdzieg, bo to wszystko co mam.

Jak odnaj@ sam siebie? Strugi szmer... toskot fal...
Nad oceanu brzegiem wbijam wzrok w wiadlal.
Przeszié¢ mg zagubior stoneczny ztoci miod...

Biegre przez nieskiczonaé az do wieczngci wrot.

Juz nie odnaj@ szlakéw, ktérymi los nas gnat

Ni piesni, co dzieciom do snu, bypiewa’ chciat...

Przeszié¢ za burt rzucié, mowy za grosz seby:?

Nim kiedy po nie wrocisz, deszcz... wiatr... i nie ma nic.

Dougie MacLearktternity (Wiecznac)



Prolog

Szkocja, poétnocno-zachodnie pasmo Gor Szkockich
Lato, 1849 rok

Droga biegmca u podnga Gory Wréek chgneta niespiesznie procesja szkockich
gorali. Byto ich ze stu. Niektorzy szli na piectior wezetkami na plecach i dzimi na eku.
Inni jechali na skrzypicych wozach, zatadowanych pod wierzch ubogim dabgik Dolina
byta petna stoca. Promienieshity na z&niezonych szczytach, roZaiaty blaskiem poroste
wrzosami zbocza, odbijatyesiod powierzchni jeziora. Ani jedna gtowa nie chylgk, ani
jedne plecy nie uginaty, gdy odchady std mezczyzni, kobiety i dzieci spogtali dokota,
by zachowa w sercu i pamici pickno Glen Shee, Doliny Wegk.

Catriona MacConn przygilata s¢ wedrujacym ludziom ze stromego zbocza. Mocno
skrzyzowata ramiona na piersi, jakby ostan@jserce, mogta ztagodziprzejmusacy bol.
Westchrta i spojrzata na brata. Finlay MacConnZalobserwowat przemarsz wydgmaw.
Jego did sama zacisgia sk w pigs¢. Finlay byt wysoki i krzepki jak jego miodsza di@s ale
wilosy miat ciemne, jej Zalsnity jak roztopiony bgz. Ubrany byt w kurtk i kilt. Pod
ponczochami rysowaty gsimocne mgsnie tydek, wyrobione od wspinania g0 goérach.

Ostaniajc oczy od staca i powstrzymujc tzy, Catriona spogtlata na mzczyzre na
I$niacym karym koniu, obserwagego sceg z pobocza drogi. Hrabia Kildonan widziat, jak
jego radca ze swoimi lugimi przejedza wzdhw coraz bardziej rozggajacej st procesji |
wykrzykuje gromkie rozkazy, usitaf pogdzi¢c wedrowcow.

Z przeciwnego kaca doliny przygalopowat kolejny jdziec na gniadym koniu.
Zatrzymat s¢ obok hrabiego i gniewnie wzniésteke. Catriona nie rozpoznata
ciemnowiosego rrczyzny, ale zwinn&, elegancki krdj byzowego ubrania, ziecka
postawa i swoboda, z jakwracat st do hrabiegoswiadczyly, ze jest dentelmenem, by
moze krewniakiem Kildonana.

- Kto podjechat do hrabiego? - spytata. - Widziszotewgzczyzrg z rozwianymi
czarnymi witosami? Ma gema ming, jakby cé mu sg nie podobato!

- To chyba syn hrabiego - odpart Finlay. - Odziedgidgmic po ojcu, wec pewnie



nazywa s George Mackenzie. Wi, czy go pamitasz. Byld wtedy malutka.
Wychowywat s¢ w zamku Kildonan, pdki hrabina nie zabrata dziegie opucita meza na
zawsze.

-Ach! Przypominam sobie czarnowlosego,smée&tego chtopca, ktéry lubit samotne
gorskie wyprawy. Ale teraz chyba bym go nie pozn@latriona na chwil oderwata m$li od
ponurego pochodu.

- Nie byto go tu z dziest lat. Mieszkat z matk na Nizinie Szkockiej - wyjait
Finlay. - Pani Baird moéwita naszemu ojcie chtopak wrocit, zeby zapewrd sobie
dziedzictwo, bo pan hrabiaagle wyprzedaje grunta i usuwa miesagaw z zagrod. Pani
Baird powiada,ze zyja ze soh jak pies z kotem. A ona wie najlepiej, bo practgeaz w
zamku.

- No c@... Jaki ojciec, taki syn. Pewniegsktdéca o to, komu wecej sk dostanie z
profitu za owce, ktoéredula teraz hasapo hrabiowskich gruntach - pryatla pogardliwie. -
Zte nastaty czasy, kiedy szkocki dziedzic nie dizavoich ludzi ani wlkasnziemk.

- Nie tak bywalo dawniej! Klan miat naczelnika, a r@sdolina byta niedogbna
twierdza klanu Mackenziech, wojownikow i ich rodzin. A Ady pan dbat o swoich
dzierzawcow jak o wkasnych krewnych. Tak przynajmniej ngpw

- Wszystko st zmienia. A do przeszéoi nie da s wroci¢ - mrukreta Catriona.

Znéw w milczeniu obserwowata pochod. Dotart émig@ do podnéga stoku, na ktorym
stali z Finlayem.

Niektére z kobiet ptakaty, inne zarzucaly sobie giawy kraciasty pled na znak
zatloby. Catriona znéw poczuta naptywed do oczu fzy i mocne pulsowanie aytach.
Zaptakata razem z wygheami. Wsrod odchodzcych byto wielu przyjaciot i krewnych
MacConnow.

- Jali w Dolinie Wrozek zabraknie ludzi, to straicy pokoju, czyli wraki i elfy we
wlasnej osobie, pogta sic w zalu. Magiczna sita doliny i jej legendy péjev zapomnienie.
Nawet pekno goér przyblaknie. Wrki pod brzemieniemzatoby zmarniegj i znikna. Tak
przynajmniej powiada Morag MacLeod.

- Wrozki zdazyty sie juz przyzwyczaé do ,,0dzyskiwania zagréd”, jak toespicknie
moéwi, Catriono - zauwayt cierpko Finlay. - Tysice ludzi zmuszono w goérach i na wyspach
do opuszczenia domow, w ktéryeyli od wielu pokolé. A zaczto sie to juz kilkadziesat lat
temu.

- Musimy wigc sk modli¢, zeby to wygnanie byto ostatnie!

- Kto wie? Maze i lxdzie, chocia w naszej dolinie. Hrabiemu Kildonan potrzeba



coraz wecej pastwisk dla owiec. A opiekowasie nimi bedzie garstka Anglikow i
mieszkacdow nizin. Podobno to mniej kosztowne nitrzymywanie setek gorali. A resztka
ziem, niezamienionych na pastwiska, przyda wi sam raz na teren zastipay dla
mysliwych. Tak przynajmniej styszatem.

Na czole Finlaya pojawitasiglgboka zmarszczka.

- A co st stanie z legendami i gieiami doliny? - westchgla Catriona. - Tak bym
chciata ocali cha: troche tej madrosci i pickna... Przecie to nasze dziedzictwo! Dzieci i
wnuki straq je bezpowrotnie... Nagzztule takze zagrabiaj obcy i wywaza Bog wie dolid.
Tak chcialabym ocali t¢ doling: ziemie, mieszkécow, tradycje... - Catriona wzruszyta
ramionami. - Ale wiem,ze to tylko marzenia. Kide ja jestem? Cok wiejskiego
proboszcza... ktory traci dzivickszas¢ parafian.

Finlay otoczyt siosty ramieniem.

- Marzenia te si¢ spetniaj. Trzeba je pielgnowa, bo gdy rozkrzewi sic w naszych
sercach, &da mocne jak twierdza. - Spojrzat na géry po przeejwstronie doliny. Stce
ztocito sniezne szczyty. - | ja chcocalé nasza doling. Ale ja przede wszystkim mam na
wzgledzie ludzi. Prage odnalg¢ kazdego wygnaca i sprowadzi go znéw w rodzinne
strony. Gdyby nasz brat Donaldzgbdzisiejszego dnia, z pewéma pro testowatby przeciw
takiej niesprawiedliwgci.

Catriona westchgla na wspomnienie bystrego i dzielnego Donaldarykizginat na
zboczu tej gory. Przygtlata st znowu smutnemu pochodowi.

- Gdyby nasz ojciec byt pasterzem, a nie probosacze Glenachan, my te
musielibyimy std odef¢. | ani ty, ani Donald, ani nawet ojciec nic bytoanie poradzili.

Naglty podmuch wiatru szarpihspodnie Catriony i kraciasty szal, ktory miata na
ramionach. Splecione w warkocz wiosy rozplottg $i powiewaly jak barwny celtycki
proporzec z czerwieni i ztota. Dziewczyna odgéarne do tytu i stata obok brata w milczeniu,
petna smutku. Czutagdziwnie, jakby nalgata do gwardii honorowe.

Z dotu znow doleciat rozpaczliwy ptacz. Catrionazaja, jak stara kobieta na zboczu
innego wzgorza wznoskce ku niebuZatosna skarga odbitagsechem od skalnyckcian i
spotzniata, gdy inne kobiety pogly lament. Echo te ogromniato i pogibiato sk, jakby
same gory ptakaty nad odchadymi.

Smutek i p¢kno tego paegnania bliskie byty sercu Catriony. Kochata staiesni i
nie mogta zni& mysli, ze w dolinie zapanujeatoba i pustka zamiast dawnej dobrotliwej
magii i radgci.

- Nawet gory ptacz powiedziat Finlay. - Spéjrz na te wezbrane strkimgptywaj



po zboczach jak tzy po policzkach.

Catriona przytakga i wzigta brata zagke. Na biegacej pod nimi drodze péé nie
cichta, wic dziewczyna podniosta gtaw przylaczyta seé do choéru. Z pocatku cicho, potem
coraz donéniej. To byttuireadh,lament szkockich goraledpiewany podczas pogrzebow. Na

dzwigk tej piesni sciskato s¢ serce.

Gdzie zabrzmi nasz btagalny chor,
Gdy gtéd décigngt nas wréd gor?
Jak przemédcek, odegnd chtod,
Gdy nasza krew gkcina w 106d?

Hiri uam, hiri uam...

Melodia zataczata coraz szerszeygkr wznosita s ku szczytom gor. Catriona

zamkreta oczy i cad dusz chitorgta muzyle.

- Wystuchaj] mnie, ojcze! Btagam! - zaklinal GeorgeaBvMackenzie, wicehrabia
Glendevon. - Szkocki naczelnik nigdy w ten spos@traktuje swoich ludzi!

- Oszczdz mi tych frazesow! - warkp hrabia, po¢znie zbudowany, gburowaty
mezczyzna. Wygidat ponuro: wiosy miat siwe, a ubranie i buty wdale zmatowiatej cyny.

- Panie Grant! Paglz wreszcie tych maruderéw, bo zmarnujemy przez cialy dzie! -
polecit radcy. - Musa dotrze& do wybrzea, nim noc zapadnie; prg#a sie koto dokéw, a z
rannym przyptywem zatadapie na bydéce statki.

- Bydlece statki?!

Evan zmusit wierzchowca do obrotu. Gniademu ogierodzielito sk wzburzenie
jezdzca; zacat parska i uskakiwa w bok.

- No wianie! Zapewnilimy niektorym przejazd do Kanady. Reszta wyruszy do
Glasgow i tam poszuka sobie @ag.

-Jakiego?! Ci ludziezyli tu od wielu pokolé. Wigksza¢ z nich nigdy nie bylka w
miescie, a co dopiero w obcym kraju! Nie zaajiczego oprdcz tych gor ani innego sposobu
zycia poza tym, ktére wiedli od stuleci.

- To wiadnie najwikszy problem z & ospad band, przygtupéw. Chcielibyzy¢ w
btogim lenistwie, taac po wzgdrzach za swoimi mizernymi stadkami owiay &0z,
zbierapc nedzne plony, uprawiag przedpotopowe rzemiosta. Nie majni krzty ambicji, nie
Znap Sie na niczym prdcz tkactwa, pasterstwa i opowiadbajd! Gdyby zostali tutaj, nigdy



by sk niczego nie nauczyli. M@ rozwiry Sic i do czegé dojda z dala od tej doliny.
Wyswiadczamy im przystug wysytapc ich wswiat.

- Przystug?! Moze redzarze, ktérych petno w kdym migcie, zawsze gtodni, €sto
Z kalekimi dziémi, uwierzyliby, ze gdzié na kacu $wiata czeka ich lepszy los! - odtbie
Evan. - Ale to g szkoccy gorale, krzepcy i dumni. Byli széliwi w swojej dolinie. Kawatek
ziemi i rodzina g dla nich wszystkim. 3& wygnasz tych ludzi z rodzinnych stron i skaz
na rozhke z krewniakami, pozbawisz ich duszy!

- W takim razie ta szkocka dusza nie przynosizadnego paytku i trzeba 3 wyciac¢
jak rakowas naragl. Kiedy uzgodnilimy z twop matlky, ze powiniené na jaki czas
przyjechg na poétnoc po ukiczeniu studidw, nie przypuszczaterme zaczniesz mnie
czestowa tymi samymi bredniami, co ona! Cholernieemcy s ci dobrodzieje maluczkich!
-warknat.

- J&li ktos jest taskawy dla tych Szkotow, to tylko ja. Ukagzi inng drog; i lepsze
zycie. Nie skazyj ich na dalsz nedzm egzysteng.

- C&z za bezduszny wywod, jaka arogancja i chaitve odpart Evan.

- Miatem nadziej, ojcze, ze zmienité si¢ cha: troche przez te wszystkie lata.
tudzitem sg, ze gdy matka odeszia od ciebie i zabrata Jeanie ie,nprzekonale sie
wreszcie, co naprawdjest najwaniejsze. Szkoccy goérale dobrze wigedze najbardziej
nalezy cent rodzirg i ziemic. Mitos¢ i dary ziemi to jedyne, co nam pozostanieda kaica.
Ale ty tego nie widzisz. Niszczysz wszystko. - Wakdezgromadzonych ludzi.

- Gadaj tak dalej jak mitosierna paniusia, a odbrprzyrzeczosa ziemk i majtek.
Przypadn twojej siostrze. Ona przynajmniej okazuje mi szetu- burkmnt hrabia.

- Dawniej i ja ce szanowalem, ojcze - odpowiedziat Evan. - Alijguz mowa o
majatku, to niewiele z niego zostanie procz studygiowiec i ogryzionych do czysta zboczy,
jezeli pozlgdziesz si najcenniejszych skarbéw tej doliny: rdzennych kescow i sladow
celtyckiej kultury, i sprzedasz zieawo kawatku dla doranego zysku.

Serce walito mu jak miotem, gdy spedat na pgkne w swojej patdze gory, na
wysokie niebo i na ludzi, ktérych twarzeriadczyly o sile i dumie. Zawsze byty drogie jego
sercu dziegice wspomnienia z Glen Shee. Kochatdoling i czut gwaltown potrzelke
roztoczenia opieki nad tym skrawkiem ziemi i naglojenieszkacami. W cagu kilku dni po
powrocie do miejsca, ktére zawsze uataza wilasny dom, mimo rozdicku miedzy
rodzicami, ywiadomit sobie gibi¢ swojego przywizania do Glen Shee i Kildonan.

A teraz czut si bezsilny. Nie moégt przeszkodzitemu, co postanowit ojciec.

Woysiedlenia byly rozpowszechnione w szkockich gbragrzyczyn ekonomicznych. Evana



ani trocle nie obchodzity przewidywane zyski,sfeoznaczaly niszczenie tego miejsca i
odzieraty je z godnii. Troszczyt s} zarébwno o ludzi, jak i o ziemi Przed laty zostat

wyrwany z tegawiata, kiedy matka postanowita qmic ojca. Dzeki temu Evan w pewnym

stopniu pojmowat, co przgwaja w tej chwili wypedzani, i rozumiat bol widoczny na ich
twarzach.

- Zawsze sptacam dlugi, wo dostaniesz niezty spadek - powiedziat ojciec.o- C
wiecej, zbig forturg dla ciebie i twojej siostry na owcach, ktoredp si¢ pasty na tych
wzgorzach. W kacu sam docenisz swoje széaie.

- Z pewndacia niezyczg sobie szoZcia takim kosztem.

- Istnieje mnéstwo rozsinych powoddéw takiego pegtowania. Wysiedlenia wydaj
si¢ okrutne, ale w gruncie rzeczy wychadza dobre i tym ludziom, i nam. Szkoccy gorale
zyja jak dzikusy. Kiedy goralska rodzina obejmuje wipdanie zagrog z kilkuset akrow
ziemi korzysta setka owiec. Nie ligzkawaitka, ktory idzie pod ogréd warzywny. Jakagot
maoze by korzys¢? Teraz dopiero nasza dolina zacznie przynpgski... | to na jak skak:
tysiace owiec i dos§ wetny, by ubra cah ludnas¢ Europy! | tym wszystkim &dzie sprawnie
zarzadza kilku mezczyzn wraz z rodzinami.

- Pozwdl wic tym ludziom pé& swoje owce!

- Zrobitbym tak, ale oni wal wtbéczy¢ sic po wzgorzach i opowiadabajdy. Mnie §
potrzebni odpowiedzialni ludzie, ktorzy padnie zlicza owce, oznakuj je i napas. A na
wiosre spedza wszystkie i ostrzyg potem oczyszezwelre i zaniog na targ.

- Przecie oni to wszystko potrafl - obruszyt st Evan. - Nie okazujesz im ani krzty
szacunku... i chceszeby oni c¢ szanowali?!

- Pictnastu ludzi z nizin potrafi wykogaobot dwustu leniwych gorali. Dobry Be!
Cdéz to za wycie?! - Hrabia odwrocitesraptownie. -A mnie dreszcz przechodzi!

- To piesn pogrzebowa - burksh Evan. -Zegnaj sie z domami, ktére mugzporzuck.

Evan znat troch celtycki. Nauczyt si go w dzieahstwie od szkockiej niani. Nie
musiat jednak rozuméestow pigni. Wystarczyto jej postuclia

- Sam bym sid chetnie wyjechat - stwierdzit Kildonan. - Powierzopieke nad
majtkiem Grantowi, jak tylko przwaa pasterze z owcami. Powkdaa kilka miesicy
polowania i towienia ryb. Nie zamierzam tldntutaj przez caty rok. Nigdy nie mogtem zgde
tego miejsca! Gory dziakgmi na nerwyZle sypiam. - Rozejrzat sidokota.

- A wiec jednak masz sumienie! - powiedziat Evan.

- Nie zycze sobie,zeby szczeniak prawit mi moraty! Wracaj do Edynburdauduj

mosty czy co tam chcesz. To nie jestezsy godne para, ale rob, co cé giodoba. Moim



zdaniem powiniertei$¢ na teologt. Odkad wrdcites, bez przerwy wygtaszasz kazania.

- Szkodaze nie studiowatem prawa. Me wtedy znalaztbym sposobeby potayé
kres takiemu bezprawiu!

- Droga wolna! Pospieszesiepiej, zanim sam ¢iwyrzucg, i to raz na zawsze! -
zagrzmiat hrabia. - Miatem nadztgepe potrafisz docetito, czego dokonatem. Ale tobie w
glowie tylko wyswiechtane ideaty mtodai. Nic ci¢ nie przekona. Wyniesi¢ std, jeli nie
chcesz patrzg co kzdzie dalej.

Evan zawrdcit konia, zanim jeszcze ojciecskayt przemow. Wsciektosé i zal, ktore
odczuwat, wydawaly mu &i rownie wielkie i straszne jak géry otacasg dolire.
Przejedzajac koto gorali, ustyszat ps& zawodacych kobiet, ktora odbita siechem w jego
duszy.

Nie mogt patrzé na tych nieszegnikow. Pragat usprawiedliwé sig przed nimi,
znalez¢ wyttumaczenie dla ich tragedii, ale byt bezsilWystydzit sk, ze jest spadkobiesic
cztowieka, ktérysciagnat nieszczscie na swoich podopiecznych.

Evan powrocit do zamku Kildonan i Glen Shee petadaiei,ze odnajdzie szegliwa
krainge dziechstwa. Spodziewat si rOwniez podyskutowa z ojcem jak mzczyzna z
mezczyzm, teraz przecie sam byt dorosty! Ale George Mackenzie, hrabia Kildn, nie
liczyt si¢ z opinia nieopierzonego miokosa. Chciat tylko dos¢ieze to on ma stuszié, no i
zamierzat zki maptek... a za jakcerg i czyim kosztem?... Tego Evan wolat nie rozeéa

Gdy oddalat s klusem, ustyszat kobiecy gtos. Tak stodki i czyske dreszcz
przebiegt mu po plecach. Spojrzat na wzgorze progze.

Mtoda kobieta stata swdd wrzoséw na zboczu. Byta wysoka, smukia dnjata
picknem. Kraciasty szal okrywat jej ramiona, a ztotblguwtosy powiewaty wokot gtowy.
Obok dziewczyny stat miodzieniec. Przez clwiHvan mylat, ze to ztudna wizja. Oboje
stanowili castke odwiecznego pkna doliny. Jakby dwa celtyckie bostwa pojawily, sieby
by¢ swiadkami spustoszenia.

Dziewczyna wypiewywata lament z tak gbokim smutkiemze Evan zatrzymat gj
by jej wystuché& z naleyta czch. Popotudniowe skce barwito éniezone szczyty gor t@m
i ztotem. Ale posta spiewaczki patata wkasnym blaskiem, ktory sprawg, wszyscy inni
przestalispiewa i zwrdcili sie w jej kierunku. Nawet stary hrabia zatrzymat sspojrzat w
gore.

Czysty, urzekajcy gtos przenikat do serca Evana, by pozoste nim na zawsze.
Gdy ostatnia nuta zadig¢czata jak dzwonek, zawtorowat jej westchnieniem. gigsie

dziewczyny brzmiata rozpacz, ale nie rezygnacja.



Evan odjechat ze smutkiem i wspomnieniem sgdo@ych chwil, ktére tu przeyt. | z
poczuciem,ze zaprzep&xit szang przysztegozycia w tej pegknej dolinie. Po tym, co &i
wydarzyto, nie mégt ja nigdy wroct do Kildonan i Glen Shee z podniesionym czotem.

Znalazt jednak ukojenie w piBi miodej goralki i zabrat ze sabtakze to

wspomnienie.

Potnocno-zachodnie pasmo Goér Szkockich
Listopad, 1859rok

Z palcami wbitymi w vaskie szczeliny, wparty nogami w pétiskalry o szerokéci
zaledwie kilkunastu centymetréw, Evan Mackenziecehrabia Glendevon, a od niedawna
hrabia Kildonan, odetchh gicboko. Opart czolo na wzniesionym ramieniu i rozala
dreczacy go problem.

Byl sam na niemal pionowegianie chropowatego czarnego gnejsu, wystawiony na
podmuchy zimnego, patnego wietrzyska, otoczonysfa mgl. Deszcz zéniegiem lbnit o
otaczajce go skaly; z pewroiag byly terazsliskie jak diabli. W dodatku nie widziat nic poza
zaskgiem kki. A jego jedyny towarzysz znikhpot godziny temu.

Gesta i zimna mgta przestaniata widok. Jeden falszyagk i Evan mogt straéi
rownowag, a mae nawet rua¢ w dot niczym kamid. Gigbokie rozpadliny i naturalne
kominy tylko czekaty, by go pochtagf, jesli odpadnie od czarnejciany skalnej, zanim
postawi stop na solidnym gruncie. A do pod#e byto co najmniej tygt metrow.

W pelni zastaylem na kag¢. Po jakiego diabta ztamatem przyg i wrocitem tu? -
myslat z goryca Evan. Od lat trzymat siz dala od Kildonan i Glen Shee, ale szkockie géry
nieustannie go wabity. Ich nieme wotaniezywe wspomnienia okazaty ¢sisilniejsze od
zdrowego rozsdku, ktéry podpowiadake z odziedziczonym magkiem wiaze se mnostwo
obowiazkow. Kilka miesgcy temu hrabia zgg w wypadku podczas polowania, ale jego
spadkobiercy nie spieszytoesna pétnoc. Wreszcie jednak dotarto do Evamapowrot do
gorskiej doliny jest konieczny i nieunikniony.

Spojrzat w dot, lecz zobaczyt tylkasfa biala chmue, ktéra spowijata zbocze zypod



nabijany ¢wiekami podeszw buta. Zabawne! Wydawalo mugsize unosi si na obtoku
wysoko nad ziemai Przyszty mu na my anioty, ktére mialy piastowago na eku w mysl
Psalmu 91.

- Fitz! - krzykmat na caly gltos. - Fitzgibbon! Gdzie je§teGdzie sj podziewasz, do
stu diabtow?!

Donasne z pocatku wotanie przeszto w cichy pomruk. Stowa wrécgumionym
echem.

Panowala cisza, §& nie liczy¢ wycia wiatru. Do tej pory nie dotart do Evanaden
odgtos, ktoryswiadczytby o czyjej obecndci: chrzst kamykéw pod butem, nawotywanie
czy okrzyk rozpaczy. Evan byt p&&eiadczony,ze Arthur Fitzgibbon dotart judo podnaa.
Profesorowi nie odpowiadata wspinaczka we mgle $zdeu, chocia obaj z Evanem
zamierzali zdob§ chocia jeden szczyt, i pogoda st utrzyma.

Mtodszy i silniejszy Evan zgkyt wspia¢ sic wysoko, nim Fitzgibbon zawotate chce
juz wrac&. Mackenzie odkrzykat, ze warto by dotrze jeszcze wyej, ale niebawem i on
zawrQcit. Mgla i deszcz przestaniaty jednak widekgc Evan nie zauwat, czy Arthur
wspina s¢ dalej.

Z pewndcia Fitz wracat ji& do zamku Kildonan. Spieszno mu byto do ognia na
kominku, przy ktérym rozgrzeje zmarzte stopy, i do szklaneczki whisky, kiduraczy st,
czekajc na powrdt Evana. Z Fitzgibbona byt padmy cziowiek, ale brakowato mu
zdrowego rozgdku. Z pewnécia bedzie dumat o niebieskich migdatach, pokagukilka
kilometrow dziehcych go od zamku. Niesmpliwie doszedt do wnioskuze Evan da sobie
rack, i martwit sk jedynie tymze omirgta go okazja do zbadania wysokiegea zbocza.

Evan mogiby mu z powodzeniem opowiedzie@ tym terenie. Skalndciana byla
zaskakujcym pohkczeniem czarnego gnejsu i biatego krysztatu, nvaikec paski niczym
zebra. | byla zdradziecka jak diabli, zwtaszczdi jgokrywata p cienka powtoka lodu. Evan
wyciagnat z ptéciennego plecaka niewielki toporek. Z engmpatakowat 16d, a przy okazji
poszerzyt zagbienie, ktére miato by kolejnym punktem zaczepienia dkki; i posurat si¢
nieco wye;.

Marzac o takich luksusach jak ogiena kominku i szklaneczka whisky, Evan
uswiadomit sobie, jak bardzo jest zmargyii gtodny. Nic dziwnegoze Arthur wyrzekt st
przygody dla garcego grogu i ptogcego ognia!

Evan jednak nie przedkiadat wygdd nad przygddd czasu do czasu lubit ryzyko.
Nieoczekiwanie popotudniowa wyprawa statag dbardziej niebezpieczna, zni Evan

przewidywat.



Rozejrzat s3 dokota. Byt absolutnie sam i mogt liazyylko na siebie. Przylgh do
kamiennego wyspu niczym chiopiec z Bai do $piacego olbrzyma. Z tego miejsca nie byto
zadnej krotszej ani bezpieczniejszej drogi w doét pag goe.

Evan powrdcit do Kildonan i Glen Sheeeby uporadkowa sprawy zwizane z
przegciem posiadtéci, ale chciat rownie zmierzy sic z gérami, ktore tak dobrze pagtat z
dziecihstwa. Chocia wspinat s¢ po Alpach, czy stokach ¥dych regiondw Szkocji, nie trafit
na nic, co datoby si poréwn& z wedrowka na masyw gorski Torridon w potnocno-
zachodniej Szkocji. Znacznie zsze od strzelagych w niebo alpejskich szczytéw i
pozbawione ich Bmiowego nieskalanego gikina, stare, petne i petne majestatu szkockie
zbocza napetniaty go zdumieniem i pakoZdawato s, ze surowa, pierwotna sita tych gor
pochodzi z samego serca ziemi.

Chuchajc na zz¢bnigte palce, Evan wpatrywatesiwv otaczajica go mlecza mgk.
Obmacugc sciare, znalazt kolejan podpoérk i zndéw podcignat sie na ekach troclg wyzej.
Nie zapomniat zabezpieazgic linka uwiagzam w pasie. Jej ditszy koniec wyposany byt
w zelazry kotwiczke, wczepion teraz w skat wysoko ponad nim. Evan wiedziale w tej
chwili tatwiej zdota st wspik¢ na goe niz spuéci¢ do podnéa. Prac sk, bedzie cd nieca
widziat przed solp w dole za widoczn@¢ catkowicie przestaniata mgta. A kiedy znajdzie
bezpieczny wytom w skale, odpocznie treclzaczeka, aobtoki pary troch si¢ przerzedz.
Wtedy mana kedzie pomylec¢ o zegciu.

Z pospma determinacgj surat powoli w gok. Ten etap wspinaczki byt nageszy ze
wszystkich, nawet bez mgty i oblodzonych powieraclyo tej pory sprawa byta prosta, ot,
strome podégie. Dziex co prawda zaat si¢ od mgty i mzawki, ale wydawato gi ze nie ma
powodu do niepokoju. Gdyby Evan wiedziaé deszcz zéniegiem, gsta mgta i lodowaty
wiatr sury juz znad wysp ku potnocno-zachodnim Gorom Szkockinwetdy nie probowat
wspinaczki po skalnegianie, ktéra wiodta do rozdwojonego szczytu skginenasywu.

Pocagnat za linke, by sprawdz, jak sk trzyma kotwiczka. Wyczut mocny opor
zabkowanego haka, zaczepionego kilka metrowejyPodcigajac sk na napgzonej lince z
manilskiego wiokna, Evan bghw gore w slimaczym tempie. Starannie sprawdzat wsporniki.
Nieraz zagtbiat palce wsniegu w poszukiwaniu pewnej podpory.

Zaczt go jednak ogarniastrach. Jak rdza przerat wok i odwag;. Evan ignorowat
go jeszcze, skupig sk na najblzszym uchwycie i nagpnym kroku wzwy. Deszcz ze
sniegiem tak si nasility, ze kazdy uchwyt i podporka staty gkliskie. Jedynym szegciem w
tym nieszcgsciu bylto to,ze ostry deszcz zaiegiem rozdzierat powtakmgty i Evan widziat

szczyt gory wznoszy sk wysoko nad nim. Dalej, z lewej strony blyskatoasue pikno



pokrytychsniegiem zboczy, mniej wcej na jego wysokai. Wspht sig wigc znacznie wiej,
niz przypuszczat.

Wiatr atakowat, ale Evan posuwat gpowolutku w go¢. Kolejny silny podmuch z
boku rzucit go na skainsciarg. Evan zsust sie z wystpu, ale linka go utrzymata, nim
znalazt zaczepienie dlakri ndég. Ruszajc pod gog, zndw s¢ zeslizgnat, ale lina i kotwiczka
raz jeszcze ocality go przed upadkiem.

Dotart w kaicu do zaklinowanej kotwiczki, wyszargnja i wbit w wyzszy potke
skalm. Sprawdzit link i ruszyt dalej. Nagle poczute kotwiczka si obluzowata. Musiat
znalez¢ jakas podpoe, ale 16d przypominat tu plaster miodu, tak byt podawiony przez
deszcz.

Podpora zawiodta, kotwiczka odskoczyta, a on raptevesuiat si¢ ze zbocza. Skata
w tym miejscu byla nachylona, gd mogt staa¢; nie byto s¢ jednak czego uchwyei czut
pod palcami kpki trawy czy innego zielska, albo lodewowtoke. Mimo to wytrwat na tej
pochyidci, a ruchy jego ciata znaczyly na nieskalanimegu faliste linie, podobne ddadu
sanek.

Odbijajac sk od sciany, szukat punktow oparcia, ale nie znalazt wistarczajco
solidnego, co uchronitoby go przed upadkiem. Wialklzie wkrétce poleci w petne mgtly
powietrze i spadnie w przefia

Kiedy nadeszta ta chwila i peglowat w przestrze paniczny strach gtzyt sk z
dziwng btogdscia. Lekki jak piorko, poddat simocy, ktéra cigneta go w dot.

Chwile p&zniej uderzyt z catej sity o skadrpOtke.

- Czeka ¢ dtuga droga do Glen Shee, Catriono.Zglomie zdzysz do domu przed
nawatni@ - perswadowata Morag MacLeod, zarzacapa gtowe kraciasty szal, ktéry otulat
jej pulchne ramiona. Nie chciata, bysge siwe wiosy ucierpiaty od lodowatejzawki.
Odwrdcita s¢ tylem do gorskiego zbocza i spojrzata naata gieboko w dole, spowit mgha
doline. - Mozesz przenocowaw naszym domku i przeczekala pogod. Moj maz tak jak ja
zawsze i cieszy z twoich odwiedzin.

- Serdeczne dgki, Morag, ale maty deszczyk nie wydzi mi zadnej krzywdy. -
Catriona wzruszyta ramionami i rowai@achgneta kraciasty szal na gtaw - Ojciec i brat
czekaj na mnie z kolag, Musz; si¢ spieszy!

- A niechby ta stara wiegtha, twoja ciotka, chbraz s¢ o nich zatroszczyta! Zresgt

kucharka powinna jeszcze doya plebanii... Chybae wyszta wczéniej ze wzgtdu na zi



pogod:. Ty sk zaharowujesz w tym wielkim domu. Siostra naszegb@szcza traktuje €i
jak niewolnie, Catriono Mhoér. Nie powinrfana to pozwala tej jedzy. ,Przydatna
brzydula”... te cas! - Morag pokecita gtowa. - To przezwisko wcale do ciebie nie pasuje!
Dla dobra rodziny wyrzekaszesiviasnego szeZcia... A poza tym wcale nie jestbrzydka!

- Wystarczagco brzydka - odparta Catriona, przektagag ki do reki cigzki koszyk.
Odbyta z Morag MacLeod cotygodniowy spacer po akolodbierajc od goralek paczochy
robione na drutachgkawice i pledy dlazotnierzy ze szkockich regimentéw. - Kto by mnie
chciat zazone? Wysokie toto jak chiop, a takie rude, dom by sj jeszcze zapalil! Staramesi
jak najlepiej gospodarowana plebanii, chbto samotneycie - przyznata. - Ale nie czekam z
utesknieniem zeby mi s¢ ktos oswiadczyt, bo mu potrzebne popychle w domu. Ojcuaitip
ustwze z catego serca. A ciotka Judith nie mieszkata zawsa plebanii. Dopiero gdy
owdowiata, przybyta do nas na daj.

- | siedzi wam na karku. Gani sk zdaje,ze chce tu zostana dobre. Nie obchodz,j
czy jesté z tego rada, czy nie. Z pewdoln pierwsza wyskoczy z pretensjanies Si¢
sp&nita - burczata Morag. - No to lepieggpospieszzeby zdyzy¢ przed burz. Po mojemu w
tych chmurzyskach jest €aviccej niz deszcz. Moje stare ko dap sie we znaki, wgc kto
wie, czy w nocy nie spadnignieg! - Towarzyszca Catrionie starsza kobieta otulit si
wytartym szalem. - No, Zpiewaj to, czego ¢idzi§ nauczytam. Dobrze pantasz?

Catriona podniosta gtogv Poczuta na twarzy zimnmgk i siapiacy deszcz.
Urzekapca melodia od razu zapadia jej w paéniale dziewczyna z pewnym trudem
przypominata sobie stowa. Byla to historia zagimign kochanka, ktéry powraca z morskiej
wyprawy.

- Oh-ho-ri-ri-o - zawtorowata Morag przy refrenie.Gh-ho-ri. - Klaskata w ¢ce,
wybijajac rytm. Jej silny, nieco szorstki gtos splata¢ g wyzszym gtosem Catriony w
harmonijry catas¢. - Dobrze - ocenita Morag. - | to zapiszesz tymimagcznymi znaczkami,
ktorych ck nauczyli w Edynburgu?

- Nutami? Oczyw4cie! Spisatam wszystkie giei, ktére zbieram od lat. Jest ich teraz
ze sto trzydzigci. Mam nadziej, ze to spodoba siFlorze MacLeod. Wspomniatguz matce
Florze,ze che si¢ z nia spo tka& i nauczy kilku piesni?

- A jakze, powiedziatam - mruksa Morag. - Stara wariatka!

Zaskoczona Catriona rogaeiata s mimo woli.

- Przecie to twoja babka!

- E tam! Nie z krwi, tylko z nazwiska. To babka maegeza. Powiadaze ju jej

stukreta setka, aleja nie wiegz Ona gada, co jeflina na gzyk przyniesie. Myle, ze



naprawd@ pomieszato sijej w gtowie: nic tylko bajdurzy, jak to w mtoda spotykata si z
wrézkami i od nich nauczyta swielu pigni.

- Prawda czy nie, ta staruszka to prawdziwy cud. Mglawie wigcej pigsni niz ty
czyja mogltybymy spamitac. Moja matka uczyta siod niej, kiedy bylam jeszcze mata.
Teraz sama chcialabym czégeic od niej naucz§. Zebratam wiele gaelickich piei;
wyciaggatam je od kadego, kto zgodzit si zapiewa dla mnie. Wiele najiczniejszych
dostatam od ciebie, oczysuie! - dodata Catriona, spaglajc na przyjaciotk.

- Przekazatam ci wszystko, co umiem. - Morag wzruszgmionami.

- Matka Flora zna wiele rzadkich starychgpie ktére przepadnrazem z rj. Dobrze
robisz, Catriono MacConn, rafigjod zapomnienia stare ping!

- Moja matka zacga od zbierania okolicznych prigyiewek, ale zmarta, zanim
ukonczyta dzieto. Podfam je przez pam¢ dla niej i z szacunku dla gkina, ktéremu grozi
zapomnienie.

Morag skirgta gtowa.

- Wkrétce s¢ wybierzemy do Flory. Od lat usitujemy pamowt, by przeniosta gido
nas, ale zawsze odmawia. d/izanosimy jej, co potrzeba, i¢sto g odwiedzamy. A ona
stale posyla nas do diabta i groze rzuci na nas urok. Zwtaszcza na mnie. - Prgiehn
pogardliwie.

- No to pewnie nie zechépiewa’.

- Powiedziala,ze pam¢ta twop matk:, ale tobie niczego nie obiecywata. Twoim
gtosem zachwycityby ginawet dobre wrki, wiec spodoba sii matce Florze. Tej starej
kozie! - wymamrotata Morag.

- Dzisiaj w ogole bymy tam nie doszly. - Catriona zniga oczy i spojrzata nacgta
mgle wokot szczytéw. - Chmury pociemnialy. Pada desasniegiem.

Morag spojrzata w g@r

- Cos mi mowi, ze powinnd zost& u nas na noc. No, chagt! Do mojego domu jest
niedaleko. | nie &dziesz musiata przechodzprzez most wrzek; to nie takie tatwe, kiedy
kamienie zmoka i sa sliskie.

- Nic mi nie kgdzie, moja kochana. Lubichodz¢ po gorach, a deszczw siie bog. A
co do mostu, wiesz przeeieze my dwie zawsze skaczemy po nim jak kozy! - Zndéw
rozémiana Catriona dciskata mocno przyjaciokk Poprawita jej na gtowie stary szal po
macierzysku, chocia Morag byta ju po siedemdziesice.

- Pozwol przynajmniejze wezme koszyk - poprosita Morag. - Cala ta robota na

drutach, ktég zebrat¢my od gsiadek, zamoknie, zanim dotrzesz do Glen Shee! jehly



Catrionie z ¢ki wypchany koszyk. - Spotkamyesive srode przy macie i pojdziemy z wizy
do matki Flory. A tak przy okazji... Czy twdj brata dla mnie dobre wiei? - Uniosta
znacaco brwi.

- O twoich krewnych, ktorzy opuili doling? - Catriona potesreta gtowa. - Nie
wiem, Morag. Prébowat ich odndle nawet pojechat do Glasgow, by o nich popytaAle
do tej pory nic. Powiedziatanatce Florzeze magj brat zac# poszukiwania?

- Jeszcze nie. Dziesi lat to kawat czasu, a niektorzy wyjechali daleo.c@, trzeba
czek& i mie¢ nadzieg. Moze Finlay otrzymat dobre wéei i 0 naszej rodzinie? Wienzge
niedawno przywiozt kilku MacGillechalluméw do ichawnego domu na zboczu Beinn
Alligin - dodata szeptem, jakby pobliskie wzgorzaogty je podstuchiw& - Angus
Gillechallum byt daleko, pilnowat owiec, jakesumowili z twoim bratem. No i nikt nie ma
pojecia, co st stato, oprécz nas, a my niespimy pary z ust.

Na razie, poki nowy hrabia trzymaest dala od Glen Shee, Finlay aeospokojnie
przywiez¢ kogo tylko zechce, do pomocy w gospodarstwie. Sialciesz, ze zostat rzdca
Kildonana! - odparta Catriona. eBzie dbat i o ziem, i o ludzi.

- A nowy hrabia o niczym sinie dowie - dodata Morag. - Co go to zrasaibchodzi?
Wzbogaci st tylko i utuczy na wetnie Kildonanéw. Chavcale go nie ciekawi, ile z tym
roboty!

- Tym lepiej. Mamy wolg reke.

- Prawda! A teraz biegnij, Catriono Mhor. Niech teojev smukie nogi zanigscie
szczsliwie do domu.

Morag pomachatacka, potem zawrdcita i szybkim krokiem pomaszerowatgshky
drézka, ktora prowadzita na dryggstrore wzgorza.

Catriona take ruszyta w drog Byt to pasterski trakt, wiagty w dot wsréd starych
sosen, ktdre mocno wczepihyesiv ziemk i wytrwatly na stromym goérskim stoku. Szeroka
droga byta nierdwna i zafpicta zielskiem, bo nie przepzano ju tedy stad. Widywata
jednak sporo owiec i dzikich kdz, jak pastg sawet podczas burzy. Catriona przeskakiwata
zwinnie przez zwalone drzewa i szybko schodzitadv d

Wysoko nad jej gtow gromadzity st ciezkie czarne chmury, zbiegahgedtumnie nad
szczytami gor. Deszcz byt coraz zimniejszy, a po posypat si siekacy grad.

Moze jednak naleato skorzyst& z zaproszenia Morag?, dumata. Droga byta istotnie
sliska, dziewczyna postanowita g omimn¢ stary kamienny most. Obrata dbr, lecz
bezpieczniejsgdrog;. Ale przy takiej pogodzie nigdzie nie byto bezgieie, zwtaszcza #i

deszcz zesniegiem zacznie zamarzaDo Glenachan House, czyli na plelzaoica, byto



dobrych kilka kilometrow, bez wzgdlu na to, jak drog.
Catriona nacigreta kraciasty pled na gtowi przyspieszyta kroku.

Evan otworzyt oczy, poruszytsiostraznie i stwierdzit,ze wyladowat na skalnym
wystepie. Omszata potka byta pokryta mokrymegiem. Evanowi brakowato tchu, z powodu
mgty prawie nic nie widziat, a gtowa okropnie gddda. Rozejrzat sidokota.

Wysoko ponad nim wznositagsiciana gnejsu. Zdotat dostrzélad swojego spadania
po $nieznej pochytdci. Zeslizgiwat sie diugo, lecz 4ddowanie nie byto grme. Uderzyt sj w
glowe, ale nie doznatadnych powaniejszych obrzen. Plecak miat nadal przytroczony do
ramion, linka uwazana byta w pasie. Tylko toporek przepadt.

Pozostawatlo mu jedno: stgnna nogi i rusz§ na piechai. Stid zdota dotrzé do
pasterskiego szlaku, ktéry przebiegat w pabli dalej do doliny. Posgkujac, sprawdzit, czy
ma sprawne nogi. Odwaat linke z kotwiczlg i wetkmat do plecaka, po czym na czworakach
sumt wzdtuz krawedzi poitki, & dotart do szerokiego traktu na gérskim zboczurkskrecat
potem w bardziej skaliste, vigze rejony.

Poragnicta wrzosem przestraebyta zasypana kamieniami i gtazami, a mgia tedtay
ze nie widziat drogi. Bolat go kaly miesien i miat ktopoty z utrzymaniem rownowagi, ale
ostraznie wstat, wyprostowat sii ruszyt przed siebie.

O dziwo, zza zastony wegi padagcego mokregaéniegu i mgty, dotart do nieggpiew.
Styszat ju kiedys ten gtos, czarodziejski i stodki jak midd. | tymzem, tak jak poprzednio,
przenikrat do serca Evana. Nagle przypomniata mg dziewczyna o miedzianoziotych
wiosach. Stata na zboczu w petnym blaskuchoi spiewata urzekajco.

Kimkolwiek byta: widmem czy kobigtz krwi i kosci, stata s dla Evana busal
wsrod mgty, celem wdrowki, symbolem bezpiecastwa. Musiat ¢ odnalé¢! Potykapc sk
na oblodzonej trawie,adyt tam, skd rozlegat si gtos.

Zawrot glowy i stromizna zbocza tak go otumanitg, Evan nie wiedziat nawet, czy
Si¢ porusza, czy stoi w miejscu. Nagle poczid, pada, i osuh si¢ na kolana. W chwl

pézniej uderzyt gtovd o torfowa ziemk, porcnieta wrzosem.

Drzac z zimna, Catriona nadéWiczyta pign, ktdrej nauczytag Morag. Zacispta
mocno ece w mitenkach, by je nieco ogtzdo temperatura szybko spadata. Po deszczu
$niegiem pozostata cienka powtoka lodu na skatairthwie, wikc dziewczyna poruszatagsi
ostraznie. Gdyby upadta tutaj, na odludnej gérskigezce, mogto min¢ dobrych kilka dni,



nimby ja odnaléli.

Podniosta wzrok na skalne urwiskaztabok $ciezki. Wickszas¢ gérskiego masywu
toreta we mgle. Zbocze, po ktérymesivspinata, i tak wysokie, stanowito jednak zaledwie
podn@e prastarej gory. Ponad nim skalne granieiany strzelaty w ga&; ku pokrytym
$niegiem szczytom, niewidocznym teraz we mgle. Wdkéhi i pieczar osnuto simndstwo
legend, niczym barwnych nici z gobelinu. Tu rodaly banie i pieni, ktore towarzyszyty
Catrionie przez cateycie.

Znéw zaceta dygot&. Mocniej nacigneta welniany kraciasty szal na glew
Miedziany warkocz przerzucita przez ramiPrzepowiednie Morag magsic sprawdzt,
myslata. Pewnie zaraz sypnéaieg. Wiatr ostro zacina.

Stary pasterski trakt biegt po poch§gowzgorza, zmierzag ku dolinie Glen Shee i
plebanii ojca w Glenachan. Pokryta lodem droga kgladliwa i grozita upadkiem. Catriona
musiata posuw@asi¢ bardzo ostrznie.

Piesn o zaginionym kochanku catkiema jpochiorgta; chciata wiernie odda
wzruszagca melode i nauczy sie bezbkdnie wszystkich (licznych!) zwrotek. Gdy znajdzie
si¢ juz w domu, ogrzeje i podeschnie, zapisze staranmidakauic nowej pigni. Zanotuje te
jej stowa po gaelicku i angielsku. Pgsbwata w ten sposéb z k@ nowo poznam piesnia. A
zdobyta ich ju wiele. Na szogcie, kartki, na ktorych spisata nuty tej i kilkuniych
piosenek, byly schowane bezpiecznie w jej kieszeni.

Sciemniato s¢ coraz bardziej, ale Catriona znata droga pami¢. Byla rada z
diugiego kraciastego szala, ktory otulatgd gtowy po kostki, i z wielu warstw cieptego
odzienia: zielonegaakietu i spddnicy, flanelowych halek i wetnianyatmpzoch. Dobrze si
rowniez stato,ze jej brat Finlay po prostuesupart, by nali ¢wieczkami podeszwy jej butow;
dzieki temu mniej s potykata i sipata o wiele pewniej.

Miata nadzieg, ze Finlay zostanie dgha noc w domu, zamiast pojeé¢tdo Inverness,
jak zaplanowat. Od prawie dwodch lat spoecat wiele czasu na odnajdywanie goérali
wypedzonych z Glen Shee i osadzanie ich z powrotemwngeh zagrodach. Zatrudniat do
prac polowych tylu, ilu tylko mogt. Ci ludzie rwadic do kadego zajcia, ch@by do pasania
owiec, ktérych cate mnostwodidato sk po zboczach gorskich lub pasto na polactkath w
dolinie. Owce byty wiasnieia nowego hrabiego Kildonana, ale on nawetrse pokazat w
Glen Shee, chood smierci ojca uptyrto dobrych kilka miesicy. Finlay wig&ciwie sam
zarzdzat catym majtkiem i corazsmielej podejmowat niezfuine decyzje. Catriona nieraz
zastanawiata gj czy gtboki, skrywany bol po stracie starszego brata Damalie popchat

Finlaya do podejmowania tego ryzyka. Donald kodbaloling i jej mieszkacow; gdyby nie



zginal, z pewndcia tak jak Finlay bytby gotéw na wszystko, byle imnpac.

Catriona obawiatla gj ze pewnego dnia lord Kildonan wrdoci do Glen Sheezihda
wyjasnien od swojego rgdcy. Czemu to pag i strzyg jego owce gorale, ktorych stary
hrabia sid wypedzit? Jdli... nie, kiedy to nagpi, jedyna nadzieja w tynte miody dziedzic
okaze skt bogaczem, a wetna przyniesie takzeleyski, # bedzie mu wszystko jedno, czy w
majatku pracuj Szkoci, Anglicy, a chéby i wrézki! Poprzedni hrabia przez ostatnie dwa lata
zycia zupetlnie s nie interesowal tym, co idzieje w posiadkri, byle przynosita
odpowiednie dochody. Oby syn miat takie samo pamilej Pozwolitoby to Finlayowi na
udzielanie pomocy wygalzonym z Glen Shee.

Catriona wiedziata jednake bratu grozi wizienie lub wygnanie, gdyby nowy hrabia
odkryt, czym st zajmuje radca i nie przypadioby to mu do gustu. Zanim jeddaktego
dojdzie, Finlay powinien wystrze§asic niepotrzebnego ryzyka. Niech sprowadzi do doliny
tylko tylu wygnaicow, ilu st naprawd przyda w gospodarstwie. | ilu Glen Shee zdota
WYZywic.

Zatopiona w m$lach, otoczona corazefriejsz biala mgh, nie spostrzegtaze ca
lezy przed ni na drodze. Potksea sk, spojrzata pod nogi i dech jej zapario.

Na drodze leat mezczyzna, twarz do ziemi, bez ruchu, z rozrzuconyngkoma.
Potkrgta sk 0 jedno z okrytych kraciastym tweedem ramion. Regmostaci byla prawie
niewidoczna zza sterty dych kamieni.

Catriona przykikta obok nieznajomego. Wyggreta reke, ale natychmiast cogfa.
Moze to jw trup...? Gdy leacy poruszyt palcami, odetctba z ulgy i dotkreta jego ramienia.

-Ach Dhia!- mrukregta pod nosem. - Dobry Be!... Prosz pana! Niech pan wstanie...

albo st odezwiel... - Potrwreta nim lekko, ale sinie ockmnt.

Byt ciemnowtosy, bez kapelusza. Wysoki, diugon@ptriona dostrzegta tylko profil
twarzy - wyranie zarysowany, gski. Nieznajomy miat chyba koto trzydziestki. Dziexyna
zauwayta réwniez, ze byt poradnie ubrany: marynarka i spodnie z dobrego, grubego
tweedu, ekawiczki z gtadkiej bazowej skéry. Mocne buty na grubych podeszwach,
nabijanychéwiekami. A zatem lubit chodgipo gorach, mae nawet zdobywaszczyty? Na



szyi miat szal robiony na drutach, na plecach ghdey plecak z jednym paskiem, ktory
przecinat na ukos klatkpiersiows.

Pewnie byt jednym z niedwiadczonych wdrownikow, ktorych niekiedy widywano
w tych stronach; chcieli sprawdzsic na gorskim zboczu. Niempliwie miat kompanow,
ktorzy zatroszcg sie 0 niego.

Catriona rozejrzata sidokota, ale nikogo nie zobaczyta. Nic dziwnegodgdagsty
snieg z deszczem. Nie ustyszata rowniadnego nawotywania. Stychayto tylko kgbnienie
deszczu o skaly i zawodzenie lodowatego wichru.

Pochylita s¢ nad nieznajomym. Wyczuta jego rytmiczny oddechir@sie odgargta
mezczyznie wtosy - prawie czarne, jedwabiste, zimne i meokla czole z jednej strony
widniata ciemna plama krwi.

Catriona dostrzegta niewielkie skaleczenie i ¢poego guza. Westchia ze
wspotczuciem. Podaggineta mu szal nieco waej, by lepiej go ogrzewatl, i zaga sk
zastanawi& co dalej rohi. Byli zupetnie sami na zboczu. Aaywej duszy, a r¢czyzna
lezat bez sit. Byt wysoki i muskularny, a ona - ¢h@wniez wysoka i krzepka - nie mogtaby
go wystarczajco podeprzé& by po oblodzonym zboczu dotart do doliny.

Najblize] potazonym domostwem byta plebania w Glenachan, ale gdydyiona w
taka pogo@d wyruszyta tam po pomoc, marsz w obie strontbgj zbyt wiele czasu. Nie
mogta zreszt pozostawd tego cztowieka, by cierpiat samotnie albo umaplozvodu obraen
lub zamarzt. W dodatku nie miata poia, jak diugo jua tu lezat bez przytomngi.

Dotkreta jego policzka i wsugla palce pod szalik i kotnierz, by wyazpuls. Skog
miat zimm i mimo ciemnej szczecinki zarostu wédayto, ze jest blady. Musiata mu pomac.
A zresz, przy tak okropnej pogodzie oboje potrzebowalrsafenia.

Polazyta reke na mekkich, ciemnych witosach i zbierata &ty Przed laty jej
najstarszy brat Donald ranw przepac¢ podczas wyprawy na ten wlde szczyt: Beinn
Sitcheach - Gora Wik, Wtedy réwnie pogoda nagle sizmienita, temperatura spadta,
pojawit sk 16d.

Donald samotnie wyruszyt na wspinagzkviec nie miatzadnej pomocy. Umierat
samotnie od obean, ktore w innych warunkach nie bytyByniertelne. Zanim ojciec i Finlay
po dlugich poszukiwaniach znalego wreszcie, Donald junie zyt. Ojciec réwnig mocno
si¢ poturbowat podczas upadku w tym straszliwym, tagym dniu.

Catriona sama przgta podobm tragede¢, nie mogta zatem teraz zostawiego
cztowieka - bez wzghblu na to, kim byt, i jak trudno mu pomadcslieostanie przy nim, mae

zdofa go uratowa Ale grozita musmier¢, gdyby zostawita go samego, by szti@mocy.



Musi wiec w jakis spos6b zapewéimu schronienie i bezpiearswo.

Przypomniala jej ginagle walca s¢ chata owczarzy, pokona nieco riej na zboczu.
Catriona zrozumiataze musi zabrénieznajomego wkmie tam. Zdgta i odstawita plecak na
bok. Potem wstata i eia mezczyzre pod pachy.

Wiedziata,ze zdota go zaggma¢ do tej chaty. Tak tezrobita, powoli i ostrénie.

Zwieszona gtowa nieznajomego obijata sjej biodro, a aizar jego ciata (ch©nie
nadmierny w stosunku do wzrostu) omal jej nie pdwel kolana. Posuwatac¢sjednak dalej
Z rozpaczlivg determinagj.

Wicher atakowal, zdzierat z niej szal, smagat pdlicpkach. Ptatki $niegu,
lodowaciejc w powietrzu, padaty na jej twarz i na bezwiladiaog ktére taszczyla. Razesi
potkrgta | upadta bolénie na kolano, ale uchronita koleba sie glowe nieznajomego od
zderzenia z twatdziema.

Pozwolita sobie na chwalodpoczynku, ale zarazggpodniosta, Gizko dyszac. Zebrata
reszt sit i dochgneta mezczyzre do celu.

Niewielka chatka z kamienia znajdowata sv odlegidci trzydziestu metrow od
sciezki wiodacej na torfowisko, w cieniu wznogzego st had ni wzgorza. Catriona €tko
stapata poswiezym sniegu.

Wozniesiona z kamienia i pokryta strzeahata byta od dawna pusta. Nie§ggasterze
korzystali z niej w lecie, gdy prowadzili stada wgzej potazone pastwiska. Pozostata tylko
snktna ruina, ale dawata schronienie przed wiatrerszaeem gniegiem.

Catriona wcigreta nieprzytomnego gzczyzre dosrodka. Dostrzegta natychmiase
czes¢ dachu zatamata i runeta do wewntrz: jeden z ktow izby byt zawalony stkgpami
zmurszatej strzechy i kawatkami potamanych krokdimny wicher i deszcz zéniegiem
wpadaty do niewielkiej izby, wilgotnej i mrocznej.

Dziewczyna coraz dotkliwiej odczuwata gzozenie i napicie. Resztkami sit
zachgreta nieznajomego do zimnego, pustego kominka iyl go na ubitej ziemi. Zdja
kraciasty pled i otulita nim gkczyzrg, a ze swojego ciszego i delikatniejszego szala
zrobita mu podgtéwek. Otworzyt na chwibczy. Zatrzepotaly gte rzsy, niemal czarne na
tle bezkrwistych policzkéw. Wymamrotat £aiezrozumiatego. Zanim powieki znéw opadty,
Catriona ujrzata niezwykte, ni to zielone, ni pinvoezy.

Bez okrycia wyszta znowu na dwoér, by nabecaystegasniegu w chust& Cata drata
z przenikliwego zimna. Gdy wrécita do chaty, ¢kth obok nieznajomego i paotgta mu
zimny oktad w miejscu, skl nadal gczyta se krew.

Kiedy Catriona ostriie ocierata nieznajomemu czoto, jego powieki znéiy



uniosty. Nie odzyskat jednak przytomimh Zaczta rozcierg muskularne nagiegce swoimi
dtonmi w mitenkach, chésama dygotata z zimna.

Rozejrzata si dokota. Palenisko byto prymitywne, ale zapas giarmorfu - o ile nie
zawilgotniat - stanowit znakomity opat. Podesztalkadoninka i umigcita na palenisku kilka
kruszicych st juz brykietow. Na szaogcie znalazta na potce krzemié krzesiwo. Szybko
wzigta sk do rozniecania ognia. Nie bez trudu wreszcie weata iskg, a po kilku niezbyt
udanych prébach torf zagzdymic. W koncu ukazaly si jezyki ognia. Catriona odseta sk i
przygladata, jak ogié rozpala si coraz bardziej, a blaskwietla lezacego obok na podtodze
mezCczyzre.

Przez chwid wpatrywata si w jego twarz. Przystojny, silny i - mimo rany -rady.
Nie znata go, chbtwarz wydawata gidziwnie znajoma.

Wyciagreta zmarzngte rece w strog kominka i ponownie rozejrzata ¢sidokota.
Robito sk coraz ciemniej, a w chacie owczarzy zapadaltkgiwo gkboki mrok. Jedya
jasniejsz plamlq byt skromny ogié na kominku. Ale i on dawat niewiele ciepta. Kilka
krokow dalej od paleniska mpa byto zamarzg€. Catriona wyranie styszata, jak lodowaty
deszcz bbni osciany chatki. Przez dzigmw dachu cigle wpadaknieg z deszczem.

Dziewczyna zmarszczyta brwi. Zrozumialee teraz nie mge odej¢. Nie zostawi
nieprzytomnego cztowieka. Zregzpewnie i tak by nie dotarta do Glen Shee w tagtyrh
ciemnagciach i w przenikliwym zimnie. Spojrzala na intargsa twarz nieznajomego i
zadata sobie w duchu pytanie: czy oboje zdghazezy¢ t¢ noc, peta niebezpieczestw.

Zanim jednak bdzie s¢ o to martwé, musi opatrzy poszkodowanego. Nie wiedziata,
czy nie odniést innych obzan poza raa i siniakiem na gtowie.

Zdjeta mitenki i ostranie obmacata peine barki i muskularne ramiona; potem
dotkreta klatki piersiowej, okrytej biat ptocienra koszuh, brazowa wetniara kamizellq i
oczywicie, zaptta na wszystkie guziki marynagk Wierzchnie ubranie byto z dobrego
tweedu w ranych odcieniach hru i beru. Takie zestawienie barw podkiao piekno
gtadkiej, lekko opalonej twarzy. Delikatne zmarddomokdt oczu zdradzatyze nezczyzna
lubi przebywa& naswiezym powietrzu. Spgzyste, silne ciatlo wygldato atletycznie.

Barki szerokie, nieco kanciaste, tors mocny, syaetsmukia. Ché Catriona
poczatkowo wahata i, doszta jednak do wnioskize powinna doktadnie obejréavedrowca.
Obawiata si, ze nieznajomy mze mi& jeszcze inne obgania. Dodato jej taSmiatosci.
Obmacata pidri ptaski brzuch, potem agkie biodra i diugie, muskularne nogi. Jefe
wslizgnety si¢ pod plecy, a nagbnie przesugly si¢ po nogach i sprawdzity, jak poruszaje
stopy w podkutych butach. Poczuta ¢Jlggdy se¢ przekonata,ze nieszcgsnik nie ma



potamanych kéci ani innych widocznych ran. Odkrytaztee zdumieniemze dotykanie
szczuptego, pknego ciata sprawia jej przyjemsto Zawstydzona sptaa rumieacem.

Byt tak pikny, postawny i raski, ze Catrior poniosta wyobraznia. Ujrzata siebie w
jego obgciach, bezpieczn za zywym murem twardego, p@inego ciala. Zaszokowana
swoimi nieprzystojnymi, natarczywymi rélgmi odsurta sk od nieznajomego i przyglata
sie jego twarzy, czy nie ujrzy na niej bolu lub zalkdtgnia.

Wiosy miat ciemnolyzowe, ale brwi, gste rzsy, a nawet niewielka szczecinka
zarostu byty czarne. Dotkla mocnej kwadratowe] sz¢i; ledwie widoczny zarost taskotat.
Czubkiem palca obwiodta kontur ksztaltnych ust. §Vdryty mickkie i chtodne, oddech
staby, lecz réwny.

Powieki znow zatrzepotaty, bltysly spod nich ¢czéwki zielone niczym mech i
brunatne - stonowane jak kog barwy lasu. Catriona cafa rcke, a on znow zamkih oczy.
Oddech stat gilzejszy, wdechy i wydechy dtugie i powolne... Dailita si¢, ze zasat.

Podcagrneta mu pled pod brad i raz jeszcze obejrzata gqalizbe w jasnym,
migotliwym blasku ognia. W ciemnyma&ie dostrzegta zniszczerntawe, na poice kilka
bardzo aytecznych przedmiotow: niewielkelazny kociotek, miskaegi i pogrzebacz.

Wstata i zdgta kociotek; przypomniata sobieze ma pakiecik owsa w kieszeni
spodnicy. Nabrata zwyczaju chowania ziarna dawnmute gdy catymi godzinami
spacerowata po wzgoérzach. Ciekawe, czy nieznajahnydbrat ze sabcos do jedzenia?
Spojrzata na jego plecak.

Jesli maja tu sgdzi¢ diuga, mroczm, zimm noc, kedzie im potrzebne nie tylko ciepto,
ale i pazywienie.

Blask ognia, ciepto, czyjeczute ece... Znat ja ich tagodny dotyk i rozkoszowalesi
pieszczai i ulga, jaka mu niosty, gdy leat bez sit. Nie wiedziat, od jak dawna tu jest, igdz
jest, kto s¢ nim opiekuje. Byt jednak szczerze radzyje, i gomco wdzeczny za trosk

Dobre ece odfrurty, musmwszy znéw jego czoto. Odwrécona do niego plecami
kobieta zacd@a spiewa& nieco gardiowym gtosem, z charakterystycznym ghkigh
zaspiewem. Niewiele z tego rozumiat, bo znat zaledkikka stow, ale melodia dziatata
kojaco.

Evan otworzyt oczy i obserwowat dziewczyrMieszata drewniagtyzka w zelaznym
kociotku, ustawionym na kamieniach nad ogniesniice, kecone wtosy otaczaty jej gtaw

miedzian, aurechd. Odgarrta je do tytu i splotta w warkocz. Nie patrzyta n@go, mieszata



W naczyniu, nugc cichutko. Ogié rzucat na rig czerwonoztoty blask.

Uznal, ze jest miodsza od niego, ma nieceej niz dwadzidcia lat. Byta wysoka i
dlugonoga, ubrana w zielgjak mech suknri Ksztatty ciata miata niemal idealne: talia jak u
osy, petny biust i kgte biodra. Mimo wyczerpania ciato Evana zareagowst te kobiece
powaby. Odwrdcit wzrok, by nie gapisic z jawnym paadaniem na swaj przeliczna
wybawicielks.

Rozejrzat s; dokota. Znajdowali siw kamiennej chacie. Zbudowang lpyle jak, a
teraz wyranie st walita. Przez szczeliny écianach wpadato dérodka mrdne powietrze.
Cze$¢ dachu zatamata @ii w kacie izby lezalty smutne resztki stropu. Gdyby Evan nie
wiedziat, ze to niemaliwe, pomylatby, ze przeniést si do sredniowiecza lub wyldowat w
ksiazce z bajkami: mpkna mioda czarownica warzy w kotle magiczny napdpotgtosem
$piewana pién unosi s¢ wraz z dymem ogniska.

Przypomniat sobie (niezbyt wyiaie), ze wybrat s¢ ha wspinaczki spadt. Samego
upadku nie pamtat. Pozostaly tylko stepy wspomnié. Postanowit wgc sprawdzt, co
jeszcze pamta, a 0 czym zapomniat. Nazywa &ivan Mackenzie. Ostatnio zamieszkiwat na
Nizinie Szkockiej, ché urodzit se w Szkockich Gérach. Wicehrabia Glendevon, a od
niedawna hrabia Kildonan. Gdhierci ojca mirto siedem miescy.

Doskonale!, pom§fat. Przynajmniej mozg nieuszkodzony.

Dziewczyna przestatgpiewa i podeszia do niego. Spadht na delikatny owal i
przyjemne rysy twarzy otoczonej cudawaureoch ognistych wiosow. Potyskiwaty miedgzi
brazem. Oczy miata wielkie, niebieskoszare. Na jasnigjmal przezroczystej skérze ztocito
sie kilka piegow. Dziewczyna odznaczata 8jmujaca SwiezoscCia, urocz prostos i wypisary
na twarzy uczciwgcia.

Miata dobre maniery i tagodny gtos. Evan zapeagby znowu cé zaspiewata, bo jej
piesni byly niezwykle kogce.

Spiewata, ale chyba nie prébowata z nim rozm&®id@ak mu si przynajmniej
wydawato. Byt jej wdzgczny za to,ze nie paplata i nie usitowata go podriosia duchu
wymuszom Wesotacia.

Teraz teé milczala. Po chwili zerkgla na niego bystrymi niebieskimi oczyma.
Usmiechregta sk niesmiato i znéw odwrdcita do kociotka. Emanay z niej spokdj udzielit
si¢ i jemu. Odetchgt glteboko, poczut si razniej. Rozejrzat s po izbie.

Zmienit nieco pozyej, dotkrat reka gtowy i wymacat opatrunek, a pod nim hot
miejsce. Prawg mowiac, byt obolaty od stop do gtéw. Nie cierpiat jednailkwygody w tym

cieptym gniazdku, a raczej pod cieptym pledem, Jtdzostat owingty.



Nieznajoma znéw odwrécitasi usmiechreta, nie wypuszczag drewnianej tyki z
reki odziane] w mitenk. Nagle twarz jej si rozjanita tobuzerskim gmiechem. Na pierwszy
rzut oka wyghdata jak jedna z wielu dorodnych Szkotek. Ale j&sy byty niezwykite, a gdy
sie¢ znow Bmiechreta, wydata s Evanowi zdumiewago pkkna.

Zwrdcita sk do niego po gaelicku, ale gdy wpatrywat @i niag bez stowa, powtérzyta
to samo po angielsku.

- Ockrut si¢ pan? Znakomicie!

Nadal s¢ w nia wpatrywat, wyczerpany i oszotomiony. Jak przez ¢gngizypominat
sobie przerzajacy upadek i bolesne uderzenie o skdamétat rowniez, jak czolgat s w
poszukiwaniu schronienia. Padal deszcz smeegiem, wszdzie byto slisko, wiatr wiat
nieubtaganie.

Jednak nie miat zielonego poja, jakim cudem dotartzau i znalazt si sam na sam z
ta Szkotlky. Nie odrywajc od niej oczu, zamrugat nagle i przytakn

Podniosta gtow.

- Parlez-vous francais?spytata. -Capisco 1'italiano, abbastanza bene... Sprechen sie
Teutsch?

Zaskoczyta go catkowicie. Jego szkocki aniot zndkak jezykéw! Evan zndw
zamrugat zbity z tropu.

- Za wiele tego dobrego na majkotatala gtowe, panienko - wymamrotat. - Angielski
wystarczy. Spadtem chyba w przépa Az dziw, ze zyje. - Przesust reke po opatrunku.

- A, wigc jest pan jednym z angielskich nieroztropnych zeaiww gor?

Méwita bezbkdnie, ale z lekkim Zgpiewem, charakterystycznym dla Szkotow, ktérzy
nauczyli s¢ angielskiego w szkole.

- Owszem, wspinam &po gorach, ale jestem Szkotem.

- Doprawdy? Méwi pan jak rodowity Anglik.

- Bytem w Eton - wyjdnit.

Skingta gtowa ze zrozumieniem, po czym zaczegiantyzka z kotta, podmuchata na
jej zawartd¢ i data Evanowi do sprobowania.

Przetkrat i przymkmat oczy na znak aprobaty dla goej owsianki. Wyczut zdrow
domieszk whisky w zawiesistej zupie. Trunek przeleciat nmagz gardto jak tyk ognia.

Dziewczyna znowu siodwrdécita, on z& kontynuowat ogldziny. Mroczna izdebka
bytla zawilgocona i dostownie rozpadatz.siCzut zapach zmurszatych kamieni, ziemi,
stodkavwa won torfu. A takze chtodu, wiatru éniegu, jéli istotnie pachniaty.

Z paskudnej dziury w dachu zwisaty sople lodu, dieki niej mieli widok na



czarowne nocne niebo ifigzace w powietrzu niezliczone ptatkniegu. Snieg padat t2 do
wnetrza chaty i ostaniat biat kotderky paskudne rumowisko pod zapaggm dachem.
Ptoracy na kominie ogieniek dawat nieco ciepta, ale mbmav chacie petnej dziur i otwartej
na dziataniezywiotow, byto zimno jak w lodowni.

Dziewczynie widéa dokuczato zimno, bo przeszy preszcz. Mitenki i suknia nie
chronity przed wichrem, mrozemsiniegiem. Ché pod zieloma spddnia miata kilka halek, a
zakiet z wysol stOjka szczelnie opinat petne piersi, wszystkie te waystdzienia nie
stanowity dostatecznej ochrony przed dojgeym zimnem.

On za lezal wygodnie, otulony pledem i rozkoszowat sieptem. Gdy przyjrzat si
uwazniej, odkryt, ze lezy pod szalem dziewczyny, gidyvielka kraciasta chusta w barwach
klanu stanowi cg¢ tradycyjnego stroju szkockiej goralki. Evan pocawyrzuty sumienia.

- Prosz pani... - zacg.

- Nazywam s Catriona - powiedziata. - Catriona MacConn.

- Bardzo mi mito, panno MacConn. A g®nie ,panno"?

- Nie jestem mzatka - odparta, mieszag znowu owsiank

Panna czy nie panna, dla niego prawdziwy aniotaldrz zimna. A jéi nie byla
zanezna, to ich dziwaczna sytuacja wydawata adrobire bardziej komfortowa. Nie zjawi
sie wsciekty makonek zazdrosny aore, ktora tak diugo przebywa sam na sam z innym
mezczyzmy. Co prawda, zamiast¢gma mae sk zjawi¢ ojciec lub brat. Trudna rada. Evan dat
sobie jednak stowae kedzie s zachowywa jak dzentelmen.

Ale dziewczyna dygotata z zimna i pagata nosem, a mieli tylko jedno przykrycie.
Roztazyt pled.

- Panno MacConn, prosznie uwaaé¢ tej propozycji za brak szacunku. Czy nie
zechciataby pani ugi¢ obok mnie i troszksic ogrza&?

- Jest mi wystarczago ciepto.

Méwiac to, rozcierata ramionakoma w mitenkach. Para jej oddechu zamarzata w
powietrzu.

- Nie mdz gtupia, dziewczyno! Progzsie ogrza, nim pani zamarznie rinierc!

Evan kiwrgt na ni ze srog mina. Nie miat cierpliwdci do kobiet popisucych sg
falszywa skromndcia w najmniej odpowiedniej chwili. Nie byt ztym wilkm i nie miat
zadnych zakusOw na to jagtho. Nie sprawialo mu te przyjemndci obserwowanie
meczennic, umartwiagych sg¢ dla dobra innych albo ze waglu na konwenanse.

- Panno MacConn, to przegiabsurd! - éwiadczyt. - Ja mam siwylegiwa w cieple,

gdy pani trzsie s¢ z zimna?!



Popatrzyta na niego i, najwidoczniej przekonanalgsata bliej.

Spoghdata to na niego, to na pled i nadalwahata.

- Nie naleg¢ do... takich dziewet, zapewniam pana. <By jej szcekaty z zimna.

- Ani ja do... takich mazczyzn. - Opart s plecami o zimn, wilgotng $ciarg. Ostry
wiatr wlatywat przez szczeliny rdzy kamieniami. - Ale nie pozwgl by pani cierpiata, gdy
ja ciesz si¢ cieptem, panno MacConn! Ocalita mi patyicie, jestem pani dimikiem. A
swoje zobowizania traktuj powanie.

- Nie ma pan wobec mnigadnych zobowizan ani dtugéw. Nie mogtam przecie
zostawt pana samego... ani tam, ani tutaj.

- Zawdzkczam pani bardzo wiele. die to pani bardziej odpowiada, memy
korzyst& z pledu nie razem, ale na zmgaBgde podsycat ogig i mieszat w kociotku, a pani
porzadnie s¢ opatuli i trocle rozgrzeje.

Przytrzymat si reka sciany i zdotat wsté, cha w glowie mu st krecito i kazdy
zbolaty mesien gwalttownie protestowat przeciw takim wyczynom.

- Co pan wyprawia? Jak maoa...?!

Podbiegta, jednym ramieniem @ig go w pasie, a drugie wetka pod pach. Wspart
si¢ z przekonanienye silna z niej dziewczyna i zdota go podtrzymmarazie potrzeby. Nie
zgodzit s¢ jednak usis¢ z powrotem na ziemi, cld@o do tego naklaniata. Wreszcie asta
I pomogta mu dgg do stojcej przy ogniu drewnianej tawy. Byla wypaczonadctk sie
chwiata.

Dziewczyna ktkta przy ognisku, by znéw zamieszaerkocaca zawartd¢ kociotka.

- Powinien pan wypocg - odezwata si po chwili. - Wyghda na to;ze nie potamat
sobie pan kexi, ale rana na gtowie troghmnie niepokoi. | lgat pan na zimnie... nie mam
pojecia, jak dtugo.

- Nic mi nie dolega - zapewnit, chamadal byt obolaly i bardzo staby. Miat jednak
silny organizm, byt wytrzymaly i nie lubit przyzna sic do stabéci. - Kilka gtupich
siniakdéw raz-dwa gizagoi. - Przechylit gtowna bok, wyranie zdumiony. - Jak tu dotartem
I skad pani znalazta sina mojej drodze?



Przysiadta na gtach i spojrzata na niego.

- Natkregtam sk na pana w pobtu pasterskiego traktu, ktory biegnie nieopodal Gory
Wroézek. To najwyszy szczyt w okolicy, oprécz wielkiej gory Beinnligin.

Skimat gtowa.

- Wspinatem si na Beinn Shee, ale nie dotartem do szczytu. Papsavna tawie i
skrzywit si z bolu.

- To sk jeszcze nikomu nie udato - odparta ze spokojeRamtta pan, jak doszto do
upadku?

- O, tak. Wyruszyimy z przyjacielem wczaie rano, pomimo mgty. Myelismy, ze
sie przejagni. Kiedy wspinakmy sk pod gog, nadcagreta burza od pétnocnego zachodu i
zaczt pad& deszcz zesniegiem. MOj przyjaciel zawrdcit. Tak przynajmnisjdze, bo
zgubilismy sk we mgle. Mam nadzi¢j ze nie spadt ze zbocza tak jak ja.

Zmarszczyta czoto.

- Widziatam jakiegé mezczyzre; przecinat dolig na skos, kiedy dotartam do starego
traktu. Mgta zrzedta na tylee widziatam, co sidzieje w Glen Shee. Nawetsidziwitam,
ze ktas wybratl st na spacer w takpogoa, i to sam! Miat plecak; ubrany byt w kuetk
pumpy i kapelusz, jak diiwy. Ale strzelby nie zabrat.

- To pewnie Fitzgibbon! - Evan poczut glga myl, ze Arthur wrdcit szcgsliwie do
podn@a goéry. - Z miejsca, do ktdérego dotartem, nie b¥ylezpiecznego z@jia, wic
wspiatem sk wyzej. Rozghdatem s¢ za jaking schronieniem. - Pokrétce opowiedzial, co si
statlo potem, choniewiele pamgtat. - To byt koszmar! - podsumowat i dotfkrczota. -
Walmtem poradnie gtows o skalm potke, potem probowatem pelaé ale znowu spadtem.
Dalej wszystko jest takie... zamazane.

- Natkrgtam sk na pana lecego ti obok traktu. Byt pan strasznie zmarkggj z
potluczora i skrwawiory gtowa. Wiedziatam,ze w pobliu jest chata owczarzy, wad
przytaszczytam pana tutaj.

- Jestem dozgonnie wazizny, panno MacConn! Ale jak zdotata pani tego aak® -
Pochylit sk ku niej. - Widocznie wstatem i szediem... ale niego nie pangtam.

- Wzigtam pana pod pachy i jakalocignetam.

- Co takiego?! Jestem nie tylko weezny, ale pelen najwgzego podziwu. To
wyczyn godny Herkulesa! Przecziee mnie kawat chtopa!l

- Nie mogtam zostawi pana samego i szukgpomocy Bog wie gdzie! - Catriona
wstata. - Strasznie tu zimno. Presk otuli¢c pledem, zarazddzie panu cieplej!

Zimno ogromnie dokuczato Evanowi, ale nie zapomin@fego towarzyszka rowrie



marznie. Kazyta po izbie, rozcieraf rece. Czubek nosa miata zaodviony.

- Panno MacConn, teraz pani kolej: prosmkry¢ sie pledem i troch rozgrz&. No,
bardzo prosgz.. nalegam! - Wskazat pled. - Wstat z tawki, néggad po sobie pozraile go to
kosztowato wysitku, i osuth si¢ na podiog koto ognia. Odebrat dziewczynie drewrdan
tyzke i zacat miesz& w kotle.

- Niech pan uwza, bardzo garce! - ostrzegta.

W odpowiedzi wskazat znagzo na pled. Wcisfla sk do wetnianego kokonu i
podciagreta pled pod szy Wystawaly jej tylko buty.

- Nogi pod siebie! - zakomenderowat.

Usmiechrgta sk na ten wojskowy ton, a on odpowiedzidgmiechem. Byt zaskoczony
wilasnym zachowaniem: zwykle odnosi¢ @ rezervg do nieznajomych, ale w towarzystwie
tej dziewczyny czut gsiswobodnie. Znow sipoczstowat odrobia zupy z kociotka.

- Smaczne! Catkiem jak owsianka, ale nie ostodzonigkdBogu!

- Owies, roztopionysnieg i troclke whisky, ot cata receptura - powiedziata. - Mam
nadzieg, ze pan sj nie pogniewa: znalaztam whisky wrskim plecaku i wymieszatam ge
$niegiem oraz owsem, ktory zawsze kiae soh, gdy wybieram s na dhizszy spacer po
gorach.

- Co za szcgcie, ze ma pani takie piyteczne nawyki! A zawarté mojego plecaka
jest do pani dyspozycji. Jak wszystko, co do maiery.

Ocalita mu zycie. Zaczynat to sobie w petniswiadamia. Oddatby jej nie tylko
plecak, ale catforturg, posiadié¢, nawet wiasneycie, gdyby tego zadata. Z pewnécia
umartby, jéliby sie nie zjawita albo nie okazata wspoétczucia, odwatgtierminaciji.

Poczut nagle tyle sympatii i czuéld dla niej, jakby si znali od dawna. Zadziwigge!
Do nieznajomych odnositgzawsze z diy rezerva... No, tak... ale dzipo raz pierwszy ko
ocalit muzycie. Wyr&nie czut moca wi¢z z wybawicielk,.

- Zostato mi jeszcze trogtowsa, ale niediwo - powiedziata. - A poza tym nie mamy
chyba nic do jedzenia.

Evan odiayt tyzke. Cha: gtéd coraz bardziej dawat mugswe znaki, nie mogt
przecie sam zjé¢ wszystkiego! Kiedy jednak podat dziewczynieky, potrasreta gtowa.

- Nie chce mi gi jes¢. Obawiam si, ze musimy tu pozoséado biatego dnia.

Spojrzata z niepokojem na drzwi chybgce s¢ na starych zawiasach, ustawicznie
atakowane przez wiche$nieg przedostawat sido wretrza przez kada szpag¢ w scianie i
dziure w dachu, i osiadat na ziemi.

- Pewien jestemze swietnie damy sobie rad Burza szybko minie idalziemy mogli



opusci¢ ten patac. Do doliny nie jestast daleko, prawda?

Usiadla, oparta siplecami csciarg i szczelniej otulita si pledem.

- Pasterski szlak wije siwsréd wzgorz i nie prowadzi bezfrednio do podnig;
bedziemy musieli przéf ponad trzy kilometry do doliny, a stagdtjeszcze kilometr do domu
mojego ojca. Trakt jest stromy, zanggty i zdradliwy przy ztej pogodzie. A pan nie povani
odbywa& forsownych przemarszow, zwlaszcza z urazem gtdeypan zapewne inne siniaki
i sttuczenia, chg Bogu dz¢ki, nic sobie pan nie ztamat. - Za czerwienitg gidy spojrzat na
nia badawczo. - Musialam pana zbédavyjasnita.

Widzac na jej policzkach rumieniec zznowania, Evandmiechryt sie.

- Rad jestemgze pani to sprawdzita - stwierdzit rzeczowo, by pdazst mniej
skrepowana. - Bde z pewndcia zdolny do takiego spacerku, o ile pogodamiprawi. Ale
wyglada na to,ze kedziemy musieli sgdzic tu noc, panno MacConn. - Spojrzat na
dziewczyr z powag. - Mam nadziej, ze nie czuje & pani zbyt zaenowana tak
perspektyw.

Wzruszyta ramionami z niezbyt przekomegj nonszalana;.

- A czy jest inne wyjcie? Jaké sobie poradzimy. Mamy odietrocke jadta i... pled. -
Zmarszczyta brwi. - Pewnie przyjaciel zacznie psnaka.

- Fitz? By maze... ale to nic pewnego. To padny cziowiek, ale niepoprawny
optymista. Zwykle zaktadaze wszystko jest w najlepszym padku, i wraca do swoich
spraw. Poza tym zawierucha uniettiwia wszelkie poszukiwania. Ale pani rodzina z
pewndcia bedzie zaniepokojona.

- M¢j ojciec i brat istotnie zacarsic martwic, gdy nie wrée na czas do domu. Mg...
najstarszy brat zgi#h w podobnej sytuacji wiele lat temu - mruga. - Wspinat s na Beinn
Shee i spadt. M bytby dla niego jakiratunek, ale nie odnaleziono go na czas.

- Moj Boze! - westchat Evan, szczerze pragy. - Jakie to musiato ldystraszne dla
catej rodziny! - Odtayt tyzke, pochylit sk w strore dziewczyny siedgcej nadal przy ogniu.

- Méj ojciec... przeyt to bardzo a¢izko. Donald byt najstarszy z soiorga jego
dzieci. W trakcie poszukiwaojciec réwnie miat wypadek, a potem... potem bardze si
zmienit. Stat s§ nagle innym cztowiekiem. Od tamtej pory byt zawgpaury | bezwzgidny.
Znalazt pociect w religii, a raczej w bardzo surowym przestrzegamakazow i zakazow i
bezlitosnym pitnowaniu wszelkich uchybie - Znowu wzruszyta ramionami. - Wszyscy
jakos uporalsmy sk z ta trageda, kazdy po swojemu. Jak juvspomniatam, zaniepokpgie,
kiedy nie wroe na czas do domu, i z pewsoty zaczr mnie szuké, gdy tylko pogoda na to

pozwoli.



- No, c@... Mysle, ze bez trudu zdotamy dotrzelo Glen Shee rankiem, zanim pani
bliscy wyrusa na poszukiwania. | nikt sinie dowie o naszej niezwyklej przygodzigslije
pani na tym zaley. Mozemy wroct kazde inry droga- zaproponowat pod wptywem impulsu.

Przechylita gtow, zamylita si¢ i przytakreta. Wiatr wyt, deszcz zéniegiem dobijat
si¢ doscian. Catriona MacConn rozejrzata giniepokojem.

- Ta chata stoi tu od wielu, wielu lat. Patkowo korzystano z niej, gdy pasterze z
rodzinami wiedli stada na gorskie pastwiska, byzggaty bujm trawe wysoko na stokach.
Ale teraz nikt tu nie zagtla od dwudziestu lat, a m®i diuze).

Evan zmienit pozyej. Siedziat teraz plecami doiany nieco bliej dziewczyny.

- Moglibysmy zatk& wigksze dziury i zablokowawyrwe w suficie, zeby tak nie
wiato - zaproponowat, szukag wzrokiem innych uszkodze- Chybaby s udato wetkg¢
cos miedzy krokwie.

Potarta zzibnicte ramiona.

- Wiedziatam,ze st zanosi na deszcz, ale nikt nie potrafi przewiélziechury. A
jesieny ich nie brakuje! Temperatura w® st nagle obniy¢ i do rana napada mnostwo
sniegu. Gdyby tak gistato, zostalib§my odckci od resztyswiata na wiele dni.

- Wszystko ledzie dobrze! - zapewnit.

Odpowiedziata mu spokojnym, szczerym spojrzenieatri@ha MacConn pochodzita
z rodu praktycznie mifacych szkockich gérali. Evan byt pewiere jego towarzyszka oka
si¢ opanowana i godna zaufania, ¢bp ich wspdélna przygoda przeksztalcita ®i najckzsz
z zyciowych prob, w ktorej wa sie losy zycia i smierci.

- Ja rébwnie mam talg nadzieg, panie... Nie znam nawetiskiego nazwiska!

- Mackenzie. Evan Mackenzie. Bardzo mito mi papobzn&, panno MacConn. -
Usmiechrat sig, wyciagnat reke i lekko wscismt wysuwapce st ku niemu paluszki.

Niejednokrotnie dotykali ginawzajem, ale byt to zawsze kontakt przypadkowy lu
wynikajacy z konkretnej potrzeby. Ten pierwszy w peéwiadomy i zamierzony dotyk
przept Evana dreszczem i wprawit go w zdumienie z@akiego jest w Catrionie MacConn,
ze wywotuje burz zmystéw?, zastanawiaksiv duchu.

Przedstawiajc sk, nie podat swoich tytutéw, jak zazwyczaj. To bylakoncu jego
prywatna sprawa. Jemu samemu robit@ giupio na myl, ze jest parem. Zdecydowanie
wolat by¢ postrzegany jako #ynier, konstruktor mostéw. Poniewana skutek zerwania
kontaktow z ojcem jego dziedzictwo stém pod znakiem zapytania, postanowit zdéby
zawod, ktory pozwalatby mu zar@lmazycie i zysk& reputacg rzetelnego, godnego zaufania

fachowca. Od dawna przedstawiat siko zwykty pan Mackenzie i - z watkiem nielicznych



oficjalnych uroczystéci - zupetnie mu to wystarczato. Wagu ostatnich kilku miescy, gdy
zdobwt juz tytut hrabiowski, aywat go bardzo rzadko.

Co sk za& tyczy jego reputacji, to ucierpiata poivee dwa lata wczmiej. Byt to dla
Evana ogromny wstss. Nie chciat take, by w Glen Shee doznato ujmy jego nazwisko ittytu
- z powodu b¢dow popetnionych przez ojca.

- Panie Mackenzie... - Catriona MacCorimiechreta sk mito i znéw oczarowata go
ulotnym, tajemniczym urokiem i dwomaélicznymi doteczkami, ktére niespodziewanie
pojawity sk na jej policzkach, by rownie nieoczekiwanie znikn- Mamy tu kilka rodzin o
tym samym nazwisku. Czy jest pan spokrewniony zaktd nich?

- By¢ maze - odpowiedziat wymijaco. - Sam uwzam sg¢ raczej za cziowieka z
nizin, ch@& rodzina mojego ojca wywodziesz tych stron, a matka urodzita sv Inverness.

Nie dodat,ze sgdzit czs$¢ dziechstwa w Glen Shee. Te wspomnienia byty dla niego
zbyt drogie i zanadto osobiste, by dziedic nimi z kim§ obcym. Niezyczyt sobie réwnig
dyskusji na temat jego zmartego ojca ani swojegecnbgo potgenia. Wyczuwat te
instynktownie,ze Catriona MacConn nie bytaby wcale zachwyconabygdydradzit swaj
tozsama¢, a zwlaszcza gdyby poznala £gbrawd o nim i jego rodzinie. Nie chciat
Zniszczy powstajcej midzy nimi, jake przydatnej, wizi kolezenstwa, ktGra pomogtaby
obojgu znié¢ te nietatwg noc.

- W kazdym razie jest pan szkockim goéralemilij@ie z wychowania, to przez way
krwi - rzekla Catriona. - Do rodu Mackenziech ocelipo kolé nalezat zamek Kildonan
oraz posiadic w dolinie Glen Shee. Tytut hrabiowski otrzymaliazanie paniej, mniegj
wigcej dwadziécia lat temu.

- A jakze - przytakant. - Caos o tym styszatem.

- Moze zna pan obecnego lorda Kildonana albo znat jgga, miedawno zmartego
hrabiego?

- Hm... styszatem tate o nich. - Podszedt do ognia i zgicznbw mieszé owsiank.
Wiedziat, ze powinien wyznéa Catrionie prawe, ale odtayt to na péniej, gdy oboje dotr
szcz:sliwie do podnaa.

- Szczerze méwc, panie Mackenzie, zmarty hrabia byt po prostwpkly! Prosz sie
nie gniewg, bo by maze naleat do paskich krewnych. Przykro mi, oczysaie, ze zgira, i
to tak gtupio! Jego strzelba wypalita, gdygdstawiat przy podchodzeniu jelenia. Nie byta to
ani zaszczytna, ani bohaterskaier¢, ale ca, mato kto st zmartwit, gdy hrabia paegnat s¢
Z tymswiatem.

- Rzeczywicie - odpart Evan bezbarwnym gtosem, €aadéw uczut ostry bél w sercu



na myl, ze stracit ojca, zanim wszystkie nieporozumienia olzy nimi zostaty wyjénione.

- Nie widzialam jeszcze dziedzica, ale podejrzewaennie ledzie lepszy od ojca.
Jeszcze nie pofatygowaksio nas, chostary hrabia zmart wiele miesy temu.

Evan spojrzat na dziewczyn az go korcito, by wyjani¢, ze sgdzit te miesice
przewanie pod wod, nurkupc bez kdéca jako konsultant przy ocenie projektu latarni
morskiej. Wig¢ o smierci ojca dotarta do niego z dgm op&nieniem: hrabia leat juz w
grobie, zanim Evan dowiedziaksd wypadku.

Evan postuszny glosowi instynktu, zwlaszcza po wgisaniu pogardliwych uwag
Catriony na temat hrabiéw Kildonan, postanowit piabincognito.Swiadom karygodnych
postpkOw ojca nie spodziewat eize mieszkacy Glen Shee zgotajgorce powitanie
nowemu hrabiemu.

- A poprzedniego hrabiego pani znala, panno MacConspytat. Potrsrela glowa.
Evan zauwayt, ze dziewczyna dy. Jemu rownig

nie byto zbyt ciepto i wygodnie, nawet koto ogn@stre zimne powietrze wdzierato
si¢ do chaty kada szpas i szczelin.

- Nie znatam go osofsie - odparta Catriona. - Ale wienig to z jego winy w tej
dolinie byto wiele niesze#¢ i smutku. Zwtaszcza gdy wygzat ludzi z zagrdd, by zdoby
jak najwicej terendw na pastwiska dla owiec, ktére miaty preynies¢ fortung. Powiadag,
ze ja rzeczywicie zdobyt Styszatam tak, ze nowy hrabia chce sprzeédavigkszas¢
gruntéw, by nie zawracasobie gtowy prowadzeniem gospodarstwa.

Catriona uniosta lekko gtogv Evan pomylat, ze ten nieznaczny ruch jest dowodem
jej dumy i jakief gicbokiej urazy.

Uswiadomit sobie, jak bardzo Catriona kockaiemk. On réwnie ja kochat, ale byt
swiadom, ze kroki, jakie musi podf, nikogo nie usposobizyczliwie do nowego hrabiego;
nikt tez nie uzna ich za dowod méoi do gor.

Zmarszczyt brwi. Catriona, podobnie jak reszta aiascéw Glen Shee, nie dorilg
si¢ wcale,ze nowy hrabia nie ma wyboru: musi sprzetawat ziemi i wynaj¢c zamek oraz
udostpni¢ tereny myliwskie, by zdoby niezlzdne fundusze. Ojciec Evana zostawit po sobie
ogromne dtugi. Hodowla owiec istotnie przynositazelzyski, ale hrabia potrafit przefmic
znacznie wiksze sumy, a jego napta miat rownie wiasne zobowizania.

Po zatamaniu gimostu, skutkiem czego stracitgcie trzech jego wspotpracownikow
a zarazem przyjaciét, Evan wspierat finansowo traglowy i jedenécioro dzieci
pozbawionych ojcow. Zadbat o to, byzkl z osieroconych rodzin otrzymywata niezbyt

wysoka, lecz stad rent. Postanowit przyé na siebie odpowiedzialé® za poradne



wyksztatcenie catej jedenastki. Mogt z wiasnejymerskiej pensji pokr§ wiekszaé tych
zobowhzan, ale po sptaceniu ojcowskich diugéw byt zmuszoaysgrzeday cze$ci gruntdw,
by zatat& dziury w budecie.

Chocia komisja parlamentarna, ktora sprawowata nadzoér madbwg mostow w
Szkocji, uwolnita Evana od wszelkiej odpowiedzidgitioza tragiczny wypadek, on winit
tylko siebie. Nie przypuszczate kiedykolwiek zdota sobie wybaazyen bhd. Wspomnienia
tamtego dnia &da go przéladowaty do kécazycia.

Owszem wspierat materialnie osierocone rodziny obésie sprawdzal, jak sobie
wszyscy daj rack, a zwlaszcza dzieci, ale nie mogt przebamierci trzech wspaniatych
ludzi. | wiecznie dgczyt sk mysla: ,Moze mogtem ich ratow® Ale jak?!"

- Rozumiem - odpowiedziat bez §@echu. - Jdi hrabia zamierza wprowadzpewne
zmiany w posiadii, przypuszczanye czyni to nie bez powodu. Catgcie sgdzita pani w
tej dolinie, panno MacConn? -Chciat jak najszybzmjent temat rozmowy.

- Tak. | kilka lat temu widziatam, jak wygnanmdtwielu ludzi. Nigdy nie zaponen
tego widoku - dodata szeptem.

Evan rownie widziat na wtasne oczy pochod wygronych.

- Ale pani rodzina zostata?

- Mdj ojciec jest proboszczem tej parafii. Sklania siczej ku Kéciotowi Wolnemu
niz Paistwowemu. Zreszt zostato mu tak mato parafiare bez proboszcza doskonale by si
obeszio.

Evan wiedziatze cztonkowie Wolnego Kaiota oddzielili s¢ przed kilkoma laty od
bardziej umiarkowanego Koiota Pastwowego i byli zwolennikamicisle obownzujacych
dogmatow.

- Rozumiem. Panno MacConn, dlaczego pani zaklaglalziedzic nie &dzie lepszy
od starego hrabiego?

- Dlatego,ze moj brat jest jego #lca, panie Mackenzie. To wdaie od Finlaya wiem,
ze nowy hrabia nie dba o swoposiadi@¢, przerzuca na szlce cabh odpowiedzialnéc, nie
zalezy mu wecale ani na ziemi, ani na miesa&ach. Interesyjgo tylko zyski ze sprzedg
welny. No, ca... to jest przecie najwaniejsze! - Szaroniebieskie oczy Catriony miotaty
iskry.

O Baze! - pomylat Evan, przeczesag palcami wtosy. Finlay MacConn. Znat to gni
I nazwisko, ale do tej pory nie zetitrsic osobscie z tym cztowiekiem. Siostra Evana, lady
Jean Gray, odwiedzata regularnie Kildonan i spdtykse z mtlodym MacConnem. Byt

pomocnikiem starego gdcy i posmierci Granta ohjt jego stanowisko. Wkrétce potem stary



hrabia take rozstat si zeswiatem.

A on tu siedzi sam na sam z siastwojego radcy a zarazem céikwielebnego
proboszcza parafii w Glen Shee. Zz#a chwila utwierdzat s w przekonaniu,ze
zdecydowanie lepiej nie zdradzakim jest, poki nie minie zagkenie. Gdyby Catriona
dowiedziata si prawdy, pewnie nie chcialaby przebyiwa jego towarzystwie. Najlepiej
bedzie, ttumaczyt samemu sobie, od tej pory nie aogac si¢ zbytnio: postawa neutralna,
obie strony na rownych prawach. @], gdy troclk sic ogrzejemy i cé zjemy, kedzie czas
na przestrzeganie konwenansow.Adck nawet pémiejemy z minionych ktopotow?

- Nie dba?... - spytat Evan. - Ani trachie dba o swajposiadtéc?

Nigdy dotd nie spogidat na spraw pod tym latem. Przebywat na odlegtych
Hebrydach, eizko pracugc nad realizagjinzynieryjnych projektow, kiedy jego ojciec zmari.
Nie mogt oderwa sie od roboty, a zapewne i tak nieazghby na pogrzeb. Jego siostra i
szwagier z przyjemrigia spdzali wolne chwile w Kildonan; poprosit ich gd, by mieli oko
na posiadi&. Jean i Harry zgodnie stwierdzilie nowy miody radca jest kompetentny i
godny zaufania. Evan doszedt do wniosteiwszystko w porglku.

- Zrzucit wszystkie obowzki na siostg, jak powiada moj brat - mowita dalej
Catriona. - Czy wrocit pégmierci ojca, by spotkasie ze swoimi dzierawcami? Skdze
znowu! Zamierza naprawizto, ktore wyradzit stary hrabia? Mogitby przecgieznéow
sprowadzt do doliny tych, ktorych zmuszono do opuszczenianGEhee. Mogt poprasi
miejscowych gérali, by dogtlali jego ogromnych stad. Zrobit €dakiego? -Skrzyxowata
ramiona na piersi. - Nic podobnego, panie Mackenfieprzykro o tym méwd.

Evan zmarszczyt brwi.

- O, tak... Z cat pewndcia. Rozumiem, czemu odniosta pani takie xemie...

- Wrazenie? Jakie znow wianie?! On po prostu idzie wlady swojego ojca! Jest
bardzo zadowolonyze owce przynoszdochdd, ale innym fenie pogardzi. Wyeiga od
turystéw piemidze: bez optaty nie mgjutaj wstpu!

Evan odwrdcit wzrok. Optaty dla przyjezdnych byhprpystem ojca i przynosity
pokany zysk. Rozmawiali nawet z Jean o budowie jdkidjery z miejscami noclegowymi.
Evan potrasmt gtowa, jakby dyskutowat sam ze spblluz to rzeczy musiat sijeszcze
dowiedzi€ o Glen Shee?...

Catriona usiadta prosto i spojrzata na niego.

- O, Baze! Panie Mackenzie... czy pan nie jest przypadkiemBoze!...

Jw go rozszyfrowata. Rdko jej to poszto! No, cb.. Trzeba bdzie stawd czoto

konsekwencjom.



- Kim, panno MacConn?

- Czy jest pan jednym z tych, ktorym kazano zagtae zaszczyt wspinaniagsha
gorskie szczyty... prywadnwvtasnag¢ lorda Kildonana?

- Nie, panno MacConn - odpart z wyra ulga. - Zapewniam paaj ze nie zaptacitem

ani grosza za ten zaszczyt.

Catriona cofpta sk o krok i rozejrzala dokota z satysfakcjRazem z panem
Mackenziem pozatykali szczeliny resztkami strzeahytowionymi ze sterty odpadkéw po
zawalonym dachu. Wiatr nadal zawodzit, nosvilgo¢ i paskudne zimno, a zmieszany ze
$niegiem deszcz przenikat przez pozostate otworyaehd, ale przeggi mniej dokuczaty.

- Niech pan si nie przemcza, panie Mackenzie! - ostrzegta towarzysza niedol

Evan potamat drewniantawe, by wetkra¢ kawatki desek pomdzy belki nédne
dachu. S4gnat wysoko ponad gtow zeby sprawdd, jak trzyma si prowizoryczna tata, i
zablokowa dostp lodowatemu powietrzu.

-Nic! Mi! Nie! Be¢! Dzie! - wyskandowat, wakt pigscia w desk, by zaskoczyta na
wiasciwe miejsce.

Catriona zauwata, ze kilkakrotnie podczas pracy krzywit ¢siz bolu. Byta
dostatecznie wysoka, by mu pomégaodeszia wic i przytrzymata koleja desk, gdy utykat
ja miedzy krokwiami. Mackenzie spojrzat na dziewczgyrzelotnie.

- Zawsze mnie agreto do wysokich dziewuszek. Terazzjuwiem dlaczego! -
Wyszczerzyt zby w szerokim &émiechu.

Nadal przytrzymywata degkale i bez patrzenia w lustro wiedziate, zaczerwienita
sig, stysac ten zartobliwy komplement. Ukradkiem obserwowata Evanayppracy.
Podziwiata wiellg site ramion i zwinné¢. Przyghdata sg, jak jego m¢snie naping sie pod
koszuh, gdyz do roboty zdjt marynark i pozostat w koszuli i kamizelce. Patata
sprezystas¢ twardych mesni, ktorych dotykata, szukaj obraen. | wlasmy ciekawaé, i
dreczace pytanie: jak czutabyeiv jego obgciach? Na sammysl o tym zapiekty § policzki.
Znoéw sk zarumienita!

Dawniej rzadko nachodzity Catriorpodobne m§li. Za to teraz uparcieajdreczyty,



co bylo jeszcze bardziej niepokog. Chéby nie wiedzié ile razy spychata je na samo dno
swiadomaci, zawsze podnosity gtowy.

- Gotowe! - Evan odsuihsi¢ na bok i opécit ramiona. Zerkat na Catrior. - Ca mi
si¢ zdaje,ze od razu zrobito gitu cieplej!

- W kazdym razie jest znacznie mniej przggdw. Panie Mackenzie, niegh pan
odpocznie! Z urazem gtowy nie rima tak harowé@ Nie wiemy nawet, jak mocnogspan
uderzyt. Jak tylko wrocimy do Glen Shee, doktor npaha zbada

Evan byt wyr@nie zdziwiony.

- Macie tu lekarza?

- No... prawie. Pan Grant z Kilmallie, posiagtona drugim kacu doliny, studiowat
medycyr na uniwersytecie, ale jej nie ukezyt. Jego ojciec, mca hrabiego, zmart nagle i
obowiazki wezwaly syna z powrotem do Glen Shee. Spisijedeskonale, jak na nasze
potrzeby. Powinien pan skonsultaivsic z nim w sprawie tego uderzenia w giowamowit
pan pokdj w zajedzie Torridon Inn? W Glen Shee tylko pani MacAutdgruje przybyszom
noclegi. A mae zatrzymat i pan u przyjaciot?

Evan unikat bezpwedniej odpowiedzi; byt pewienze Catriona zna wszystkich
mieszkacow doliny, co do jednego.

- By¢ maze skonsultyj sie z panem Grantem, ale wstrzymamng gitym do jutra.
Zobaczymy, jak &de sie czut. No, powinno siteraz trzymé!

Odsunt si¢ nieco, by podziwiaswoje dzieto.

- Czuj wyrazna réznice!

- Bardzo to uprzejmie z pani strony, panno MacCone, adal jest tu paskudnie
zimno. - Rozejrzat giraz jeszcze. - A co z naszym spaniem? Przepragaampwe 0 tym
prosto z mostu, ale robiegpézno. Musimy jakeé wyczarowa postanie.

- Postania! -poprawita go. - Pled mamy jeden,zalkietem czy marynagktez mozna
si¢ otuli¢. Ostatecznie to tylko jedna noc. Prosmzia¢ pled, a ja pgycze sobie paéska
marynarlk, jesli mozna.

- To pani wémie pled.

- To pan musi odpoaZ na wygodnym postaniu, panie Mackenzie. Niepgkopie
panskie obraenia. R:dzie tak, jak méwd!

Skrzyzowata ramiona na piersi jak niegigliwa niania.

- Moze sk jakos podzielimy pledem? - Ukkt na podtodze i rozigyt tartan. - Damy
maja pierwszéstwo, panno MacConn.

Spojrzata na niego jak na wariata.



- Chyba st pan nie spodziewage sgdzimy noc pod jednym okryciem?!

- Dlaczego nie? &lzie nam o wiele cieple). Jedyrnszang na przetrwanie tej
piekielnej nocy jest zachowanie cieplika, panno ®laan.

- Zachowanie cieplika! A ja... ja panu zaufatam! W teraz, spogtlajac na niego z
uraz, nie odczuwatagku, tylko mroczne, tajemne podniecenie.

- Nie zawiod pani, przysigam! - Potwierdzit to jeszcze skinieniem gtowy.

- Nie jestem... Nie &¢... - urwata zmieszana. Evan westghn

- Nie dybk na pani cnat, panno MacConn. Znajdujemyesiv wyjatkowo trudnym
potozeniu. Albo kzdziemy s¢ nawzajem brosi przed tym morderczym zimnem, albo na
oltarzu tak zwanej przyzwoifoi ztozymy catonocn udreke i wlasne zdrowie. Co pani
wybiera?

- Zatoze sig, ze podczas wypraw w Alpy nie musiat pan dZigdic cieplikiem ze
swoimi towarzyszami!

- Znacznie fatwiej bylo zachowaciepto w Alpach na wysokoi trzech tysicy
metréw ni w tej lodowatej norze na wysad@ zaledwie trzystu, zapewniam panMielismy
namioty, termofory, zapasawodziez i stos kocow. Nie zabrakio ogniska ani ggago jadta.
Gdy w namiocie zeglsi¢ dwie lub trzy osoby, robi sinaprawd ciepto, chéby na zewatrz
panowat mréz. My tymczasem nie mamy namiotu any¢chnsposobow utrzymania cieptoty
ciata. Udato nam sgiczesciowo potaté dach, ale w nocydalzie tu zimno jak diabli.

- Wiec niech pan czym pdzej wymyli jakis genialny sposob ocalenia bezcennego
cieplika.

- Robig, co mog - wycedzit i rzucit jej ostre spojrzenie. - Lglppodejmowa ambitne
wyzwania, panno MacConn, ale jedna noc w tej lodgest znacznie bardziej ryzykownazni
noc sgdzona na szczycie Matterhorn.

Spojrzata na niego kosym okiem.

- Jaka sobie poradzimy.

- Sztuka przgycia wymaga nie tylko odwagi i determinacji, leeke pomystowsci,
panno MacConn. Co musimy zrobiby utrzyma sie przy zyciu, jest oczywiste. Ale jak
pogodzé nakaz zdrowego rozdku z regutami obowazujacymi w eleganckim towarzystwie?
W tym k!

- ...By utrzyma si¢ przyzyciu...? Spojrzata z niedowierzaniem.

- J&li temperatura nadal ¢dzie spadg a my zaniemy bez odpowiedniego
zabezpieczenia przed zimnem, prawdopodobnie zameargmasmieré. Sadzitem, ze pani

zdaje sobie z tego spraw



- Ja... Ja nie przypuszczataime,to takie niebezpieczne...

- Moze temperatura nie spadnie i wszystkedze dobrze. Nie znamy jednak
przyszigci. Musimy uwzgedni¢ ryzyko. Chocia mam wraenie, ze dla niektorych kobiet
wzgledy tak zwanej przyzwoitei map znacznie wiksze znaczenie hizdrowy rozgdek -
dodat, poklepujc pled.

- Az taka przyzwoita nie jestem! Och... j@kto gtupio wyszto... -wyttumaczyta z
paospiechem. - Chciatam powiedZieze bardzo cerizdrowy rozsadek.

Evan émiechrat sie nieznacznie.

- Stowo dag, ze nie stra¢ do pani szacunku, §i potozymy sk koto siebie i zdotamy
ogrz& sig nawzajem.

Spojrzata na niego podejrzliwie. Evan Mackenzietmaaje. Obojgu ledzie potrzebna
czyjas fizyczna bliskd¢ i ciepto. Przéwiadczenie Evana o stuszZwowilasnych argumentow i
jego szczer@&@ dodatly Catrionie otuchy. Nie wyglat zresz{ na kogd, kto bezczelnie
wykorzysta niezwykte okoliczr$ai. Ale lepiej nie narze¢ si¢ na kompromitaej.

- Bedziemy spali po kolei - oznajmita stanowczo. -Nejpi ja zosta@ przy ogniu i
bede go podsycé a pan poley wygodnie pod pledem. Potem zamienimyrsiejscami.

Evan westchat.

- Skad u tej cichej myszki takielazny charakter? - Odwrdécikdiutozyt na pledzie.

Siedzca przy ogniu Catriona wga do kki pogrzebacz, by przegaxhnim kruszace
si¢ brykiety torfu. Za bardzo dymit. Perkaga w zelaznym kociotku owsiankaeggtniata.
Przydatoby si wiccej sniegu i lodu, by 4 rozrzedzt, zanim zmieni s w niezjadling maz.
Dobrze by byto stogi takze trocle lodu na wod do picia... Mae ze strumyka w polii
chaty?

Mackenzie umégcit sic na pledzie i wkrotce zagi Catriona styszata jego regularny
oddech. Wiedziataze ntzczyzna byt posiniaczony, obolaty i potrzebowat sRostanowita
jednak obudzi go p&niej, by upewnt sie, ze uraz gtowy nie spowodowat komplikaciji.

Drzac z zimna i zdumiewag sk tak ostrym spadkiem temperatury i bugniezna na
pocztku listopada, Catriona daglata ognia. Kiedy Mackenzie zatZekko pochrapywé
wymkneta sk na dwor. Wzita ze soh drewniam miskg, znaleziog w chacie, napetnitajpo
brzegi zbitym sniegiem i zabrata do izby. Rozrzedzitastg owsiank;, gotupca si¢ na
wolnym ogniu. Wypita troct parupcej zupy, by ztagodzibol zotadka.

Potem potayta sk blisko ognia. Klepisko byto lodowate. Catriona mgda sk w
kiebek. Otulita nogi spédnici halkami. Staby ogieniek nie promieniowat jcieptem.

Ale w zasegu rki lezat Evan Mackenzie. Nieoczekiwanie zapragmnwslizgnaé sie



pod koc, tylko po tozeby s¢ rozgrz&. Ale w dalszym cigu lezata na polepie, dygoge z

zimna.

Kiedy Evan obudzit siw srodku nocy, zobaczyke z ognia zostato niewiele; tylko od
czasu do czasu btysgijaskrawy ptomyczek w kupce torfu. Usiadt na poshiai przekonat s,
ze ozkbito sig niesamowicie. Dziewczyna zwigta w kkbuszek przy dogasgym ogniu
widocznie zasgta.

Wymotat s¢ z pledu, krzywic sk i pomstujc na zesztywniate rggnie. Wyszedt z
chaty zatatwé pahca potrzele i doznat niemal szoku: gdziekolwiek rzucit okiemszystko
pokryte byto lodow powtoka. Deszcz zéniegiem nadal &bnit o ziemg i §ciany chaty. Evan
wrécit dosrodka, zamkat drzwi i z trudem dobrat po ciemku do kominka.

Najwyzsza pora zaf miejsce przy palenisku i pozwélidziewczynie otuli sig
cieptym pledem. Przykuah obok niej i spostrzegtze nawet wesnie deata z zimna.
Skrzyzowata ramiona na piersi, podwta nogi pod spodnic

Dotknat jej ramienia.

- Panno MacConn... Podskoczyta przerea

- Co st stalo...? - wyszeptata tak ochryple, jakby gk przezebita. | wiasnie ten
cichy, zatosny gtosik sprawize Evan podjt ostatecza decyz.

- Panno MacConn, czy zna pani stary obyczaj, zwanmygytplanky"? Spojrzata na
niego, mriac oczy.

- No pewnie! W tych stronach nadat $o praktykuje.

- W takim razie z pewnigia przekonalicie st na witasnej skérze, pani i jej wielbiciel,
na czym to polega?

Usiadta raptownie.

- Moj wielbiciel? Nikt st do mnie nie zalecat. Zamrugat oczami ze zdumienia.

- Nie wierz! Wzruszyta ramionami.

- Jestem ,Przydatnbrzyduh”, i tyle.

- Céz to za glupstwa? Wcale nie jest pani brzydka!

Rozémiata s¢ nieoczekiwanie. Byt to mkki, rozkosznysmiech. W blasku ognia
Evan ujrzat na jej policzku doteczek. Pojawg sbtyskawicznie zniki.

- Nie o to chodzi, panie Mackenzie! To inny stary zwgj, ktory zachowat sijeszcze
tu i owdzie w Gérach Szkockich. Jestem najmiodszeodzerstwa, dlatego tak mnie

nazywaj. ,Przydatna brzydula" to corka, ktéra pozostajedemu, by troszczy sic o



starzejcych s¢ rodzicoOw i prowadz im gospodarstwo. ,Przydatna brzydula" nigdy nie
wychodzi za mz.

- Ach, tak?... | pani wyrazita na to zggtd- spytat.

- Do tego nie potrzebzadnych formalnéci. Zawsze zaktadatame taka kdzie moja
rola w rodzinie. Matka umarta dawno temu, starsastiyy powychodzity za iy i porzucity
doling, a jeden z braci opait Szkocg w pogoni za fortup Ja z& pozostatam na plebanii w
Glenachan, by opiekowasic ojcem i bratem Finlayem. - Spojrzata na Mackenzieq on
dostrzegt w jej oczach iskiegkbuntu. Ciekawe, jak dalece pogodzita gi losem?... - |
dlatego nikt st do mnie nie zalecal, i nigdy nie bawitamg sv przytulanki zzadnym
konkurentem. Poza tym, w naszej dolinie nie ma ziigtu mtodych ludzi, ktérzy by tracili
czas na flirty. Evan skih gtowa.

- Z powodu masowych wysiedi@

- A tak. Z powodu nienasyconego hrabiego Kildonana.

Wypuscit powietrze z ptuc. Znéw nie byta to odpowiedmara na wyznanie, kim
wiasciwie jest.

- Rozumiem. A wgc ,Przydatne brzydule" nigdy nie wychadza myz?

Dorzucita kilka kawatkow torfu do ognia. Evan zauwiaze torf dymi, ale nie ptonie.

- Czasami wychodgza myz po $mierci rodzicow. Ale zazwyczaj odzyskuyvolnosé
zbyt p&no. S juz zatwardziatymi starymi pannami, przywyktymi do sanosci. Trudno by
im byto przyzwyczai si¢c do innegazycia... A przede wszystkim nie mo@z mie¢ dzieci.

- Mysle, ze pani nie zabraknie wielbicieli, ciloy musieli czekaBdog wie jak dtugo.

Zerkreta na niego.

- Dzigkuje za komplement, ale nie ulegatpliwosci, ze jestem praw dzigvbrzydubh.
Wie pan, jak mnie przezywg Catriona Mhor.

Evan zachowat w pangi kilka stow po gaelicku, ktorych nauczyksv dziechstwie.
To stowo nie sprawito mu trudsai.

- ,Wielka Catriona"? Przytakia.

- Przewyszam wzrostem ojca i wszystkie moje siostry i braevyjatkiem Finlaya.
Ojciec mowi,ze jestem ,silna jak byk", a ciotka powiada, jestem ,stworzona do haréwki".

Evan doszedt do wnioskie ani ojciec, ani ciotka Catriony nie baudz nim sympatii.
Whpatrywat s¢ we wiosy dziewczyny. W stabym blasku ognia wydawsa rOwnie ogniste.

- Jest pani wysoka, ale z pewiom nie ,wielka". Moja siostra ma prawie tyle samo
wzrostu co pani i nikt jej z tego powodu nie pragay A juz ha pewno hie jest pani brzydka!

Powinni pam nazwa... Catriona Bhrn - szeph - Pickna Catriona. Znam kilka stéw po



gaelicku.

- O...! - Catriona odwrécita wzrok. - Bardzo pan wgmy... - Zachowywata sitak,
jakby nikt jej do tej pory nie obdarzyt komplememte

- Czutbym s¢ zaszczycony, gdyby wolno mi bytlo razem z pawizia¢ udziat w
~przytulance”. Ale nie warto gada zaszczytach, panno MacConn. Jest pani przemgtazni
do szpiku kéci i ja takze. Maze jednak...? - Wskazat wymownie na pled.

Przyjrzata s podejrzliwie Evanowi, potem zerkda tesknie na porzucone nakrycie.

- No... dobrze, panie Mackenzie.

Ruszyt w strorn pledu, ona za nim. Usiedli jedno przy drugim. Povidi Catriona
zrecznie owirgta ich tartanem i pofogta sk na wznak, tak jak on. Pled okrywat Evana z gory,
Catriorg od dotu, a koniec zostat wetkty pomkdzy nich.

- Interesugce! - Skrzyowat ramiona na pledzie.

- Rece prosz trzyma pod kocem! - rozlegt siz ciemndci jej niezadowolony gtos.

- Przepraszam! - Schowat dtonie. - Obiegup kede grzeczny, panno MacConn. Ale i
pani niech si przyzwoicie zachowuije!

- Przyrzekam.

Ustyszat wesat nutke w jej gtosie.

- Wygodnie pani?

- Jak najbardziej. - Zaszczekakbami. - No... prawie.

Stowa dziewczyny zmienity siw obtoczek zlodowaciatej pary.

Gdy tak trwali nieruchomo w milczeniu, Evan poczak bardzo jest pobudzony. Od
dawna nie leat obok kobiety i jego ciatlo zareagowato na jejskis¢. W niewielkiej
przestrzeni pomedzy nimi zbierato s coraz wecej ciepta, a Evan czut gwattowny przyptyw
krwi, ktory byt oznalg wzbierajcego w nim pgadania. Chocia z kazda sekund ciato coraz
natarczywiej domagato ¢izaspokojenia, Evan bynajmniej nie zamierzat dziaged
wptywem nagtego pagalu i chwyct ja w ramiona.

Catriona leata bez ruchu i wkrotce zorientowat,ste usrta. Uswiadomit sobieze
data w ten sposob wyraz absolutnego zaufania, mgsgpprzy nim beztrosko w takiej
sytuacji. Umiechrat si¢ do siebie i sprobowakd za przyktadem Catriony. Ale nakami
ciagle powracat do jej bujnych ksztattow i cichego,yatowego gtosu, tagodnego dotykikir
I nieodpartej pokusy, jakbyta sama jej bliski.

Usitowat pogodzi sic z tym, ze po kilku godzinach spzonych razem w zimnej,
walacej sk chacie i cieptym gniazdku, obugdzic w poranek peten shaa, ktore roztopi l10d i

snieg. | trzeba &dzie st rozegé.



Catriona MacConn miata swoéj dom i rodgirktéra na ni czekata. Evan nie... w
kazdym razie nie tu, w Glen Shee. Owszem, zamek Kdadonaleat teraz do niego i byt
kiedys prawdziwym domem, ktory kochagsprzez catezycie. Ale po dziesicioletniej
nieobecnéci Evan czut siew tych okolicach nieswojo. Miat weaie,ze jest nieproszonym i
niepazadanym geéciem. | ch@ $nito mu sg po nocachze stat st znowu czastka Glen Shee i
Kildonan, byty to jedynie senne majaki. Rzeczywiétprzedstawiata gizgota odmiennie.

Evan westchat z tesknoty za prawdziwym domem - cudowprzystam, gdzie czeka
na niego mité¢, rodzina i szczerymiech przyjaciét. Ale to marzenie obecnie wydawsitp

réwnie nieosigalne, jak odrobina ludzkiejyczliwosci.

Catriona podniosta siostraznie w samymsrodku nocy z dziwnie po-zawijanego
pledu. Podeszta na palcach do drzwi i uchylitagigkbd. Wyjrzata nawiat odziany teraz w
biel. Snieg nadal polatywat w powietrzu, gnany podmuchuasaitru. Deszcz dudnit éciany
chaty. Zmraona lodowatym wichrem, ktéry dmuciinjej prosto w twarz, zagia
rozgrzewa zzigbnigte ramiona dtdmi odzianymi w mitenki.

Zta czy dobra pogoda, cziowiek ma pewne potrzebyejA panu Mackenziemu z
pewndcia przyda st woda pitna. Zresztona sama obudzita¢sibo poczuta pragnienie.
Wzieta wiec ze sob drewniam miske i wymkneta sk na dwdr, na bezlitosne podmuchy
wiatru. Pobiegta w nadziei na znalezienie ustroonkgrika do nieaywanej juz oborki,
ktorej resztki znajdowaty siza chad owczarzy. Zatatwita szybko swoje potrzebygsir sk
bez przerwy z zimna. Poprawita ubranie i skierowsidav strorg strumienia, ktory ptyst u
podn&a pobliskiego pagoérka.

Deszcz zesniegiem padat ¢pto, krople ostro ety po twarzy, wiatr réwnig
pokazywalt, co potrafi. Ze spuszcaogtows Catriona ni to schodzita, ni to &egiwata st po
pochytagci. Na oblodzonej trawie tatwoesbyto potkraé. Wreszcie dotarta do celu. Wkia,
zanurzyta misk w strumieniu i zmoczyta sobie mitenki. Wspi@apk na wzgorze w drodze
powrotnej, potketa sk, odzyskata rownowag zaraz znowu sipcslizneta.

Nogi nagle zatamaty sipod ni i po zlodowaciate] trawie toczytagsi toczyta, by na
koniec wpac z pluskiem do strumienia, ktorego brzegi rownimyty porgnicte oblodzon
trana. Gdy woda i zimno, przenikg przez wszystkie warstwy ubrania, dotarty do skoéry
Catriony, byt to dla niej prawdziwy szok. Nie moglap& tchu ani wydosiasi¢ na brzeg.

Ugrzezta na dobrych kilkargie centymetrow w rowie pelnym szybko pigej,

lodowatej wody. Chqr sk wydosta&, opadta na kolana. Rozptakala,sale zdotata wsta



podkasata nagknicte wody spodnice i potykaf sk, pobiegta w gGr do chaty.

Wopadta dosrodka z impetem. Evan Mackenzie siedziat po cienalte,na jej widok
wstat. Catriona podbiegta do kominka i ¢idh przy ogniu. Najpierwciagneta przemoczone
mitenki, pomagajc sobie zbami. Potem zaegia sk mocowa& ze sznurowadtami mocnych
skorzanych butow. Palce jejzdty.

Mackenzie podszedt do dziewczyny.

- Co sk stato?

- Wpadtam do rzeki - wypmiata goaczkowo. - Chciatam zaczerphdla nas wody do
picia... Och! - zawotata z rozpagxiedy wreszcie udato jejgkciagnac but i przekonata gj
ze cala skora trzewika prze-hia, a wetniane pczochy § mokrusiékie.

Palce jej draly. Byly czerwone i spierzchgte. Lodowate zimno jak ostry f0
przeszywato kaczyny, docierato do szpiku ka. Spodnica i halki ociekaty wad Mokre
zreszy byto wszystko, dcznie z koszulk i majtkami. Z obgbka spodnicy zwisaty
miniaturowe sople. G&¢ z nich topniata ja w bliskasci ognia.

- Drugim butem ja sizajnt - oswiadczyt Mackenzie, przykkajac obok Catriony.

Odgarat mokry brzeg spoédnicy, szybko rozsznurowat trzewdkiagnat z nogi
Catriony i oba przemoczone buty postawit przy ogpadeszwami do gory.

- Teraz paczochy - komenderowat. - Trzeba je ad]

Catriona nie protestowata. ¢gneta pod moks spodnig i starajc sk zrobic to jak
najprzyzwoiciej, odmita podwiazki, ktore przytrzymywaty paczochy w potowie uda.
Zrolowata obie paczochy isciagreta je z n6g. Mackenzie chwycit je i powiesit nadcham.
Catriona ukryta gote nogi pod spdédapie nadziei,ze st rozgrzej. Ale zaczla trzasé¢ sie
jeszcze bardziej, gdyhalki byty juz nie tylko przemoczone, ale i zlodowaciate.

-Ach Dhia- westchita, szczkajac zgbami. - T...tak mi zimno!

Mackenzie odwrocit sii chwycit pled.

- Nie! Nie ma@zemy zamocz§ naszego jedynego okrycia! - zaprotestowata.

- To prosz wtozy¢ moja marynark - burkrat, zdejmupc ja i narzucagc na ramiona
Catriony. Potem u} jej rece i zacat rozgrzewa.

Sam jego dotyk byto tak cudownie goy, ze Catriona btogo westchia.

- A teraz ogrzej pani stopy - powiedzial, schyiaj sk. -Nie, nie!l Sama je rozetr
kiedy paiczochy wyscha.

- Prosz nie mowt glupstw! Pewnie &da schly przez catnoc. Pani musi gsiczym
predzej rozgrza, inaczej choroba pewna!

- Jestem b.. .bardzo zdrowa - wymamrotata. - Nigeyet.. .choruy



- Jutro pani zachoruje z pewduin, jesli zaraz temu nie zapobiegniemy. Palce u nég
odmrazone. Nie ulega atpliwosci.

Reka Evana \lizneta sk pod mokry obgbek spodnicy, a jego palce -rozkosznie
ciepte - zacgy masowa stop. Catriona niecétnie przesueta sk nieco, by miat lepszy
dostp do drugiej stopy.

Energiczny magasprawit, ze nogi rozgrzaly sii krew zaczta znoéw doptywa do
palcéw. Catriona cichakneta.

- Troche szczypie - pgalita sk.

Zaczt masowaé nieco delikatniej. Jego palce zapiy sic powyzej kostki i dalej,
migdzy mokre faldy halek i bawetnianych majtek. Roegvat jej tydki i kolana.
Przypominato to pieszczobardzo intyma, niebezpieczni rozkoszi. Odetchrta gkboko,
gdy ciepto jegogki przenikreto do kaczyn.

Z¢by nadal jej dzwonity, ale siedziata spokojnie, €ldobrze wiedziataze nie wolno
pozwal& zadnemu razczyznie na podobne poufaia. Ale byta tak spragniona cieptze nie
miata pretensji do Evana.

Uswiadomita sobie nagleze tego wianie prageta. Czuta st tak, jakby ukryte
gteboko zrédto nieoczekiwanie wyphgho na powierzchri. Fale ciepta i pmdania
przeptywaty przez niw dziwny, nieznany jej sSposob.

Nagle zapraggta poczu jego kce na catym ciele. Jakizdoylby jego ycisk... jakie
bywajg w ogolle dciski zakochanego eiczyzny? Jak smakaj prawdziwe mitosne
pocatunki? Tylko raz zaznala na ciemnym stryszkezaarnych pieszczot chtopaka,
przyjaciela brata. O dziwo, te krociutkie, niezgralproby gwiadomity Catrionieze jej ciato
ma wiasne cudowne tajemnice, jeszcze dla niej siggloe | nieznane.

Wopatrupc sk w ciemne, dniace witosy Evana Mackenziego zapreignich dotkng...
Pragrta rowniez poznawd go dotykiem i pozwod, by pigcit ja cah. Tak, cay!, pomyslata i
serce zabito jej mocniej. Przym#a oczy. Westchgta, wyobraajac sobie,ze Evan obejmuje
ja ramionami, przytyka szorstki policzek do jej pake, dotyka wargami jej warg - tagodnie,
Z mitoscia, nie budac obaw.

Zaszokowana wihaan wyobrania, ktdra najwidoczniej zhHzita na manowce,
zesztywniata pod dotykiem Evana i odslarsk.

- Bardzo dzkuje - powiedziata, nadal szgkajac zcbami. - Jestem pewnag to
wystarczy.

Ale nie wystarczyto. Podniost naanbczy.

- Musi pani zdj¢ wszystkie spddnice i halki. One & cigzkie od wody!



- Wyschnr, jesli posiedz przy kominku.

- Tych kilka wegielkdéw niczego nie osuszy. - djja za ramiona i spojrzat z powag
Niech pani mnie postuchal! dezostanie pani w tych rzeczach przezacabc, przezbienie
murowane!

- Nic mi nie kzdzie! - upierata si

Ale rece zaciskajce st na jej ramionach byty mocne, a w rysach twarzay.enyzny
po raz pierwszy dostrzegta gwattownpo ktorej nie miata pegia.

- Prosz czym prdzej zrzuat z siebie te mokre szmaty, bo sam je gedr

Nie!l... Ja... - Catriona odskoczyta, winée przestraszona.

- To nie grdba, j&li tego wignie pani st zlekta - wyjanit Evan, nadal trzymag ja
za ramiona. - Skromse jest godna podziwu, ale wlaie teraz mogtaby pani strégrzez na
zdrowie, a mee izycie.

- Zycie? - Wpatrywata siw niego, trzsac sk z zimna. Policzki miata chorobliwie
blade, wargi jej posiniaty. ¢by grzechotaty jak kastaniety. Zaprabmagle chwyai
dziewczyr w ramiona i rozgrza pocatunkami. Mogtoby to Wy cudowne, ale nie
rozwiazywato podstawowego dylematu.

- Jak najbardziej. Pani oddech spowolnieje, tempeatiata obniy si¢. Organizm
nie kedzie w stanie przeciwdziatdemu. W takiej sytuacji @i pani z&nie, mae skt nigdy
nie obudzt. Kiedy zztbnie s¢ na wskrg, nie odczuwa 8ijuz zimna. Ma s} wrazenie,ze
jest ciepto i wygodnie. Zapadasi sen, a jéi juz sig za&nie, to szczerze méwg, dosmierci
tylko krok.

Chwycit Catriore jeszcze mocniej i probowat przélar nia swoj gwattowny niepoko;.

- Méwi pan tak, jakby sam tego kiedgioswiadczyt.

- Bo dawiadczytem. Proszzdja¢ ubrania!

Wiedziat & za dobrze, jak siwtedy umiera.

- Czy to w Alpach byt pan wystawiony na takie zimno§pytata. Potrsmt glows |
pochylit sk, by znowu rozgrzajej stopy.

- W Alpach byto nam ciepto i sucho, jakzjwspomniatem. To pod wadgrzekonatem



sie, jak niebezpieczny jest gwattowny spadek tempeyatuSpojrzat na Catrign - Jestem
wykwalifikowanym nurkiem morskim. llekioschodzimy na dno, musimy &przygotowani
na znaczne wygbienie.

- P..pan jest nurkiem? B...bardzo interesej - powiedziata, dygoge jeszcze
bardziej. - W.. .widziatam takie zgdjia p.. .podwodne. Miat pan p.. .pame kiopoty z
raptownym oztbieniem, p.. .panie Mackenzie?

Zmarszczyt brwi i szczelniej okryt dziewczymarynarlk. Zsuwata sj z jej ramion,
ktore zacat wtasnie rozciera. Po chwili wahania postanowite powie Catrionie prawd.. a
raczej drobna czastke prawdy.

- Tak, podczas pracy pod wgdale nie na dnie morza. Na jednej z rzek w Fiieshi
zawalit sg most. Bytem przy tym.

Zaparto jej dech.

- Wpadt pan do wody?

Potrzismt glowa i nadal delikatnie rozcierat jegece. Ale ché dotykanie jedwabnej
skory i $licznych, smuktych palcow sprawialo mu przyjensilomyslami bladzit gdzie
indziej.

- Wskoczylsmy do wody we dwoch z jeszcze jednym nurkiem. Raby, co tylko
sie¢ dato, by pomoc ofiarom wypadku, ocalivszystkich... ale trzech zmarto tego samego
dnia. Nie zgirli w chwili, gdy most s¢ zawalit. Nie zderzyli & z czyn$ twardym czy
ostrym. Zabita ich zimna woda. Przebywali w niegreiwczo zbyt diugo. Kiedy wreszcie
dotarlsmy do ofiar, wszystko byto justracone.

- To straszne - szepla. - Cz.. .czy pan ich znat?

Skimat glowa. To byli jego przyjaciele, czionkowie zespotu robego. To byt jego
most. Wznosit go wedtug wiasnego projektu. Ucigldjszeniem w bok.

- Pracowakmy razem. Ja... ja nie zdotatem ich uratéwkeden... zmart mi nakach.

Przez dwa lata, ktére mgly od katastrofy, Evan z nikim nie rozmawiat o tguoit
wydarzeniach. A ja z pewndcia nie wyptakiwat st przed kin3, kogo poznat przed kilkoma
godzinami. Byt zaskoczony swopietypows reakci.

- M6j Boze!... Evanie - szepla dziewczyna, a toze zwrdcita s¢ do niego po
imieniu, podziatato na Evana kap. - Jak to sistato,ze byt& tam akurat w chwili, gdy most
sie zawalit?

- Jestem specjalistv dziedzinie budowy mostow. A ten byt wedtug majggojektu.
Moja duma, rad&t - powiedziat z gorycz - Zawalit st w trakcie budowy. - Mowit pozornie

obogtnym tonem. Przysiadt nagpach. Pusteece opadty na kolana. W dalszyny@gu nie



mogt spojrzé Catrionie w oczy.

Dotkreta jego ramienia.

- Tak mi przykro... - szemta. - Kiedy to s¢ stato?

- Dwa lata temu - odpart.

- Taka tragedia odbiera nam kawatek duszy - powiéglzvazamyleniu dziewczyna.

Spojrzat na ni. Nigdy nie rozwaat sprawy pod tym &em, ale czutze Catriona ma
racg.

Dotarto do niego réwnieto, ze ona naprawgdgo rozumie. Jej brat miat tragiczny
wypadek w gorach, a ojciec od tych strasznych waaharmienit s¢ catkowicie. Widziata
rowniez, jak mieszkacy doliny opuszczaj Glen Shee na rozkaz hrabiego. Catriona -
podobnie jak on - wiedziata doskonale, jakbgiko mana zrant dusz.

Stowa dziewczyny byly jak fagodnaviatto w otaczajcym mroku. Nieoczekiwanie
Evan dowiedziat si czegd o sobie. Zrozumiat, dlaczego od chwili wypadku tsskg po
swiecie obogtny na wszystko z wyjkiem witasnej kiski. Czemu zrezygnowat z budowania
mostow na rzecz przebudowy dokow, wznoszenia mdndkitah i przekopywania kanatow.
Czemu zakopat siw doskonatych wzorach geometrycznych i matematyazrformutach.
Czemu odgrodzit gimurem od mitéci i przyjazni, ktéra inni pragrli mu ofiarow&.

- Moze uptyra¢ wiele czasu, nim cztowiek dojdzie do siebie poirtakciosie.
Niektorzy nigdy nie mogsiec podzwigna¢ - dodata Catriona.

Nadal s¢ trzesta. Jej organizm jeszcze walczyt. Prébowat wytwératasne ciepto.
Evan zmrayt oczy. Zdumiata go gbia wspétczucia tej dziewczyny. Wagu kilku minut
zrozumiata go lepiej miktokolwiek inny przez ostatnie dwa lata. Bezistie zdiagnozowata
jego bdl i podsugta niezawodny lek.

Jego przyjaciele i krewni uwali, ze powinien wréadi do dawnegozycia. Matka
pragreta, by znalazt sobie sympatyegzpanre z towarzystwa i genit sk z nia jak najszybciej.
Chciata,zeby wybudowat mikny nowy most, ktéry zagpitby ten dawny - zarbwno w sensie
dostownym, jak w przersmi. Diabli wiedz, czemu byla przsviadczona,ze taka kuracja
wyleczy jego zbolate serce, wyzwoli od poczuciayisamooskaien.

Catriona MacConn wcale go nie znata, a jednak raaiamco Evan czuje. Kawatek
jego duszy nie odrastat. Trzeba mu byto wiele czaslhy ozdrowié, odnaléc¢ jakims cudem
zagubiony kawatek samego siebie. Ta tragedia zoykz@o po cgéci. Z czasem poprawito
mu sk na tyle, ze moégt funkcjonow& trzymapc sk nieustannie na baczéw i nie
rozmawiajc o tragicznym wydarzeniu.

Nie byt jednak w stanie otgm¢é si¢ catkowicie - i nagle zrozumiat dlaczego. €&



jego duszy zostata oddarta, wyngknmu s¢ i od tamtego dnia nie wrocita. Nie mogt jej
odzyskd.

W zamyleniu zmarszczyt czoto, potem skirgtowa.

- Dzickuje, panno MacConn. - Zerghna wyr&nie zdumior dziewczyr. - Sama
pani teraz widzize dobrze wiem, ile ztego me spraw¢ znaczne wyzbienie organizmu. -
Wstal. - | nie pozwa], zeby dzisiejszej nocy pani przez to przesztaz&lpani utrzymé sig
na nogach?

Wyciagnat do niej kke. Catriona skigta gtowa i pozwolita, by pomégt jej przy
wstawaniu.

- A teraz prosg zdja¢ halki i spédnig. - Znéw s¢ wahata, w¢c sciagnat marynark i
zarzucit p na ramiona Catriony. - Prasto wtozy¢, a resat zdja¢. Zaraz znajdzie sipani
pod cieptym pledem! No, szybciutko! - ponaglit ivadbcit sic, by zapewrd dziewczynie

maksimum prywatni.

Dreszcze nadal smiwstrasaly. Jeszcze nigdy nie byta taka zlodowaciata. tMia
wrazenie, ze cate jej ciato zmienito siw marmur. Musi uwolrd sige od tych zimnych,
mokrych tachow. Natychmiast!

Kiedy Mackenzie odwrdcit gj zdigta marynark i zaczta szarpé guziki zakietu.
Dlonie jej dzaly, cate ciato rownie Miesnie napezyly sig, szczki zacisrely. Zastanawiata
sig, czy jeszcze kiedybedzie jej ciepto. Palce zrobity sitakie nieze¢czne,ze nie mogta
rozpia¢ zakietu. ¢kneta. Byta wsciekta i bezradna.

- Juz sig pani rozebrata? - spytat, nie adhjac sk za siebie.

- Mam... pewne trudr$gi - wyznata.

Odwrocit sk | podszedt do niej. Nie pyt® o pozwolenie, uporat iz petelkami i
guzikami w pasieakietu i ruszyt w gag; jego palce dziataty szybko i sprawnie.

W milczeniu rozpit zakiet i zabrat i za rad maleékich guziczkéw przy staniku
sukni - od talii @ po stojlk pod szyj. Serce Catriony walito jak miotem, oddech miata
przyspieszony.

Kiedy palce Evana musly wgtebienie medzy jej piersiami, Catriona bez stowa
odsunrta jego eke. Sama rozpia resz¢ guziczkéw. Pod sukaimiata tylko koszulk. Gorna
cze$¢ byta sucha, ale dét, podobnie jak wszystkie hatlkéekat wod.

Mackenzie znow zerkh na rowek mgdzy piersiami i pospiesznie ¢siodwrécit.

Catriona wypdtata st z gornej cgsci sukni, potemsciagneta ja przez biodra. Schwycita



marynark Evana, wsugla rcce w ekawy z satynow podszewk. Marynarka byta
oczywicie na na za dua, ale czuta siw niej dobrze.

- A teraz reszta! - polecit, zerkaj przez ram.

- Nie mog;...

- Panno MacConn! Trzeba natychmiastazdie mokre rzeczy! - burlgh - Bardzo
prosz - dodat niechtnie. - Chodzi przecieo pani zdrowie. To wszystko musi wysabih

Wiedziala, ze Mackenzie bardzo eitroszczy, by s nie przezbita. | nagle
zaprageta, by cata jego troska i wszystkie sliykoncentrowaty s na niej. Wyhcznie na
niej! Z westchnieniem pozbyta ¢siociekajcych wody halek. Zostata tylko w wilgotnej
koszulce i majtkach.

Wowczas w jej mOzgu zrodzitagsszalona, ale bardzo ekscyitg wizja. Wyobrazita
sobie,ze zdejmuje resgtfatataszkow, a Evan naanpatrzy. Poczula, jak jej cialo budzksi
drzy. Jakim cudem odgadta smak warg Evana. Wiedzizajego @ciski beda mocne, ale |
czute,ze przeleje w ni swop hamketnosc, caty ogié.

Powiedziat,ze nie jest brzydal nazwat § ,Pickna Catriona”. Nikt nie obdarzyt jej
dotad takim komplementem. A zainteresowanie Evana gghg chaby przelotne, miato
magiczny, nieodparty urok.

Zapragrta nagle, by ta niebezpieczna noc stataszialona i intymna. Byla sam na
sam z dobrym i gknym nezczyzra. Te godziny, ktére mieli jeszczegslzic razem, mogty
przemient sig w zwariowany cud, rozjarzy sic wszystkimi kolorami ¢czy, zajaniec
blaskiem, ktory raz na zawsze odmieni jej szagzystengj. Pragrta zwiazat sie z Evanem
wspolnym przeyciem, sekretnym i niezapomnianym.

Serce Catriony zamkfo w swoim wretrzu jej najbardziej szokage pomysty. Jej
palce dzaly. Odetchata gkboko, zastanawia¢ sk, czy nie zwariowata przypadkiem z
powodu zimna. Rozwrata tasiem& podtrzymugca majtki i pozbyta si ich. Kremowa
bawetniana szmatka wadowata na podtodze u jej stdp, mokra i zimna, addriGna byta
rada. Zadrata, ale tym razem nie z zimna, tylko z wenia, jakie na niej zrobito wiasne
zuchwalstwo.

Zachowata koszulk gdyz jej obrbek byt zaledwie wilgotny, a poza tym nie mogta
sig zdoby na zdgcie wszystkiego. Otulita si marynarly Evana. Byla zadowolonaze
odzienie zakrywa japo uda. Wgigta powietrze: szorstka wetna pachniata egzotycznym
Zielem,$wiezym powietrzem i - oczywcie - Evanem.

Mackenzie odwrocit sii ogarrat ja wzrokiem. Ogidat bez pépiechu, od gtowy do
stép i z powrotem. Jego orzechowo-zielone oczy lapaty na Catriog z niezwyktym



napkciem. Kiedy znalgli si¢ twarza w twarz, dwiadomita sobie,ze cienka bawetniana
koszulka prawie nie zastania piersi. Poczula jat gmojrzeniem rrczyzny sutki pgza Sig, a
twarz oblewa rumigcem.

Wyobraza¢ sobie,ze Evan mnie kocha, to co innego, a ségorzed nim prawie nago -
tu poczuta nagty wstyd - to catkiem inna sprawamgslata. Jakby s wystawiata na pokaz!
Do czego mogtoby to zagbi¢ Evana?!

Jednak dobrze wiedziata, czego chce, i czufazebownzana do konsekwentnego
dziatania. A wgc, naprzéd w nieznane! Nie zdawata sobie sprawggnp,tjak gwaltowny
poryw zmuszag do takiego zachowania. Gdy napotkata spojrzenianBvMackenziego,
serce zabito jej jeszcze mocniej.

Zmusita s¢ do oderwania od niego wzroku. Schylita;,sby pozbiera z podtogi
ubrania. Ani koszulka, ani marynarka Evana nie yahty jej ud.

- Ja... musgwysuszy swoje rzeczy - wymamrotata.

Evan jednym gwattownym ruchem schwycit pled i zarkzgo na Catrion. Owingta
sig nim szczelnie, zakrywag golizre. Przytrzymywata tartan jedrreka, drugy rozwieszata
mokre rzeczy.

Mackenzie wyjt z zanadrza srebgrptask piersiowle, otworzyt p i podat Catrionie.

- Niewiele zostato - rzucit szorstko. - Prese wypit. A potem spé

Skineta glowa, zmieszana i zawstydzona. Siadfa, ukryta nogipledem i pocigneta
lyk z flaszki. Padcy trunek splyat jej do gardia. Roz-kastatagsiPotem jednak poczula, jak
we wrgtrzu rozchodzi s cudowny ogié. Ciato zacglo mrowi¢, serce s rozkotatato. Nie
mogta w tej chwili spojrze& na Evana. Nadal kierowaly animarzenia i instynkty. Byta
samotna, od dawna. Przydhta s¢, jak inne dziewoga wychodz za myz i rodz dzieci, ona
zas usitowata pogodZzi si z perspektyw szarego, jalowegaycia. Nie tylko chciala si
przekona, czym widciwie jest mitég¢ fizyczna, ale swiadomita sobie, jak bardza pochga
Evan Mackenzie. | byta pewnze juz nigdy nie zdarzy giw jej zyciu podobna noc.

To wianie on, Evan Mackenzie, swaoflobroci, trosk i cierpliwoscia sprawit,ze jej
samotné¢ data o sobie zrta Dotykapc go i opatrujc, Catriona poczutaze narasta w niej
wrodzona ciekaw&. Rozbudzit w niej buntownicze rmdly i przebtyski namgtnosci
przelotnym dotkngciem i nieprawdopodobnie giinym wsmiechem. Kiedy w glbiach jego
oczu pojawialy siiskierki, wiedziataze Evan o niej mdfi.

To tylko ptody wyobrani, zrodzone w przyspie nagtego szabhstwa, ttumaczyta
sobie. Evan po prostu odczuwal wgzna¢ za okazam pomoc, i tyle. Byt przystojnym,

wyksztatconym dentelmenem, a ona praesszkock dziewczyn. Kiedy jutro pogoda si



poprawi, Mackenzie odejdzie, a ona nigdyeej go nie zobaczy.

Ale raz, tylko ten jeden raz!, kusity grzeszne pragnienia. Zignorowata je i oddata
flaszke.

- Dzigkuje. Potrzsmat gtowa.

- Jeszcze odrobgh Powinna pani wyg wigcej, j&li chce s¢ roz grzé.

Bez protestu wypita jeszcze jeden tyczek, a po mastpny, gdy a4 do tego zadcitit.
Potknicty ogien rozchodzit s¢ po catym ciele. Byto jej tak dobrze... Oddata snebilaszk:.

- Ani kropli wiecej - gwiadczyta stanowczo. - Prawie nic nie jadlam. Tylgomnie
zemdlito.

Wziat piersidbwke i sam z niej poaignat. Jego wargi przywarty do szyjki w tym
samym miejscu, w ktorym dotykaly jej usta. Praggita s¢, jak trunek sptywa mu przez
gardto.

- Pan Grant powiadae po urazie gtowy nie powinnogspi¢ whisky -gmielita sk
wtracic.

- Pan Grant wida nigdy nie zmylit drogi w zima noc i nie znalazt siw chacie
owczarzy sam na sam zkina dziewczyn- zauwayt sucho. -A teraz progzspa!

Potazyta sk tak,ze miata pled pod sah na sobie. Wetna drapata japo bosych nogach,
wigc podcagneta kolana pod brad

Evan Mackenzie usiadt przy ogniu. Zgjedm nog; w kolanie, by oprze na nim
ramic. Wziat pogrzebacz i uderzat nim w poczerniate cegietkiut. Podniost i dym. Ale
mimo stard, krusacy sk torf nie zaptont jasnym ogniem.

- Przydatoby si nam wecej opatu - zauwat. - Ale chyba reszta torfu zamokta.

- Moja spodnica! - rzucita z gpiechem.

- Sytuacja nie jestzatak rozpaczliwa - wycedzit. - Ma pani p&iezne nogi, panno
MacConn, ale mimo to spodnica chykgbie pani potrzebna, gdy ojmimy ten apartament -
uniést pytajco brew.

Potrzsreta glowa.

- W kieszeni mam sporo papieru. kdoprzyda si na podpatl. Siegnat po spodni¢ i
wymacat plik ztaonych kartek.

- Czy to listy?

- Notatki - odparta. - Zapisatam kilka gaelickich me

- Doprawdy? - Zerkagt na kartki. - A, to zapisy nutowe.

Spojrzat na ri ze zdziwieniem.

- Wiasnie z tego powodu wybratamesdzis na wzgorza. Zbieram stare gaelickie



piesni od mieszkacow doliny - wyjgnita. - Od lat ucz sig ich na pami¢ i zapisug
wszystkie.

- Fascynujce! - powiedzial, lekko marszaz czoto. - Potrafi pani zrobitranskrypog
nutowa ustyszanej melodii, a w dodatku peosk pani porozumié nie tylko po gaelicku i
angielsku, ale réwniepo francusku, wtosku i niemiecku.

- | od biedy po grecku - dorzucita.

- Widzg, ze nie jest pani typoyvszkock goralka.

- Jestem coérk pastora - odparta. - Czegoe gpan spodziewatZe sgdzam wolne
chwile, chodzc boso po gérach w podartych tachmanaelpapt w Bog wie jakim narzeczu
i pilnuje owiec? Wyksztalcenie jest réwnie e w naszych gérach, jak w innych regionach
Szkocji. Uczytam siw domu i przez dwa lata studiowatam w Edynburganivrownie dobre
wyksztatcenie, jak pan. Tylee nie znam sina irzynierii.

- A ja na nutach - odparowat. - Nie znam w@oskiego. Mamy zatem remis.

Usmiechreta sk blado.

- Prosz wzia¢ to na podpalk panie Mackenzie. @lziemy mieli trock swiatla i
ciepta, chdby przez chwi.

- Alez ja nie mog tego spali! Tu jest mnistwo pimi zapisanych nutami, a i
tekst po gaelicku i angielsku. To z pewaia kosztowato wiele trudu!

- Jest tu zaledwie dziesipiesni. Moge je opracowaé po raz drugi. Wikszas¢ dobrze
pamgtam, a przy innych ponie mi przyjaciotka Morag MaclLeod. Presto spalé. Nie
mamy innego wycia.

Tym razem ugpit i rzucat kartki po jednej do ognia. Zaraz srobito widniej i
cieplej. Catriona przygtata s¢, jak papier czernieje, sypisie iskry. Przymkrta oczy,
starajc sk nie myle¢ o straconych pimiach, tylko radowa si¢ cieptem. Naprawg mogta
odtworzy¢ te notatki, tyleze potrwa to d& diugo.

Przyghdata s¢, jak Evan zajmuje miejsce przy ogniu.

- Panie Mackenzie,dolzie panu zimno bez marynarki - powiedziata.

- Pani jest bardziej potrzebna - odpart. - Mnie ogrzeosenki. -Umiechrat sig, a
Catriona zachichotata. Potem opart gtowa ramieniu.

- Dobranoc, panno MacConn.

- Dobranoc... - wymamrotata z nagtym poczuciem zaw@ddzie lezata w ciemnéci
samiutka i zzjbnicta. Przycagreta kolana do siebie, dygagz z zimna mimazakietu i pledu.
Nieco wczeéniej mocna, nie rozwodniona whisky spowodowatayigiozar w jej brzuchu, ale

teraz to wraenie usipito. Poczuta znéw ostrze lodowatego wichru, wdiséego s¢



wszystkimi szparami do izby.

Sciagajac pled nieco riej, zerkrta na Evana Mackenziego. Papier sptobardzo
szybko, ogié juz dogasat. Trzeszaeze cegietki torfu rzucaly jeszcze tractblasku.
Spostrzegtaze Evan nigpi. Od razu poczutaswinna, bo leat niczym nieostonity.

- Panie Mackenzie - zagaga. - Bardzo tam panu zimno? - spytala, clamata
odpowied.

- No, c&... Zastanawiam siwtasnie, co by tu jeszcze spah wycedzit. - Ma@e gdzig
by sk znalazta sucha krokiew?

- Mnie tez jest zimno. - Diata i oddychata z trudem. - Co pan na teebysmy sk
znowu... przytulili?

- Ja nato jak na lato!

W jego glosie ustyszata nutlgi, ucieszyta si wiec, ze wystpita z talky propozycj.
Gdy z& Evan wstatl i podszedt do niej, poczula rgsn w sobie oczekiwanie i coraz
donaniejszy stukot wiasnego serca. Styszala je tak svyeaze mogtaby zliczy wszystkie
uderzenia.

Evan przykucat i dotknat jej policzka.

- Jest pani naprawdzzigbnicta.

- Nie mog;... po prostu nie magsic rozgrz&. Och!... - wykrzykrta, kiedy ciatem
wstrzasrelty zndw dreszcze. Stopy miata zimne jak 16d, aleym drzeniu byta niewtpliwie
czastka podniecenia. - Wszystko state jgiszcze zimniejsze, gdy ogiegast.

- Istotnie - przytakat.

Usiadt, zdat buty i potazyt sie obok Catriony pod pledem. keli twarz w twarz.
Evan podiayt sobie jedn reke pod gtowe, drugim ramieniem obf dziewczyr. Rozwarg
dionia zacat masowa jej plecy. Poczutaze jego nogi w phczochach dotykajjej nagich
nog, jakby ayczaty opieki bezbronnym.

Catriona zamkgta oczy | oparta policzek na jego ramieniu. Bytasalbtnie
wyczerpana niekiczaca sie walka z zimnem. Nagle zagla drze¢; widat jej organizm
prébowat sam wytworzyciepto. Przytulita si do Evana jeszcze mocniej.

- Dobrze ju, dobrze... - méwit, oplatag ja ramionami. - Powietrze jest niesamowicie
zimne, a pled za cienki dla nas dwojga. W te] syjtustanowimy dla siebie nawzajem
najpewniejszérodio ciepta.

W milczeniu skirta gtowa. Dygotata w dalszym ggu, mimo ze od kilku minut
energicznie nacierat jej plecy. Qlg go w pasie, gtadzita jego ramiona i pleggby te sie

przyczynt do wytwarzania ciepta. Jej palce siynpo satynowych plecach kamizelki. Przez



materiat ubrania Evana wyczuwata impaiwdj szerokéé jego ramion i gtadkie, ale twarde
muskuty plecéw.

Gdy masujca diaa Evana sugta w dot i wreszcie dotarta do wypuklo jej siedzenia,
Catriona raptownie wegneta powietrze. W najtajniejszej gifi jej ciata cd si¢ poruszyto.
Zdawato st jej, ze topnieje jak 16d, czuta dziwne mrowienie. West¢anMiata wyrana
ochot na wkcej, ale ¢ka Evana powdrowata znéw do gory, by masoéveamk.

Goraco zbierato si pomkdzy nimi. Catriona poczutae Evan gtadzig po wiosach,
potem po plecach. W tej chwili nie miatazjdla niej znaczeniae lezy pétnaga w ramionach
obcego cztowieka. Miata wranie,ze znaj si¢ od lat. Ciepto jego ciata i szczerej troski @ ni
otulato Catriog niczym drugi pled.

Kiedy pod wptywem fagodnych pieszczot ciato Catyiomaczio pulsowd,
zrozumiata,ze rozptomieniag pazadanie. Ciekawe, czy Evan rownige odczuwa?... Jego
dotknigcie byto jak ptomid, przepalato materiat... Catriona zelezoddychéd w tym samym
rytmie co on. Kada casteczka jej ciata takia jego pieszczot.

- Jeszcze ci zimno?

Niski gtos Evana niespodziewanie przerwat ¢irzyprawit j o dreszcz, zmusit do
zamkngcia oczu.

- Tak, trock. - Uderzenia jej serca przypominaty huk piorundvwe. zac w jego
ramionach, czuta, jak budziesi trzepocze w niej narginos¢. Zadrata znowu, ale junie z
zimna. - A tobie...?

- Tez trocke.

Czuta na policzku jego oddech, a gdy odwrdcita gtodotkrt wargami kcika jej
ust. Serce walito Catrionie jak oszalate, we wdzght tajemnych zaktkach swojego ciata
czuta przyptyw paadania. Nachylita siku Evanowi.

Potem z westchnieniem odrzucita gipwdo tylu, a jej usta same poszukaly jego ust.
Jak tatwy byt ten pierwszy krok, tagodny i czutyo fie byt zty pocatek. To byt niewinny
pocatunek. Dobry Bee!... Czyby zawdrowata do nieba?... Zaczewben powietrza i
rozchylita wargi, napraszgj sk o wiccej.

Ramiona Evana zacishly sic wokét niej, nakryt ustami jej usta i zagzcalowa
mocniej, wdzierat si gicbiej, z tala sita i namkgtnoscia, ze miata wraenie,  zostata raona
piorunem. Pomilata, ze stopnieje od tej niewinnej btogm; byta bezbronna wobec samej

siebie.



Nikt jej w ten sposéb nie catlowat. Nigdy! Nie migbmjecia, ze pocatunek mae
przypoming lot z ogromnej wysokii albo lkypiel w stonecznym blasku - gmg i
rozkoszi. Nie miata rownie pojecia, ze pazadanie mae zrodz¢ sie w niej i rozszerz§ jak
pozar, niszcac caly jejswiat.

Evan utrzymywatze ocalita muzycie. Ona jednak wiedziatae to on § ocalit. Jego
czuty i delikatny dotyk, zachtanne pocatunki ratbyvga od gorzkich myli o wiecznej
samotnéci, na ktos byta od dawna skazana.

Tylko raz pokieruje si wtasmy checia, ulegnie gtosowi naminaosci, przekona si jak
wyglada mitas¢. Tylko jeden jedyny raz - a potem Evan na zawsigdzie z jepycia. Teraz
zas pragreta, zeby znowu przelat w niswoj ogié. W poszukiwaniu ciepta spcita z uwkzi
drzemica w niej niebezpiecznsike i gigbokie paadanie.

Pragr cig, chciata mu wyzna Kiedy znowu § pocatowat, poczuta rozkoszny
dreszcz. | tego tale pragrtam od dawna!, dodata w rélgch.

Jakikolwiek cer przyjdzie jej za to zaptagi zaptaci z radia. Swiadome pragnienie
i gteboko skrywane padanie zagrzewahgajdo czynu.

Evan odsust si¢ nieco i leciutko pogtadzit Catrienpo wiosach. Jaka stodka
pieszczota!

- Jwz trocke cieplej? - spytat szeptem.

- Troche- powiedziata ledwo styszalnie, nadstawtagk do drugiego pocatunku.

- Paluszki u nég nadal zimne - szeptat, gdy ich sigpty ze sob. -Twoje mczki tez
- dodat, gdy przesuta palcami po jego policzku i przeczesatnidca gestwing wiosow. -
Dawaj je tu!

Rozpiat kamizellke i koszuk, obnaajac Kklatke piersiovs. Wsuryt rece podzakiet
Catriony, obgt ja w pasie i przycigmat blizej. Tak mocnoze ich piersi przylggyby do
siebie, gdyby nie cienka koszulka Catriony, ostathariera pomgdzy nimi. W brzuchu
Catriony roztrzepotaty simotyle, w piersiach czuta mrowienie. Z Evana premowato
goraco.

Catriona zbltyta twarz do jego twarzy, nadstawita $ak do pocatunku i czekata, co
bedzie dalej. W naspnej sekundzie catowaly jznowu, czule i rozkosznie. Czutagsi
bezpieczna, otoczona traski mitoscia, chatby na krotko! Uznata ¢t chwile za



najszczsliwsza w catym swoimzyciu.

Reka obejmujca p w pasie sugta pieszczotliwie w doét, po dolnej €xi plecéw,
biodrze i po zewetrznej stronie uda. Naginie ruszyta w ga@ Palce dotykatyeber, kciuk
musryt z boku pief Catriony. Zamkata oczy i pozwolita Evanowi zapozéiasic ze
wszystkimi partiami jej ciata i dotyka gdzie tylko zechce, gdyjego pieszczoty rozpalaty
wielki pozar.

Gdy rka Evana znéw zagia wedrowke, Catriona wstrzymata dech. Nakryt diainej
piers, a koniuszkami palcow podmait stercacy sutek. gkneta, gdy nachylit s i przesunt
wargami po obojczyku i nieco#sj, poki gopcym oddechem nie ogrzat jej piersi.

Wygie¢ta sk ku niemu tukiem i poczutaze Evan rozgarnia pospiesznie fatdy koszulki.
Jego e¢ka szybka i pewna spaga na nagiej piersi; dotkegia byly z pocatku bardzo
delikatne, ale wkroétce statyespewniejsze, zdecydowane;, gkneta z obawy,ze stopnieje z
rozkoszy.

Powiodta eka po jego odstortej piersi, pokrytej sprystymi wioskami. Poznawata
dotykiem ptaszczyzny jego ciata, wyczuwata pod skdrarde m¢snie. Przylgrta biodrami
do Evana. Czufa jego raste podniecenie i odseia sk nieco, by powstrzyntanatarczywy
bél. Evan unidst glowi znowu pocatowatg w usta. Nie przerywag zarliwego pocatunku,
piescit rbwnoczeénie jej piersi i dranit sutki. Catriona poczuta nagle w catym cielezmigkty
dreszcz -jakby przeszyta ptyskawica.

Pazadanie wybuchto z calt moa. Bijac skrzydtami o klatk jej ciala, usitowato
wyrwa¢ sie na wolnd¢. Rzucajc sk niespokojnie i cicho poptakag, btagata bez stéw o
dalsze pieszczoty.

Reka Evana sugla znowu w dot po zmetej koszuli | wreszcie znalazta udo ukryte pod
wilgotnym obgbkiem. Catriona czekata bez tchu, z dziwnym niepako Palce Evana
dotarty do zbiegu ud, potem ostrie wsliznety sie do tajemnego wgbienia. Catriona gkmo
zaczerprta powietrza.

W pierwszej chwili intymny dotyk zbikj z tropu, ale wkrétce cate jej cialo zapm
cudownym, rozarzonym do bialxi ogniem. Pgajkujac cichutko kotysata giw rytm ruchow
Evana i miata wrzenie,ze st zaraz rozptynie... Nagle poczufa wspina si gdzi& wysoko,
a p&niej, ze osiga szczyt, o ktdrego istnieniu nie miata gibpogcia. Byto to jak nagte
pojawienie s} Swiatta w ciemn@ci.

Logiczny umyst i zwykly zdrowy rozslek nie mialy wtkszego znaczenia w
fascynujpcym piekle, ktore odkryta w swoim wtrzu. ROwnoczénie rosto w niej pragnienie,

az nie mogta tego ditej wytrzyma. Bltagata wec bezgtdnie catym cialem,gkoma, ustami,



7€ musi poczéi go w swoim waetrzu. Przeczuwata bowieme tylko w ten sposéb zaspokoi
dreczacy gtéd.

Gwaltownie przesuwata diopo obnaonej piersi Evana, po jego ptaskim brzuchu.
Ciagreta go za ubranie, szukaj w ciemndgci tasiemek i haftek. Z mocno bgym sercem,
dotkreta go jak pierwsza lepsza ulicznica. Nie wiedzialeggo oczekiwg ale to, co poczuta,
wydato st jej cudowne: hartowana stal spowita w aksamitggmat | pekna. Pod wpltywem
nagtego p@adania wygeta sk w tuk i pogkujac, btagata o cg czego jej cialo domagatoesi
od dawna, o czym wiedzialo znacznie WirEej niz ona.

Przesupgta po nim palcami, poczuta, jak istotagskasci rosnie pod jej dotykiem.
Ustyszata ¢k Evana, gdy ich wargi sizetkrety. A potem jego palce - muesly piersi
Catriony, przemkety po brzuchu, budc podniecenie. W kicu Evan zacg znowu pidci¢
najbardziej intyma i tajemny czstke jej ciata. Pod zdumiewgjo subtelna pieszczat
zaznata raz jeszcze cudownego upojenia, towageggp Szczytowaniu.

Ale nawet i to nie bylo wystarczgge; pragnienie stawatogscoraz weksze, bardziej
natarczywe, petniejsze nt wszystko, z czym kiedykolwiek miata do czynieridiedziona
instynktem, Catriona rozchylita nogi iggowym ruchem otarta sio Evana. ¢knat cicho i
zmienit pozycg, nadal jednak obejmowah jw talii. Wowczas paja jasno, czego tak
pragreta i nie mogta si doczekd, nie mogta, nie mogta!

Wznosac sk tukiem ku niemu, zmieniag pozycg, czuta, jak Evan w niwnika. Jak
twardnieje i napiera, z pogtku delikatnie, ale potem zjawit ¢sibol. Nie byt wielki, ale
wciagreta gtosno powietrze. Zanim jednak zdida odetchac¢, wstrzas spowodowany
whniknigciem Evana do jej wgtrza zekat. Poczuta ogroninulge. Pomiaukujc z gkbokiej,
nieopisanej rozkoszy, ustyszata nagik Evana i naparta na niego, przyjrjgo w siebie
bez reszty. Czula, jak pulsuje westnz niej, staje si jej czastka. Krzykneta, gdy wbijat s¢
mocno i gkboko, by zaspokdinajsilniejsze pragnienie duszy i ciata, z jakimspotkata.

Kotyszac sk w réwnym rytmie, styszata dudnienie wlasnego seguy ich ciala
stopity st w jedno. Obejmujc Evana ramionami, czula, jak on dygocze, wypuszcza
raptownie powietrze z ptuc i nieruchomieje.

Zaklat pod nosem i wycofat sipospiesznie. Ich ciata nie stanowity jlednaci. Przez
chwile tulit ja mocno do siebie, oddychaj gicboko i szybko. Catriona czuta nawet przez
koszut i kamizelle, jak bardzo si spocit; ona zreszttakze. Byla rozradowana, odgiona,
zaspokojona. Rozkoszowala sieptem i bezpieczestwem.

Evan potrzsat glows.

- Nie tak miato by - powiedziat cicho, troghdo niej, trock do siebie. - O, Bee, tak



mi przykro! Dziewczyno kochanaZe tez musiato st zdarzy co takiego!

Odsunt si¢ od niej jak najdalej, usiadt, odtgt pled. Do ich gniazdka wtargfo
lodowate powietrze, wypierg ciepto i namgtnosé. Serce jej zamarto.

- Zaczekaj, Evanie, prosiz- Wyciagreta do niego ¢ke. - Nie mam nic przeciwko...

- Ale ja mam - warkat. - Postaraj sl zasn¢. Jest ci przynajmniej ciepto. Obojgu nam
jest ciepto, psiakrew! Od tegoeswszystko zacgo... | zaszto za daleko. To znaczy, ja
posunatem sk zbyt daleko. Niech to wszyscy diabli! - Mowit stem i potrasat przy tym
glowa. - Jak mogtem... MiJatem, Catrionoze zdotam si powstrzyma. Ale zdarzyto si ccs,

0 Czym z pewngcia nie marzyia.

Nie marzyta? Wignie ze marzyta! Catriona byla tego pewna. Nigdyadonie zaznata
podobnej rozkoszy! Odetctla gkboko i juz miala mu to powiedzte gdy odwrdcit sg
raptownie i wstat.

Obserwowata go mimo ciemém. Ruszyt do drzwi. Wyszedt na straszny mroéz.
Lodowate powietrze wtargfo do izby i wypelnito pustl jaka powstata po wigiu Evana.

Catriona zamkegta oczy, chgc powstrzyma tzy. Zwingta sk w kicbek i potayta pod
jeszcze cieptym pledem. Nic nie zostato z podnigegjwiary w siebie, kt@rrozbudzit Evan.
Zashpito ja poczucie osamotnienia, silniejsze kiedykolwiek.

W jego ramionach czutagspickna, zachwycaga. Teraz, gdy aiwzgardzit, stata si
znow brzydud, jeszcze paskudniepniz zwykle - wielka, niezgrabn, nikomu niepotrzebm
Co prawda przeczuwatae nigdy nie déwiadczy mitcci, ale Evan Mackenzie dat jej
odrobirg nadziei. Byt silny, pikny i dobry, wic zakochata siw nim, zapragga go z catych
sit. On jednak wcale jej nie chciat. Jutrozlla z nich wroci do swojegéwiata i zapoma o
sobie.

Drzwi otwarty st w koncu i Evan wszedt dosrodka. Ukhkt obok Catriony.
Odwrocona do niego plecami udawata,spi. Po chwili potayt sic obok niej. Ani drgrta.
Jego oddech stawaksioraz g¢bszy, coraz wolniejszy. Catrigipoczutaze i ja morzy sen.

Nadal dokuczat jej chtod, gdyciepto pledu, j&i nawet korzystali z niego wspdlnie,

byto niewielkie w poréwnaniu zarem, jakim patali tak niedawno.

Evan obudzit si z Catrior, w objgciach. Jego oddech zamarzat w powietrzu. Czut, jak
lodowate podmuchy wiatru wdziesagic do izby przez dziury vicianach i suficieSwit juz
blisko, pomylat. Wszdzie rozlewato si szareswiatto.

Chcat nie styszat deszczu, wiedziak stoki, po ktorych maa byto zej¢ do doliny,



nadal § zdradzieckaliskie. Powinni zostaz Catrior troche dtuzej w chacie owczarzy.

Z niezwykh jasndgcia mysli uswiadomit sobie,ze pragnie zostaz nig tu jak
najdtuzej. Chciat, by oboje mieli troghczasuzeby dowiedzié si¢ 0 sobie jak najwgcej. Od
tego wianie zaceli wczoraj wieczorem, zanim podniecita go natna reakcja Catriony.

Céz go tak otumanito, do diabtae sk z nia kochat? To, co mu zostato w paitii
przypominato erotyczny sen, ale bylo zarazem takneeze musiato zdarzysic naprawd.
Dziewczyna miata w sobie tyle subtelnego urataizdotata sforsowajego bariery obronne.
| wéwczas utracit swajstynrma samokontraj.

Majac ja tak blisko, znéw poczut padanie. tadnie by sijej wywdzieczyt za
uratowaniezycia, gdyby stracita przez niego dobreg¢mi

Objat ja ramieniem jeszcze mocniej. Westehm zalem i tsknot. Catriory opierata
sig na nim calym azarem. Taka cieplutka, ufna wamie... Wczoraj oboje potrzebowali
ciepta. | serdecznego zainteresowania ze strorgigjrstoty ludzkiej. A dziw, ze st znalazt
ktos taki na tym odludziu. Ale cogiz nimi stanie, gdy opuszgzhat?

Winien byt Catrionie przeprosiny, §& nie cas wiccej. Nie wiedziat jednak, co rabi
co powiedzié. Nie zachowat si ani rozadnie, ani po dentelmésku. Krzywda zostata
wyrzadzona. Niewinné¢ dziewczyny pogwatcona. Niespliwie z jego winy, ché Catriona
byta ciekawa i cktna.

Prawie jej nie znal, ale praginjej i czut sk z nia zwiazany. | jeszcze diugo po
opuszczeniu chaty jego serce..astka serca, dalizie naleata do CatrionyZadna kobieta nie
zrobita na nim takiego weania. Catriona uspokajata go, potrafita zadodyalozumiata jak
nikt, cha nie umiatby wyttumacz$, czemu tak byto.

Pochylit sk i pocatowat dziewczyaiw czoto. Magiczna sitaa€zaca ich ze sabnadal
dziatata jak magnes. Ale pogoda wkrétce goprawi, kade z nich pojdzie swejdrog, a
przygoda dobiegnie Kea.

Byt wykonczony, Catriona spata, nic nie wymagato natychroi@sgo rozwazania.
Nie wypuszczajc dziewczyny z ok, Evan zapadt w sen.

- Catriono!

Ockrgla sk na dwick swojego imienia; m§fata, ze to Evan 4 wota, ch@ gtos
dochodzit z daleka. Otwarta oczy i ujrzalee jasne shice poranka przenika do ciemnego
wnetrza. Spata o wiele dhej, niz zamierzata.

Evan leat obok i obejmowalg ramieniem.



- Evanie! - szepgta. - To ty mnie wotal&?

- Co takiego?... - zamrugat.

- Catriono! - odezwat giznéw glos. - Gdzie jeste Nie miata ja watpliwosci.

- To moj ojciec. - Usiadta gwattownie. - Stoi na zewn...

- Catriono! Jestetam?

Zaczta sk wyplatywac z pledu, ale Evan popciina na postanie i naggnat na na
wetniane okrycie.

- Nie ruszaj sj! - mrukrat, wstapc. - Lez spokojnie! - polecit. - Jestenieubrana.

- O Baze! -jekneta. Zacisrta rece na pledzie.

- Catriono!

Drzwi otwarly s¢ z impetem i bladgwiatto wtargreto do wretrza. Na jasnym tle
wyraznie zarysowata sisylwetka wielkiego rzczyzny w czarnym ubraniu i meloniku na
gestej grzywie. Stakciskapc w reku diugs laske, a jego cié sprawiat niepokajce wraenie.

- Catriono! - zagrzmiat, zagilapc do mrocznego witrza. - Jestetu, dziewczyno?

- Jestem, tatusiu.

Z mocno bijcym sercem usiadta na postaniu, padajac pled @& pod brod.
Spojrzala niespokojnie na Evana Mackenziego, ktétgt obok legowiska, wysoki i
opanowany.

- Chwata Bogu! Jest tutaj! - krzykh do koga przez ramg wielebny Tomasz
MacConn i przekroczyt prog. Poruszat sztywno, oparty na lasce. Za nim weszli do izby
trzej inni ngzczyzni. Ich potzne postacie przestoniwiatio dzienne, ale nie zablokowaty
dostpu swiezego, zimnego powietrza. Catriona zada.

- Nic ci sk nie stato, corko? - spytat ojciec, podchgmzio niej. -Bogu niechdala
dzieki! Obawialismy sk, ze znowu cé strasznego wydarzytoesna tych zboczach... - Urwat
nagle i zmierzyt wzrokiem Evana. - Czy jest pan tynkim mysle?

- Bez watpienia. - Evan sktonit gilekko. - Dziéh dobry, panie pastorze.

- Nic mi nie jest, tato - zapewnita pospiesznie @aal. - Zaskoczyta nas zawierucha...
O, to ty, Finlayu? - powitata brata z wyra ulga. -I pan Grant! Dzi& dobry panu - odezwata
sig do trzeciego przybysza. Byt to Kenneth Grant, saitsiel niewielkiej posiadiéci na
przeciwlegtym kacu doliny, ktéry odgrywat w Glen Shee ¢dekarza. Wielki Bae! Czy
ojciec zapdzit do poszukiwa cah wies?! Niebawem wszyscy w dolinie dowiedsic 0 jej
hanbie.

Cztery pary oczu wpatrywaty iw Catriore ze zdumieniem i podejrzlivéoia.

Okropnie st zmieszata. Siedziata na podtodze w samej koszulpzczochranymi wiosami.



Nie ulegato watpliwosci, ze pled, ktérym si ostaniata, zagpowat t&ko - jedyne w izbie.
Niewatpliwie korzystali z niego wspolnie z Evanem. Stketaz koto niej, odziany tylko w
koszuk, rozpkta kamizelle i spodnie. Co gorsza, koszula wychodzita mu zelspgakby
wciagnat ja w paspiechu. Byt rozczochrany, na bosaka.

Prawda po prostu bita w oczy; byla jasna jakiséoi przejmowata zimnym dreszczem
jak poranne powietrze, wpadeg¢ do zrujnowanego i zaniedbanegoctira. Kenneth Grant
zamknyt kopniakiem drzwi za sapjakby chciat podkrdi ¢ swoj dezaprobatlub wytadowa
gniew.

Ojciec i brat Catriony oraz dwaj pozostali poszukize wpatrywali si w
przytapanych na gacym uczynku kochankéw przez kilka sekund, ktoregmity siew
nieskaczonag.

Proboszcz z poczerwienadwarz zaatakowat Evana Mackenziego.

- A ty, mgj panie! - rykat do niego po angielsku. - Jakenalazt st tu z moj corka...

I to w tak... haniebnym stanie?!

Evan spogidat na niego ze spokojem.

- Zapewniam, pastorzee bylty po temu wzkie powody.

- Zaskoczyta nas okropna zawierucha, omal nie zandanyglz zimna - odezwata i
Catriona. - A pan Mackenzie doznat almapodczas upadku...

- Obrazen? - wtrcit sic Kenneth Grant. - Odgrywam w tej dolinie gdékarza. Panno
MacConn, czy pani sizle czuje? A mege zranita s pani?

- Nic mi nie jest - odparta. - Ale pan Mackenzie...

- To doprawdy nic wielkiego - zapewnit Evan.

- Pan Mackenzie? - zwrocitesproboszcz do corki. - Tak ciesprzedstawit?

Spojrzata na ojca, potem na Evana.

- Nie rozumiem, o co chodzi?

- To nie jest jald tam pan Mackenzie - odpart gniewnie ojciec. Cataigpojrzata ze
zdumieniem na Evana. Odwrdécit wzrok.

- Ojcze, oni z pewnaia zgtodnieli i przemarzli. Dajmy im jedzenie i kodetore
zabralimy ze soh. - Finlay zdyt plecak. - Przeyli cigzkie chwile, nie ulega wipliwosci.
Najpierw zabierzmy tych dwoje do domu i niech parar@® ich opatrzy. Potem opowiedz
nam szczegotowo o swojej przygodzie.

Evan przecigmt reka po zmierzwionych wtosach i spojrzat na FinlayazigRuje
panu!

- Che: od razu poznate szczegdbty - warkh ojciec.



- Najwazniejsze ze zyja- perswadowat Finlay.

Grant pokiwat gtow.

- To prawda. A jéli ten dzentelmen doznat obten...

- Wygladaja catkiem zdrowo - stwierdzit wielebny MacConn. -r8kowat ramiona
na piersi i wpatrywat giztym wzrokiem w Evana.

- Na litos¢ bosk, Kildonan, co z tol? - Czwarty z nazczyzn wysuat si¢ do przodu. -
Cholernie mito znow ei zobaczy! Zapamgtamy & nocke, co?

- Z pewndcia, Fitz - odpart spokojnie Evan. - | jagstiesz, ze ck widze. Panno
MacConn, to moj przyjaciel, Arthur Fitzgibbon.

- Jwz sie obawiatem najgorszego, kiedy rozszalatazsiwierucha, a ty nie wrécie
opowiadat Fitzgibbon. - Wybratemeswiec z powrotem do doliny i natlifem sk na tych
dzentelmenow, ktérzy wyruszyli na poszukiwanie panvgacConn. Musielmy troclke
poczeka, zeby st przej&nito, a drogi podeschty. Noc byta koszmarna, wdaystblodzone,
a poranna wyprawa iesi¢ nie zapowiadata na piknik. Co za sgaie, ze znalélismy was
oboje za jednym zamachem, Kildonan!

Catriona miata wrzenie,ze serce w niej zamiera, gdy wszystko nagle wysatfaw.
Spojrzata na Evana.

- ...Kildonan?... - szepia.

- Tak - odpart, spogtajac na na ponurym wzrokiem. - Nowy hrabia Kildonan to ja.

Catriona nie odezwata ¢siani stowem, gdy cata grupa kroczyla oghie po
pasterskim trakcie, gdy nadat byt oblodzony. Nie rzucita nawet okiem naaBa
Mackenziego... Nie, na lorda Kildonana, przyponmmiabbie z gorycz Skoncentrowata
uwag: na ojcu. Skutkiem dawnego upadku i urazegkstupa byto mu bardzo trudno chaglzi
po goOrzystym terenie. Przede wszystkim powinierkaindtugiej wspinaczki po stromych
zboczach. Jednak wielebny Tomasz MacConn nie chmiayja¢ pomocy corki i nie
przytrzymat s¢ jej ramienia przy trudniejszych podeijpch. To,ze ojciec nie skorzystat ze
wsparcia i wyranie - ch@ bez stowa -p@piat jej zachowanie, zabolato Catripbardziej, ni

chciata przyzna



Kiedy dotarli wreszcie do domu, dziewczyna nadalcmata. Ale ciotka, Judith
Rennie, i przyjaciotka rodziny pani MacAuley, Wdiielka jedynego zajazdu w Glen Shee,
wziety ja od razu w obroty. Niemal ogluszona mnége niespokojnych okrzykow i
szelestem czarnych spdédnic obu wdow, Catriona plizavodprowadzt sie na géeg, do
sypialni, gdzie czekata juna ni ciepta kypiel, suche ubranie i ggry positek.

Czuta na sobie wzrok Evana, gdy odchodzita. Uskgsgainak,ze Mackenzie prosi
Arthura Fitzgibbona, by udat sido zamku Kildonan i sprowadzit jego siestHrabia
wspomniat,ze siostra wignie dzg miata przyjech@na spotkanie. Byto wt znacznie wicej
spraw, w ktére nie wtajemniczyt Catriony. Nie miglajecia, ze bawit w zamku ja od kilku
dni.

Pozostawiajc Evana w holu, Catriona czutze cala energia opuszczarjagle, jakby
to sita Mackenziego podtrzymywala\y ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin, a teraz
zostala jej odebrana. Evan Mackenzie, ten, ktoregata, przestat istnte A teraz, gdy
znalazta s znéw na plebanii ojca, w atmosferze peilnej @api i krytycyzmu, czuta
wewrgtrzny opor: nie pozwoli zepché sic do bezpiecznego azylu, za ktéry miata zagtaci
milczeniem i postuszestwem.

Pragrfa tylko snu i spokoju. Potrzebowata czasigby przemyle¢c wiasne
postpowanie i zastanowisie, co p czeka w niedalekiej przys&la. Czuta st zraniona i
zawiedziona. Ojciec i ciotka byli swiekli i zaszokowani tymze sgdzita noc sam na sam z
mezczyzmy. Dla niej jednak najwkszy cios stanowito odkryciee Evan § oszukat. Uznala
to za zdrag. Nie byt juz dobrym, petnym mitéci nieznajomym, za jakiego go uwaa. Nie
byt tez mezczyzm, o ktorym mogtaby marzyw przysztdéci, gdy poczuje sibardzo samotna.

Zamiast tego okazatessynem znienawidzonego hrabiego Kildonana i to,ghlsita
wies¢, niewiele lepszym od ojca. A ona mu pozwolita.dz@& tam pozwolita, zackata go
jak ostatnia ladacznica, by yykorzystat!

Pohczyly ich chwile wspdolnego zagrenia i namitne, intymne pieszczoty. Ale
prawch nie raczyt st z nig podzielt! | wkasnie tego nie mogta mu wybaaczy

Nie zdobyta si na ani jedno spojrzenie na lorda Kildonana,écéiat na korytarzu w

poblizu jej pokoju, obserwowakji zachowywat ponure milczenie.

- Zmarzia pani paetnie, a w dodatku wpadta do lodowatej wody. Wolatbym
sprawdz¢, czy ptuca nie ucierpiaty, panno MacConn. Pozwani, ze ostucham serce i

ptuca.



Pan Grant pochylit gsinad pacjentki delikatnie ostukat géenczes¢ klatki piersiowe;.
Siedzic obok niej w salonie na sofie z wygidtka z koaskiego wiosia, zbadat ta& plecy,
zblizajac do nich gtow, by lepiej styszékazdy szmer.

Siedzc prosto i oddychag powoli, Catriona btogostawita panMacAuley, ze luzno
zasznurowata gorset pagkeli, a przed zalzeniem nowej jedwabnej sukni w szaroniebieskie
paski. Czekata teraz w milczeniu na zakzenie badania.

Ciotka Judith rownig milczata, staggc obok zamknitych drzwi salonu i odgrywag
role przyzwoitki. Splotta przyktadniegce, a jej dostojne oblicze kazitaggbka zmarszczka
na czole. O, tak! Ciocia Judith nie ukrywata swaojegizaprobaty. Wdowa po wfacielu
ziemskim z hrabstwa Perth, Judith Rennie byta gddansilnym charakterze delaznej woli.
Szybko doszta do wnioskuge spotkanie Catriony z nowym hrahiie byto niebezpieczn
przygodi, lecz skandalicznym wybrykiem bratanicy.

Chat tak opaczne podsumowanie wydarz€atriona mogtaby uzidaza osobist
uraz, nie zdziwity jej wnioski, jakie wyaigneta wdowa. Nie miata teraz o energii na
wyprowadzanie z kblu cioci Judith. Zresat poczucie winy zamykato jej usta. Zachowata si
wyjatkowo gtupio, dokitadnie tak, jakagzita siostra ojca. Westcha i spojrzata na Kennetha
Granta, gdy odsuhsi¢ po ogkdzinach.

- Wyglada na to,ze wszystko w porgku. Jeszcze chwilecgk- Wyjat stetoskop i
przytozyt do piersi, ostuchag pacjentk przez kilka warstw ubrania. - Doskonale! Pluca
czyste. - Odtayt narzdzie. - Jest pani okazem zdrowia, jak zawsze. Tilamzo zmczona,
prawda?

- Owszem - przytakgla po angielsku. Tymegykiem postugiwano gina plebanii z
wyjatkiem kuchni i pokoju dziecinnego, gdy byla jeszcmeata. Ojciec odprawiat
nabaenstwa w gzyku gaelickim, ze wzgtu na parafian - szkockich gorali. W domu jednak
wymagat poprawnej angielszczyzny, zarowno w jadghkii salonie.

Kenneth Grant spojrzat na cigtiCatriony.

- Pani bratanica wyszta bez szwanku z tej niebezpegcprzygody, ale powinna
odpoca¢ przez kilka dni. Nie doradzatbym forsownych maxgzpo goérach, dopodki nie
odzyska pani sit, panno MacConZzadnych wypraw z Morag MaclLeod! - dorzucit
ostrzegawczo.

- Catriona i Morag MacLeod mawazne zadanie do wykonania: odbierayobione
na drutach gkawice, skarpety i szaliki dlaotnierzy, jak panu z pewildoia wiadomo -
odezwata si Judith Rennie. - To ¢&¢ owocnej dziatalngci charytatywnej, ktéra powinna

przebiegé regularnie.



- Kilka dni nie zrobi chyba rinicy?

- Catriona jest w dobrym stanie zdrowia, a styszatam,lordowi Kildonanowi
rowniez nic nie dolega. Nie warto byto organizaivposzukiwa, nieprawda, Catriono? -
powiedziata Judith, wyraie zadowolona z siebie.

- Sytuacja byta grma, taskawa pani - odpart z powaGrant. - Hrabia Kildonan
dorobit st pokznego guza na gtowie i siniakébw podczas upadkusceny skalnej. Ma
wyjatkowe szcgscie i bardzo silny organizm. Potrzebuje tylko wypyaku i kgdzie znowu
zdréw jak ryba. Twierdzi stanowczee panna MacConn ocalita niycie. Maze by pani
dumna z bratanicy, pani Rennie. Zachowatgadt dobry Samarytanin!

- Jest coOrl pastora, wic powinna nieustanni@viecic dobrym przyktadem. Niestety,
nie zawsze to sijej udaje - odparta Judith z pogardliwym prycionem.

- Spedzilismy kilka godzin w strasznych warunkach, ale obojeszlismy zdrowi i
cali - powiedziata Catriona z naciskiem. - Moim amgn w takiej sytuacji najwkaiwsz
reakch bytyby modty dz¢kczynne, ciociu, zwlaszcza na plebanii.

- Oczywicie jestemy wdziczni niebu i uradowanize nie wydarzyta si kolejna
tragedia. Nie gzg, by twdj ojciec 4 przeyt - odparta ciotka. - Ale to wydarzenie
przysporzyto nam niemato zmartuie

Catriona westchyla. Grant spojrzat na @iz twarz bez wyrazu, jdi nie bra& pod
uwag; charakterystycznego digponuractwa i braku humoru. Nigdy nie czuta Sivobodnie
w towarzystwie tego cztowieka. Brat wszystko zbgris i miat wiecznie niezadowolan
ming, co pasowatoby raczej do kostycznego starca, angiezyzny w jego wieku. Byt od
niej starszy najwiej o dziesic lat.

- Czy skaczyt pan ju badanie pacjentki, panie Grant? 4& proboszcz chciatby
porozmawia z Catriona w gabinecie. Idziemy, moja droga! - @txyta drzwi i odruchowo
schylita glowe. - Hrabia odwiedzit twojego ojca. Czekaja nas.

Serce Catriony znow zagp wali¢ jak szalone na m} o spotkaniu z Evanem,
zamienieniu z nim kilku stow...

- 1dZz sama, ciociu. Ja... pragze sie do was za chwil

Judith Rennie znow prychla z lekcewaeniem i opdcita salon, pozostawiag
uchylone drzwi. Grant wzi Catriorg za eke.

- Pozwoli pani,ze raz jeszcze sprawgpuls, droga panno MacConn? Zniosta pani
niezmiernie truda prokx.

A ciotka robi, co mee, zeby mi jeszcze bardziej zafruzycie, miata ochat

powiedzi€ Catriona, ale w milczeniu usiadla obok Granta.diskimt glowa i puscit jej



reke, usmiechreta sk do niego.

- Bardzo jestem wdgzczna,ze pofatygowat si pan do Glenachan. | za tee brat pan
udziat w poszukiwaniu mnie i... hrabiego Kildonana.

- Rad jestemze mogtem si na c@ przyd& - powiedzial, mriaac piwne oczy. Byt
wysoki, miat kwadratow twarz i szop ciemnych wiosow. Poniewajego posiadiéc,
Kilmallie, oddalona od probostwa o dwaoie kilometrow, znajdowata sina wschodnim
krancu doliny, nieczsto odwiedzat Glenachan. Wprowadzat teraz pewn@smnia na
terenie niedawno odziedziczonej posiadioZainstalowat specjalne wybiegi dla owiec, ktore
wreszcie zacgy dawa& pokane zyski. A jednak zawsze znajdowat czas na odwigdz
chorych. Bylo to wybawieniem dla mieszik&w Glen Shee, gdynajblizszy prawdziwy
doktor mieszkat trzydzigei kilometrow od doliny, w Kyle of Lochalsh. - Lupipomaga
ludziom, a zwlaszcza tobie, moja droga panno Qadrio

Niekiedy zwracat & do niej po imieniu; ostatecznie znak sid dziechstwa. ..Scisle
mowiac, od jej dziedistwa. Byt w tamtych czasach rzadkimégem na plebanii. W ogéle nie
przepadat zazyciem towarzyskim. miech miat wymuszony i bezbarwny, jakby
usmiechanie si byto dla niego tortuy. Catriona przekonataesjuz, ze Grant nie ma poczucia
humoru, a jego wiecznie powaa, niekiedy nawet pepna mina bywata czasem irydgp.

- Ostatnio mato kto odnosi¢sdo mnie takzyczliwie - powiedziata. Grant zmarszczyt
brwi.

- Trudno s¢ dziwi¢, ze wielebnego proboszcza to zdarzenie yofin z rownowagi.
Drzal ze strachuze spotkato pani cas ztego. Ubiegtej nocy musialem mu ddarodek
uspokajajcy taki byt roztrzsiony. | prosit mnie,zebym z pani poufnie porozmawiat i
dowiedziat s¢, czy nie zostata pani... skrzywdzona w inny, sgokgy sposob.

- Lord Kildonan zachowywat sijak przystato nazkntelmena, j@i o to panu chodzi -
odparta.

Ostatecznie, byta to prawda... a wzétgm razie potowa prawdy. Przegiéo ona nie
zachowywata si jak dama! Nie zamierzata jednak dzelsic z kimkolwiek takimi
szczegotami.

Grant spojrzat na aisurowo.

- Pani ojciec obawia gj ze zostata pani... skompromitowana. Nie uleg@pliwosci,
ze oboje z Kildonanem korzyst&die z jednego pledu.

- Musielismy, zeby nie zamarzit na smier¢ - odparta. - Bylo straszliwe zimno.
Ojciec i ciotka nie maog uwierzy¢, ze nawet w tej chacie grozita naimierc. Mysle, ze pan

jako lekarz zdotatby ich przekoéaze nie bez powodu korzystaiy wspdlnie z tego pledu.



Co zreszt wcale nie oznaczage zostatam skompromitowana.

- A wigc jednak spaidcie razem. No, ¢6.. Mam nadziej, ze ta burza w szklance
wody ucichnie réwnie szybko, jak wczorajsza.

Catriona w milczeniu skiga gtowa. Gdyby podé do ogoinej wiadomii szczegoty,
nie wybuchtaby burza, ale huragan!

- Musz i$¢ do ojca - oznajmita. - To fuwszystko, panie Grant? Wstata, on réwnie
si¢ podniost.

- Prosz mi pdswieci¢ jeszcze minut panno MacConn - odezwalest dziwnym
niewesotym gmiechem. Podszedt do drzwi i zamkje starannie.

- Zamykanie drzwi nie jest konieczne... ani §giave - zaprotestowata i wygjneta
reke, by znéw je otworz§. - Ju wystarczajco narazitam siciotce! - Miat to by zart, ale
Grant nie rozémiat sk. Catriona przypomniata sobiee jest zawsze powny. | nigdy nie
znat s¢ nazartach.

- To, co zrobita, tez nie byto wigciwe, moja droga - stwierdzit. -Gdybym wiedziat...!

- Coz takiego? - Chciata go wymif, ale schwycit 4 za ram¢. Odwrécita s¢
pocatkowo zaskoczona, potem przevaa; Grant byt wyranie zty. - O co chodzi? Czy
ojciec albo ciotka prosilizeby pan... wybadat mnie w innej sprawie?

- Zaluje, ze nie miatem pegcia, z zawsze poprawna panna Catriona, najbardziej
ofiarna ze wszystkich corek w naszej dolinie, maotespedzic noc w neskich ramionach -
powiedziat cicho. - Pospieszytbymesie swoimi konkurami. - Chwycikjmocno za ¢ce. -
Obawiam s, czy nie jest ja za p&no.

Prébowata si go pozby.

- Za p&no? Co pan chce przez to powied2ie

- Bytem tam przecig moja droga. Widziatem, jak siedzisz na tym bamaga ktérym
spalécie oboje. Wygldata tak pkknie z rozpuszczonymi wiosami, zgnymi policzkami,
ustami... Ten widok zranit mnie dogbi - powiedziat i muss dtonia jej policzek. - Pragn
tego, co tak tatwo dostatogdirabiemu. Zastuggjna to bardziej mion!

- Prosz mnie pyci¢! - powiedziata cicho, lecz ostro.

Serce jej bito gwaltownie, w gltowie miata zeim Czyzby istotnie zdradzat jakie
oznaki mitagci, a ona ich nie dostrzegta? Albo przejawy okrasiza? Zawsze byt poway i
pospny, ale idealnie uprzejmy.

- Znatem ct od lat i jww dawno poprositbym proboszcza o twagke, ale sama
zgodzita sie na rok ,Przydatnej brzyduli" - corki, ktéra wyrzekagsmatenstwa dla dobra

rodzicoOw. A tu masz!... Lepiej, gdybywciekta z domu i wyszta za kogokolwiek. Tak, to



bytby dla mnie mniejszy szok ntaka haba... Oddata sic hrabiemu Kildonanowi. Wkaie
jemu!

- Zachowywat s bez zarzutu. Juo tym panu méwitam. - Byto to zgodne z prawd
do pewnego stopnia. - Nie jestem nigziochanlg, jesli panu o to chodzi. Progzmnie
PUsCic¢!

- Kazdy w Glen Shee wieze stary hrabia miat szkogkutrzymank, i to niejedm.
Widocznie synalek wgpuje w jegcslady.

- Nie ze mn! - burkreta, zndéw go odpychag. - A to, co st wydarzyto ostatniej nocy,
to nie paska sprawa. Ani niczyja! Prasmnie zostawd w spokoju!

Ale on chwycit p w ramiona i przyceignat do siebie.

- Uspokoj st i stuchaj! - sykiat, gdyz Catriona wyrywata mu si - Wiem o twoim
bracie.

Znieruchomiata.

- O moim bracie? - szepia.

- Finlay MacConn sprowadza tu w sekrecie ludzi, kt@zzed laty zostali wygdzeni
z Glen Shee. | osadza w dawnych zagrodach.

- To...Smieszne! - powiedziata zdtawionym gtosem.

Skad Kenneth Grant dowiedziatesp tym? Finlay dziatat bardzo ostroe i do tej
pory sprowadzit tylko te rodziny, ktorych zagrodgapowaly st w najbardziej odlegtych
zakatkach doliny.

- Widziatem ich na wlasne oczy - stwierdzit GrantWfasnie polowatem na swoim
gruncie, tam, gdzie moéj mggk graniczy z posiadicia Kildonana. Psy pomkt#y za
jeleniem. Jechatem za nimi w @oduzej odlegtaci i nagle zobaczytem dym z komina tam,
gdzie powinna znajdowasic od dawna opuszczona zagroda. A potem ujrzateneggiar
MacGillechalluma, ktérego wyrzucono z rownie stabna z tej wi&gnie zagrody. Oboje
siedzieli sobie na stoneczku przed swoim domkiendofek miat nowy dach i nowe drzwi.
Coty nato?

- Nie wiem, o czym pan mowi - odparia.

- Alez wiesz, wiesz... - powiedzial, trzymaj ja mocno w talii. - Myle, ze mu
pomagatd. Ty i Finlay wtdczycie s po gbérach catymi godzinami... Czasem nawet trwa to
kilka dni. A ta starucha nucita melegiktora ty spiewatad, moja droga. Dziwna, bardzo stara
piesn. Od kogo mogiasie jej nauczy, jak nie od tej staruszki?

Pochylit glowe i zanucit fragment pimni. Brzmiala dziwacznie w ustach Granta,

$piewana ptaskim gtosem. Catriona spojrzata na niego



- Prosz mnie pydci¢ i natychmiast ad wyjs¢ - powiedziata zimno. - Kiedy moj ojciec
i brat dowiedz sig, ze pan, doktor!, émielit sic mnie znieway¢ i to w tak ohydny sposéb,
tematu do plotek nie zabraknie. A od stow tatwoepzdo czynow.

Przychgmat dziewczyr blisko,zeby mogta ustyszegego szept.

- Jak mylisz? Co nowy hrabia zrobi, kiedyesd tym dowie? Jego #dca podejmuje
takie decyzje na wiagnreke! No, c@... pewnie go Kildonan k& aresztowa Szeryf w
Inverness i &zia z Torridon zawsze wspierali decyzje staregabiego. A teraz Finlay
MacConn... i jego gkna siostra... ztamali prawo. Tym ludziom zabrooimsiedl& sic w
dolinie. Nie nalea do dzietawcoOw zaaprobowanych przez wdiela majtku. Nie nadaj
si¢ do ckzkiej pracy i nie mgj pienkdzy na czynsz dzieawny.

Stata bez ruchu w jegacisku. Ogarat ja paniczny strach.

- Czego pan chce ode mnie? Czemusnilateraz wywleka pan te sprawy?

- Che, zebys mnie catowata, najmilsza Catriono - mrgkigniewnie. - Praggn sam
zazn& tego, co zaszio mailzy toly a Kildonanem.

Sumt wargami po jej policzku. Catriona wzdryga sk. Gdy dotkmnt ustami jej ust,
poczuta odragi gniew. ZnOw zacga Sk Szarpa, ale trzymat 4 mocno. Byt wielki, silny,
zdeterminowany. Nie miat w sobiadnego uroku. Widziat wszystko w czarnych barwach,
przestpstwo Finlaya i grzech, jaki popetnita Catriona iildnanem, sprawityze ockreto sie
w nim okrucigéstwo.

Kenneth catowalq, usta miat twarde i zimne. Odwrdcita glew

- A teraz stuchaj! - warkyd. - Zawiadom¢ o nielegalnej dziatalrfoi twojego brata
zaréwno hrabiego, jak i szeryfa. | dopilauieby ci starcy i wszyscy inni wtdedzy, ktérych
sprowadzit tu Finlay, zostali znowu wyrzuceni z dimn Nie maj prawa tu mieszka

- A céz to pana obchodzi? - spytata, znoéw prabigie wyrwa.

- Wigcej niz myslisz. Ziemie Kilmallie granicz z posiadtéciami Kildonana. Hrabia
zamierza sprzedae wianie grunta, a ja plangjje naby. Te stare dziady nie zabawiam
dtugo, j&li bede miat cas do powiedzenia w tej sprawie. Hrabia ma @ietnych nabywcow.
Cha tu przyjecha i obejrzé posiadié¢ na wiasne oczy. To bogacze, ktérzy albo
przeksztalg catly teren na wybiegi dla owiec, albo zamiepiosiadid¢ w istny raj dla
mysliwych.

- To niemaliwe! - wykrztusita z trudem. - Bytam pewnze to tylko plotki. On by nie
mogt zrobé czegd podobnego!

- Mogtby i zrobi. A fazgi, ktore Finlay bezprawnie osadza na tych terenpéith
znéw do diabta! Jusie o to postara Kildonan, albo nowi wéiciele majtku... albo ja, o ile



zdotam naby te grunta. Ale wydaje migize ty i ja dojdziemy jak©do porozumienia.

- Co pan ma na ngji?

- Zatrzymam przy sobie informacje na temat wykbw twojego brata - odpart. - A
ciebie i mnie ziczy jeszcze jedna stodka tajemnica.

Brutalnie przycisat ja do siebie. Nawet przez kilka halek czuta wyre, jak byt
pobudzony. Przywart do Catriony i schylitsby ja pocatowa.

- Dasz mi wszystko, czym raczyt&Kildonana - powiedziat. - 3B jestes jego
kochank, bedziesz i maj. A ja udamze nic nie wiem o za miarach Finlaya.

Skamieniata w ramionach Granta.

- Mam do ciebie prawo, odl okazata si¢ dostpna. - Podpart jej gtogod tytu i
znow pocatowat, chowyrywata s¢ z obrzydzeniem. — Taka jest cena mojego milczenia,
panno Catriono. Twoj hrabia o niczynk siie dowie, a brat dgizie bezpieczny. Zdable
ziemig, na ktorej mi zalkgy... Kildonan ztapie sporo grosza i wréci znéw rieny. Nie kedzie
si¢ zastanawiat nad losem tadniutkiej Szkotki, ktpbatamucit.

Wopatrywata si w niego oszotomiona. Grant ucatowaky policzek.

- Do rychtego spotkania, moja droga. $€itja i wyszedt na korytarz.

Catriona stata przez disz chwilg, drzac na catym ciele. Nagle zrobitogsjej tak
stabo,ze opadta na fotel. Schylita nisko glewByta o krok od zemdlenia.

Prosz siad&, milordzie —odezwat §iz namaszczeniem Tomasz MacConn. - Synu,
pozostaw drzwi uchylone. Twoja ciotka i Catrionavpmy zaraz tu b§.

Evan usiadt na obitym skgifotelu naprzeciw biurka proboszcza, Finlay ztamt
przy oknie. W niewielkim, zagraconym pokoju cemelmiejsce zajmowato ogromne biurko
i skérzane fotele ustawione na wydeptanym dywaRaine ksizek biblioteczki staty pod
scianami, a ciemne kotary ograniczaty dophgwiatta. W gabinecie byt jeszcze wielki
kamienny kominek.

- Ojcze, hrabia Kildonan jest z pewsca skrajnie wyczerpany i powinien chtrochg
wypocz¢ przed tym przestuchaniem - odezwatSinlay.

Tomasz MacConn spojrzat pgsie na syna.



- Musimy wyjanic t¢ sprave bez zwioki.

- Oczywiscie. Doskonale rozumiem niepokéj rodziny - powiediEHvan.

Proboszcz zasiadt za biurkiem i zy rece na brzuchu pod srebrnymi¢aiszkiem od
zegarka, wyranie widocznym na tle czarnej kamizelki. Pastor pgleznie zbudowanym,
imponupcym nezczyzm. Evan bez trudu mogt sobie wyobrgzjak sam swop czcigodn
obecndcia i dondnym gtosem budzik parafian, zwlaszcza tych, ktérzy prdepgie duchem
Wolnego Kdciota.

- Swietnie, milordzie - éwiadczyt wielebny MacConn. - Pewien jesteirs, zrozumie
pan rownie niepokdj mojej siostry, pani Rennie. Po prositembly uczestniczyta w naszym
spotkaniu i przyprowadzita Catrien

Evan skint glowa. Zachowat obajtny wyraz twarzy, chd serce mu podskoczyto na
samy mysl, ze ujrzy znéw Catriogy chaby w obecnéci jej rodziny. Spotkanie nie
zapowiadato si przyjemnie, on zZanie miat zamiaru spowiadai¢ z tego, co zaszto w chacie
owczarzy. Cokolwiek byt winien Catrionie - a nieatpit, ze ma wobec niej diug
wdzigcznasci - musi zostarozstrzygngte w prywatnej rozmowie. Besviadkow!

- Milordzie - odezwat s Finlay. - Podczas makiego badania, pan Fitzgibbon
odjechat do zamku Kildonan, by powiad@npana krewnych o szediwym zakaiczeniu
sprawy.

- Jestem bardzo wdgzny. Moja siostra i szwagier z pewo@ Sie uciesa, ze
wszystko jest w poeglku.

- A teraz do rzeczy, milordzie - odezwak stnéw wielebny. - Pan Fitzgibbon
powiedzial namze wczoraj wybrakicie sk we dwoch na Beinn Shee i stra@ile sk z oczu z
powodu mgty. Pogoda zmienitagsia gorsze. Za to wszystko nie ina, oczywicie, nikogo
wini¢. Chciatbym jednak sidowiedzi€, jakim sposobem pan i moja corka zrhkeie sk
sam na sam w chacie i pozosteik tam przez caty daie noc.

- Bardzo chltnie to wyjani¢. Kiedy stracilimy sk z oczu z panem Fitzgibbonem,
miatem wypadek podczas dalsze] wspinaczki - refemj@at Evan. - Spadiem z&iany
skalnej i stracitem przytom®dé. Panna MacConn, ada pasterskim traktem, zobaczyta mnie i
pomogta dowlec sido chaty owczarzy. Burzagsnasilita i musieBmy zatrzyma sic tam na
diuzej. Zbocza pokryty gilodem i nie mogto byymowy o zejciu, do Glen Shee.

- Jestem pewierre przeyliscie koszmar - powiedziat Finlay. - Chata jest valiaym
stanie. Trudnog) nawet uznéza schronienie. Zamierzalem wezwa@esle | strzecharzazeby
podreperowali¢ rudek. Chetnie to zaaratuje, oczywicie za pana zgad

- Za mop zgody? - zdumiony Evan unidst pytajo brwi.



- Chata stoi na gskim gruncie, sir. Posiadié Kildonanéw obejmuje catdoline
Glen Shee i liczy sobie ogotem osiemdziesiwa tysice akrow. Nawet wksza czs¢ gory
Beinn Shee naky do pana. - Finlay wyprostowalksipotem sktonit lekko gtow - W catym
tym zamieszaniu nie mialem okazji przedstawic jak naley panu hrabiemu. Jestem
panskim rzadc; pod moj opieka znajduje si Glen Shee i Kildonan. Oldgm t funkcje po
Smierci starszego pana Granta. Nie ndiey dotd okazji pozné& sie osobicie.
Kontaktowatem s przewanie z lady Jean i sir Harrym.

Evan skit glowa.

- Wiem, panie MacConnze jest pan radca. Moja siostra powiadomita mnie, jakie
korzystne zmiany wprowadzit pan w moich posiadiach.

- Bardzo dztkuije, sir.

Finlay opart st o $ciare i skrzyzowat rece na piersi. Byt to wysoki mtody cztowiek
przed trzydziestk Grubokdgcisty, z niewielkim brzuszkiem. Ciemnazowe wiosy,
niebieskie oczy. Na jego sympatycznej twarzy matawst szczeré¢. A skérk miat tak
delikatm, ze czerwienit si z byle powodu jak pensjonarka. Evan dostrzegt wnga
podobigéstwo do Catriony. Jean i Harry bardzesto chwalili nowego radce.

- Jak tylko ledzie to maliwe, panie MacConn, spotkamydgizaznajomi mnie pan z
obecn sytuacy w Kildonan - powiedziat Evan.

- Oczywiscie, sir. Bardzo przepraszame przerwatem peska wypowied. Prosz
mowi¢ dalej! A wiec pogoda nagle szmienita. W tej czsci Gor Szkockich to gizdarza. W
chacie owczarzy musiat bytraszny zb.

- Owszem, ale jakodalismy sobie rad - odpart Evan.

- Wszyscy zauwgylismy, ze korzystakicie z kominka, a na palenisku stat kociotek -
przypomniat pastor. - M@ nie bylo wam atakzle, jak s¢ wydawato?

- Przez dziurawy dach wpadat wiatr, deszénieg. Roznieciimy mate ognisko, ale
torf zamokt i szybko siwypalit. Do jedzenia miedimy tylko gaé¢ owsa z odrobigwhisky.

- Moja corka nie pije mocnych trunkéw - zaprotestowalebny MacConn. - Chyba
ze w celach leczniczych.

- W tej sytuacji whisky byta nieziodlnym srodkiem leczniczym. Zrobito sitak zimno,
ze grozito nam zamarzggie. Panna MacConn powrae ucierpiata od przejmagego chiodu i
wilgoci; pojawity sk u niej pierwsze oznaki powolnego zamarzania. Niskpeyta sk
jednak ani stowem! Mge pan by dumny ze swojej corki, pastorze. Jej zachowanezjiug
mnie, byto godne najwgzego podziwu.

Evan wiedziatl,ze cata wina spada na niego. Zmierzyt twardym wawkiojca



Catriony, ktory nagle sirozkastat.

Rozlegto st stukanie do drzwi i weszta pani Judith Rennie.rExatkrat si¢ z siosts
proboszcza zaraz po przyfzie i dobrze pamtat, jak chtodno go przgja. Spowita w czér
z wyjatkiem kotnierzyka z biatej koronki, na chudej twarwieczny grymas dezaprobaty.
Podat jej krzesto, za co podkowata prawie niedostrzegalnym ruchem gtowy, | disia
Trzymata s¢ prosto. A gce w czarnych koronkowych mitenkach zfta na podotku.
Przypominaty ptasie szpony, gotowe w#e chwili wczept sie w zdobycz i rozszargga
na strzpy.

- Judith, moja droga, lord Kildonan wyyat, ze on i Catriona zostali zaskoczeni przez
fatalm pogod - wyjasnit pastor. - Nie mieli innego wégia, by nie zamarzi¢ w tej okropnej
ruderze.

- Doprawdy? - Pani Rennie przeszyta Evana lodowatymojraeniem swoich
jasnoszarych oczu. Wiosy w kolorzelaza miata ostornie czarm siateczk. - Zapewne
doszedt pan do wnioskug utrzymanie towarzygszej mu damy w cieple, wszystko jedno
jakimi sposobami, jest obowzkiem dzentelmena. Kiedy was odnaleziono, Catriona nie byla
przyzwoicie odziana.

- Znaczna cg¢ jej ubrar ociekata wod. Czy wedtug pani miatem pozwé)i by
zamarzta ndmier¢ i zadbd tylko o wikasne wygody?

- Hrabia trafit w sedno - rzekt Finlay. Ciotka nabnwuszyta sj.

- Nikt nie powinien wajsa sig po gorach przy takiej pogodzie. To byta
niewybaczalna lekkon$inos¢! Powinngcie zeg¢ do doliny. Oboje!

Evan pospiesznie odwrdcit wzrok. Stara¢ sizyma w ryzach swéj wybuchowy
temperament. Finlay prychinpogardliwie i przestat hrabiemu spojrzenie pelspoétczucia.

- Finlayu! Sprawd, co zatrzymato twaj sioste - polecit Tomasz MacConn. - Miata
przyjs¢, gdy tylko pan Grant skazy ja badd.

- Jestem pewierze sama zarazgstu zjawi - odpowiedziat Finlay.

Zaskoczony dyskretnym acz wyrym buntem Finlaya, diaa¢ w sobie odruch
sprzeciwu wobec tych obrzydtyciwictoszkow, Evan spogiiat na drzwi. Nie mogt si
doczeka przyjscia Catriony jak niecierpliwy sztubak.

- Panie hrabio, Catriona rzeczyaie zostata przytapana w niekompletnym stroju -
odezwat s zndw proboszcz. - Czy me pan to jakbwyttumaczy?

- Wpadta do strumienia i gpata s¢ w lodowatej wodzie. Miata przemoczone ubranie
i przemarzia do szpiku koi. Wszystko to jest bardzo niebezpieczne w takkiejs

temperaturze. Wstggaty ni bardzo silne dreszcze, sgkata zbami z zimna, wargi jej



posiniaty. Sktonitem Catriaf) by zdgta wszystkie mokre rzeczy, wypita odrobiwhisky i
potozyta sk obok mnie na pledzie, wedtug najlepszych tradygwinnej przytulanki.

- A, przytulanka! - zainteresowakdrinlay. - Teraz wszystko jasne!

- Nie dla mnie - zaprotestowata pani Rennie. - Bgimg A Catriona postusznie
wykonywata polecenia hrabiego. Jak dhigie, co jeszcze kazat jej uczy® Obawiatam si
Tomaszuze nowy hrabia niedalzie lepszy od starego, no i sprawdzit¢. $iwodzi mioda
dziewczyre w taki sposob!... - Wytarta nos w koronkpehusteczk.

Evana ponosit gniew, porywczy i ptomienny. Dusit ggdnak w sobie, mocno
splatajic palce obuak.

- Zapewniam,ze nie skrzywdzitem tej miodej damy. Poza tym nie paei prawa
osydza mnie na podstawie zachowania mojego ojca.

- Byliscie sami przez dziei noc - przypomniat pastor. - Mogt pan bez trudu
wykorzyst& dziewczyr w chwili, gdy czuta si bezbronna.

Jak, u licha, odpowiedziena c@ takiego?!

- Podziwiam paska corke, panie pastorze, i traktowatemz nale. nym respektem.

No c@, tak przecie byto... w pewnym sensie. Zmarszczyt brwi i spdjrma nich
buntowniczo znad piramidki splecionych ze spllcow.

- Dziewczyna te nie przyzna s do niczego - orzekta pani Rennie. - Oto skutki
btednie pogtej lojalnasci!

Evan przygidat im s& zimnym wzrokiem, w milczeniu. Rosto w nim poczucie
solidarndci z Catriona i gniew na jej ciotkwiedzme bez serca, i na pozornie srogiego, a w
gruncie rzeczy pozbawionego charakteru ojca. Zaréd dziewczyny wart byt tyle ziota, ile
sam wayt!

Evan nie zamierzat dhej dyskutowa na temat ostatniej nocy. Nie ulegato
watpliwosci, ze Catriona jest w nietasce. To émiagnat na na hanbg. Odpowiedzialnét za to
przyttaczata go ezkim brzemieniem.

- Sadz¢, Tomaszuze konsekwencjeasdla wszystkich jasne - rzekta pani Rennie.

Tomasz MacConn zmarszczyt brwi.

- O, tak! Dziewczyna jest skompromitowana i w magygechu. - Rzucit Evanowi
mordercze spojrzenie. - | to pan, hrabio, jest wagmu winien!

Evan wstat i opart sidtonmi o biurko proboszcza.

- Pomagakimy sobie przetrwate noc, ocakk sic hawzajem odmierci - powiedziat
cicho, z przejciem.

- Bardzo wygodna wymowka - pryckta pogardliwie pani Rennie.



Evan zaczerpal haust powietrza. To prawda, dziewczyna byla nieai a on posuh
sic za daleko. Jego réwriezaskoczyta sita padania, ktGre nim owlad#o, pokonujc
samokontrad i zdrowy rozgdek. Uraony brakiem zrozumienia ze strorwigtoszkow,
wiedziat,ze nie ma nic na swgpbrorg.

- Zywie najwyzszy szacunek dla panny MacConn. | zapewniam,nie byly to
warunki sprzyjaice romantycznym uniesieniom - wagkn

- Nie pora na fatszywdelikatng¢. Musimy s¢ dowiedzi€, co konkretnie wydarzyto
si¢ ostatniej nocy - @wiadczyta siostra proboszcza. -Czy oboje...

- Daj spokdj, Judith, to bez znaczenia - odezwahsijatkowo rozadnie proboszcz. -
Wystarczy,ze byli tej nocy sami, bez przyzwoitki. Do tego spaniza si caty problem.

Judith Rennie rzucita bratu tak ostre spojrzenee potznie zbudowany rrczyzna
omal s¢ nie ugat, i zwrdcita swoje wyblakie oczy na Evana. On jekimie zamierzat podda
si¢ despotce.

- Nie ede dyskutowa o szczegotach. Pani wygneta juz wkasne wnioski i z gory
nas pogpita, nieprawda? Jaki sens ma dalsze przestuchanie?

Siostrze pastora zaparto dech, a Finlay wybsaickmiechem.

- Moim zdaniem zachowywali si jak naley. Catriona bywa uparta, ale
zrownowaona, a lord Kildonan to prawdziwyentelmen, ktéremu nina zaufa.

- Wszyscy ju wiedz o wydarzeniach ubiegtej nocy albo dowigd® w najblizszym
czasie - upierata sipani Rennie. - Plotki datraz do Inverness, Fort William, a me jeszcze
dalej! Wiecie, jak pani MacAuley lubi plotkowaNapisze o tym potwornym skandalu do
swoich krewniakow z innych miast. Nazwisko twojegoa zostanie zbrukane.

- Chyba zamarzgncie Catriony namier¢ bytoby jeszcze bardziej potworne? Wybacz,
ojcze, ale dobrze wiesze to prawda - powiedziat Finlay. - Nie pg#xgaby tej nocy w
mokrym ubraniu, zapta pod sz, pod czas gdy Kildonaitopatby whisky i grzat i pod jej
pledem. Gdybym byt na jego miejscu, pmibym tak samo: ratowatbym dziewczyma
wszelkie sposoby, nie zastanaw@sk, co ludzie powiedg

Skimt gtowa Evanowi na znak aprobaty.

- To doprawdy niepokafa sytuacja - powiedziat pastor i wzniést bezradmriee,
jakby nie wiedziat, co dalej mowiub czynt. Rzucit Evanowi gniewne spojrzenie.

- Tak czy owak, Catriona po tej... eskapadzie nieentuzej pozostawana plebanii -
zawyrokowata Judith Rennie. - zlu tak mamy dé&¢ zmartwig. Zreszd, to nie do
pomyélenia, by w stanie grzechu przebywata pod dachemegmstugi.

- Jak maesz sugerowacas podobnego?! - zaperzykdrinlay.



- No, c@... bede musiata tu pozosta zaja¢ sic prowadzeniem domu - powiedziata z
westchnieniem. - A nasi krewni z Glasgowzaagodz si¢ udzieli schronienia Catrionie.

- Z Glasgow?! - wybuchy Finlay.

Siedzcy w fotelu Evan pochylit giw strore proboszcza.

- Przepraszam z calego serca. Cata wina spoczywaniea Maze pan ma gardzé,
moze mnie oskaac, panie pastorze. Ale prasnie karg& niewinnej dziewczyny!

- Zadne przeprosiny nie wystascz wtracita sk pani Rennie. - Catriona to nie
dziewka od kréw, z ktarhrabia miat ochetpofiglowat. Nie zyjemy wsredniowieczu!

- Pani mnie zniew&n - zaprotestowat Evan. - Ona ocalitazycie!

- Moze byloby lepiej, gdyby wyjechataast na jaké czas - odezwal siTomasz
MacConn i zerkat na siost¢ niemal z poczuciem winy.

- Mojemu bratu mog odebr& probostwo z powodu tego skandalu -obeia pani
Rennie. - Nie wie pan, hrabio, ile ztego pan vagmt!... A maze pan wie a za dobrze?... -
dodata tajemniczo.

W Evanie narastalo jakiemroczne, gwattowne uczucie. Gniew? Poczucie winy?
Wyrzuty sumienia? A mae wszystkiego po trochu. Wstalgiko dyszc, i zwrdcit s wprost
do proboszcza.

- Potpia pan cork, wypedzap z rodzinnego domu i Glen Shee zaz® pcalita komsl
zycie?!

- Ja... - Tomasz MacConn s oczy. - Zawsze byta z niej dzielna dziewuszkale
nie mog uwierzy, ze musiel§cie sgdzi¢ razem ¢ noc.

- Bardzo nad tym ubolewamy - wtita sk pani Rennie, choEvan wcale si do nigj
nie zwracat. - Ale jej ojciec jest stagpazym. Powinien wspomagdylko cnotliwych.

- Wspotczucie dla bhinich réwnie jest przejawem cnoty - odgisic Evan. -1 stowa
wdzigcznaici za szczsliwy powrot do domu te spodobatyby siBogu.

Po tym wybuchu gniewu-westcitrze zniecierpliwieniem i odwrécit sigwattownie.
Rece same zacisty si¢ w pigsci. W gtowie miat zamt. Catriorg wywioza stad jak najdalej. |
podobnie jak w przypadku szkockich gorali, ktonstid wypedzono, promiennyzyczliwy
dla wszystkich duch Catriony uschniegghknoty za dolin i za wszystkim, co kochata.

Determinacja, z jak Catriona walczyta o jegaycie, | wielkoduszn&t, z jaka mu se
oddata, zostanie nagrodzona wygnaniem, ktore ztgnserce. A wszystkiemu byt winien on
i tylko on! Dzwigat juz ciezkie brzeme innej winy. Katastrofy, za ktarbyt odpowiedzialny...
przynajmniej cgsciowo. Ubiegtej nocy nikt nie stracitycia - ale przez niego zostato

zniszczone copigknego i bezcennego: promiensko niewinnagé szkockiej dziewczyny.



Na szcezscie, € krzywde moégt naprawd. Catriona ocalita muwycie, on wec tez
musiat p chront. Wiedziat juz, co ma zrold.

Odwracit sk i spojrzat na jej rodzig

- Ozenk sie z Catriona.

- Co pan powiedziat?... O... jest i Catriona! - PRanniesciszyta gtos.

Z mocno bijcym sercem Evan podniost wzrok. W drzwiach stalari@Qza,
nieruchoma, z poblagittwarz, rozszerzonymi oczyma. Wpatrywatg sv niego. Tylko w
niego.

- Powiedzialtemze azenk si¢ z pana MacConn, jéli mnie zechce.

Z pocatku Catriona nie pojmowata, co Evan moéwi, zupelaikby przemawiat w
nieznanym ¢zyku. Wpatrugc sk w hrabiego, znéw ulegta zauroczeniu. Zalisk do niej.
Spojrzenie miat przenikliwe, a oczy jeszcze Zisle dztki promieniom stéca, ktore
przedostaty siprzez szczeliny mdzy kotarami. Nie mogta oden&ad niego wzroku.

- Panno MacConn, czy zechce pani&ya mnie? - Mowit mgkkim, niskim gtosem,
jego spojrzenie koncentrowata; sia niej, jakby byli sami w pokoju.

Oszotomiona, cofgta sk. Co nagadat jej rodzinie na temat ostatniej no®y€iec
spoghdat na na ze smutkiem i rozczarowaniem. Ciotka bytécigkta, palce jej zaciskaty¢si
I rozkurczaly. Finlay wydawat sizbity z tropu; ostatnio ¢sto miewat tak ming. Wiedziata
jednak,ze przynajmniej on jej nie pgpbi.

Nie ulegato wtpliwosci: wszyscy uwierzyli w najgorsze. Ogafna strach, czuta si
ponizona. Hrabia nigdy by niezenit sk z cérky pastora, w dodatku po tak krotkiej
znajomdci... Chybaze grozit straszliwy skandal.

Oboje z Evanem dobrze wiedzielze zarowno ¢k przed skandalem, jak
natychmiastowyslub byly w pelni uzasadnione. &frili razem niezwykd noc, peta
zaskakujcych wydarzé i wzajemnego pmdania. A teraz zostali ztapani niczym ryby na
haczyk!

Bynajmniej nie pragga wyjs¢ za Mackenziego, ale styszata, co powiedziat, zanim
wszyscy § spostrzegli w progu. Nie chciata opuszczzienachan ani Glen Shee. Paoxid
Granta nadal rozbrzmiewaty echem w jej glowie. A @o prostu nie wiedziata, co rébi

- Panno MacConn...

Lord Kildonan, nie mogta wymaza pameéci jego tytutu!, przysugt si¢ jeszcze bliej

I wziat ja za eke, zanim zdotata uciec. Intymne zetkcie dioni nie okrytych gkawiczkami



obudzito wspomnienia ostatniej nocy.

Pragrta je zachowaw najtajniejszym zadtku serca i radowasie nimi przez reszt
swojej samotnej egzystencji w Glenachan. Terazaho$tj wydarte, wystawione na widok
publiczny, poddane ogolnej dyskusji i powszechneadowi.

Ale ten mezczyzna, ktory zdradzit ich tajemmic nie byt kochanym panem
Mackenziem, ktory tak czule tulitajw ramionach. To syn znienawidzonego hrabiego
Kildonana, ktg zupetnie obcy. Nie mogta mu dfaByta jedr z idiotek, ktore oczarowat
swoim urokiem.

Grant powiedziatze Evan naprawgdzamierza sprzedawieksza¢ gruntéw, oddéa
zamek Kildonan i Glen Shee w cudzge. Gdyby za niego wyszta, musiataby wraz z nim
opusci¢ doling - a tego nie mogta przeegieuczynt. Ani zaakceptowa jego decyzji o
sprzeday posiadigci!

- Nie! - rzucita gwattownie i wyrwatagke z wscisku. - Nie i nie!

- Wystuchaj mnie! - prosttarliwie, ch@ cicho.

- Nie! - sykrefa. - Nie mog wyjs¢ za ciebie!

Odwracita s¢ na pecie, ale ztapalg za ramg i zatrzymat. Mocny chwyt skojarzytesi
jej z walka, jaka musiata stoczyz Grantem przed kilkoma minutami. Szaglansk jeszcze
bardziej rozpaczliwie.

- Przesta, Catriono!

To méwit dawny Evan, jej Evan. ddisk byt stanowczy, ale nie brutalny. Dziatat
dziwnie kopco. Odetchgta gkkboko i uspokoita si

- Coz to ma znacz§, moja droga? - Judith Rennie wstala. - Zachowyjjjgk naley!

- To najlepsze rozwranie, corko - wtcit sie¢ ojciec. Jego glos przypominat
dudnienie gromu. - Jestem napravezczsliwy, ze ocalatg, moja dziewczynko. ¢katem s¢
o twojezycie, gdy bdkatas sic po gérach. Wiesz o tym, prawda? Ale zakzenia tej dziwnej
eskapady nie pochwalam. Nie pozejoby moja najmtodsza corka zachowywata gk
dzikuska! Hrabia Kildonan poprosit o twojreke, a ja zycze sobie, zebys przyjeta
oswiadczyny.

- To jedyny spos6b na unilkguie okropnego skandalu - dodata Judith Rennie.

- Nie!

Catriona zdawata sobie sprgwe zachowuje sijak krmbrne dziecko albo kompletna
idiotka, za ktog decyduj inni... tak jak teraz, gdy zmuszahk do makenstwa. Zndéw
szarprta reka. Tym razem Evamjpuscit.

Obrdcita s¢ na pecie, podkasata spédri¢ pobiegta korytarzem. Dotarta do schodow,



wspigta sk po nich btyskawicznie. Spddnica i halki powiewady stopy wprost fruwaty w
powietrzu.

Nagle za jej plecami zadudnity czyj&roki. Obejrzata si i zobaczyta Evana.¢dzit
za nh po korytarzu. Twarz miat zmienign. Nie byt to gniew. Raczej catkowita
determinacja.

- Catriono! - zawotat. Jego@doki gtos rozszedt siechem po catym domu.

Po tupocie wikszej ilgci ndg zorientowata sj ze inni ruszyli wélady Evana.
Catriona popdzita korytarzem do swojego pokoju, otworzyta dravaamkreta je za sob
btyskawicznie. Przedtem z#yta jednak dostrzec Evana, ciotkludith i ojca. Wszyscy
wchodzili po schodach.

Oparta st o drzwi, cezko dyszc. Takie zachowanie, godne rozpuszczonej smarkuli
byto catkowicie sprzeczne z charakterem Catriomgwg/czaj zachowywata pozorny spokoj,
nie demonstrac wkasnych uczé1 A jednak dz zadziatata pod wptywem gniewu i strachu,
przyspieszajcego bicie jej serca. Przymda oczy i czekata, cogdzie dalej.

Najlepiej bytoby zamkst sie w pokoju i zastanowj co zrob&, zanim znéw stanie
przed nimi z nalgycie przemylana decyzj. Jasneze powinna odmowi Evanowi. Czula si
oszukana i zraniona. Choeigej serce ¢sknito za panem Mackenziem, nie mogta $&yza
hrabiego Kildonana. Coeiza tyczy szantau Kennetha Granta, nie miata po prostucpiay,
co robt. Czufa st bezsilna i petna gniewu.

Kiedy wyjdzie z pokoju, sprobuje porozmawiaa osobnéci z ojcem. Jego pewnie
zdotataby przekorta ale na mitosierdzie ciotki nie byto co liczySerce Judith dawno temu
przemienito st w twardy gtaz; widocznie dotychczasowy spoggbia napenit § gorycza.
Miata zwyczaj ttam-si wlasne i cudze szefcie jeszcze w zarodku, by przypadkiem nie
rozkwitto. Od smierci matki Catrionazyta w ponurym cieniu ciotki. Judith uznata za swdj
Swiety obowihzek zasfpi¢ opiekunk szeéciorgu dzieciom brata. Ale zndle w niej tylko
srogh macock.

Bracia i siostry Catriony wynosili siz plebanii jedno po drugim. Dziewczynie
brakowato ich opiekiczej obecnéci. Czuta st tak, jakby zdzierano z niej kolejne warstwy



odzienia, a wreszcie zostata na mrozie w jednej koszuli. Npesoili domu tylko ona i
Finlay, a ciotka Judith nadal matkowata im na zageagtistej kontroli i wiecznego karcenia.
Przed wielu laty Judith ogtupita w ten sposdb swgojérata Tomasza, ktéry nadal poddawat
si¢ jej nakazom. Finlay byt pozornie tatwy do prowadize nigdy s¢ nie sprzeciwial, lecz
niefrasobliwie ignorowat polecenia ciotki.

Catriona usitowata zjeddasobie Judith, ale ta zawsze miata bratanicy do
zarzucenia. Wkrotce dziewczyna doczekataz grzezwiska ,Przydatnej brzyduli'.
Postanowiono, nie pyt# o zdanie Catrionyze wyrzeknie si osobistego szegcia, neza i
dzieci. Pozostanie na zawsze w rodzicielskim doiy. to oczywicie pomyst ciotki.
Zapewnita sobie i bratu opieki wygodnezycie, okradajc dziewczyr z jej najdraszych
marze.

Poniewa Catriona kochata ojca, usitowata pogadzie z losem. Liczyla na toze
bedzie odgrywata w domu rebufora, ostaniac proboszcza przed zjadlidma siostry.

Ciotka zawsze uwata s¢ za pam domu, wec zapewne skioni pastora do odestania
corki albo pdlubienia hrabiego Kildonana.

Z dwojga zlego Catriona wolata porzécukocham doling, niz zwiaza¢ sie ze
znienawidzon arystokracj. Makenstwo z hrahi oznaczalo zerwanie z dotychczasowymi
przyjaciotmi i zaprzepaszczenie celtyckiego dziettza. Odcito by ja od tego wszystkiego
rownie skutecznie, jakby skazamona wygnanie.

Rozmylania przerwato jej stukanie do drzwi. Bylo tak egiezne,ze nie tylko je
styszala, ale czuta przez solidmapoe.

- Otworz! - powtarzat Evan, dobigj sk nadal. Przytkga usta do szpary w
drzwiach.

- Odejd stad! - szeprta.

- Musz z tols pomoéwt - odpart cicho, ale stanowczo.

- Aleja nie musz. Wynas si!

- Otworz te drzwi! - Walnt w nie pkscia.

- Mloda dama nie otwiera swoich drzwiehtelmenom - éwiadczyta. - A prawdziwy
dzentelmen nie wpraszagsilo pokoju niezagrnej pan ny. Ani nie dobijasido jej sypialni.

Nie byto odpowiedzi, wic Catriona uznataze Evan odszedt. Oparta czoto o deski i
walczyta ze tzami.

- Ale jesli mtoda dama sgdzita noc w ramionach tegazehtelmena, a on prosi p
reke, zasady ulegajzmianie - szepnh przez szpay tak cicho,ze tylko Catriona mogta go

ustysze.



- Tylko wtedy, gdy mtoda dama przyjmujévaadczyny. Wcale nie chceszsie mn,
ozenk. | nie musisz tego rodli - Ostatnie stowa wykrzykiia na uytek ojca i ciotki.

Znowu zapadta cisza. Potem ustyszata skrzypieaidyyj ktG z catej sity napierat
ramieniem na drewniarprzeszkod.

- Catriono, otwoérz wreszcie te cholerne drzwi! -Nie

- Na korytarzu jest sporo ludzi, ktérzy mardy ustyszé nasa rozmowe. Jestem
gotow rozmawia z toky i w cztery oczy, i przy ludziach. Otworz drzwi alpogadamy sobie
przy swiadkach.

Catriona wymamrotatae wszyscy powinni gistad wynies¢ i zostawe ja w spokoju,
ale nacisgta klamke. Otwarta drzwi tak nagleze Evan omal nie przewrdécitesha progu.
Uchwycit sk framugi i spojrzat na Catri@nspode tba. Bezczelnie odptacita mgkpiym za
nadobne.

Za plecami Evana dostrzegta ojca, cigtkinlaya, mat pokojowke Peggy z naczem
bielizny pccielowej i otwary ze zdumienia buzi A takze pana McAuley stopca obok
pyzatej kucharki z Glenachan, Jessie. Gladzity rozwoj wydarz# z dolnego podestu.

- Mozesz rozmawi& ze mn, z miejsca, gdzie stoisz. A cala reszta niech jepiéci
na dét - zarzdzita Catriona.

- Teraz nie mam juzadnych witpliwosci, ze musisz wyj¢ za hrabiego - stwierdzita
Judith. - Od razu wida ze jestécie na bardzo poufatej stopie. Zostaniesz hratfdlzemu sj
tak wzdragasz? Albo wyjdziesz za tego cztowiekbo apucisz na zawsze Glenachan. No,
powiedze jej cé, Tomaszu! - Tqcita brata tokciem.

- Tatusiu! - Catriona omigla wzrokiem Evana i popatrzyta na ojca. -Naprawthie
wypedzisz, jgli za niego nie wyjd? - spytatazatosnym tonem po gaelicku.

Tomasz MacConn westchtrtiezko.

- Catriono, nie wypadaebys tu zostata. Obgra ck grzech. Wszelkie inne racje nie
maja znaczenia. Wiemze ocalitd temu cziowiekowizycie, a on @ skompromitowat.
Pozwdl mu naprawizio, ktore wyrzadzit tobie... i nam wszystkim.

Odwraocit wzrok i nagle Catriona spostrzegta, jest stary, siwy i przygarbiony. | taki
staby, ché zawsze robit wrzenie silnego.

- Pomyl o pozycji twojego ojca w kiwiele - dorzucita Judith. - | o catym dorobku
jego zycia. Harowat przez tyle lat. A teraz mogtbhy stéadiach nad gtow i wszyscy
musielibymy sk stad wynies¢.

Evan westchag. Stat w drzwiach zgka na futrynie. Catriona zerkta na niego. Kiedy

mowili inni, czuta obok siebie obecfioEvana, silnego i opiekiczego.



- Pani Rennie - powiedziat, spadhjac przez ramy. - Prébug rozwiazat ten problem.
Prosz is¢ na dét i pozwolt nam na rozmowbezswiadkéw. To s¢ odnosi do wszystkich!

Judith Rennie byla $ciekla. Zaczta cca szeptd do proboszcza, ale on patsmt
gtowa, wziat sioste pod toki&€ i poprowadzit w stro@ schodow. Pozostate osoby -jedna za
druga- poszly za ich przyktadem.

Evan zn6w odwrdcit gi do Catriony. Jego wysoka postavypetnita cate wegie.
Mezczyzna skutecznie zagradzat Catrionie dragcieczki, a jego gka na framudze
uniemaliwiata zamknécie drzwi.

- A teraz musisz mnie wystucthia oznajmit.

Spojrzata na niego i skifa gtowa. Serce bito jej tak mocnae obawiala €, iz Evan
zauway pulsowanie pod stanikiem sukni. Czuta sbzdarta. Jej pierwsze, ja" bylo nadal
wsciekte na Mackenziego. Ale drugie , ja" rozpaczéiwirageto przyja¢ oswiadczyny w
nadziei — bardzo utpliwej - ze jakimé cudem ostatnia noc znaczyta dla Evana réwnie wiele
jak dla niej.

- Ja.... musz wyzn&, ze popetnitem karygodnpomyike. Serce w niej zamarto na
chwile.

- Prosac o moj reke? Jestem tego samego zdania. - Uniosta dumnieggtow

- Alez nie! Popetnitem 4 ubiegtej nocy, kiedy... wykorzystatem sytuacdBtagam o
przebaczenie. - Méwit tak cichae nikt podstuchuicy na schodach niczego by nie ustyszat.
Ton glosu i sama bliské Evana zapieraty dziewczynie dech i budzity niegokgej sercu. -
Pozwdl mi napraw zto, ktére ci wyradzitem.

- Bylismy oboje zdezorientowani - szeg gwattownie. - Nie musisz mnie za nic
przeprasza ani niczego naprawda - Poczuta, jak piek ja policzki. Ubiegtej nocy
rozpaczliwie pragegta by¢ kochan i starata sj, jak mogta, by do tego doszio... a Evan |
przeprasza za to i pragnie naprawio! - Chciatabym zapomnieo wszystkim. | wolatabym,
zeby nikt s¢ o tym nie dowiedziat.

- Drogie dziewcg! - wycedzit. -Na to ja za p&no. - Wychgnat reke i opuszkami
palcow powiodt po jej policzku, a kciukiem po breelz-Musimy jak@ sobie poradzi z
konsekwencjami naszej... przygody.

- Wszystko wyszto na jaw tylko dlategee za duo im wypaplaté! -warkrgta, cofapc
sig przed jego urzekagym dotykiem. - Mylatam, ze zachowamy to w tajemnicy -
zakaczyta potgtosem.

Nachylit sk jeszcze bardziej.

- Cahk histore opowiedziata im bujna wyobtaia. Twoja .ciotka ma doprawdy



robaczywe mgli! A co do prawdziwych wydarze ostatniej nocy, to pozostaly vagiznie
nasaz tajemnia. - Spojrzat jej w oczy. Stat tak bliskee dzielita ich tylko szerok&g framugi.
Czuta ciepto jego oddechu, widziala jegestg rzsy, zauwayta miodowoztote i zielone jak
mech plamki nagczowkach. - Przyggam!

- Chyba naprawgbedzie lepiej, jéli zapomnimy o wszystkim... panie hrabio.

- A, o to ci chodzi?

- Mogtes mi powiedzié! - sykreta przez zby.

- Chciatem, ale kiedy pomstowataa mojego ojca i wszystkich hrabiow, uznatem,
to niezbyt odpowiedni moment na takie wyznaniarzZypnam,ze nie oczekiwatem goi w
naszej ubogiej chatce o tak wczesnej porzeslaigm,ze mamy jeszcze do czasu.

- Czasu? Na co? Me na nowe oszustwa? A neona... dokladkdo naszej przygody?

- Na uczciva rozmowe. Nie ulega wtpliwosci, ze ck skrzywdzitem. Powinienem ci
powiedzie€ od razu, kim jestem.

- Gdybym wiedziata, nie miatdynajmniejszej maiwosci skrzywdzenia mnie.

- Widze, ze nie jesté dzis w nastroju do wybaczania. Ale w chwili obecnej
makzenstwo to jedyne rozwanie.

Jego niski, aksamitny gtos byt tak bezwiednie uwaidiski, ze Evan mégtby mowi
byle co, recytowa tabliczke mnazenia lub czyt& ogtoszenia z gazety, a ona stuchataby z
rozkosa. Niestety to, co szeptat, bylo kwintesencpajstodszych marze Catriony:
pociagajacy mezczyzna proponuje jej romantycznucieczk od codziennej harowki i
osamotnienia. Tylkae w tej czarodziejskiej wizji brakowato miejsca maos¢, ktdra w jej
shach odgrywata zasadnicole. Catriona odwrdécita wzrok i pokcita gtowa.

- W innej sytuacji ani by gipanusnito zenik ze mn, milordzie. Wobec tego lepigj i
teraz nie zawracasobie glowy matenstwem. Przecieoni pana do tego zmusili!

- Nikt mnie do niczego nie zmuszat - rzucit ostro.Sam zaproponowatem.
Zawdzkczam cizycie.

- To jeszcze nie powod deniaczki.

Przysunt si¢ blizej.

- A jesli bedzie dziecko? - szeph

Zapario jej dech. Ta mdly nasurta sk takze i jej, kiedy postanowita ostatniej nocy
zakosztowé namkgtnosci.

- To wylacznie moja sprawa!

- Nic podobnego! - zaprotestowat.

Pokrciwszy gtow, cofreta sk w glab pokoju i popcheta z catej sity drzwi, omal nie



miazdzac Evanowi palcow.
-ldzze juz!
W odpowiedzi pchat drzwi z takim impetemze nie byta w stanie ich przytrzyani

zamkmny¢. Przekroczyt prog i wtargihdo pokoju. Catriona musiataestofmaé.

Evan zamkat drzwi kopniakiem i chwycit Catriofiza ramiona.

- Postuchaj, uparta dziewczyno! Skompromitowater) ale zawsze szarugwoje
zobowgzania. Oboje wiemyze maze przygé¢ naswiat dziecko. Moim zdaniem, manstwo
jest jedynym rozgdnym rozwazaniem.

- Nieslubne dziecko nie jest takkatastrof w Szkockich Goérach, jak na Szkockiej
Nizinie czy gdzie indziej - zapewnita. - Takie dziea czgsto przyjmowane z radoia w
tutejszych domach.

- Moze i tak, ale nie w tym domu, zatpsi¢! - odpart porywczo. Pochylit siku niej i
znizyt gtos, by nikt, nawet ste¢ tuz obok drzwi, nie mogt go stysée- Tu nie doczekaszesi
przebaczenia. dkewysla cie na potudnie, meoesz skaczy¢ jako robotnica w fabryce, a nasze
dziecko ledzie s¢ wychowywato na ulicy. Widywatem jutakie dzieci. A ty?

Catriona odwrocita wzrok.

- Jate.

- No wiasnie! Krzywe nogi, wzete brzuszki. P6tnagie widgzsie po ulicach, podczas
gdy ich rodzice hargjza redzne grosze. Dzieci ze Szkockich Garpsoste, silne i pkne.
Czesto chodz ze swoimi rodzicami po gorach. Hrabiowskie dziebkdzie miato wszystko,
Co najlepsze, niecblzie musiato cierpie Jaki ma b¥ los naszego potomka? Powiedz sama!

Przedstawione przez Evana obrazy poruszyty jepsale pokgcita gtows.

- To pytanie nie ma sensu. Niedziezadnego dziecka.

- Skad wiesz? WQywatas jakichs zabezpieca& Bo ja nie - wyznat Evan. - Nie bylem
w stanie myle¢... wygldata tak... - Urwat i uciekt spojrzeniem w bok. - Sytjm mnie
przerosta. A ty nie dmlzieszzyta w niepewnéci przez dobrych kilka tygodni.

- Kobiety map swoje sposoby, milordzie. dejestes tak nieuggty w tej sprawie,
musimy po prostu zaczekaNiezbyt diugo - powiedziata Catriona, Policzkj monety. -
Wowczas zyskasz pewst) ze nie musisz gizenk.

-A jesli si¢ mylisz?

Odwrdcita wzrok. Zrozumiataze musi nieco zngknaé.

- Wtedy moglibymy sk pobr&, o ile lzdziesz nadal aitny.



- Jestem cétny teraz. Czekanie wykluczone, poniewsde zaplanowatem dhszego
pobytu w Glen Shee. | nie pozwopby moje dziecko urodzito siw széé mieskcy poslubie.
Mozesz by pewna!

Cos sig poruszyto w gibi jej ciata. Cé upragnionego, chwytgego za serce. Instynkt
podpowiadat Catrionieze Evan jest dobrym cztowiekiem, prawym i serdeczri¥enpowinni
by¢ szczsliwym malkzenstwem, mimo tak niepondinego pocatku. Jednak w gbi serca
dobrze wiedziataze to ona skusita Evana, a on kieruje mbczuciem obovdazku. Nie mogta
mu réwnie - przynajmniej nie od razu - wybaczye nie powiedziat jej, kim jest.

Pragrta tylko jednej mitosnej nocy, niczego aeej. Ale za daleko zabgla, zbyt s¢
zaangaowata. A teraz nie wiedziata, co rébiPoczuta w oczach pie&e tzy. Potrzsreta
gtowa w milczeniu.

- Postuchaj! Ta bezduszna stara wrona z p&wmnowysle cie gdzi& daleko -
zgrzytrat zebami. - Pozwal, bym zabratestad.

- Zebys mogt sam odestamnie do jakiej zapadtej dziury, kiedy sijuz przekonasz,
ze nie nadaj sic na hrabig? Nie!

Gdyby kiedykolwiek wyszta za i, musiatloby § wiele hczy¢ z mezem: mitcic,
oddanie, wzajemny szacunek.

- C&z cie tak niepokoi, Catriono?

Milczata. Nie chciata dzietisic z nim swoimi watpliwosciami i obawami. Nie mogta
mu powiedzié o pogr@kach Granta ani o tym, co ustyszala na temat zaéwigdEvana
odnanie Glen Shee. Odwrdcita gtew

-Nie utrudniaj wszystkiego!

- Nie mamy zadnych podstaw, na ktérych buduje $Irawdziwe matenstwo -
powiedziata w kacu.

- Ubiegtej nocy miemy catkiem niezte - mrukgh. - Moze ci przypomnié&?

Przycagnat Catriore do siebie, pochylit sii ucatowat z tak czutcicia, ze w gtowie
sie jej zawrdcito, a kolana zrobity simiekkie. Podnidst4 bez wysitku, a ona olda go za
szyk i nie protestowata, kiedy znéw zatzatowa'.

Mimo oszotomienia fwiadomita sobie,ze reaguje na jego gwaltowne zadanie,
ktGre oczarowatoaj ubiegtej nocy. Kiedy Evan oderwatesod niej, stata z zamkgtiymi
oczyma, oddycha¢ gomczkowo.

-No i co? - spytat. - Przypomniataobie? Mamy catkiem niezty fundament pod nasze
makenstwo.

Spojrzata na Evana. Gorowat nad jak zaden inny mzczyzna, ktdrego znata. Tylko



on przewyszat p wzrostem... i uporem. Jej serce wypeinialy igdmadzieja, a naminos¢
rozpalata zmysty i wyobtai¢. Evan miat w sobie magiego kce, wargi, gtos byly petne
czaréw i darzyly 4 urokiem, rozwazujac zarazem wszystkie &pujace wizy i odbieragc
wagg postanowieniom.

- Jw wiem... - szepgta. Czuta, jak dra jej kolana, jak ciato i dusza msi¢c ku niemu,
chat prébuje st temu oprzé. - Wyjde za ciebie... - Podniosta na niego oczy. - Twéjgdtu
zostanie sptacony.

Rece Evana zacisty si¢ na jej ramionach.

- Catriono najmilsza! - szeph - Cos mi sk zdaje,ze nie zdotam ci giwyptacik az do
koncazycia!

Wopatrywata s w hrabiego w milczeniu i nagle zapratmjego pocatunkow, jakby
wiasnie one mogty zatrzeslady niedawnych konfliktow i atpliwosci.

Evan wypucit ja z obg¢ i odwrOcit sk.

- Chodmy na dét, trzeba powiadotiwoja rodzirg. - Otworzyt drzwi.

Catriona ujrzata ciotk na korytarzu przed swpjsypialnk, jakby stara gdza
prébowata podstuchiwgprzez ¢bowe drzwi.

- Widze, ze sk wreszcie zdecydowata Tym lepiej. Wasze sam na sam bylo
nieprzyzwoicie dtugie. Milordzie, przysztam oznafmie paiska siostra, lady Jean i jepm..
lord.. .lord Henry?

- Sir Harry Gray - poprawilgj cierpko Evan.

- No wianie. Lady Jean i sir Harry przybyli i bardzo ghsic z panem spotka -
Zmarszczyta czoto. - Nie miatam goodwagi, by powiadongiich o tym okropnym skandalu.
Zostawiam to panu. Chadze mm, Catriono. - Obrécita sina pecie i podchodac do
schodow dodata przez ragni Twoj ojcieczyczy sobie, by maknstwo zostato zawarte dzi
wieczorem.

Catriona przemkgta obok Evana, rzucgg mu spojrzenie petneku.

- Juz dzi§? - spytata z niedowierzaniem ciotki, ktora schtzdgzybko ze schoddw.

- Proboszcz nalega - odparta pani Rennie, zatrzyerai na podécie i spogddajac w
gore. - Zaczlismy przygotowania.

Catriona ¢kneta i juz chciata biec, by wygaic¢ sprawe, ale Evang powstrzymat.

- Daj spokdj! Ostatecznie, jaka tozréca: dzs, za tydzié, w przysztym miesicu? Im
predzej s¢ pobierzemy, tym szybciej wrocisz do task. | tymdaej opdcisz ten okropny
dom! - mruknt.

Obrdcita s¢ jak fryga, by wytadowéana nim swoj gniew.



- To mgj rodzinny dom, rozumiesz? Nie elgp opuszczatak szybko!

- Zmuszacie do odgjia, jeli natychmiast nie wyjdziesz za mnie. A ja z
przyjemndcia przybiegr na ratunek. Szczerze méwj mysle, ze moja pomoc bardzo ciesi
przyda.

- Jesté w bledzie! - mkreta.

W glebi serca wiedziata jednake Evan ma ragj Jejzycie zaczto sic zmieni& od

chwili, gdy ujrzata go po raz pierwszy, zjnigdy nie ledzie takie jak dawniej.
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Paiski ojciec, poprzedni hrabia, uszczatl na naklienstwa do naszego parafialnego
kosciota. - Trzymajc w mocnej, kwadratowej dtoni krughfilizanke, Tomasz MacConn
spoghdat na Evana. - Ale zaréwno pan, jak i lady Jeacheyywalkcie st na Nizinie
Szkockiej, o ile pamtam. - Pastor zmarszczyt brwi. - Chodzi pan déclaa, milordzie?

- Oczywicie. Regularnie. - Evan zerdnna swoj sioste, ktOra siedziata obok
Catriony.

Lady Jean Gray, ciemnowiosa i p§ltezna kobieta, promieniata szagziem: byta w
pierwszych miegcach cazy. Spoghdata teraz na brata, otwieqajszeroko swoje piwne
oczy. Zerkrta tez na neza; wielki, przystojny i niemal zawsze tryskey humorem sir Harry
miat w tej chwili zacinigte usta i ponur ming. Obok nich, nie zwracag uwagi na reszt
towarzystwa, Arthur Fitzgibbon pogryzat biszkogisno przy tym chrupic.

Evan byt bardzo zadowolonye Jean i Harry przybyli do Glenachan, gdy tylko
dowiedzieli s¢ 0 szczsliwym zakaczeniu poszukima Zdotali ukry¢ zaskoczenie, gdy na
plebanii Evan wzt ich na strop i powiadomit o swoinklubie, ktéry miat st odby jeszcze
dzis, p&znym wieczorem.

Jean czule pocatowata brata w policzek, Harry g@vierdzit jowialnie,ze Evan
powinien unik& goér, gdy. podczas kadej wspinaczki pakuje siw kiopoty. Jean udatacsha
poszukiwanie Catriony, by powitav imieniu rodziny now bratows. Evan docenit pkny
gest siostry.

- Nasza matka potrafita dopilnowabysmy oboje w kada niedziet chodzili do
kosciota. - Wheczyta st do rozmowy Jean ze zwyklym spokojem. - Bez wadglna to, czy



przebywalimy w Edynburgu, czy w jej posiadic w pétnocnej Anglii.

- Uczeszczalécie na nabgenstwa Szkockiego Kawiotla Pastwowego czy te
Kosciota Wolnego? - dopytywatagspani Rennie.

- Ani jednego, ani drugiego.

Evan odstawit filkanke. Wiele by dat, by unikat tej krepujacej, trzymagce] w
napkciu rozmowy, ale znosit to dla Catriony, ktéra wleneniu siedziata obok niego na
krytej wtosiank, kanapie. Nie mogt przeciepuci¢ jej w takiej sytuacii!

Pani Rennie nachmurzytasi

- Przeczuwatam to! Jestee papistami! Czcicielami Maryi!

- Co tez ciocia mowi?! - wybuchgta Catriona.

- J&li hrabia Mackenzie jest katolikiem, niede mogt udzielé wam dzisiajslubu,
corko - wyja&nit proboszcz. - Trzeba najpierw uzyslkadyspens.

- Uczgszczamy na nalienstwa Kdaciota Anglikaaskiego - odpart niezbyt uprzejmie
Evan. Miat jw stanowczo d& tej rozmowy. - A przebywa¢ w Szkocji, odwiedzaimy
Szkocki Kaciot Episkopalny lub Kéciot Paastwowy. Czy to spetnia pakie wymagania,
pastorze?

Bohatersko wytrzymat pogaxtke ze swoimi nowymi powinowatymi. Jego podziw
dla Catriony wzrést dziestiokrotnie. Coraz bardziej pragija paoslubi¢ i zabr& jak najdalej
stad.

- W poradku - burkmt wielebny Tomasz. - Kaiét Anglikanski i nasz Wolny
Koscidt uznaj nawzajem wznos¢ swoich ceremoniglubnych. A wic pobierzecie gidzis
wieczorem, jak ustaldimy.

Catriona odetchgta gkboko.

- Tatusiu, nie che..

- Musimy to zatatwt jak najpedzej - wtrcita sk ciotka Judith. -Bardzo przepraszam,
lady Jean, sir Harry... - zwrdcitagsdo siostry i szwagra Evana. - Nie tak prdpysmy
powitat was na plebanii. Cfza niez¢czna sytuacijal

- Skadze znowu, pani Rennie - odparta Jean. - Odczuwamnagr ulge, ze moj brat,
ktOry gdzig sic nam wczoraj zapodziat, jesgwy, zdrowy i bezpieczny! | jestem niezmiernie
wdzigczna Catrionie. Okazata niezwykiodwag i1 wielkoduszné¢. Ich niebezpieczna
przygoda tak romantyczniegszakmczyta! Nieprawda?

- Jestem pewien,ze w tych okolicznéciach matenstwo jest najlepszym
rozwiazaniem. |, jak mi s zdaje, odpowiada wszystkim zainteresowanym -aGidtrz

usmiechem sir Harry.



Btogostaw im, Panie Be!, mylat Evan. lle dobroci w tym zawadiace Harrym! A
Jean dziki swojej stonecznej naturze potrafi oczaréwazdego.

Spostrzegt z radaia, ze Catriona nieco sirozchmurzyta i odpzzyta.

- Tatusiu, musz mie¢ troche czasu na przygotowanie wesela - prosita. -Kilka
tygodni...

Zerkreta na Evana. Od razu zrozumiat, o czym dziewczynwydlimlesli nie bedzie
dziecka, mee nie zawieramakenstwa. Ale zawsze jupozostanie w nietasce.

- Wesele nie jest tak wne, jak ceremonidlubna - stwierdzita Judith. - Nie mesz
spedzi¢ nastpnej nocy w stanie grzechu!

O, tak!, mylat Evan. Byt niezmiernie rade pomogt Catrionie MacConn uwoinsie
od takiej opieki.

- Alez to byt zwariowany dzig Kildonan! - stwierdzit Arthur Fitzgibbon, podchzgt
do Evana, ktéry przechadza¢ gio parafialnych gruntach.

- Racja, Fitz - potwierdzit ponurym gtosem Evaiiesamowity.

Nie dodat niczego wcej, gdy weszli n&ciezke biegraca przezsrodek rozlegtego,
starannie przystrzpnego trawnika. Ggnat si¢ po stoku a do niewielkiego jeziorka,
widocznego z oddali. Skromne rabatki kwiatowe roséy obu stronach trawnika. Pokryta
zwirem sciezka i kilka kamiennych stopni dostosowaty naturadpyadek zbocza do wymaga
uzytkownikéw. Teraz, pgna jesiena, na rabatkach pozostalo niewiele kwiatéw, ale
chryzantemy, ostrokrzew i niskie iglaki ozdabiatgaglki soczystymi barwami.

Znajdupca s¢ z tylu plebania byta stateczndwupktrowa budowh z szarego
kamienia. Przedzielone kolumienkami okna zastonciczkimi draperiami. Po lewej stronie
plebanii Evan dostrzegt koiot, na samym kicu parafialnych gruntéw, w otoczeniu drzew.
Sciany z polnego kamienia i strzelista waenadawaty mu malowniczy wygl. Dalej w
gtadkiej powierzchni jeziorka odbijato ¢siciemniejce wieczorne niebo. Zafascynowany
widokiem gor po przeciwnej stronie jeziorka Evanesbwat s¢ w strorg brzegu. Arthur
dotrzymywat mu kroku; kamyki zgrzytaty pod solidnybutami.

- Mogge ci ztozy¢ gratulacje? - spytat Fitzgibbon.

Evan wychwycit niepewni w tonie gtosu przyjaciela.

- Dzigkuje. Mam nadziej, ze zostaniesz na weselu.

- Oczywiscie! Nie przepscitbym takiej okazji - odpart Arthur. - Panna Maa@ojest

czarupca, a jej rodzinie trudno mieza zte,ze nalega na manstwo w takich... hmmm...



okolicznaciach. Ale powiem ci szczerze: moim zdaniem pojgsiniohd.

- Doprawdy?

Evan spojrzat na kompana. W gruncie rzeczy nie @ashka go taka opinia Arthura.
Fitzgibbon, starszy od niego o dzigslat, byt $sredniego wzrostu, mocno zbudowany. Miat
brunatne, siwiece wilosy oraz ¢ste wasy i bokobrody. Defd sk nie aenit. Byt
sympatyczny, tylko zbyt pochtogty praa. Miat na koncie szereg prac naukowych; wyktadat
na uniwersytecie w Edynburgu histpnaturala. Prowadzit badania geologiczne, zwtaszcza
formacji polodowcowych i masywow gorskich. Evan hylegdy studentem profesora
Fitzgibbona, a potem naszata s¢ micdzy nimi przyjagn, oparta na wspolnych
zainteresowaniach naukowych -geologia, i sportowywlpinaczka wysokogorska.

Kiedy Arthur zagt siec catkiem powanie alpinizmem, namowit Evana i innych
przyjaciot na wspolpwspinaczk w Alpach Szwajcarskich. Evan zgodzit siiezbyt cltnie,
ale odkryt, # przebywanie wysoko ponad ziegrpomogto mu otrasmé Sie z rozpaczy po
zawaleniu si mostu. Od tamtej pory Evan wspina} 8 na goéry w Walii, to na Grampiany w
Szkocji i nie mogt si doczeka powrotu do Glen Shee, ktpze wszystkich stron otaczaty
najwyzsze w Szkocji gorskie zbocza.

- Wiesz co, Fitz? - odezwalkskvan po chwili milczenia. - Przekonateng,sie mana
ci zauf& podczas wspinaczki na skaléciarg albo przy poszukiwaniu wdaiwej drogi na
polach lodowych w Wetterhorn. Ale nie jestem pewery mana polegé na twojej opinii na
temat matenstwa. Masz uprzedzenie do tej instytucji. Aleja gagv chcialem miezong i
dzieciaki. Najwyszy czas zabtasi¢ do tego.

- A zatem matenstwo z rozgdku? - spytat Arthur. - Nad tym¢nawet nie trzeba
zastanawia Wystarczy zacisit zeby i mie¢ to z glowy. Chyba tylko na takie nighstwo
datbym s¢ naméwe. Tyle ze pora niezbyt odpowiednia. Klub Alpinistow, | wabeg...

- A prawda! - Evan pokiwat gtow - Szkocki Klub Alpinistow... Catkiem o nim
zapomniatem w tym zamieszaniu.

Niedawno wyrazit zgog na przygcie pod swoéj dach tej samej grupy wspinaczy, z
ktorymi przed rokiem wdrowat po Alpach Szwajcarskich. Sihagdowa klubu byta jego
kuzynka, panna Jemima Murray. To ona, ze smgpomadk, miata zakwaterowasic w
zamku Kildonan i stamtl wyrusz& na wycieczki po gérach. Evan i Arthur zamierzatiag
udziat w kilku takich wyprawach.

Ale w swoich planach Evan nie przewidziak bgdzie wdwczas nowaencem.
Zmarszczyt brwi i wetkat rece w kieszenie spodni. Najgorszy moment na wproesmigézdo

domu mitodejpony. Kildonan kdzie zattoczony niczym pensjonat w modnym uzdrowisk



- Czy nasi gécie juz si¢ zjawili? - spytat.

- Jeszcze nie - odpart Arthur. - Zatrzymata ich tmaaholerna pogoda, ktora ciebie
tyle kosztowata. Zamierzaywynapc¢ dwa powozy i przytda do Kildonan za dzielub dwa.
Dobrze st stato,ze nie byto ich tu, kiedy sizawieruszytg. ..iw ogodle.

-1 w oglle - powtorzyt cierpkim tonem Evan. Bawitad gdolng¢ Arthura do
retuszowania swoich wypowiedzi i pomijania ktopetich szczegotéw, fi nie odnosity s¢
bezpdrednio do niego, wspinaczki i geologii.

- Jwz sig ciesz na kilka tygodni poranej gorskiej wdrowki. Chciatbym réwnig
sprawdzt moje teorie zwjzane ze zlodowaceniami. Mam nadziege lxdziesz nam
towarzyszy?

- Oczywiscie - odpart Evan. - Tylko jeszcze nie wiem, czyjanozona przyhczy sk
do kompanii. Nie bytoby tadnie opti¢ ja na dhiszy czas zaraz pdubie.

- Zabierz Catrion ze soh. Szkockie goéralki z reguty przepadaja chodzeniem po
gorach - zauwayt Arthur. - Ch& musz przyznd, ze makenstwo to nietatwy orzech do
zgryzienia.

- To byto nieuniknione, Fitz - powiedziat Evan. adzyto st ze skandalem, o ktérym
teraz wszyscy zapomn

-Nie zaszkodzitoby, gdylBysprobowat si z tego wywiné. Przemyl to sobie! P¢knie
przepré panienk i jej rodzirg, i zaoferuj pienjzna rekompensat To prawie zawsze
rozwiazuje problem.

- Catriona jest corkproboszcza, a ja nosgytut hrabiowski zwazany z tym regionem
- wyjasnit Evan. - Nie zamierzam wgiowa w slady mojego ojca. Kaly Szkot z tej doliny
znienawidzitby mnie. Pravedmowiac, nawet teraz wrogow mi nie brakuje - mrakpod
nosem.

- Przykra sprawa - skonstatowat Arthur. - Ale... aaprawd dopuscites sie wobec tej
dziewczyny czegotakiego,ze nie ma innego wygia, tylko$lub? - Zerkat na Evana. - Nie
moja sprawa, ale ludzie i takd plotkowat.

- Niech plotkuj! Jestem zdecydowany fobi¢ Catriore. Bez wzgédu na to, co si
wydarzyto albo nie wydarzyto, gdy b§thy sam na sam, onj jraktup jak zacdumiora!

- J&li rodzina chce si jej pozby, znajd dziewczynie jaki domek i pté za
utrzymanie, nim znajdzie sobiegha. W ten sposéb miatbyez... pewne prawa, powiedzmy.
Mogtoby sk catkiem dobrze utoy¢.

- Zawdzkczam jej znacznie weej, niz myslisz. Uratowata mizycie. Gdyby nie ona,

pewnie bym zmart na gorskim stoku.



- Wrdcitem przecie po ciebie - wymamrotat Arthur.

-Wiem. | jestem ci bardzo wdgizny za zorganizowanie poszukiwa

- Widze, ze dla ciebie to bez znaczenia, z kim skenisz. Wane tylko, zeby si¢
ozenit, co? - analizowat Arthur. - Hrabia musi fgpadkobierg, i tak dalej?...

Evan wzruszyt ramionami.

- Przyznag, ze w testamencie ojca ewne zastrzenia zwazane z konkretnymi
posiadigciami. Istotnie, oczekuje ¢giode mnie,zebym s¢ ozenit i postarat o syna i
spadkobiere.

- Aha! - mrukrat Arthur. - Std ten pdpiech!

- Mogg si¢ ozenic w dowolnym czasie. Mam na to caty rok. Nie musi spieszy. A
jednak cé mnie popycha, i to natarczywie, bym doprowadgispraw do kaca. - Evan
rozémiat sk niezbyt wesoto i przystah by spojrz€ na ciemniejce niebo. - Zabawne, co?

- Pewnie chcesz sizachowd po rycersku wobec panny. Mavietng figure 1 tadm
buzie. Ale na btyskotliva pank domu raczej sinie nadaje. No, ¢o.. wystarczy i taka.

- Z pewndcia wystarczy!

Evan przystast i zapatrzyt st w przestrzé za jeziorem. Robito sicoraz ciemniej.

- Spéjrz, ktéra godzina! - Arthur otworzyt kieszonkpwegarek i zaraz go zamitn-
Lepiej skt szykuj do ceremonii!

- Nie musz si¢ tak bardzo szykowa Lady Jean przywiozta mi ubranie na zmian
Nie miata pogcia, ze kxdzie mi potrzebnylubny stroj. -Wskazat na czarny garnitur, czarn
jedwabn, kamizelle i chust na szyg z ciemnobgkitnego jedwabiu. - Jestem gotowy. Ale ty
zmykaj do domu. Jazevroce niebawem, ale chciatbym jeszczé pozemyled.

- Nic dziwnego! - powiedziat Arthur i ruszyt przodem.

Evan zapatrzyt si w dal. Na ciems, szklish powierzchng¢ jeziora, w ktorej
przeghdat sk zmierzch, diugie pasmo wzgoérz §neezone szczyty goér na przeciwlegtym
brzegu. W nocy sirozpada, pomyjat. Nie najlepsza wrdba dla nowaencow... ale, prawe
mowiac, tej parze nie préyiecap zadne dobre gwiazdy.

Zmarszczyt brwi i spécit wzrok. Przyghdat sk i przystuchiwal, jak woda - zimna i
czysta - podptywa z pluskiem i zw# noski jego czarnych butow. Dzisiaj zyoprzyskge
makenska dziewczynie, ktorej prawie nie znat.

A jednak, w jaki niepogty sposéb wyczuwatze dokonat stusznego wyboru.
Zawdzkczat jejzycie, a zawsze sptacat swoje diugi. Poza tym chmiet pewndc¢, ze zadne
Z jego dzieci nie zostanie bez nazwiska, rodzingjea.

Ojciec... Co to stowo wikziwie oznacza?, zastanawiak.siCzy to maliwe, ze



zostanie ojcem? dietak, nigdy by nie opfcit swojego dziecka, jak uczynit jego ojciec. Nie
obdaruje go pknym domem, dobrym wyksztatceniem, wszystkim - Zatkyem ojcowskiej
uwagi i opieki. Evan chcial méepewndc¢, ze jego dziecko, syn albo corkagdzie znato
swojego tat i czuto st bezpieczne, potrzebne i kochane.

Moze to wignie popchrto go do podjcia nietatwej decyzji? Byt dziwnie spokojny i
pewny swojego wyboru. Doszio w nim do gtosgbgikie uczucie, gdy lat z Catriona
MacConn w ramionach. Gopowaniejszego ni przelotny pocg czy nagta zachcianka.
Hrabia Kildonan potrzebowat reprezentacyjnej hrgbile Evan Mackenzie chciat znatew
zonie towarzysz& zycia. Pragat rodziny i mitasci. A Catriona miala na niego magiczny
wptyw, ktérego nie potrafit wyttumaczy

Uwazal, ze nie mana pokoché dziewczyny zaledwie po jednym dniu znajaeio
Zdazyt jednak docerdi jej zalety. Wiedziatze bedzie wspaniat hrabiry i cudowry zona.

Musiat tylko przekoné& ja o tym poslubie i skiont, by pozostata z nim na zawsze.
Wiedziat,ze wymiana formutek nie wystarczy, by utrzyénazy sobie Catriof

Co cztowiek powinien zabéaze soh, opuszczaic rodzinny dom na zawsze?

Catriona stata poodku pokoju - skromnego pomieszczenia, ktoreggrgwdzdoke
stanowita oprawna w ramki grawiura przedstaudgajgory Torridon; byt to prezent od matki.
Biata kotderka zostata wykonana przez babctikilka potek z ksizkami, kt6re uwaata za
swoj najwekszy skarb.

Z westchnieniem odwroécitagsbd regalikbéw. Ciotka Judith powiedziate jej rzeczy
zostam przestane do zamku Kildonan. Wobec tego dziewcayngiata teraz zabatylko
najpotrzebniejsze rzeczy na kilka dni. Wypelnitérziany neseser niewielkloscia ubra -
kilka bluzek i spodnic, dwie suknie i bielizna. Nelki potrzebowata drugiej walizki;
zmiescity sie¢ w niej rownie: pantofle owingte w papier, kilka kaizek i notatki zwazane z
kolekcija piesni.

Catriona nie miata wielu ubfiaale wszystkie byly dobrego gatunku. Matka vécze
wpoita jej zasa¢g, ze poradna suknia jest oznakdobrego wychowania. Aleaden z tych
strojow nie nadaje sidla hrabiny, m$lata Catriona, marszee brwi.

Nie wiedziata jeszcze, na czym polega rola hrab@gy kedzie musiata prowad&i
bujne zycie towarzyskie, obracasic wytacznie w kegu wyzszych sfer? A mge wystarczy
trzyma si¢ dotychczasowych zasad, idetakie zycie jak dawniej... z wytkiem neza,
oczywiscie!

Maz i rodzina - czy napravedbyly jej pisane? Nie bardzo wierzyta w spetnienie

marzé. W tym cudzie nad cudami znajdowaty siebezpieczne niespodzianki. £fa ironia



losu,ze wychodzi whénie za hrabiego Kildonana, w dodatku nie wigda nim prawie nic!

- Mozesz tu wrddi, kiedy tylko zechcesz - rozlegksiv ciszy gtos Finlaya.

Obrdcita st na pecie z koszul nocra w reku. Brat zagidat dosrodka przez uchylone
drzwi i obserwowat poczynania siostry z pozpalogtnoscia.

- Nie musisz tak gispieszy z pakowaniem.

- Zabieram ze sabtylko pae rzeczy. Resztwezne p&zniej. Wpakowata do nesesera
jeszcze nocpnkoszut i wybrata kilka ubra

wytozonych na téko. Bagae byly spakowane. Catriona spojrzata na brata.

- Dopilnujesz paniej, by zapakowano wszystko, co trzeba, a my piziemy ci to
do zamku. Albo zostaw tu, Catriono. - Spojrzat reznpowag. - POki nie przyzwyczaisz Si
do nowegaycia i nie upewniszze chcesz zostana zamku.

- Tutaj nie jestem ju mile widziana - powiedziata sztywno i odwrocitag,si
powstrzymugc fzy.

- Ja zawsze przyjenci¢ z otwartymi ramionami - powiedziat cicho. Séia gtowa,
potem zacg@a chlipa i na chwilke zakryta twarz ¢ka mi. Finlay podszedt do Catriony i @bj
ja ramieniem.

- Chyba st na to nie zdode, Finlayu - powiedziata, pogjajac nosem.

- Hrabia nie jest taki straszny, jak go maluj- Poklepat 3§ po ramieniu. -
Wygladaliscie w tej ruderze na bardzo zaprzyjenych - powiedziat lekkim tonem. - Co
innego mogt zroldi ojciec, jak nie domagasic makzenstwa?

Przytakreta z pogpna mina.

- Ale... ja nie czyj sie na sitach, by odgrywahrabire... a zwlaszczaore Kildonana!
Bytam ,Przydata brzyduhk" przez catezycie, braciszku. Nigdy nie planowano dla mnie
makenstwa.

- Wiesz, co ci powiem? Zastyas sobie na troahszczscia. Chocia to skomplikuje
nasze plany. - Finlay zmarszczyt czoto. -24den sposob nie mesz nam pomagaak jak
dotychczas. To, co robimy, jest zbyt niebezpiealaenrabiny, Catriono.

Spojrzata na brata i przypomniaty $&j pogré@ki Kennetha Granta.

- Finlayu - szepgta. - Maze i ty by tego zaniechat?

- Wykluczone - odpart. - Mam jurodzire gotowa do podray, trzeba § tylko
przywiez¢ z Glasgow. | cigle poszukuy kilkorga MacLeoddéw. Nie odgpic od tego,
chatbym musiat zaj¢ sic wszystkim sam, bez twojej pomocy.

- Pametasz, jak mowionoze nowy hrabia jeszcze mniej dba o swppsiadt@é niz

jego ojciec? Ale teraz, kiedy zatrzyma s&a jaki czas w zamku Kildonan, zacznie zadawa



ktopotliwe pytania. Nie chg zebys naraat sk na takie ryzyko!

- Moze to nie dopust by, tylko btogostawiéstwo?

- O czym ty mowisz?

- Postaraj s, zeby hrabia nie badat zbyt doktadnie tych spraw,i pi& wykonam
swojego zadania. Kiedy sprowadzone rodziny znajgw swoich ustronnych domkach, nikt
si¢ nie zorientuje przez diszy czas. Bda pilnowa owiec, potem sfilza je razem z innymi,
a na koniec ostrzygak co roku. Hrabia giniezle obtowi i nie lzdzie go obchodzito, skl si
te pienadze wzely.

- On nie jest taki, jak jego ojciec - powiedziatalesli zainteresuje gi prowadzeniem
gospodarstwa, bardzogpiko odkryje twoje sprawki!

- Wobec tego musisz go tak oczar@éway niczego nie podejrzewat.

- My si¢ prawie nie znamy, Finlayu.

- Ciebie wystucha z pewsoia. Jak mégtby si oprz&€ mojej siostrzyczce? - Finlay
usmiechryt sie. - Postaraj siodciagnma¢ jego uwag, poki nie skacze tego, co zactem.

Catriona westchga.

- Sprébug.

Odwrdcita s¢, by wiozy¢ do nesesera jeszcze gdrobiazgow.

Zeby powstrzymé& Kennetha Granta od spetnienia gyg. wydania Finlaya i
wypedzenia szkockich gérali po raz drugi z ojczystytitors musi zosta jego kochank -
mimo $lubu z Evanem.

Zamkrgta oczy. Poczuta lodowabryke strachu w dole brzucha.

11

Podkurczajc nerwowo palce w ptaskich pantoflach z czarnegiw@biu, Catriona
wyczuwata srebrpmonet, ktéra lady Jean wiczyta jej na szagcie i kazata ukr§ pod leva
stom.

Na szcgsciel... Catriona omal nie wybuckha smiechem. Te pomyst

Nawet teraz, gdy stata obok hrabiego Kildonana ¥ciete parafialnym w Glenachan,
a jej ojciec fczyt ich weztem matenskim, miata ochat rozémiaé sig gorzko. We
frontowych fawkach niewielkiego koiotka siedziato kilkoraswiadkdw slubu. Z jej rodziny



ciotka i brat, ze strony Evana siostra zzem i przyjaciel. Ciemrgi panuace we witrzu
skromnego pomieszczenia o pobielanyclanach rozpraszat tylko blask kilku zapalonych
swiec. Zimne powietrze idbnienie kropel deszczu o okna przypominaty Catdéaminocy, z
powodu ktérej odbywat siwtasnie ichslub - ponury jak pogrzeb.

Miata na sobie sw@j najlepsza suknt z ciemnoniebieskiego jedwabiu. Stanik i
spbédnica przybrane byly skromnymi kokardkami z neparjedwabnej watki. Szerokie
rekawy wierzchniej sukni opadaty na kremowe pkéwki ozdobione angielskim haftem.
Catriona wiedziataze jest to bardzo tadna suknia, ale odpowiedniaejata mik herbatk,
niz na ceremonmislubn.

Lady Jean taktownie podstgla, by przystrai wnetrze kdaciota zoéttymi
chryzantemami, ktére kwitly jeszcze w ogrodzie, @letka Judith éwiadczyta,ze Catriona
ma wzh¢ $lub bez kwiatdéw i welonu, gdyjest w stanie grzechu. Panna mioda trzymatg wi
w reku niewiella biblie przetawona na gzyk gaelicki, ktéra naleata niegdy do jej matki. Na
glowie miata maty czarny czepek, przybrany dilabronky i czarra wstazka. Wygladata jak
dos¢ pospolita panna mioda.

Mroczne wrtrze kaciota, pogpny gtos ojca, nigyczliwa atmosfera i nieustanne
bebnienie deszczu - wszystko to pasowato jak ulajRi@ydatnej brzyduli” i jejzatosnego
$lubu. Jednak, mimo pozbawionego ciepta ebzi jej wikasnych oporéw przed fabieniem
hrabiego Kildonana, Catriona czulee rasnie w niej podniecenie. Nigdy nie przypuszczaia,
ze wyjdzie za maz, wiec na chwit przymkreta oczy i radowata sitym, ze kitas chciat p
wziaé¢ zazorg. Wygtaszane przez ojcawigcone formutki przelatywaty jej mimo uszu.

Pozwolita sobie przez kréciutkchwile tudzi¢ sie, ze jej najdrasze marzenia si
spetnity: czekag mitos¢ i szczscie, lxdzie miata dzieci i wkasny dom oraz czupieke
meza - & do kaicazycia. Westchata. To nie byto madenstwo z mitdgci, ale z konieczriwi i
poczucia obowazku.

W blasku swiec oblubieniec nie wygtat na nieszegnika zmuszonego do
makenstwa. Przypominat kscia z bajki, zdumiewago przystojnego w czarnym fraku i
spodniach, w czarnej jedwabnej kamizelce, z w§img pofatdowanym kkitnym fularem
pod szyj. Ciemne wiosy falowaty mu lekko nad czotem, a ohmevo-zielone oczy fmiaty
w blaskuswiec. Byt pekny. Zadne inne okrgenie nie pasowato. Catrionie na chyilaparto
dech, gdy spojrzata na niego. Nie mogta uwiérzye tak peten uroku giczyzna chce
paoslubi¢ wtasnie ja!

Spostrzegtze na niego patrzy ismiechmyt si¢. Przelotny émiech Evana rozgrzat jej

serce i przyniost chwilowpocieclr. Podczas tej ¢kkiej proby Catriona przekonatagsijak



uczciwie i szlachetnie Evan Mackenzie odniogt @0 makenstwa, do ktérego w gruncie
rzeczy zostat zmuszony.

Wielebny MacConn wymamrotat stowa przygi po gaelicku i zwrocit i do pana
miodego, by je potwierdzit. Evan spojrzat na Caigio uniést brew na znalkze nie rozumie,
0 co chodzi.

- Powiedz ,tak" - podszepfa. - To znaczy... ji tego naprawe chcesz.

Evan lekko zmarszczyt czoto. Catriona z abym sercem wpatrywata ¢siw
oblubienca. Czyby rozmyglit si¢ w ostatniej chwili?...

- Tak - powiedziat cicho.

Potem Catriona zkyta przyrzeczenie po gaelicku i powtorzytla po alslie. Evan
ujat jej okryta rekawiczky dton.

Poczuta zawrdét glowy - miata wranie,ze przetoczyta siprzez ni czarodziejska fala
| ztaczyta ich na cateycie w myl ztozonej przystgi.

Przymkreta oczy. Nie mogta jednak pozbysic wrazenia nierealngci, jakby nagle
pogmzyta sk we snie, gdzie czas ptynie niestychanie szybko i nidderywolno, a stukot
serca i ¢tno krwi zagtuszaj wszelkie inne gwigki.

Kiedy wielebny MacConn ogtosit ich ¢gem izona, Evan zerkat na Catriog.

- Juz po wszystkim - szepta. - Teraz mamy...

- Pocatowa si¢ - mrukrat, przysuwagc sk blizej. - Tyle to i ja wiem. Dotkat ustami
jej ust z tak czutascia, ze ca poruszyto si w jej sercu

i catym ciele, ché ojciec stat nad nimi z poraimina. Byli m¢zem izoma. Catriona

nie mogta w to uwierzy

Paniczny strach mrozi jak ostry wiatr.

Z bijacym mocno sercem Evan czekat - nie okazyjo sobieze ogarmty go nagle
watpliwosci - az Catriona staromodnym piérem ojca podpiszevsikoscielnym rejestrze.
Znajdowali s¢ w kancelarii parafialnej.

Co jatu rob¢?, zdumiewat siw duch. Dobry Bee! Ja st naprawd@ ozenitem!

Po jednym czy dwu gbokich wdechach zdat sobie sprgue nadal jest przekonany,
iz postpit stusznie i roztropnie. Tylko to mogto napraéveiytuacg.

Zerkmat nad ramieniemzony do rejestru. PodpisatagsiCatriona Elspeth MacConn.
Nie wiedziat nawetze Catriona ma rowniedrugie img. W ogéle wiedziat bardzo mato o

swojejzonie, ch@é poznat ju: niektore jej sekrety, i to najbardziej intymne.



Przyszto mu na my, ze jego matka réwniemiata na im¢ Elspeth. Ciekawe, czy
synowa przypadnie jej do gustu? Hrabina wdowa lzawiHiszpanii z grup przyjaciét i nie
miata pogcia 0 zmianach, jakie zasztyayciu syna.

Powinien jak najszybciej napisa powiadomé matke o swoim aenku, ché obawiat
sig, ze ta nowinasciagnie p do kraju. Matka spadnie na Szkgcjiczym tpba powietrzna!
Marzyta przecie tylko o jednym:zeby jej syn si ozenit. Evan byt pewienze stara hrabina
powita Catrior rownie serdecznie, jak Jean, ktGra uczynita tanieniu catej rodziny. Na to
wspomnienie hrabiasmiechrat si¢ do siebie.

Wziat pidro i podpisat &1 w rejestrze. George Evan Mackenzie. Po krotkimamahn
dodat: Hrabia Kildonan, wicehrabia Glendevon. Pécrak stopca obok niego Catriona
sztywnieje na widok wypisanych tytutow.

Swiadkowie obserwowali mtad pak. W kancelarii probostwa zapadta nigzna
cisza. Jean, ktéra starata s wszelkie sposoby podtrzymfikcje, ze to matenstwo jest dla
wszystkich radosnuroczystdcia, podeszia do panny miodej, olgj ja i obdarzyta jednym ze
swoich cudownych dmiechéw - tzawych, ale szediwych.

- Witaj w naszej rodzinie, Catriono - powiedziat&ratulacje, braciszku! - Odwrécita
si¢, by cmokmn¢ go w policzek. - Mam nadzigjze kxdziecie ze sabbardzo szagliwi!

-No tak, oczywdcie, gratulacje! — méwit Harry, pottgapc reka Evana, a potem
Catriony.

Arthur poszedt za jego przyktadem, brat panny njfedeniez. Wielebny MacConn
zdawkowo cmokat core w policzek, a ciotka zaszczycit@agztywnym gciskiem.

Evan wzgt Catriore pod tokie i poprowadzit do drzwi. Trzymag jej szczupte ramj
poczut nagt i niespodziewam tkliwos¢. Odezwat si w nim rownie: instynkt opiekiczy.
Nade wszystko praghzabra& dziewczyr jak najdalej od rodziny, ktéra nie potrafi dogeni
jej zalet.

Co sk miato st&, juz sie stato. Spetnit swéj obowkek. Na mit@¢ nie byto miejsca w
makenstwie, zawartym z poczucia winy i z wdezngci. A jednak obudzita giw nim staba
nadzieja. Zawsze pragimie¢ rodzirg. By¢ maze to wignie zdecyduje o jego szgziu... No
I, oczywicie, SzCgsciu jegozony.

Wopatrywat s¢ w Catriorg mimo ciemnéci, gdy przemierzali trawnik w drodze
powrotnej na plebaai Czekata ich tu pdha kolacja przed podid do zamku Kildonan. Inni
ruszyli po cichu za nimi.

Zdawat sobie spragyze zabrakto kobziarza, ktéry powinien ich przedstgawiszem i

wobec. Nie hdzie te wrédzenia z pantofli,zadnych przypiewek ani dokazywania. Panna



mioda nie miat&lubnej obaczki, welonu, kwiatdbwZadnej muzyki ani t&ca. Surowe zasady
wzbraniaty cztonkom jej rodziny wplataarty i inne wesote elementy do ceremonii weselne;.
Wiedziat jednakze nawet zawieranie manstw w Wolnym Kdciele nie bywa zwyklezatak
ponure.

Catriona powinna miepickne wesele i wzruszgja ceremong slubna, myslat. A jesli
ktos zastuguje na tytut hrabiny Kildonan, to przede ygskzim ona! Nikt nie kochat Glen Shee
tak gogco, jak Catriona MacConrzadna inna hrabina nie bytaby lepsapiekunky doliny i
oredowniczky jej mieszkacow. Evan wiedziatze pod tym wzgidem dokonat znakomitego
wyboru. O ile zdota przekotaCatriorg, by pozostata jego hrakimo kaicazycia.

Zazdrgcit jej mitosci i wiezi, jaka hczyta p z GOrami Szkockimi, jej matojczyzr.
Jako chtopiec kochat garo te strony. Zostat jednak wyrwanwdti przesadzony na inny
grunt. A teraz, z winy ojca, miesakzy doliny nie maj do niego zaufania.

WKkrétce musi powiadoniCatriorg 0 swoim zamiarze sprzedaniazdjiczsci ziem,
wynajecia zamku i opuszczenia tych stron raz na zawszaeoltd sig w ten sposob od
licznych powinndci szkockiego lairda. Musi rownieuprzedzé ja o gdciach, ktorzy
niebawem przytda do zamku Kildonan. Niektérzy z nich przyjadoy omowe konkretne
warunki sprzedsy.

Byt zonaty dopiero od dwudziestu minut, a jniat sekrety przedons!

Siedzc na wprost nza na obitej skaér taweczce zamkniego powozu, Catriona
spostrzegtaze Evan marszczy brwi. W zagigniu wyghdat przez okno po swojej stronie.

Bez trudu mogta zrozumieze Evanzatuje pochopnie zawartego meistwa. Ona te
nie catkiem jeszcze oprzytomniata po pospieszilrie i sztywnym péegnaniu z ojcem i
ciotka. Z westchnieniem zwrdcita . ¢sido swojego okienka i podziwiata strome zbocza i
ciemne kontury gor, otaczaych skalnym pigicieniem Dolire Wrézek.

Nowozency jechali sami. Lady Jean i sir Harry, ktérzy dwostyli jednokonny gig do
Glenachan, poyczyli zaprzzony w kuca powozik proboszcza, aby dofrzéo zamku
Kildonan przed mioal pan. Jean potrzebowata trogltzasu na powiadomienie ghy, ze
przykedzie hrabia i przywiezie .swpfwiezo palubiona zone do rodowej siedziby.

Pannie mtodej niezbyt sispieszyto do nowego domu. Wituliteg sw kacik powozu i
spoghdata w wieczorne niebo. Miata nadziete waznica kxdzie jechaklimaczym tempem i
wybierze najdhlasza drog. Nie byla jeszcze gotowa - ani sercem, ani umystemo

porzucenia rodzinnego domu i bliskichekata st takze, ze przez madenstwo nie poprawi



swojej opinii u ojca ani ciotki. Dtugogbizie musiata na to czeka

Powstrzymata naptywage do oczu tzy i zerkma jeszcze raz na Evana. Siedziat z
zatazoma nogy na nodze. Na jego twarzy, widocznej tylko z profividat byto zamylenie,
gdy spogidat na przemykagy mu przed oczami krajobraz.

Jego wygid swiadczyt o tym,ze podobnie jakzona zatuje podgtej decyzji. Lza
spityreta Catrionie po policzku, ale starta piecierpliwie gkawiczky. Evan spojrzat na
dziewczyr.

- No i co, moja pantono? - spytat cicho.

- Mam nadzie, ze niedtugo dojedziemy - powiedziata, tadzsk, ze btaha rozmowa
pomaze jej opanowa ptacz. - Z Glenachan do zamku Kildonan jest tylwandcie
kilometrow.

- Ano tak. Zobaczysz zamek najpierw ty, po swojeprat, je&li nie bedzie zbyt
ciemno. - Pochylit s, by razem z ni wygladat przez okno. - To gkny widok, zwtaszcza
przy kskzycu, tak jak d&. - Tylko spdjrz!

Catriona przechylita nieco gtaw ujrzata okazat budowk w ksiezycowej pagwiacie.
Czesto widywata zamek Kildonan z daleka, ale nigdyim nie byta. Nawet sijej niesnito,
ze kiedy w nim zamieszka.

Wzniesiony na brzegu niewielkiego jeziorka, zabeepony od tylu ciemnym
masywnym watem uszych goér, zamek Kildonan wyglat jak z bani. Jasne kamienne
sciany, rozmaite wigyczki i stazkowate kominy wygldaty w ksgzycowym blasku jak dzieto
gnomoéw czy wraek.

- O, jaki pekny! - westchrta z catego serca.

- Owszem, imponggry - mrukrat. - Na moéj gust a za bardzo. A wszelkie remonty i
renowacje g okropnie kosztowne. Ale lepsza taka rodowa siednibzadna.

Wkrotce wanica skecit w diugi podjazd, ktéry koczyt se potkolem przed
frontowymi drzwiami. Budowd otaczaty akry starannie przystéonych trawnikéw i
wielopoziomowe ogrody kwiatowe. Z dwoch stron rejstej czsci, centralnej wiey, biegty
prostokitne skrzydta z okazatymi oknami. C&lobyla mieszanig wzorowej symetrii i
zaskakujcych kapryséw poszczegolnych pokolmieszkacow. Da¢ dziwne tto dla tego
rodzaju budynku stanowit dziki, surowy krajobrax&aekich Gor.

- Z pierwotnego zamku zachowalta sientralna wiga, wzniesiona przez jednego z
lairdow w XVI wieku - wyjanit Evan. - Skrzydta dodano w XVIII wieku na rozkamjego
pradziadka. Zewgirzne sciany @ z miejscowego piaskowca, pokrytego grulvarstwg

podbarwionego tynku dla ujednolicenia kolorytu. Kymrhroni réwnie sciany przed



kaprysami pogody. Niebawem trzebadbie na nowo otynkowazamek. Jest to niegtiny,
ale bardzo czasochtonny zabiegsliJe& ogéle uda si znaleg¢ tynkarzy, ktérzy racg tu
przybyc.

- Rzeczywicie, zamek Igy na odludziu - przytakga, rada,ze rozmowa zeszta na
obogtne tematy. - Ale jestem pewnag mana by znalg¢ w poblizu ludzi, ktérzy by si tym
zagli. Nie trzeba koniecznie spraszanalarzy i tynkarzy z Inverness czy Glasgow.

- Doskonaty pomysH Poprogzwojego brata, by zaangavat miejscowych ludzi do
tej pracy. Nie wtpig, ze zagrodnicy bez trudu opaaugchnilke tynkowania i podbarwiania
zamkowych muréw.

Catriona pospiesznie przetitasling i skingta gtowa.

Powo0z toczyt s po dlugim podjedzie,zwir skrzypiat pod kotami. Catriona nerwowo
poprawita niebiesk spodnie i krotka czarm pelerynk, i natazyta prosto czepek z czarnego
jedwabiu. Przez kilka chwil, oczarowana widokienmka, zapomniata o czekaym ja
spotkaniu z catstuzba zamkowa. Zostanie przez nich powitana jako nowa hrabiriddan.

Evan odchrgknat nerwowo.

- Powinienem wspomndéeci o tym wczéniej, ale catkiem wypadio mi z glowy w
ferworze wydarze. Oczekujemy gei. Przyjad do Kildonan za dzielub dwa.

- Gosci? - powtoérzyta. - Tak od razu?

- To dwoje moich kuzynow z przyjaciotmi. Zaplanowabbie miesic w Szkockich
Gorach, we¢c Jean i ja zaprosiliny ich na kilka dni do Kildonan. Zatg im na przetarciu
pieszych szlakow; chdez sprobowa wspinaczki.

- Ach, tak?... - powiedziata w ostupieniu. Ciekawey ktcs z tych gdci nie zamierza
przyjrze sig z bliska zamkowi i hrabiowskim gruntom w nadzies, je kupi? - Z pewniia
okaza sie sympatyczni - mrukgla bez przekonania.

- Wiem, ze trudno ci kdzie zajmowa si¢ gos¢mi, ale watpig, bysmy ich czsto
ogladali. Przybywaj tu przede wszystkim po to, by obejzaamek i Glen Shee.

A wi¢c miatam ragj, pomylata. Odwrécita glow i zapatrzyta & w ciemndéé. Czuta
ciezar wzotadku.

- Wszystko to déwiadczeni wspinacze, entugga wypraw gorskich. Zamierzaj
odby¢ sporo pieszych wycieczek. ¥Wisza¢ z nich znam. Bylimy razem w Alpach. Przy
odrobinie szcgicia, moja pani, nie duziesz musiata bawiprzybyszéw rozmow Ujrzysz
ich tylko podczasniadania i od czasu do czasu na obiedzieaMajdzo bogaty program.

- Czy ity kedziesz s} wspinat razem z nimi? - spytata.

- Tak planowatem. Oczyétie Ixdziemy zachwyceni, §# si¢ do nas przyczysz. |



goscie Sk uciesa, i tobie mae sk to spodoba.

- Mnie?... No ca... mazliwe - odparta ponuro.

Koniecznd¢ zaznajomienia siz cah stuzba jeszcze dzi wieczorem cizyla jej jak
kamier. Ale spotkanie kuzyndw i przyjaciot Evana zaraz gkandalu i wymuszonym
makenstwie?! Przyjmowanie oséb zainteresowanych kupndem Ghee i odgrywanie przy
nich roli gagcinnej pani domu... to jubyto za wiele! Nie mogta nawet o tym &hsg.

- Od czasu do czasu oesz wymowd sie bolem gtowy od obowizkow towarzyskich
- podsunt Evan, jakby domglat sig jej niecleci. - Lady Jean zabawi tu kilka dni dkj i
maoze petné honory gospodyni.

W Catrionie ockgta sk duma.

- Bardzo rzadko miewam bdle gtowy svaadczyta. - Zrohg wszystko, czego sipo
mnie oczekuje.

- Doprawdy wszystko? - mrukh bacznie 3§ obserwuc.

Zdata sobie spragvz podtekstu tego pytania i poczuta, sk czerwieni. Praggta nade
wszystko znow znalk€ sic w ramionach Evana Mackenziego, koelym i by¢ kochamn. Ale
odezwaly si rowniez przeciwne uczucia. Byt hrapKildonan. Oszukatg. Musiata obrond
swojego brata i ludzi z doliny. @dmogto p fascynowa w tym obcym cztowieku, ktéry
zamierzat zrujnowajej zycie i zniszczy ukocham doling?

Pragnienia ciata i serca byly sprzeczne zev.sGhtriona zmarszczyta brwi i odwrécita
sie do okna.

Zaprzzony do gigu ka zwolnit i zatrzymat si. Dziewczyna spojrzata na frontowe
wejscie do zamku. Drzwi byty otwarte. Wychodzito z niginéstwo ludzi. Wszyscy ustawiali
si¢ na szerokich schodach zalanyehattem ksgzyca.

Powo0z zatrgst sk, gdy stangret zsiadt z kozta. Evan poderwat isiwyskoczyt
pierwszy, by pomoéc Catrionie przy wysiadaniu. Czaéastrach asie w niej przelewa, gdy z
pomo@ Evana schodzita na ziegi

- Witaj w domu! - szepad.

W domu? Zamketa oczy, jakby cé€ ja nagle zabolato; przez chwimiata wraenie,
ze traci grunt pod nogami. Potem poczute, maz bierze § pod ram¢ i uzycza swojej

zdumiewagcej sity.

Ich twarze nie byly mu znane, nazwiska && plataty. Evan uprzejmym skinieniem
glowy powitat wszystkich i kroczyt bez gpiechu obok Catriony. Gospodyni, pani Baird,



zaznajamiata nogvhrabire z calym personelem. Evan rowhaistuchat uwanie wyjanien
starszej kobiety, poniewagprzybyt do Kildonan zaledwie kilka dni temu i ra@at jeszcze
wiekszasci stuzby.

Pani Baird i jej] mz Robert Baird, majordomus, pracowali w Kildonan yutedy, gdy
Evan byt malym chtopcem. Innych nie zapatal, ch@ po raz drugi styszat ich nazwiska.
Zwatpit niemal, ze kiedykolwiek zdota je zapantac. Wickszas¢ pokojowek i stajennych
byta dzi€mi albo krewniakami kucharki i gtdwnego stajenned¢a dodatek, wszyscy
wygladali zdumiewajco podobnie.

Catriona witata si z kazdym, kto zostat jej przedstawiony. Podawalezri powtarzata
nazwisko. Staacy usmiechali s§ do niej, wyranie uradowani takim powitaniem. Evan
zauwayl, jak tatwo jegozona swoj postawy i szczerymglicznym wsmiechem zdobywa ich
serca.

Chat odbyt juz te cigzka probe zaraz po przyjedzie, poszedt teraz za przyktadem
Catriony. Powtarzat nazwiska przedstawianych oséiskat im ece. Odkryt,ze i twarze, i
nazwiska tym razem utkwity mu w paguoi.

A wigec moja hrabina jii zdotata mnie czegonauczy!, pomyslat i usmiechryt si¢ do
siebie.

- A to Maggie i Deirdre, pokojowki - moéwita pani Bdir a dwie tadniutkie
dziewczyny z bazowymi wiosami émiechrety sic i dygrelty niezbyt zecznie. Catriona
zamienita z nimi kilka stow, a Evan sktgtowa. - Bethie sprata na dole, a Seona pomaga w
kuchni. - Obie skigly gtowami i dygrty: pulchna rudaska i ciemnowilosa smukia
dziewczyna. - Davey i Allan pracuj w zamku, i w ogrodzie, a maty Robert jest chiempc
stajennym. - Wszyscy trzej mtodary, chudzi jak tyki i wyszorowani oflvigta, skionili s¢
uroczyscie, metoszic w reku czapki. - A to pan MacGillechallum -agneta niezmordowana
pani Baird, ktéra podobnie jak ah robita wraenie osoby wladczej i nieprzygpnej. Ale
MacGillechallumowie, ogdlnie biac, byli pogodni i sympatyczni. - Pan Gillie, jak go
nazywamy, odpowiada za stajnie. A pani MacGillelcima] jegozona, jest kuchatk

- Starczy samo Gillie - odezwakdWiacGillechallum. Gtos miat niski, &ce wielkie i
spracowane. On tezdjat czapk:.

Evan skit glowa i podat mu ¢ke, podobnie jak Catriona.

- A mnie wotap pani Gillie albo kucharka - odezwala $£gozona, niska, krzepka i
bardzo podobna do miodziutkich pokojowek. - A téophaki i dziewuchy to nasze dzieciaki i
krewniaki. Wszyscy dobrze pankznamy... lady Kildonan. - éniechreta sk do Catriony i
szeprta jej ca po gaelicku.



Catriona gcisreta reke kucharki i wyszeptata éov odpowiedzi.

Evan nie mégtby sirozmowt po gaelicku, ale partiat to i owo z dziedgistwa, gdy
niania uczyta go teg@zyka. Zrozumiat teraze pani Gillie dz¢kuje za cé Catrionie, a jego
zona zapewniazijej brat Finlay i ona sama byli szgliwi, mogac pomac.

- Widzg, ze znasz pastwa Gillie - zwrdécit st do Catriony zaintrygowany.

Mégtby przysic, ze sk zaczerwienita.

- Pomagakmy tylko rodzicom pani Gillie, ktorzy mieszkairoche dalej w gérach.

Slyszic, ze ktg go wota po imieniu, Evan odwrocit ¢sii zobaczyt siostr ze
szwagrem. Wyszli z domu i pragzyli sic do ogéinych powita Evan ucatowat Jean, a
potem przygidat sk, jak serdecznie jego siostra obejmuje Catrion

- Wchodicie do domu! - pogdzata ich Jean. - Przez ostatgiodzirg pracowalkmy
jak mréwki, ale chyba wszystkoZyest gotowe!

Evan wzyt Catriore pod ram¢, by podprowadZi ja do wefcia. Nagle jednak
przystamt. Przypomniat sobie, jak nalg¢ wprowadz¢ zore do domu. Szybko chwycit
zaskoczon Catriorg na kce, a ona okja go za szyj.

Chat wysoka, nie byta wcale gika. Bez wysitku przenidshjprzez prég i dopiero we
frontowym holu postawit na ziemi. Zgromadzeni nastach przed wégiem obserwowali
ich i nagrodzili ten wyczyn gromkim aplauzem. Eyaothylit sk dozony i delikatnie dotkat
wargami jej warg. Dotyk i smak jej ust byt taki égu rozkoszny,ze Evan przymkat oczy.
Pragmt wiecej, znacznie wiej! Kazda casteczka ciatla zapewniata gae dokonat
wiasciwego wyboru, pflubiajac Catriore bez zwitoki, ché inni mieli co do tego powae
watpliwosci.

- Witaj w Kildonan, Catriono! - Wzt ja za obie ¢ce i spojrzat w oczy. - Mam
nadzieg, ze nasze maenstwo s¢ ostoi.

Spojrzata na niego i szega:

- By¢ moze...

Zapierajcy dech w piersi widok gor zalanych &sycowym blaskiem, ktéry roztaczat
si¢ z wielkich okien jej sypialni, przyggnat od razu uwag Catriony.

Kiedy pani Baird ustawiala na stole latarrsztormows z migocaca swieczky i
zamykata drzwi sypialni, Catriona powoli odwrocéia od okna.

Zdumiata § sama wielké¢ pokoju. Wysoki, pokryty sztukatersufit, ogromne okna i

jasnesciany sprawiaty wrzenie rozlegtej przestrzeni, ktérej nie zakitocitomed ogromne



loze z baldachimem. Zastony wokoét niego, kapa, baldachstojacy w poblizu szezlong
stanowity mite paiczenie kremowego adamaszku z kwiecistym perkalera. giyzty se
takze z wielkim dywanem o dciastych wzorach. Niewielkie obrazy olejnénibce meble z
mahoniu i oszklona biblioteczka - wszystko to skladsk na niezwykle urocgcatasc.

W poréwnaniu ze skromwdoia i prostof niewielkich pokoikow w Glenachan ta
komnata wydawata sigodna krélowej. Catrionazgpomrukiwata z zachwytu, gdy pani Baird
pokazata jej osobigtgotowalng, nowoczessubikacg i wielka wytozon kafelkami tazienk.
Apartament byt niezwykle komfortowy. Deirdre, jedngokojowek, napetniata porcelangpw
wanrg gorca woda, ktéra ptyrta z mosg¢znych kurkow. Dziewczyna spojrzata na swoj
nowa pank z niesmiatym wmiechem i wrocita do uktadania grubych Inianyebznikow.

- Cysterna na dachu dostarczaagari zimna wodk do pokoi na pitrze i do kuchni -
wyjasniata pani Baird. Trzymatla gisztywno, zachowywata gioficjalnie i miata twarz tak
pozbawion wyrazu,ze Catriona zac#a podejrzews, iz lata shiby u poprzedniego hrabiego
pozbawity t kobiet wszelkiej wesotéci. - Niekiedy mamy kiopoty z waddo kapieli, jesli
Zjedzie st cata chmara dai. Wéwczas woda zostanie dostarczona do pani pakajkade
zadanie.

- Bardzo dz¢kuje! - odparta Catriona.

O maly wios nie wypaplataze w Glenachan zawsze bralgplel p&nym wieczorem
w pokoju kredensowym. Cysterna z doptywem wody dadd&j sypialni wydawala sijej
zdumiewagcym luksusem.

Pani Baird otworzyta naghne drzwi.

- To wejcie do wspolnego saloniku pani hrabiny i lorda itdna. Jego sypialnia jest
tam, za drzwiami naprzeciwko.

Catriona zajrzata do saloniku; byt to przytulny ppkz niewielkim kominkiem,
jednym oknem i kompletem obitych skOmebli: kilku foteli i szezlonga, starannie
poustawianych na podniszczonym wschodnim dywaniewDnaprzeciwko byty uchylone.
Catriona ujrzata niewielk sypialnkg, ciemnaw, ale przytula. Sciany byly ciemnozielone,
meble mahoniowe. Nagle ustyszata Evana; rozmawidinzs potgtosem, by maoze ze
stuzacym. Po chwili ukazat siw drzwiach 4czacych obie sypialnie; zamierzat je ¥ae
zamkryé.

Ich oczy spotkaly sgi Spojrzenie Evana byto przenikliwe i skupione. €owili
zamkryt drzwi.

- Deirdre lzdzie osobist pokojowka pani hrabiny, poki nie wybierze sobie pani ké&go

innego - oznajmita pani Baird. - Poprzednia hralmreamieszkata w Kildonan, a lady Jane



przywozi zawsze witasnstuzaca.

Catriona skigta glowa. Nie bardzo wiedziata, po co jej pokojowkglzie miataby si
0 Nia stard.

- Jestem pewnaze Deirdreswietnie sobie poradzi - powiedziatasnuiechajc sk
przez drzwi do dziewczyny, ktora wiae ukladata na tacy zée kosmetyki. Nie zabrakioze
bukiecika kwiatow.

Po odejciu pani Baird, Deirdre pomogta Catrionie &djplekitna jedwabmr suknk.
Dziewczyna byta skromna, nie narzuga sg, zreczna. Kiedy zacga rozplatg i
rozczesywa jej wtosy, Catriona nieco sodprzyta. Podczas gdy pokojowka rozpakowywata
podreczny baga, Catriona zamkgta sk w tazience i zanurzyta w ggoej, pachacej wodzie.
Westchgta i przymkreta oczy.

Zaledwie wczoraj gotowa byta zaprzéddusz za tyle ciepta i takie wygody. No i
zaprzedata... w pewnym sensie. Przypomniata salitigkdak Evana na swoim nagim ciele,
rozkosz stapianiasiw jedno, pieszczotjego ust i gk. Ciekawe, czy Evan spodziewa,sie
spedza razem ¢ noc... albo wgcz przeciwnie - podziela jejal z powodu zbyt pospiesznego
makenstwa.

Z cichym westchnieniem zanurzyta sv gomcej, pachacej rzami wodzie i omal si
nie utopita. @gste pasma miedzianoztotych lokéw ptywaly na powibrd. Ciato Catriony

tesknito za czarodziejskim dotykiem Evana, ale jegserzepetniat niepokd;.
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Stojac przed wewastrznymi drzwiami do sypialntony, Evan wahat si To byta jego
noc paslubna. Doskonale znat swoje prawa, ale nie byt pewaego sobieyczy jegozona.
Zacisyt mocniej pasek szlafroka z kasztanowego jedwalzastukat, ustyszat cigh
odpowied i wszedt.

Catriona zerkgla na niego znad ksiki, ktéra trzymata w eku. Oczy miata szeroko
otwarte i trock zaniepokojone. Spoczyvaaj w ogromnym taku, zagkbiona w koronkowe
poduszki i okryta kotderk w kolorze kdci stoniowej, wyghdata kuszco i élicznie. Jej
wdzigczna posté odziana byla wsnieznobiah nocry koszuk zapkta po szyg i obszyh

jasnoniebieskwstizeczl.



Wydawata st bezbronna, chiiow Isniacych rudych wtosach sptywggych na ramiona
byto cc drapiegnego. Na sam widokony Evanowi zabrakto tchu, a cate ciatoegpto sie
instynktownie. Podszedt bikj.

- Dobry wieczor, pani hrabino - wymamrotat.

- A, to pan, milordzie?

Wzieta zndw do ¢ki ksiazke i zaczta ja kartkowa z pozorma nonszalang. Zauwaryt
jednak,ze palce jej draty.

Zastanawiat s, od czego zae#, co powiedzié. Wetkmt rece w kieszenie
jedwabnego szlafroka i rozejrzak slokota. Obicia zostalty niedawno zmienione, ale lmeb
pozostaty te same. Matka kupita je przed laty. Dywdisciastym wzorem rownielezat tu
od niepamgtnych czaséw. Evan przypomniat sobie, jak wodzlugzakami po tych ficiach
dawno, dawno temu, w szghwszych czasach.

- Spodziewam s8j ze.... Prosg, méw pierwsza - powiedzial, gdy odezwali si
rownoczénie.

- Chciatam tylko zauwgy¢, ze to przéliczny pokdj i jest mi tu bardzo wygodnie. -
Splotla ece na piersiach jak skromnisia. - To byt pokdéj yopatki? - spytata.

- Tak. Moi rodzice korzystali z tego apartamentu,iman matka opfcita swojego
meza. Byta o nim podobnego zdania jak ty - zaayvaierpko.

Catriona zamrugata i nic nie odpowiedziata; Evastidegt jednak w jej oczach btysk
Zzrozumienia.

- Moja siostra pagmierci ojca kazata przemeblowaalony. - Jego odnowiony pokoj
byt mniejszy i bardziej przytulny od sypialni Catny. Ciemna ziele.. ciemne drewno...
Owszem, spodobata mwga przyjemna i wygodna Jaskinia”. - Nie dostrzegiamian a do
WCzOoraj.

- Nie spodziewalesic przecie, ze bgdziesz musiat ulokowatu zorg - stwierdzita bez
ogrédek.

- W kazdym razie, nie tak szybko - przyznat.

Rany boskie! Dyskutowat o meblowaniu pokojow, jakibie byt jej mezem tylko
majordomusem! Najwytaniej znOw nie poruszyt odpowiedniej struny.

Wczoraj w nocy przyszia z wiasnej woli w jego ramao Wspolne gizkie przexycia
wytworzyly miedzy nimi przejmujca i emocjonujca wi¢z. Evan pragal, by ten cud
powtorzyt st dla nich obojga, ale nie miat poja, jak tego dokorta

Podszedt do tka.

- Co czytasz? - spytat.



Zerkreta na oktadk, jakby sama nie znata tytutu.

- Znalaztam to na potce... Sir Hugh MacBride, ,Zaékl gtég". - Przerzucita kilka
stron. - O!... Dedykacja od autora: ,Dla paniczaba z serdecznynmiyczeniami, sir Hugh.
Dundrennan House, Be Narodzenie 1840".

- Skaaczytem dwanégcie lat przed samym Bgm Narodzeniem. Dostatem to od niego
w prezencie. Nie wiedzialenre ta ksizka jeszcze tu jest. Moja siostra kiédy sobie
pozyczyla. Przyjedzata tutaj znacznie €zciej niz ja.

- Rozumiem. Wgc w grudniu skaczysz trzydziéci jeden lat?

- Wiasnie. A ty... jg@li wolno spyt&? Nie wiem nawet, ile masz lat, ¢ho
podejrzewamze nie jesté az tak stara jak twoj oblubieniec.

- Dwadzigcia sz&¢ skarcze we wrzgniu. Niewatpliwie stara panna.

- Jw nie - powiedzial, przypatragg sk jej bacznie. Podchode do t&Zka, czut na sobie
czujne spojrzenie Catriony. Wiedziag oboje wykorzystujte rozmowe, zeby zbliy¢ sie do
siebie, pozna nawzajem. Nigdy jeszczegstak nie wahal, nie zwlekat. Wcale mu to nie
odpowiadato! Byt cztowiekiem czynu, ktory szybkodapmuje decyzje.

W chacie owczarzy wiedziat, co r@biAle idac za glosem serca i instynktu, pozwolit,
by pazadanie i namgtnos¢ powiodty go ognist sciezka.

A teraz dreptat po c#giutkiej dr@ce towarzyskich konwenanséw, ¢hpalit sic do
tego, by chwyai Catriorg w ramiona i znéw s8iz nia kocha&, mocno izarliwie. W dodatku
catkiem legalnie. Musi dgej do zrozumieniaze cletnie podejmie obowizki matenskie, ale
ten taniec, ktory ka mu taczye, jest dla niego zbyt wyrafinowany, a ukiad zbybtainy.
Jeden niewkxiwy krok, a serca siztamp i nadzieje prysa

Spojrzata znow na ksike.

- A wigc znalg sir Hugha osolicie. Bardzo interesage! Zawsze prze padatam za
jego poez.

Nie miat ochoty gadao wierszach. Chciat wyrwazonie t cholerm ksiazke, rzuck ja
w drugi koniec pokoju i chwy¢iCatriore w ramiona. A jednak nie mégt tego zrébi

Usiadt w nogach tika. Materac apod nim gknat.

- Catriono... - szeph, opierajc Sk na kce.

Podciagreta kolana, by znal€ si¢ jak najdalej od niego.

- Dobrze znat&sir Hugha?

Przerzucita jeszcze kilka kartek.

Evan westchat.

- Znam syna i spadkobiercl mialem szcgcie, bo zapraszano mnie do jego domu



podczas wielu szkolnych wakacji. Uczytem si Eton, potem studiowatem na uniwersytecie
w Edynburgu z Aedanem, obecnym lairdem z Dundrennanjego kuzynem Dougalem
Stewartem. Nadal jestiey przyjaciotmi. Mae i ty kiedy ich poznasz.

- Moze... Ale znajom& z tak wielkim cztowiekiem musi I8y niestychanie
interesugcal

- Szczerze méwc, bardzo rzadko go widywatem. &lzatem czas na towieniu ryb i
wedréwkach po gorach z synami i siostreem poety, i wzdychateratosnie do jegalicznej
corki oraz siostrzenic. Dgki romantycznej poezji mma byto pozyskawzgledy dziewcat...
Chocia ja robitem z siebie gtupca nadaremno.

Usmiechryt si¢ nienadrze.

Catriona rozémiata s¢. Kochat jejsmiech, bo przypominat muzyczmant.

- Chyba wec to odiae.

Rzucita mu fobuzerskie spojrzenie i wstata zkkh Przeszta przez pokdj i odstawita
ksiazke na miejsce, w pobiu szezlonga.

Ztociste swiatto lampy otoczyto 4 jak aureola i przenikjo przez niemal
przezroczysty materiat koszuli. Evan widziat wymee jej petne piersi, prikczne nogi, zarys
kragtych bioder i osiej talii. Cialo Evana natychmiasireagowato na ten widok, ale
skrzyzowat tylko ramiona i uniost lekko brew.

Znat ja od niedawna, to prawda, ale i tak wiedziat o migcznie wicej niz pierwszy
lepszyzonkas w noc pdélubma. Zapoznat si juz z kusacymi ksztattami, poznat smak ust i
przystuchiwat s, jak dziewczyna oddycha, kiedy zaknw jego ramionach. Takich dozna
nie zapomina giz dnia na dzie Catriona rzucita na niego urok, a on nie spodalese
czegad podobnego. Nie mogt pgj, jakim cudem tak od razu dat schwyté.

- Moja droga... - Wstat i zbiit si¢ do Catriony. - Bee wielki! - pomylat. - Nawet
nie wiem, jak si do niej zwracé - Sadze, ze powinngmy podyskutowé& o naszej umowie.

Odwrdcita st z rckoma skrzyowanymi na bigcie. -O umowie?...

- Tak. Nasze spotkanie i nighstwo byto niespodziewane dlazkiego z nas. Wiem,
ze nie jesté najszcesliwsza oblubieni@ naswiecie.

- Prawie st nie znamy - przypomniata. Skingtowa.

- Wiele makenstw opiera si na jeszcze stabszej podstawie.

- Tak, ale nadal mnie zdumiewae zniosté¢ to wszystko. - Zmriyta oczy w
zamyleniu. - Czybys az tak potrzebowat hrabiny? Me jakief goralki ze spar rodzim,
ktdra zajmowataby sizamkiem Kildonan pod twejnieobecnéc i zatagodzita stosunki z

okoliczmg ludnascia?



Evan zmarszczyt ¢i Temperament jugo ponosit.

- Przestd mnie obraac! Dobrze wieszze zrobitem to, co uwalem za stuszne. |
sadzg, ze powinngmy d& sobie jeszcze jednszans. Zerwanie wtzOw makenskich to
koszmar! - Jego rodziceyli w separacji przez dwadz@a lat, by unikaé¢ tej straszliwej
préby, jak byt przeprowadzony na drodzedswej rozwdd. - Nie m@emy po prostu
anulowa& tego matenstwa.

- Nie mazemy - przytaketa. - Myslalam, ze chcesz zaczekeilka tygodni, by... -
Urwala. - .. .upewrdisie w sprawie dziecka.

- Czy kxdzie, czy nie bdzie, i tak dobrze size solh zgadzamy - odpart.

- Moglismy zgadza si¢ ze soh w chacie owczarzy, wiede, ze inacze] musimy
zgimnaé. A poza tym sdzitam wtedy,ze jesté panem Mackenziem. Cztowiekiem godnym
zaufania.

- Mogtaby zauf& takze hrabiemu, gdybBy sprébowata. - Parskh gromkim
smiechem. - A zreszi co mialem ci powiedzé® ,Jestem tym, kogo nienawidzisz nade
wszystko wswiecie. Chod, prze&pimy sk razem™?

- Docenitabym twoj dobry gust! - warkia.

- Gdybym ci to wyjawit, pani hrabino, zamarzldmy oboje.

- Dlaczego tak ci na tym zaidg? - spytata bez ogrédek.

Zmarszczyt brwi i zastanowit i Nie potrafit wyj&nic, ze czuje s§ z nip zwiazany, |
nie tylko jej paada, ale té darzy szacunkiem. Poza tyactyto ich pokrewiéstwo dwoch
samotnych dusz.

W jego wretrzu toczyta s wojna midzy gwattownym pragnieniem m#ol i
fizycznego zblienia a logicznie myacym umystem, ktéry ostrzegat, byesnie spieszyt,
wytrzymat ten taniec po fiau i przekonat i, co z tego wyniknie.

Nie umiatby wyjdni¢, jak to s¢ stato,ze na dwa lata zamkhserce przed catym
swiatem, a w jej towarzystwie czutesuleczony, zrozumiany i silnyZadna kobieta nie
spowodowata w nim takich wewtiznych zmian.

Nie mogt jednak wyjawi tego Catrionie; nie potrafit odkéysie tak catkowicie...
nawet przed ai Duma i wrodzona rezerwa sprawikg wzruszyt tylko ramionami.

- Jestem przyzwyczajony do ryzyka i ehwykorzyst& t¢ szang -odpowiedziat po
prostu. - Ale widg, ze ty tego nie pragniesz.

- Nie zamierzam akceptowaniczego z tej tylko racjize jest wygodne - odparta
szorstko. - Dobre magnstwa opiergy sie na czyn§ znacznie waniejszym nk... pocihg

fizyczny i obownzek. - Zarumienita gi



- Masz na mgli mitos¢? To bardzo rzadki skarb, dziewuszko. Czasem degsiem 4
u innych albo czytalem o niej, alaeatpi¢, by byta dawana za darmozemu, kto si zeni. A
jednak wiele madenstw radzi sobie calkiem dobrze bez idealnej, wsgapi wiecznej
mitosci.

Spoghdata na niego spod zmarszczonych brwi. Oczy jeac8yr blask. Evan
przeklinat s¢ w duchu za swajprzekkta szczeréc.

- Wigc nie spodziewaszesmitosci, a jednak chcesz kontynuovien zwazek?

Zawahat si.

- Mysle, ze dokonakmy dobrego wyboru, clioprzeznaczenie réwnieodegrato tu
niemak role. Ja znalaztem najodpowiednigjshrabiry dla Kildonan - oznajmit. - A ty
zyskatd potrzebne ci wsparcie. Bez tego pmaiktwa znalaztaby sic w bardzo trudnym
potozeniu.

Wiedziat,ze brzmi to sucho, ale nie mogt dej rozmawig o swoich uczuciach. Czut
si¢ zwiazany z 4 dziewczyn jak zzadm inna, cha: nie bardzo pojmowat, czemu tak jest. Nie
zamierzat te bez kaica deczy¢ sic tym samym pytaniem. Kierowalksinstynktem i odwag
Instynkt podpowiadat muze makenstwo lkgdzie dobre dla nich obojga. Zregzhiech to
wszyscy diabli! Nie zamierzat sgzi¢ nocy palubnej na dyskusji o mikei, zwlaszczae byt
przekonany,4 mitos¢ nigdy do niego nie zapuka.

- Wiem, ze nasze pierwsze spotkanie bylo niekonwencjonadte,. Mimo woli
rozémiat sk gtosno. Zaciskta usta, a on skih gtowa. -Mow dalej!

- A zatem nasza znajorftoopiera st na rozpaczy, strachu... igh przetrwania?

- To bardzo przyjemne uczucie, gdy pomogtoksimus przetrwa. Spojrzata na niego
krzywym okiem.

- A jesli si¢ okaze, ze w codziennych sytuacjach wcale do siebie nie jpagt? W
razie niebezpiecastwa musimy sobie pomagaeby przetrwa. Ale w zwyktych warunkach
nie mamy widciwie nic, co nasaczy.

- Mamy oboje w sercuetdoline. - Machrat reka w strore okna, za ktérym kskyc,
cienki skrawekswiatta, btyszczat nad ciemnymi, pradawnymi goranhlasze szkockie
dziedzictwo. Chatowczarzy... §lub.

- Slub... - Odwrécita oczy. - Sana ceremonia.

- Obyto st bez pompy, to prawda. Ale za to panna mioda klidana - dodat cicho.
Jego wzrok przemkh po catym ciele dziewczyny; blasiwiecy nadal przenikat koszyl
totez ciagle zerkat w ¢ strore.

Catriona chyba wreszcie zrozumiata,Evan widzi g pétnag, bo schwycita l#acy na



szezlongu szal, pokryty drobnym haftem, i otuliamnramiona. Faldy materiatlu nie
przestonity mu na szezcie widoku cudownych n6g Catriony.

Skrzyzowata ramiona na piersi.

- Gdybysmy mogli zaca¢ wszystko od pociku!... Ale makenstwo juz nas zwazato.

- Nie mam ochoty znéw spagla gory - wycedzit.

- Chodzito mi tylko o tozze wickszag¢ znajomdci zaczyna si od prezentacji, mitej
przyjazni. Potem nagpuja zaloty, a w kacu obie strony stwierdzaggodnie,ze makenstwo
jest po ich myli. A my zaczlismy wszystko na opak!

Wopatrywat s¢ w nia, oszotomiony rozwizaniem, ktére wknie przyszto mu do
glowy. Czy w ge wchodzi taniec, czy dlugaaaréwka, czy zdobycie gorskiego szczytu, czy
wreszcie matenstwo, trzebasc krok za krokiem.

- Moglibysmy... zaca¢ od nowa, wiesz? Bez oblodzonej gory, zawierugmgznej.
Po prostu... wystartowaaz jeszcze.

- Pewnieze moglibymy.

Spojrzata na niego zzgwieniem w oczach. Potem wygneta reke.

- Jestem Catriona MacConn, pregmna. Corka proboszcza. sroiechreta sk.

Miata mate dotki w policzkach. Pojawiatyesiylko wtedy, gdy si usmiechreta, wigc
Evan nie widywat ich agsto. Bae! Alez ona pekna, pomylat. Usmiech przeobrzat jej milg
buzie w niezwykle pgkne zjawisko.

- | prosz mi nie wmawig, ze nazywa si pan Mackenzie! - powie dziata.

Usta mu drgaty i musiat parska¢ smiechem, co mu siostatnio rzadko zdarzato.

- Lord Kildonan.

Ujat szczuplutkie, chtodne paluszki Catriony. Z¥b gicboki ukton. Szezlong stat
pomiedzy nimi jak barykada.

Doteczki Catriony jeszcze ¢si pogkbity, jej niebieskie oczy rozbtysty. W
przezroczystej koszuli, z nieujarzmionymi ognistywiosami sptywacymi na ramiona, z
piersiami pezacymi sk pod materiatem, byla wtej niz pigkna. Wyghdata jak uosobienie
namitnaosci.

Patrac na Catrion, miat wraenie, ze wymierzono mu brutalny cios w serce i
zotadek. | nagle przysztio mu do gtowye mae jednak - rozpaczliwie i niespodziewanie -
zakochat g4?...

Wdrapywat st na szczyty gor, zgbowat w gkbie oceanu, nafat zycie setki razy.
Nie wahat st z cah swiadomdacia zawrzé makenstwo, by uratowa&honor tej dziewczyny.

Ale nic nigdy nie przerazito go tak, jak przypuszoie,ze naprawd si¢ zakochat.



Czyzby wiasnie to przycagato go do Catriony?

Z walacym na alarm sercem, nie puszazagki zony, obszedt szezlong, by musiata
odwrdéck sie do niego twarz Przycagnat ja powoli do siebie. Plagio w nim pazadanie.

- Mozemy zaca¢ od nowa, jéli chcesz - powtorzyt potgtosem. - To twoja noc
paslubna, wic wszystko winno gidziat zgodnie z twoinzyczeniem. Nie tud sig jednak,ze
mozemy wytrzé tabliczke do czysta, bawi sic w niewinra przyjazn | czeka&, co z tego
wyjdzie.

- Gdybysmy od pierwszej chwili wiedzieli, kim naprawdestgmy, to mae by nam
Sie udato.

- Tak @1dzisz? - Przyeignat ja jeszcze bliej do siebie, a onagshie opierata. - Co By
czuta, gdyby spotkata mnie po raz pierwszy w przedsionkgéckaa albo w salonie jakigj
czcigodnej matrony przy herbatce? Powiedz! -a0bj twarz dtaimi, zastaniajc delikatny, a
zarazem wyrazisty kontur jej széa.

- Poczutabymze ca nas cagnie do siebie jak magnes - szelan

- Teraz te to czujesz? - zapytat cicho, pochy@ptowe.

- O, tak! - wyszeptata i odchylita gtawDotkmt ustami jej ust.

Poczut, jak wargi Catriony poruszagic stodko pod jego ustami. Przygnat ja do
siebie, by pocatowatak, jak pragat, spiesznie i brutalnie zgekneta.

Zanurzagc palce w ziotorude wiosy i czig, jak loki Catriony sptywaj kaskad na
jego rame, catowat j tak dtugo, a sam zacgt drze¢ od potznej sity, ktéra postiyta sk jego
ciatem.

Porwat p w ramiona i przycisgt biodra do jej bioder. Czut rozkoszne ksztaity i
btogostawione ciepto przez zwiewne warstwy jedwabigazy. Wiedziat,ze ona rownig
czuje twardé¢ napierajcego na nri ciata. Zagibit sic pomkdzy uda dziewczyny takze
rozdzielaty ich tylko zwiewne szmatki. Catowathez przerwy, odchylag do tytu, takze jej
piersi i wypkzone sutki ocieraty sio jego klatlk piersiows. Z kazda chwila stawat st coraz
bardziej podniecony, rozgmzkowany i natarczywy. Nie mogtjuwkry¢ widomych oznak
pozadania.

Zbyt diugo trzymat & na uboczu, zbyt dlugo byt sam. Teraz czut zgroroagav
sobie potencjat emociji, ktéry przewszat jego oczekiwania. Nigdy jednak niedbie
odgrywa roli spragnionego mikei durnia... nawet i w gtebi serca, gdzie ukrywat sekrety,
taito sk marzenie o tym, by kockhaby¢ kochanym.

Przez kilka chwil mogt jeszcze dotykgej i catowa, jak dlugo mu na to pozwoli.

Wisliznat sig jezykiem pomédzy jej rozchylone wargi i poczut, jak Catriona weba i



migknie. Surac ustami w dét, piit jej szyg, ucho...

Prezyta sk w jego ramionach - bylo to oczywistym zaproszeniengdy przesugh
reka po jej ramieniu, by odnaté spadzistéc piersi, Catrionagkneta i poruszyta si lekko.
Dzigki temu pieg znalazta si w jego dtoni. Przez cieniutki materiat wyczut p&renapketego
sutka.

Gdy dranit piers otwart dtoniag, Catriona odpzyta sk nieco w jego ramionach. On
sam tak byt pobudzony i sy, ze nie mogt ztapatchu, zaskoczony pega wzbieraacego
pozadania. Raz jeszcze zawtagifej ustami i calowat zaborczo, onaszzbjeta go za szyj.

Evan instynktownie wiedzial, jakie skarby ukrywazead swiatem Catriona. Pragn
rozpaczliwie zakosztowaich znowu, czul, jak jego cialo sga sk | nabrzmiewa, a serce
lomocze jak szalone! Jeszcze chwila # joie zdota si opanowa. Zacismt powieki i
odetchnt gteboko.

Nagle Catriona odsgta sk, by spojrzé na Evana. Piérjej falowata, wargi obrzmiaty
od pocatunkdéw, sutki napinaty rozkosznie cieniutigteriat koszuli.

- Nie teraz! - powiedziala bez tchu. - Jeszcze miisimy... Myle, ze trzeba
poczeka: niech s¢ wszystko utay samo, bez gpiechu. Nada jemy zbyt szybkie tempo.

Mogtby jej wyjanic, ze i tak wszystko d&zie dobrze. Kiwat jednak gtove i cofnat
si¢ 0 krok. Poczut, jak wdzieragimigdzy nich chtodne powietrze. Jego ciato nadal ghon
zywym ogniem pod fatdami jedwabnego szlafroka. €@k bardzo prags jej dotkmag,
zdotat st cofm¢ jeszcze o krok.

- Jak ju mowitem, moja droga... - zaglz nie mogc zapanowa nad oddechem. -
...mazemy zaca¢ od nowa, wedle twojegoyczenia, ale niedale sic bawit wzadne salonowe
sztuczki. Wiesz i bez tego, jakesdo ciebie pal. - Pogtaskatg po ramieniu. Kciukiem
musryt leciutko pie§ i poprzestal na tym, cliopowsciagliwos¢ doprowadzata go do
szaléstwa. Wszystko albo nic. - Decyduj¢siCatriono. Albo ten pocatunek wraz ze
wszystkimi jego konsekwencjami albo nic.

- N.. .nic? - zamrugata ze zdumienia.

- Zadnych sztuczek, nieszczerych pragsizadnego dsywotniego wiezienia w
makzenstwie bez mitéci. Sama zdecyduj, czy chcesz tych pocatunkow,vealsz zy¢ bez
nich. Zdecyduj s albo na matenstwo w petnym znaczeniu tego stowa, pani hrabitimg a
wrd¢ do dawnegozycia jako Catriona MacConn. Cokolwiek wybierzesntradymam
przyrzeczenia i gde si¢ toba opiekowat - méwit cicho, a na koniec przggie pocatowat jej
reke. - Ale musisz sl zdecydowa... Zaufasz mi, czy nie?

Kazda casteczka jego ciata ptgta. W Catrionie réwnie wyczut dreszcz padania.



Puscit jej reke.

- Wszystko zalgy od ciebie. A teraz id sp&, moje mile dziewcgz Oboje
potrzebujemy wypoczynku. de mamy zacza¢ wszystko od nowa, musimyesprzedtem
Wysp&.

Odwracit sk, cha: kosztowato go to wiele wysitku. Nigdy nie zaponwyrazu jej
twarzy: wielkie, békitne oczy, zardowione policzki, wargi wilgotne i rozchylone, ogras
wiosy. Jego pulsage ciato protestowato gwattownie, ale wyszedt zqyokony i zamknat za
soky drzwi.

Od ubiegtej nocy pragh tylko jednego: znOw zakosztowaaru jej mitagci. Teraz
takze myélat tylko o jednym: o bardzo zimnejgieli.
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Catriona obudzita ginagle i ywiadomita sobieze bardzo dtugo spata. Kkt@apukat
do drzwi i ukazata giDeirdre z herbatna tacy. W kilka chwil pokojowka napetnita miedsic
goraca woda, roztazyta reczniki i spytata, w co pani hrabina chce sizis ubr&. Zdazyta
zrobit to wszystko, zanim Catriona zdotata w§drugi tyk herbaty.

Podziekowata pokojéwce i szybkaajodprawita. Doceniata spraw§to dziewczyny,
nadal jednak czutashiezrkcznie, gdy wygczano § w tym, co zawsze robita sama. Szybko
umyta sg¢, by sgdzi¢ sen z oczu, i zefa wyborem sukni ze swojej niezbyt impoqeg]
garderoby.

Kilka dni temu, ché teraz wydawato sito wieczndcia, uméwita s¢ z Morag
MacLeod przy starym nicie. Pospiesznie wigta kilka halek pod szarwetniary spodnie.
Narzucita te Iniam bluzke na koszulk i luzno zasznurowany gorset. Wiegdz ze czekaj
diugi spacer, wybrata mocne buciki, przezornie aabrz Glenachan.

Od ostatniego spotkania z Morag tyle wiydarzyto!, mylata zapinajc bluzk;. Czuta,
ze i ona take st zmienita. Zastanawiatagsijak to wyttumaczy starej przyjacioétce.

Catriona zawsze uwata st za krzeplk, ale niepozorpdziewczyr, oddan rodzinie.
Swoje niewielkie talenty wykorzystywata na prawdeiwdzielo mit@ci: ocalenie od
zapomnienia gknych gaelickich pigni. Nie przypuszczata nigdye wyjdzie za mz, a
zwlaszcza za kogdakiego jak Evan.



A tu przez jejzycie wraz zesnieznag zamiecy przeleciat huragan, onasaadal nie
mogta dociec, gdzie wiaiwie rzucity j zywioty.

Spostrzegta szal w drobne kwiatki, ktérym ostorsia ubiegtej nocy. Ztayta go
starannie i schowata do szuflady. Wspomiogjocatunki Evana, pogtadzita przedtem urocz
haftowara szmatk. Nie mogla wy§¢ ze zdumienia,ze w jej ciche zycie wtargrta
namketnosé¢ i nadzieja.

Musi podp¢ decyzg, czy przypc ryzykowra propozycg Evana i rusz§ w nieznane z
mezczyzm, ktérego w gruncie rzeczy nie znata, czy wéddo dobrze jej znanegpycia.
Tylko czy drzwi dawnegéwiata keda nadal dla niej otwarte? Rodzina, ktdgauksztattowata
na wiasny obraz i podohistwo, ogdzita ja teraz i uznala za oselmiepaadar. Ciotka
Judith i ojciec nie chcieli widzéeCatriony pod swoim dachem. Wageili ja -jesli nie na
zawsze, to przynajmniej na dkry czas.

Catriona usiadta i spojrzata w lustro nad toaletRiebezpieczna przygoda i
rozbudzone zmysty nie wplgly na jej wyghd. Tylko oczy wydawaly siteraz bardziej
biekitne, cera jéniejsza, policzki i wargi czerwisze. Wiosy w kolorze roztopionegoabu
nadal byly niesforne, ale polubitg 1$niaca grzywe jak nigdy doid. Na swqj sposob
wygladam prawie tadnie, pordiata.

Byta jednak w dalszym agu zbyt wysoka, ramiona miata mocne i sprawne nae
delikatne. Biust raczej dy, talia cienka, nogi bez zarzutu... ale doprawibszyla st z
prostego kroju swoich sukien, bo tuszowaly zhykragtos¢ bioder. Zawszeajprzezywano
Catriona Mhor, Wielka Catriona, vwyza od wikszaci znanych jej mzczyzn. Takiej
dziewczyny nikt nie nazwie gkna, pomylata.

Propozycja, z jak wystapit Evan wczoraj wieczorem, zdumiata i wzruszyta
dziewczyr. Hrabia Kildonan mogt wybkasobie kada kobiek, ktéra by mu wpadta w oko.
Tego byla pewna. Oprocz tytutu i mtju szczycit st blyskotliwoscia, inteligency,
ujmujacym wdzekiem i urody. Ubiegte] nocy oczekiwataze maz zaproponuje, by géana
zwioke przez kilka tygodni, a nmx® nawet miescy, a potem rozeglsic - ona w jedn, on w
druga strorg. Evan tymczasem zigt absolutnie zaskakaga propozycg.

Kaprys losu, poczucie oboyzku i rzekomy diug wdzcznagci zmusity hrabiego do
paslubienia brzydkiej, niezicznej, rudej Szkotki. A on miat szczery zamiar uznan
zwiagzek. Prawd mowiac, Catriona byta zupelnie zaskoczona. Potrafitzanuie poczucie
obowiazku, ale nie spodziewatacsize hrabia zechce utrzymanakenstwo bez wzgidu na
to, czy oczekiwata ona dziecka, czy nie. A ta kveestyjasni sic dopiero za trzy tygodnie, co

najmniej! Catriona przytoyta reke do brzucha.



Nadal nie byta pewna, czy m® zaufé mezowi. Nie powiadomit jej 0 sprzeds
cze$ci gruntdw, ché wspomniat,ze zamierza niebawem ofmik zamek Kildonan. Mae
okaze sk, myslata, nieodrodnym synem swojego ojca? Ona Z patvndcia nie wyjedzie z
nim na potudnie - co jurozstrzygato z gory los ich mahstwa. Rozstansie predzej czy
pézniej.

Odpedzapc od siebie diczace myli, upigta wilosy w prosty niski wzet i
zabezpieczyla czagnsiateczlg z aksamita kokardy. Deirdre poinformowataze $niadanie
wszyscy jedz w matej jadalni, kady kiedy zechce, do wpdt do jedenastej. Sprawdzita
srebrnym kieszonkowym zegareczku: dochodzita dgeesi Byta naprawe gtodna!
Pospiesznie wyszta z pokoju.

Skrzydto, w ktorym znajdowata eisypialnia, 4czyto sk z centralq czescia domu
diugim i jasnym korytarzem. Kiedy dotarta do stanegzy, poczuta si jak w labiryncie:
waskie korytarzyki, po ktérych hulaty przagi, i mnostwo identycznychetbowych drzwi.
Catriona rozejrzata sidokota. W kacu znalazta dragdo frontowego holu, gdzie natia
si¢ na pam Baird. Starsza kobieta zaprowadzidado pota@onej o kilka schodkéw wagj
matej jadalni.

Catriona weszta do ciemnawego pokofiwiatlo stoneczne, nigniato przezierato
przez stare draperie z czerwonego brokatu; na pedidealy wydeptane ju dywaniki;
wzdtwz $cian staly wypolerowane do glansu meble z orzeclgowdrewna, na blacie
wielkiego kredensu rozstawione byly btyszoce potmiski. Cztery osoby siegtz przy stole
odwrdcity sk do Catriony. Lady Jean, sir Harry, Arthur Fitzgiobi Evan spogldali na now
hrabirg. M¢zczyzni wstali, a Jean zsmiechem pospieszyta bratowej na spotkanie.

- Wchod,, wchod! Na sniadanie kady przychodzi, kiedy zechce. Taki mamy
zwyczaj. - Pocigreta dziewczyr w strore stotu. - Evan, twojdpiaca oblubienica wreszcie
si¢ zbudzita! - | obdarzyta oboje promiennyrsmiechem.

- Widze. Dzien dobry, moja droga. - Evan obszedt stdét dookota,upy obie ece
zony, i pocatowatg lekko w policzek.

Odczuta ¢ pieszczot catym ciatem: od stop do gtow. Jak przyjemnie e
mydtem, krochmalem, kawi czyms jeszcze, co doskonale pasowato do niego i kojargig
ze sSwiezym goOrskim powietrzem. Catriona smiechregta sk niesmiato i strasznie
zaczerwienita, widgc, ze wszyscy ich obserwaljUsiadta, gdy Evan wysghdla niej krzesto
obok siebie, i podzkowata Jean, ktora podata fifinke parupcej kawy. Co prawda, na
$niadanie wolata herbgt ale tyk mocnej kawy podziatat krzepbd. Wida wiasnie tego

potrzebowata. Podeszia do kredensu i¢l@zz podgrzewaczy owsiaak bekon, po czym



wrdcita na miejsce.

- Mam nadzigj, lady Kildonanze dobrze si pani spato - odezwalssir Harry.

Jean musiata go kopfipod stotem, bo skrzywit i spojrzat nazore.

- Calkiem dobrze, dzkuje - odpowiedziata Catriona.

- Ubrata s¢ pani jak na spacer, lady Kildonan. Co ma pars dzprogramie? - spytat
Arthur.

Catriona polubita Fitzgibbona od pierwszej chwiliczczyzna z kwadratogvszczka,
sredniego wzrostu, atletycznie zbudowany ¢gtgszop brunatnych wiosow, ktdre wiecznie
opadaty na czoto, i z pastelowo-niebieskimi oczy@z:sto s¢ usmiechat, a ché od czasu
do czasu bajdurzyt na tematy, ktére nikogo poza nien obchodzity, wida byto, ze jest
lubianym i cenionym przyjacielem.

- Na spacer? - spytat Evan. - Pan Grant doradzdinyyoboje z lady Kildonan
odpoczli dzisiaj po dramatycznych przgciach na gérskim stoku oraz po wczorajszym
petnym napgcia dniu. Pom$latem, ze zechcesz mie sgdzi¢ spokojnie dzi@, zapoznajc Sk
z zamkiem, moja droga. leo mnie chodzi, zamierzatem &jri¢ troche czasu nad kggami
rachunkowymi i rejestrami gospodarskimi.

- Siedzi€ w domu i odpoczywe®! - wtracita sk Jean. - Przeciewiesz, Evanieze
dzis jest wasz ,Spacerowy dzi8 - Zerkreta na Catrion. -Pobral§cie st wczorgj
wieczorem. Owszem, nie bylo to typowe wesele, aeavprzynajmniej podtrzynéaliczna
szkock tradycg: paistwo miodzi naspnego dnia pélubie wychodz na spacer i witajsie
ze wszystkimi mieszkacami. Catriona zastuguje, by nigkies mite wspomnienia zvazane
zeslubem!

- Istotnie - zgodzit si Evan.

- Wobec tego musicie dostosoévaic do miejscowej tradycji. ,Spacerowy dife
pasuje jak ulat do waszego skromniutkiego szkoakiélgbu! - Jean fmiechregta sk
promiennie.

Evan spojrzat na Catrign

- Co ty na to, moja droga? Zet#as sic maze z  tradycp?

- Oczywicie - odparta Catriona. - Naphego dnia po weselu mtoda para przechadza
sig po wiosce i wita ze wszystkimi. Ale poniesvaajblizsza wioska znajduje giwiele
kilometrow sid, a my nie miefimy tradycyjnego weseliska... niadze, by ,Spacerowy
dzien" byt w naszym przypadku konieczny. - Ani odpowigdiodata w duchu, spaglajac
na swoj opraniony do potowy talerz.

- Wobec tego wecie kuce i niech to dalzie ,Objazdowy dzig" - za proponowat sir



Henry i rozémiat sk gromko. - Hrabiowskie dobra nie ograniczaje do Doliny Wré&ek.
Jest tego osiemdziasidwa tysice akrow! - dodat naaytek Catriony.

Skineta gtowa.

- Pewien jestenye mojazona zna histogi Glen Shee znacznie lepiegrktokolwiek z
nas - zauwayt Evan.

- Czy wasza rodzina mieszka tu od dawna? - spytala Je

- MacConnowie przebywajw Glen Shee od stuleci - odpowiedziata Catriona. -
Przybylsmy tu znacznie wczaiej, niz rod Mackenziech otrzymat hrabiowski tytut.

Evan odchrzknat i odstawit filizanke.

- Nic dziwnego. MGj dziadek byt pierwszym hrakKildonan. Przedtem migliny w
rodzinie tylko lairdow bez tytutdw, ktorzy mieszkalpoza # doling, poki nie
przywlaszczybmy sobie ziem Kildonanéw dgi matzenstwu w XVII wieku. No i jak, pani
hrabino? Masz och@nha spacer ze swoimgiem? - zapytat.

Wyczuta napicie w jego gtosie; byta jednak pewne pozostali nie zauwsli tego.
Stanowili beztroskie trio. Paplali o wszystkim iniczym z wyranym zadowoleniem. W
odr&nieniu od noweencow, ktorych nikt by nie nazwat ,beztraskpam'. Napiccie z
poprzedniej nocy nie opuszczato ich ani na cawil

- W kazda srode mam pewne obowzki - wyjasnita. - Sprawdzam, jak gispisup
uczestniczki ,sprzysienia dziewiarek".

Evan wyrénie niczego nie rozumiat.

- A céz to takiego, u diabta?!

- Gluptasie! - odpowiedziata mu siostra. - To spegahkcja charytatywna tutejszej
spotecznéci.

- Sprzysezenie dziewiarek?! To mi pachnie babglewoluch! - odezwat si Arthur,
bardzo rad ze swojego dowcipu.

- W pewnym sensie -$miechreta sk Catriona. - Jestem czionkanStowarzyszenia
Kobiet z GoOr Szkockich. Wyn#litysmy kilka projektéw akcji wspomagajych
mieszkacow najdalszych osad, ktorzy najbardziej ucierpieli ciagu ostatnich Kkilku
dzieskcioleci. Sprzysizenie, o ktérym wspomnialam, stanowi realizaggdnego z tych
pomystow. Dostarczamy wedrkobietom z najbiedniejszych gospodarstw, a poterdwie,
ja i moja przyjaciotka, chodzimy od zagrody do zatyr i zbieramy to, co zrobity z weiny:
skarpety, ¢kawiczki, szaliki... Kobiety otrzymuaj nowa porcig materiatu i wszystko ei
powtarza.

- Co robicie z tymi wyrobami? - zaciekawitdtvan.



- Odsytamy do lady Saltourzony naczelnika klanu Mackenziech. On&,zgdy
uzbiera st wicksza ilg¢, wysyta je do Putkow Goérali Szkockich. Mamy odmizamowienie
na tysac par skarpet igkawiczek oraz picset szalikdw. Wikszas¢ naszych wyrobow trafia
do Indii, cz$¢ do Kanady. Kada z dziewiarek otrzymuje niewiellsumle. Bardzo im si to
przydaje, bo nie magliczy¢ na inne dochody.

- Niezwykle chwalebne - stwierdzit Evan i skirgtowa.

- Znakomita dziataln@ charytatywna! - przytaksi Arthur. - Lady Kildonan ma
wyrazne zadatki na ideadrhrabirg - usmiechrat si¢ do obojga.

Catriona i Evan réwnoczeie skgreli po filizanki i przez chwi stych& byto tylko
brz¢k porcelany. | znowu nikt nie zauwgd ich zdenerwowania.

- Zgadzam si z tols, Fitz - powiedziat Evan i zwrécit sido zony: - Moja droga,
gdybys zechciata paiczy¢ ,Spacerowy dzig" z ,Dniem dziewiarek”, cktnie przeszedtbym
sie razem z tolpi poznat twoj przyjaciotie. Co ty na to?

Z trudem przetkata sling i skingta gtowa.

- Weznz tylko pled.

Stara kobieta czekata w pahli kamiennego mostu. Po drugiej jego stronie wzoosit
sie wysokie, porénicte lasem wzgorze. Evan i Catriona podeszli do Modaigrac diugie
kije, ktdre miaty im poma&c w wycieczkach po pagdskedej okolicy. Kobieta przygtata s¢
parze, marszgz czoto.

Wyglada na babei pomylat Evan. Wid&, ze niemitoda, bo clkowydaje s¢ silna i
krzepka, skGy ma wysuszos a wiosy siwe pod sptowiatym kraciastym szalem.

Nosita tatane buty z mocnej skoryscéiskata w gaici sckaty kij. Na gtowie, pod
szalem, miata plisowany czepek z biatego Inu, premgnczony u goéry, z dwoma
skrzydetkami po obu stronach twarzy. Napravpikkny stroik. Evan wiedziatze to ubiér
zaneznych niewiast ze Szkockich Goér. Ogolnie rzecz dmprwyghdata jak posta ze
sredniowiecza, tote Evan w pierwszej chwili byt zaskoczony, gdy odetavsk zwyktym
gtosem, catkiem nie jak duch!

- Catriono Mhor, czy to twéj nowy m? - spytatla po gaelicku. - Mito na nim
zatrzyma oko: bardzo przystojny!

Evan rozumiat wikszas¢ stow, wiec spojrzat na Catriagnrozbawiony.

- Naprawa? - mrukmt cicho.

- No pewnie! - odpowiedziata Catriona i zaczerwiesita - Chciatam powiedzie no



pewnie,ze to mdj mz! - ttumaczyta si, a Evansmiat se nadal. - Méwmy po angielsku,
Morag, bardzo progz Milordzie, to moja przyjacidtka, pani MaclLeodZona Johna
MacLeoda. Ich zagrodadg na dolnym zboczu Beinn Alligin.

Morag przyghdata s¢ Evanowi z kwana, nieufrp mina. Hrabia sktonit s lekko i
wyciagnat reke.

- Jestem Evan Mackenzie. Bardzo mi mito pgoznd.

- A to dlaczego? - spytata podejrzliwie.

- Morag! - rzucita Catriona ostrzegawczo.

-Ja te jestem rada,ze pana widz - powiedziata kobieta, zuchwale migcz
miodzienca wzrokiem. Potem spojrzata na Cateon Hrabina Kildonan, co? Hmmm.
Powinnam ci chyba zky¢ najlepszezyczenia z racjslubu, ch@ nie mog poja¢, czemy to
zrobifa! | bede do ciebie méwita ,pani Mackenzie", bo whae tym jestg, i tyle!

- Méw do mnie ,Catriona", jak zawsze - odpowiedziatBardzo ot prosz!

- Jakby byta zoma zagrodnika, a kto wie, czy aiijeszcze nie dmlziesz, sama
wiozytabym ci na gtow mabenski czepek, a nowy pled na ramiona. Ale teraz jesielka
pani z Kildonan, ju do ciebie nie pasuje tartan, a ha glowidZiesz nosi sztywne cacuszka
z koronki!

Catriona odruchowo podniostegke do gtowy. Na wilosach miata tylko czarn
siateczk, a od tytu ostaniakjdtugi, lekki szal w kremowo-niebieskodaiows kratke.

- Chyba wyghdam na mzatke ze Szkockich Gor?

- Wyszta za lairda ze Szkockich Gér - stwierdzit redsie Evan.

- A wigc to on! - powiedziata Morag, spadljac na Evana. - Jestdlackenzie, i ja.
Wybacz,ze nie lede ci lordow&, ale w tych stronach nie lubimy takich szumnydufw -
wypalita Morag bez ogrédek.

- Znakomicie, pani MacLeod. Wglgdy mnie nazywaj,panem Mackenzie".

- Wzrost ma w sam raz dla ciebie, dziewczyno, a fogos! - zauwayta Morag,
mierzac meza przyjaciétki badawczym wzrokiem. - A co za bajkivas gadaj Spadt ci z
gory prosto do stop, powiadajl to tego samego dnia, kieagy wylazty wreszcie z mgty! |
pewno bytoby po nim, gdyBygo nie zataszczyta do starej chaty owczarzy. Prtakrky noc
podobno go pilnowaka zeby ci nie dwierkt - Znéw popatrzyta na Evana, nige oczy. -
Teraz wyghda catlkiem zdrowo. To musiata dyporzdna pietgnacja, co? - Mrugga
znacaco.

- Nie byt & tak chory - wyjanita Catriona.

- Ona naprawel ocalita mizycie, pani MacLeod - @viadczyt Evan. -A ja poprositem



ja o reke, by chd czesciowo sptaat swoj dlug wdz¢cznaci.

- Ale chodzity stuchyze wiedmo wata ciotka kazatagsiCatrionie wynosi z domu.
Musiata& by¢ bardzo szczodra dla swojego pacjenta, Catriono 6wita Morag
pompatycznym tonem. - Ale ktéra by nie byta dlaggk przystojniaka?

- Morag! - zawotala ze zkmia Catriona, a Evan odwrocitsiby skry usmiech. -
Skad doszly cg te wszystkie plotki?!

- Styszatem od mojej corki, dzirano. To Mairi MacAuley, ta z ohegr - wyjasnita
Evanowi. Méwita zaskakafo dobrze po angielsku, tylko z lekkimspgewem. - Wspominat
o tym i pan Finlay, kiedy spotkainhy sk na wzgérzach wczesnym rankiem.

- Finlay byt tutaj? - Catriona rozejrzata slokofa.

- Przyszedt zobaczysiec z moim starym, ale John pojechat do Inverness. Mow
zabawi tam dzig albo dwa. A wiéci 0 waszynslubie szybko wdruja- ciagneta dalej Morag.
- Moje dwie zamzne corki nic tylko o tym ¢gaja i wies¢ rozchodzi s§ od domu do domu w
calej dolinie. Ché niewiele nas tutaj zostato, panie Mackenziéj gan wie, 0 czym mowi

- Bardzo dobrze wiem. A wesele naprawspadto na nas jak grom z jasnego nieba,
pani MacLeod. Catkowita niespodzianka.

- Niespodzianka - powtérzyta Morag. - A przestrzegatanie wychod na tak
paskudn pogod, Catriono Mhor! Miatam dziwne przeczucie... i gatto s¢ stato!

- A ja sadze, ze to byto dobre przeczucie - wtit Evan.

- Nie zawsze umiem oceahijakie kzdzie. Czug tylko, ze sk cos stanie... a czy ztego,
czy dobrego...? Nie jestem jasnowidzem. Ale jedmmggnpowiedzi€: tytut hrabiny Kildonan
dla naszej Catriony Mhor nie wszystkime ggodoba. A jakie $ teraz paskie plany? -
zagadwrta znienacka Evana.

- Plany?... - zamrugat ze zdziwienia.

- Zostanie pan tu, czy porzuci dajih- wyjanita Morag. - Niektérzy mowd, ze pan
chce zabrasi¢ stad czym pedzej. No wec, jak to jest?

- No, c&... Ja... musgjeszcze podf kilka waznych decyzji - odpart.

- Odziedziczyt wszystko po ojcu prawie rok temu. Apitwo teraz zdecydowatestu
przyjecha - powiedziata Morag na stronie do Catriony.

Evana nie dziwito,ze stara kobieta ma co do niego pam& watpliwosci. Nie
spodziewat & niczego innego po mieszkzach doliny, dobrze pagtajacych krzywdy
wyrzadzone im przez ojca.

- Wiem, ze macie z paniMacLeod rane plany - zwrécit s do Catriony. - Wobec

tego zostawd was teraz, moje panie, i zajreie Swoimi interesami.



- Doskonale - odpowiedziata dziewczyna.

Przez chwi¢ Evan i Catriona czuli gsiniezecznie. Nie wiedzieli, jak gipazegna. W
koncu Evan pochylit & i pocatowakzong po bratersku w policzek.

Catriona wraz z Morag zawrocity w strgmostu. Znajdowat gituz obok miejsca, w
ktorym sk spotkali. Evan zobaczyte jest to konstrukcja oparta na jednym kamiennyku,tu
przerzucona nad awozem, po ktérego dnie ptynie szeroki, bystry siefmJego wzrok
pobiegt dalej, ku wzgdrzom na drugim brzegu. Wysalaml nimi wznosity si zalesione
zbocza i ponure, skaliste stoki, upstrzone mahakikropeczki figurkami pasych s¢ owiec
i k6z. Jeszcze wie] wznosity s¢ szczyty Torridonu, otoczone girlandchmur. Zewszd
dochodzity odgtosy i dolatywaty wonie wiatru, wodigrfu i sosen. Tutejszy krajobraz
odznaczat si przyttaczajca i tajemnica sita oraz surowym gknem. Wgksza czs¢, niemal
wszystko w zasigu spojrzenia - byto wtasioia Evana.

Spojrzat znobw w stranmostu. Catriona i Morag wglity juz na kamienny tuk. Gdy
podszedt bliej, dostrzegtze most w potowie diugai jest zerwany.

Nie byto zwornika i pusta przestrzeddzielata od siebie dwie potéwki konstrukciji.

A jednak obie kobiety szty po lekko wznasym skt kamiennym tuku, zatopione w
rozmowie, nie dostrzeggj uszkodzenia, jeszcze jeden krok, jeszcze...d wdot na pewn
smier¢!

Evan rzucit st biegiem w ich strog

- Catriono!

Wopadt na most, schwyciorg, ztapat drug kobiet i odciagnat obie jak najdalej od
urwiska, zwlékt z mostu na bezpieazistabilry ziemk.

- Dziewuszko - zwrdcita giMorag do Catriony. - Nie opowiedziatawojemu chtopu

0 mascie?!
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Co miat& powiedzi€¢ o macie? - spytat Evan z bgym wchz na alarm sercem.
Puscit Morag, ale Catriog nadal trzymat mocno za ragnicha stali juz na pewnym gruncie.
Wiedziat, czemu to zrobit. Ale po prostu wolat artynie myle¢. Szok, jakiego doznat, gdy

zobaczyt § na brzegu urwiska, byt tak silnke Evan nadal dygotat.



- Po tym mdcie mana chodzi bez obawy. Tylko wozow i koni nie przeprowadzamy
tedy - wyjanita Catriona.

- Bez obawy? - Evan zamrugat ze zdumienia. -s@gyszalata?!

- Czesto tdy chodzimy.

- I most ani drgnie! Mocno trzymagsziemi - dodata Morag.

- Czemu, u diabta, nikt go nie naprawit?! - dopytywiatEvan.

- Naprawiali, i to niejeden raz - odparta CatrionAle zawsze tamie siposrodku.

Przymruwzyt oczy i przyjrzat st uwaznie.

- Lukowe sklepienie jest za niskie - zauwkod razu. - A mee i konstrukcja
wadliwa. - Spojrzat w dot na strumiie bystry i gkboki, ktéry ptyrat miedzy stromym
brzegiem a urwistym goérskim zboczem. Znoéw podnwastok na obie kobiety. - Na zboczu
sa wyrazne slady topniejcychsniegow... Czy w porze wiosennych deszczow ten seume
wystepuje z brzegow?

- Czasami - odparta Catriona. -sliewvoda dochodzi a do mostu, wykruszajsi¢
kolejne kamienie. Czy tuk powinien &guzo wyzszy?

- Nie, ale taka niska krzywizna jest niestabilna, asgtza przy diwej rozpktosci. |
wiasnie dlatego most ¢ato st tamie.

- Gdzie tam! To robota zétiwych wrézek - pouczyta go Morag.

Spojrzat na i ze zdumieniem.

- Co takiego?

- To Most Wréek, prowadzi do Gory Week. Daoine sith,to znaczy wraéki, nie
lubia, kiedy za duao ludzi phcze s¢ po ich szlakach. Wt rozbierag most, kiedy im si
spodoba, ale ludzie zaraz naprawisgkody. Pamitam, kiedy bytam mata, mdj ojciec i kilku
innych chtopow na schwat osadzali kamienie na damwmyiejscu, ale wypadaly jeszcze w
trakcie roboty. No i ludzie zagl gad&, ze to wr&ki psoa. To byto bardzo dawno, zanim
jeszcze pana ojciec wygnat mojego i wielu innychziuz ich wkasnych doméw, boesi
zestarzeli i nie bylo juz nich paytku dla pana hrabiego i do roboty naxgiem - dodata z
oskarajacym spojrzeniem.

- Bardzo nad tym bolej pani MacLeod, progzmi wierzy¢ - odpart. -Ale niech mi
pani opowie, jéli taska, co sj dalej dziato z tym mostem.

- Ano, wr@ki ciggiem go niszcz, a my naprawiamy. Ostatnio jakeig nie walit. To
catkiem krzepki mostek!

- Z dziura posrodku! - odcat sie, wymachugc palcem.

- Co tam! Latwo zrold jeden maty kroczek, trzebagsylko zabezpieczy.



- Jeden maly kroczek? - Zmarszczyt czoto. - A niby oaym polega to
.Zabezpieczenie".

- Trzeba wymowé specjalne zaktie.

- Co takiego?! - Przeniost zdumiony wzrok na Catgjoktora jednak najwidoczniej
nie znalazta nic dziwnego w stowach przyjaciotki.

Morag skirgta gtowa.

- Wymawiamy zakicie dwa razy: kiedy wchodzimy na most i kiedy wraga To
zakkcie zapewnia bezpieczgtwo podranym.

Evan ujt si¢ pod boki.

- Zaklecie przeciw ztym wrékom?

- Lepiej go naucz, Catriono. A awcos mu strzeli do glowy i uznae musi wlg¢ na
most! - poradzita Morag.

- Naucz mnie, koniecznie! - Nie odrywat wzroku odt@ony.

- Najpierw ul@ palce... whanie tak - powiedziata Morag, tware z kciuka i palca
wskazujcego zamknrity krag. Potem zacga recytowa po gaelicku i na poczekaniu

ttumaczy na angielski, by wszystko rozumiat.

Niby ptaki przez powietrze szyhuj
Niby lis¢ na ostrym wietrze wirgj..

Nogi w goérze, w dole gtowa... zlatlj
Kto mnie zechce poratow?/ ... Dziekuje!
Aniotowie! Aniotowie!

Niech s¢ zadna wr@ka nie dowie! kduje.

- | to wam zapewnia bezpieam#wo? - wycedzit Evan.

- Troch to, a trock diugie nogi, dobre do skakania - przyznata M. r

Potrasapc gtowa, Evan spojrzal na most, gdzie poobijane kamieeidwle s¢
trzymaty nad niemal siedmiometrayrzepacia.

- Czyste szalgstwo! - mrukmnt. - Zamkre ten most.

- Ale to najkrotsza droga do dolnych stokéw Beinne&heperswadowata Catriona. -
Co tydzieh chodzimy ¢dy z Morag. A wielu zagrodnikéw i pasterzy mieszkeodzinami na
stoku gory. Jdi zabieraj ze soh zwierzta albo jad wozem, wdruja traktem pasterskim i
przechodz drugim mostem, kilka kilometréw dalej izgj. - Wskazata potudniowy wschéd, z

daleka od Kildonan i btiej Glenachan.



- Wobec tego mina spokojnie zamlgé ten na jaki czas. Nie przysporzy to wielkiej
niewygody.

- Alez przysporzy, przysporzy! Do #8zego mostu bardzo dtuga droga. A dzieciaki
zagrodnikdéw wdruja do wiejskiej szkoty w Kilmallie wignie dy, przez twoje ziemie,
panie.

- Dzieciaki?! Absolutnie zabraniam! Nie mpgorzyst& z tego mostu.

- Nie lubi pan dzieciakow? | nie chcegby s¢ widczyty po paskiej ziemi? - spytata
Morag.

Evan spojrzat na aikosym okiem.

- Bardzo lub¢ dzieci i wiagnie dlatego nie dopuszgzby ktérég z nich spadio w
przepac. Przejcie bgdzie zagrodzone, pdki most nie zostanie naprawabg nie wybuduje
sie¢ nowego.

- Alez nasze zakkie zapewnia bezpieczstwo! - dowodzita Morag.

- O traged¢ nietrudno. - Evan wiedziat o tynza&a dobrze. Wszedt na most, by
wyprébowd, jak st trzymap kamienie. Niektore niepokggo ruszaly s pod nogami.
Zwrocit sic do kobiet: - Jako hrabia Kildonan dla bezpiést@a moich dzietawcow
zabraniam wspu na ten most, poki nie zostanie naprawiony.

- Zaden z hrabiéw Kildonan nigdyeshie kierowat interesem swoich dziawcow -
odezwata s Catriona. - Skd ta nagta troska?

Rzucit jej mroczne spojrzenie i podszedt do gtazelkiego jak pudto na kapelusze,
dzwignat go i wykorzystat jako barierprzed mostem.

- Odstuhcie sk, moje panie - powiedziat.

Przyniost albo przytoczyt kolejne wielkie odtamyaske i gtazy. Wzniost z nich
prowizoryczn, zapoe. Otrzepujc rekawiczki z kurzu, spojrzat na Catrion Morag, ktére
staty bez ruchu wpatrzone w niego.

- To na razie powinno wystarozyPrzyle tu kogg z grubym sznurem i zakazem
wstgpu na most.

- Po gaelicku czy po angielsku? - wagkn Catriona. - Nie wszyscy poragsobie z
czytaniem. A ji na pewno nie najstarsi i najmiodsi. Lepiej postawsiraznika, by ich
odganiat.

- A moze sam powinienem czaisic pod mostem w przebraniu krasnoludka?! -
odburkrmyt Evan. - Ten most t@miertelna putapka! | dowiadgljsic, ze wszyscy i tu
szwendaj od wielu lat! Dlaczego nikt nie powiadomit mojegjea o stanie mostu?

- Niewiele by go to obeszto - odparta Catriona.



- O ile wiem, nigdy ¢dy nie przechodzit - dodata Morag. - W tejeg@ majtku
polowanie byto marne. A o nasz los nigdy by isie zatroszczyt, cliostad nie tak daleko do
zamku Kildonan.

Evan pdcit t¢ uwag: mimo uszu. Wiedziake to mae by szczera prawda.

- A zatem, moje panie, & musicie dzé odby wedrowke, trzeba skorzystaz
nizszego mostu. Zawigzwas tam. Wrocimy do Kildonan i ummiemy gig albo wézek
zaprzzony w kuca.

- Mieszkam trzy kilometry gtl i nie mam zamiaru wlecesha piechai od nizszego
mostu - odparta stanowczym tonem Morag i zelkma Catrion.

Obie, jak na komeng podkasaly spddnice i eaznie przeskoczyty kamienne
ogrodzenie.

Evan ruszyt za nimi wielkimi krokami, ale gdy ddtdo najwyszego punktu, wyczut
lekkie dzenie poditaa. Dodatkowe obgrenie mostu w chwili, gdy kobiety znajdowaty sv
najbardziej zagrmnym miejscu, byto niewybaczalnym ryzykiem.

- Catriono! -krzykmt. - Wracaj! Pani MaclLeod, bardzo pre@szOstraznie! -
Wyciagnat reke, by im poméc.

- Ale strachajto z tego twojegogia! - powiedziata Morag do Catriony.

Nawet s¢ nie obejrzaly. Wypowiedzialy zaldie z lekkim zgpiewem, potem
swobodnie przeskoczyly przez wywywStopc juz po drugiej stronie skalnego usypiska,
Catriona zawotata do gaa:

- Sam widzisz, jakie to proste. Do zobaczenia. Wrdqporze kolacji. Jeszcze jeden
obrét, wzeta Morag za ¢ke | spacerowym krokiem prze mierzyty deugzesé mostu.

Evan spogldat za nimi do chwili, gdy stromsciezka dotarty do zbocza pokrytego
gestym lasem. Wysoko nad nimi wznositg siv bezchmurne niebo szczyty dwoch gor:
zamieszkanej przez wiki i drugiej, nieco dalszej.

Zwrdcit wzrok na vaw6z. Na bardzo, bardzo odlegtym dnie bystryebgki strumig
pedzit po gtazach i kamieniach. Evan nigdy siie spodziewalze jeszcze razcdlzie miat
ktopoty z mostem. A choten byt bardzo maty, samym swoim istnieniem przgp@t mu z
okrutma wyrazist@cia wspaniate dzieto zelaza i stali, ktérego pomalowane na czerwono
dzwigary potyskiwaty w stacu, gdy ruat na przysté w Fifeshire.

Mimo bolesnych wspomnig Evan nie mogt zignorowtamniej ambitnego wyzwania,
jakim byla naprawa p#goiutkiego kamiennego mostka. Gdy zobaczyt Catriamad
przepdacia, serce zagizyto mu jak otéw. Musiat zadléa by nic nie zagraato jegozonie... ani

nikomu innemu.



Wolno podszedt dosrodkowe] czsci mostu, sprawdzag jego nNENOSC i
wytrzymataé. Czut pod stopami niebezpieczne chybotanie, zwiastam, gdzie poszarpana
krawedz szczerzyla @y, a dalej byta ju tylko pustka. Nigdzie nie dostrzegt ani klucza
sklepienia, ani zwornikdéw. W dole ujrzat stos tinizz Nieprawdopodobnie stare i zniszczone
przez wog kamienie leaty pasrodku gkbokiego, racego strumienia.

Cofmat sig, marszczc brwi. Jéli ktos tupnie mocno kilka razy wtkrawedz, kamienie
Z pewndcia Si¢ posypi.

A wtedyzadne zakicia nie pomog. Stary most runie.

Maty kamienny domek, kryty ¢pta strzeclh stat na szczycie stromego zbocza.
Wznosita s¢ nad nim paizna, ciemnasciana skalna, posoicta gdzieniegdzie zielonym
mchem i rudaw paproci. Kilka dzikich kéz upodobato sobie te wyny. Catriona
spostrzegta zwietta, gdy obie z Morag podeszty 1.

Pasmo dymu unosito iz otworu pérodku dachu. Dwie kozy pogryzaty torf
pozostawiony obok zamkgtych drzwi. Wokét nie bytazadnych innych oznakycia.

- Matka Flora jest w domu? - spytata Catriona pragjie.

- A jakze! Czasem tylko wychodzi na przechaglzha zdrowia. Poza tym nigdzie nie
mozna jej wycagnaé. Ale ostrzegam €i bardzo cgsto odsyta mnie bez ceremonii, jak tylko
przyjmie ode mnie podarkizywnos¢.

- Mam nadzieg, ze zechce Zpiewa mi kilka piesni. Wzigtam na wszelki wypadek
papier i otdwek do notowania.

- Na twoim miejscu nie wyggatabym od razu zapiskéw - przestrzegta Moragora-|
wie, ze przyjdziemy. Bytam u niej niedawno z synpwwy-debitam przyrzeczenieze st z
toba zobaczy. Spojrz, drzwi zamkie. Chce,zebysmy sk dobijaty do niej i blagaty, by
wyszta, stara wiedana!

W czasie spaceru Catriona roatfta s¢ dokota. To ustronne zbocze stanowit@sz
podn&a Gory Wréek; biegto jednak pod takimatem, ze nie mogta ad dojrz€ samego
szczytu. Wiatr byt zimny i ostro zacinat. Catrion&iagata tapczywie w ptuca powietrze,
przesycone upajagym zapachem sosen, trawy, wody oraz eneigidbra bita od patznej
gory.

Catriona czuta magitych wzgérz. Gdyby rzeczywgie chodzity po ziemi elfy,
skrzaty czy wrdki, z pewndcia osiedlityby st tutaj, na stokach petnej, tajemniczej gory,

nazwanej ich imieniem.



Wspinaly s¢ po wydeptanej w trawiéciezce, tak stromejze Catrior zaczty bolet
nogi, ch@ byla przyzwyczajona do goérskich wspinaczek. Wgoéta reke do Morag.
Przyjaciétka zbyta propozygjpomocy.

Gdy dotarty do ogrodu warzywnego przy chatce, kogyaznie zdziwity sg na widok
gosci. Zza wegta wytonit sk kot. Z goéry torfu przeskoczyt na kryty strzectlach, gdzie
zwinat si¢ w kicbek.

Morag zastukata do zniszczonych drewnianych drZatinej odpowiedzi.

- Wiem, ze tam jestg Floro MacLeod! - zawotata.

W koncu drzwi otwarty st ze skrzypieniem i wyjrzata zza nich malutka stakas
Zgarbiona, krucha, z twagzpoznaczoa siech zmarszczek. Jej oczy mialy kolor morskiej
wody. Byly to miode oczy w starej twarzy. Plisowartgepek cgsciowo zakrywat
snieznobiate, przerzedzone wiosy. 8owa suknia wygldata niemal jak szmata; spod
wystrzzpionego obgbka wystawaly skérzane potatane buty. Ramiona kpbakrywat
sptowiaty pled.

- A, to ty, Morag MacLeod. Czego tu szukasz?

- Przyniostam ciswieze jarzyny. - Morag podniosta koszyk. - | przyprowiam
goscia. Wpucze nas do chaty, matko Floro. Odbiyy meczaca wspinaczk, byle s¢ z toly
zobaczy.

- Dzien jest pekny, a troclke ruchu dobrze ci zrobi, Morag! Utuczytaig jak prosg! -
Popatrzyta na Catrien- lle masz wzrostu, dziewczyno?

Zaskoczona tym pytaniem Catriona zamrugata.

- Niecate metr osiemdziegi

- Hm... Widzi mi sg, ze trocle wiccej. - Przyjrzata sijej uwanie. -1 te rude wiosy!
M&j maz byt wysoki i rudy. Nie wiesz przypadkiem, czy tie twoj dziadek?

- Nie... nie gdz¢ - odparta Catriona.

- M@j chiop byt jurny i naptodzit Bkartdw co niemiara, zanimeszeszlimy. Od tej
pory miat chrapk tylko na mnie. - Flora dmiechreta sk szeroko, ukazag nieliczne ju
zcby.

- Oj, matko! - upomniata starusgMorag z pobtaliwym usmiechem.

- Jak ce zwa, wielgachna? - spytata Flora.

- Catriona MacConn. M§j ojciec jest proboszczem zn@bhan. A ma@ matke pani
podobno znata. Miata na imBara.

- Pewnie,ze znatam! Nie byta taka wysoka jak ty, ale teiata ogniste wiosy. - Flora

usmiechreta sk. - Moje byty kiedy ztote.



- Wpuscisz nas do siebie czy nie? - spytata Morag.

- Lubi¢ rzem; - oznajmita Flora, zagtlapc do koszyka z jarzynami. Co jeszcze dla
mnie masz?

- Przydatyby si pani skarpety? - spytata szybko Catriona.

Siegrneta do obszernego kosza z robionymi na drutach exeii tére wianie zebraty
z Morag od kilku kobiet z mah&ich zagrod porozrzucanych wzych zalgtkach doliny.
Wyciagreta pak podkolanéwek w jaskraywczerwono-czarno-biakrat.

Flora chwycita je w znieksztatcone artretyzmem ealspojrzata na gaoi.

- No, co tak stoicie? Wchadie do chaty! Uwaaj na gtow, wielgachna!

Catriona schylita gl by nie nabi sobie guza o nadpre, i weszta dosrodka.
Spodziewata gi ze ujrzy niechlujg nor. A jednak izba - chopetna dymu i staboswietlona
- byta przytulna. Stato w niej kilka gknych mebli oraz tge poradnie pdcielone, z misist
narzuf i ptasky poduch na wierzchu. Podtoga jednak, niestety, bylsmaacona obierkami
réznych warzyw, ktére chegcity pod nogami, a w catym domku podejrzanie paatmi
oborka.

- Zyje jak ta koza! - wymamrotata Morag.

- Siadajcie! - zargdzita Flora. Catriona i Morag usiadty na taweczotkpaleniska.

Flora usadowita giw drewnianym krzée, obitym wytartymi poduszkami.

- Masz tam cé jeszcze? - spytala z ciekasea i siegneta do kosza. Zaegta w nim
grzeb&. Po chwili wycagreta szalik. - W sam raz by migshadat.

Morag wyrwata jej zdobycz zki.

- Naucz najpierw dziewczypiesni, to ci go damy.

Flora wykrzywita s¢ do Morag, po czym zwroécitagsdo Catriony:

- Dlaczego chcesz ucggic piesni?

- Zbieram od lat stare gaelickie pne. Zapisug ich teksty i melodie. -Catriona wya
z kosza kilka zt@onych arkuszy. - Nauczytamesna razie stu trzydziestu paru. Tutaj s
wypisane...

Flora przerwata jej machggiem kKki.

- Wielkie mi co! Czemu zamierzasz zamiemasze pigni w jakies tam znaki na
papierze?

- Catriona chce je océliod zapomnieniazeby nastpne pokolenia te mogty je
spiewa - wyjasnita Morag. - Niektorzy nie majpojecia o starych gaelickich gieiach.

- Jali nie znajp starych piéni, skad by st u nich wzgta ochota dospiewania?-

spytata Flora. - Masz jliswojego chtopa, dziewczyno?



Catriona znow zamrugata oczyma na tak obcesoweigytaerkreta na Morag, ktora
zmarszczyta brwi.

- Mam - opowiedziata obgjnym tonem.

- Co z niego za nr, j&sli pozwala swojej piknej mtodejzonie zbiera piesni jak
motyle? Powinien zrobi ci dzieciaka. Bdziesz miata dip zdrowych dzieci, z takimi
biodrami. A piersi te jak trzeba! - zauwgyta Flora.

Catrionie odebrato mogv Dziewczyna zrobita giczerwona jak burak.

- Wyszta za mz dopiero wczoraj - wicita Morag. - Daj jej trocl czasu, a potem
zobaczymy, jak &dzie.

Flora umiechreta sk szeroko.

- Wziclas sobie jakiegb MaclLeoda? Niewielu zostato przystojnych chtopakéw
dolinie. Mam nadziej ze to nie ten skwaszony doktorek z Kilmallie, ktarelylorag
przyprowadzita do mnie raz czy drugi. Nie wie napelowy tego co ja. No wc, kto to taki?

- Mackenzie z Kildonan - odparta Catriona. Poczufa,siedaca obok niej Morag
sztywnieje.

Flora zmrayta oczy.

- Jesté hrabiry Kildonan?

- Tak. - Catriona niepewnie skila gtowa.

- Nie bede si¢ dzieli¢ piesniami zzom Kildonana! - wrzasgta Flora i wskazata drzwi.
- Wynas sie z mojego domu!

- Alez, matko... - zacga Morag.

- Daj spokdj, Morag. - Catriona chwycita kosz i watakbierajc resztki godngxi,
chaé miata oczy peine tez. Obawiata ste tak s¢ to skaiczy. Wiedziataze jej nowa pozycja
odsteczy od niej przyjaciot i przeszkodzi w badaniu &peny wiekow, ktdg tak ukochata. -
Ja... przepraszam.

- Nie gadaj, tylko si wynas! - Zacietrzewiona Flora przeszywata palcem poweetr
Zostaw mnie z moimi wspomnieniami i z moim bdlems#arych piéni tez ode mnie nie
wyciagniesz! To jedyna pociecha, jaka mi jeszcze zdstsiaos sie!

- Catriona zastuguje na twoje pie - odezwata si Morag.

- Jest hrabig, wielka pang, a jej myz haniebnie wypdzat naszych ludzi. Widziatam
go razem z ojcem, jakesprzyghdali zatobnej procesii.

- To prawda! - szepsha Morag. - Ja tego pamg¢tam.

- Moze nakaesz mezowi, by pozbawit mnie piai, jak jego ojciec pozbawit mnie

rodziny? - spytata ugliwie Flora.



Catriona spfcita glowe. Ona te widziala mtodego Kildonana tamtego niesg@rrego
dnia. Jechat u boku znienawidzonego hrabiego. daka musiata jednak byojalna wobec
Evana.

- Stary hrabia wygdzit stad czterndcioro moich dzieci i dziescioro wnukow.
Wszyscy byli ju dorali, mieli rodziny - robita dalej wyrzuty Flora. -g&tawili mnie tu sam)
tylko kilkoro moich bliskich zostato, by@b mnie troszczy, Ale taka to i troska! - dorzucita,
zerkapc na Morag.

- No, tego to ju... - zacezta Morag.

Catriona wyszia z izby. Za progiem odwrocita j[giszcze do starej gospodyni.

- Floro MacLeod, ja réwnie optakug tamt tragede - powiedziata. - | ja wtedy
ptakatam przy rozstaniu z krewnymi i przyjaciotkiorzy musieli opsci¢ Glen Shee. Ale ani
moOj maz, ani ja nie przyteylismy reki do tej zbrodni. Podzielamy twéj bol i nadzieye
pewnego dnia wygray powrda do Doliny Wr&ek, gdzie tak ich kochaji tak za nimi
tesknia. Chodmy, Morag!

Oddalita s¢ od domu Flory. Wiatr szarpat jej spodaicpledem. Goérskie powietrze
wprawiato h w oszotomienie. Lzy @aTity wzrok. Morag utyskujc, ruszyta za przyjacioik

Kiedy szty przez dziedziniec, dotart do nich glolrf. Spiewata pién zatobry
chrapliwym, dgacym gtosem. Mimo to mina bylo pozn& ze niegdy brzmiat silnie i

dondnie. Catriona odwrdcita si

Gdzie zabrzmi nasz btagalny chor,
Gdy gtéd décigngt nas wrod gor?

Hiri uam, hiri uam

Stara kobietaspiewata lament, ten santwuireadh, ktérym Catriona przed laty
pamkgtnego dnia,zegnata wypdzonych z Glen Shee. Sioj na gorskim zboczu, uczcita
odchodzacych najlepiej, jak umiata.

Teraz podniosta gtogy wciagneta powietrze i zawtorowata matce Florze. Jej gigls b
wyzszy i czystszy od gtosu starej kobiety, ale obartyly urzekajca harmong.

Jak przemédcek, odegnd chtod,
Gdy nasza krew gkcina w 16d?
Z kim dziel¢ bol, da* upust tzom,

Gdy pusty ji matczyny dom?



Hiri uam, hiri uam...

Kiedy piesn zakaczyta st rozdzierajca nuty, gory odpowiedziaty echem.

Flora wyszta z chaty i podeszia do Catriony. Smdgzna m intensywnie niebieskimi
oczyma.

- To ty! - powiedziata. - To typiewatd tuireadhodjezdzajacym tam tego dnia!

Catriona w milczeniu skigta gtowa. Flora spojrzata na Morag.

- Slyszald ja wtedy?

- Slyszatam - odparta Morag. -1 od samego ptketewiedziatamze to ona.

- Czemy mi nie powiedziata?! - Flora schwycita Catréora ram¢ i pociagneta ja z

powrotem do domu. - No, wchad
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Morag rechocze jakaba, w¢c nie nauczytam jepadnej czarodziejskiej pimi -
powiedziata Flora, gdy wszystkie trzy znalazky znéw w przytulnym watrzu chatki. Morag
spojrzata na niz wyrzutem, Flora jednak méwita dalej: - Zawszeiatam mi€ uczennig,
ktéra bytaby warta tej muzyki. Gtos masz czystytridbao Mhor, i znasz sina starych
piesniach. Wiesz, jakieaspickne i cenne.

- Dzigkuje, matko Floro - powiedziata Catriona.

- Ale jest& hrabiry Kildonan. To nic dobrego! Jednak bardzo lubitanojinmatke. -
Staruszka zmarszczyta brwi.

- Catriona Mhor zastuguje, by poznpiesni - nalegata Morag. - Pragnie ocaje od
zapomnienia. Powstrzymaj nie¢hdo Kildonanow, przynajmniej na j&kiczas, i aycz
Catrionie swojej radrosci!

- Mogtabym zaufa tej dziewczynie... ale nie jejgnowi! - odparta Flora. - Czy moje
piesni bytyby bezpieczne w jego domu? Ci obcy, wspieaamatorzy dopraszalibyesizeby
hrabina z&piewata im kté4$ z tadniutkich tutejszych pioseneczek. Ale moimgpiem nie do
pary ani z fortepianem, ani z ich sztugarzutostkowdcia! To pickne, petne mocy i magii
piesni. Powinny by docenione. A nowy hrabia z pewsea nie pozna sina nich, tak samo

jak jego ojciec.



- Evan nie jest wcale podobny do swojego ojcactaugk za ngzem Catriona. - To
dobry cztowiek. Zrozumie te pimi i pokocha. Fatszywie go gdzasz, matko Floro! - Ni g,
ni zowad odezwata siw niej troska o dobre iraimeza.

- A jaki on przystojny! - wtgcita sk Morag. - Gdyby wreszcie zlazta z tej gory,
matko Floro, sama Bysi¢c przekonata!

- Nie byto naswiecie wikszego przystojniaka himéj maz - przerwata dyskusj
Flora. - Ale wystawg ci¢ na prole, wielgachna. Czy twoja matka nauczyta kidreg z moich
piesni?

- Znata ich mnéstwo, ale z twoich czarodziejskictipi¢ylko jedm.

- Zaspiewaj mi p teraz.

Catriona przymketa oczy, zeby przypomnié sobie melodi i stowa. Z gltowg
odrzucon do tylu, wyprostowana, zaga nuct pickna kotysank, ktora matka przed wielu,

wielu laty spiewata swoim dzieciom do snu.

Moje szcescie, moj skarb,
Usmiech moj, moje {zy,
Wszystkim tym, dzieane,
Jestd ty!...

Hill o hu w

Hill o hu ro, hiri o...

Gdy Catriona w§piewata ostatnie nuty,elace przélicznym ozdobnikiem pi@i,
melodia stopniowo cichta, zanikata...

- Pigknie - pochwalita Flora.

- To miata by préba? W takim razie Catriona zdata cgto} - orzekta Morag.

- To nie bytazadna proba! Tej kotysanki moja prababka nauczwaosi wr&zek,
kiedy przyszty do niej obejréedziecitko lezace w kotysce. No to jak? Chcesz poznaszt
moich pigni?

- Bardzo tego pragn

-No wigc... dostat ci si od wr&zek darspiewu. Ale najpierw musimy siprzekona,
czy wr&ki naprawa ci¢ akceptug. Hmmm... - Flora rozejrzatacspo izbie. Potem wstala i
podeszta do okna. Wga maly przedmiot z parapetu. - Ghczeby przyniosta mi
krysztalowy kamia. - Wyciagreta reke i otwarta dia. Lezat na niej przydymiony

kilkucentymetrowy krysztat.



- To krysztatl gorski, zwany kamieniem z Cairngormpewiedziata Catriona.
Wiedziata,ze poOtprzezroczyste skaty kwarcowe wmgch od cieniach hzu mazna znale¢
na zboczach Szkockich Gor, zwlaszcza wsczwschodniej, ize swop hazwe wywodz od
gorskiego masywu. Sama je niekiedy odnajdywata pasloredrowki wsréd wzgorz. - Z
przyjemndcia wyszukam taki kamyk dla pani, matko Floro.

Flora odiayta krysztat na parapet. Byt koloru whisky i podiyggem swiatta od razu
zaczat migotac.

- Ba! Takich kamieni niemato. Pragnczegd mniej pospolitego! Chc miet
czarodziejsk rozdzke.

- Czego ci sj zachciewa? Nie maadnych czarodziejskich zdzek! -ofukreta ja
Morag.

- Alez 53! Tylko trudno je znalg - odparta Flora. Swieca wlasnym magicznym
Swiattem. Jéli przyniesiesz mi jednz nich, naucg ci¢ moich pigni.

- Kamienie zwane czarodziejskimiadzkami? - Catriona skiga gtowa. - Naczytatam
sig 0 nich w starych legendach, ale nie poznatam mikdgo by je widziat. Nie magich
poszukiwa, nie majc pokcia, gdzie wysipuja i jak wygladaja.

- Znalez¢ je mazna tylko na szczycie Gory Wiék. - Flora uniosta palec i wskazata
na sufit, chgc podkréli¢, ze chodzi o wiell gore, w ktdrej cieniu znajdowataschatka.

Catriona spojrzata naqize zdumieniem.

- Dotychczas nikt nie dotart na sam szczyt! Powjiad# jest nie do zdobycia.

Wiedziata o tym a nadto dobrze: Evan odpadt ddiany skalnej podczas takiej
wspinaczki. Jej rodzony brat zmart w potowie zboez@le lat temu, gdy byta jeszcze
dzieckiem.

- Kto mowit, ze to kgdzie tatwe? Ale jdi naprawa ci zalezy na moich piéniach,
musisz znal&t w sobie dé¢ hartu ducha i wky¢ w poszukiwania cale serce. Powiagag
szczyt tej gory skrzy siw stonecznymiwietle, gdy petno na nim czarodziejskichadrek.
Pragr takiej, jakie trafiag si¢ najrzadziej; potyskugrej w blasku ksizyca.

- W blasku ksizyca? To szalestwo! - zaprotestowata Morag. -Takich kamieni nie
ma! | nie maesz wysyta Catriony na szczyt po ciemku!

- Cicho tam! Wybor zakey od dziewczyny - odparta Flora. - Wszad¢ tych
najcenniejszych czarodziejskichzdiek zachowuje w swoim wirzu magiczneswiatto i
dlatego najtatwiej mina je znale¢ albo w catkowitej ciemnii, albo w blasku ksiyca.
Powtarzam, jéi ci napraw@ zaleey na moich pigniach, wybierzesz sina ten szczyt. A

jezeli wrézki uznajp, ze jesté tych pigni godna, postarajsie, bys znalazta drog bez trudu



odnalazta kamigi zdrowo dotarta do podié. Nie lzdzie to takie straszne, jak &gz, jesli
wrdzki i inne czarodziejskie istotyeda cie miaty w opiece.

- Zbyt dtugo st karmitaé swoimi obhkanczymi marzeniami, Floro, zbyt diugo! -
ofukreta ja Morag. - Catriona to hrabina Kildonan, dopierozeélubiona panna mioda, a nie
zakkta bohaterka z dawnej legendy!

- A jak ja, wedtug ciebie, zdobytam czarodziejsgiesni? Nie rozda ich wszystkim
chetnym! Dawno, dawno temu pewien stary dpierz kazat mi wykona rownie trudne
zadanie.

- Céz to mogto by? - spytata urgliwie Morag. - Latatéd nad gérami na miotle?

- J&li chcesz koniecznie wiedZiezrzdo, kazat mi zdohyserce Rory'ego MacLeoda
I zatrzyma go przy sobie do kaazycia - odceta sk Flora. - W ten sposob okazale,gaka
jest we mnie sita mikxi i na co mnie sta Wykonatam zadanie, chmkazato sj trudniejsze
od gorskiej wspinaczkieby wiedziata! Ale zdobycie takiegoginczyzny, i to raz na zawsze,
byto warte kadej ceny. - Flora dmiechreta sk i przenikliwie spojrzata na Catrign- A jak
bedzie z tol? Co powiesz?

Catriona zmarszczyta brwi. Przez calgie pragrta pozné jak najwkcej starych
piesni. Zwitaszcza od chwili, gdy odkryta watkowy, magiczny urok celtyckiej muzyki.
Najdrazszym jej marzeniem bylo zachowanie gaelickichsmien czasach, gdy zanikata
pamkc¢ o nich, a cahgwiat ulegat zmianom.

Rzadkie i ptkne czarodziejskie piai zawsze mialy dla niej najakszy urok, a nikt
nie posiadat w pamci tylu tych skarbow, co Flora. Bez pozyskania idhieto zycia i serca
Catriony bytoby niepetne.

Musz speint ten warunek, nakazata sobie stanowczo w duchudaleg jak wczoraj
Evan wyrzucat jejze on gotow jest poda§ ryzyko, a ona woli to, co znane i bezpieczne.
Chciat, by zaryzykowata dla ocalenia ich geglstwa. 3 jednak nadal @dczyty watpliwosci i
przepetniat strach.

Teraz musi zdohysie na odwag, wspa¢ na szczyt goéry, dotrzewvyzej niz wszyscy
jej poprzednicy, dalej nidotart brat i Evan. Odnajdzie krysztat ek, ktdrego pragsga
Flora. Jéli tego nie uczyni, dzieto jejycia nigdy nie zostanie ukozone.

- Dokonam tego! - powiedziata ku wkasnemu zdumieniu.

- Dobrze, ale sipospiesz - odrzekta Flora. - Jesternlpardzo stara.

P&niej, po samotnym powrocie do zamku Kildonan, @a@a wymowita si



zmeczeniem, co bylo zresgtszczeq prawdy, i sp&niony podwieczorek zjadta w swoim
pokoju. Wrécita przez stary most. Nie bylo tam Exaktéry mogtby podziwia jej lekki,
swobodny skok nad przejma. Tym lepiej!, pomylata. M¢za spotkata na pagérkowatym
wrzosowisku, przez ktore wiodta droga do zamku. ¥ies trawy byly ju ciemnoziote, jak
jesiena, a zimny i wilgotny wiatr porzdnie zacinat.

Evan nie wspomniat o ndoie, ona réwnig. Droga powrotna do Kildonan upfga im
w ciszy; wymienili tylko kilka uprzejmych stéw o iy, jak ka&demu z nich zbiegto
popotudnie. Catriona odbyta dlugi spacer, ordg@ sporo czasu na przedhaniu ksig
gospodarskich. Potem udat¢sdo stajni, by porozmawdaz panem Gillie ozywym
inwentarzu. Oboje -Catriona i Evan - byli gaeni i pochtonici wikasnymi mylami.
Rozwaania Catriony skupiaty siwokot spotkania z Flari misji, ktora miata wypeint.
Oczywiscie nie byto mowy o przedyskutowaniu problemu ziiera.

Kiedy zagadat ja na temat muzyki, Zpiewata mu kotysank ktérej nauczyta g
matka. Wystuchat pimi w charakterystyczny dla siebie sposéb: spokojnie uwag, i
poprosit, by z&piewata raz jeszcze. Gdy to zrobita, datkiekko jej ramienia, podzkowat
cicho i pochwalit ptkne wykonanie.

Dotkniccie byto przelotne, ale serdeczny ton i szczeryzpodila pigni przept ja
dziwnym dreszczem i podziatat niemal tak mocno,gakatunek.

Rozstali st w holu na dole. Evan zamierzat spdiksic w bibliotece z Arthurem,
Catriona z&udata st do swojego pokoju, bysprzebré.

Po wypite] w samotni@i herbacie chciata sobie pocz§taale zmorzyt 4 sen.
Obudzito p stukanie do drzwi. Byto juciemno. W progu stata lady Jean. Catriona, nieco
otumaniona i senna, z przyjensoa dowiedziala s, ze Evan take odpoczywa, ze nikt sg¢
nie zdziwi, jéli ani on, ani ona nie zejcha kolacg.

- Dwa dni temu oboje cudem uni{tirscie $mierci podczassnieznej zawieruchy -
moéwita ze szczerym wspoéiczuciem Jean. - A potenzamieszanie z natychmiastowym
slubem, no i przeprowadzka do nowego domusmligchreta sk. - Nic dziwnegoze oboje
potrzebujecie wypoczynku, co zreszilecat pan Grant.

Na wspomnienie Kennetha Granta Cat¢ioprzebiegt nagly dreszcz, ale tylko
przytakregta w milczeniu. Pozwolita, by szwagierka zatroszazysk 0 wszystko:
przygotowanie kpieli, zastongcie okien, rozpalenie ognia na kominku. Potem Jegsria,
zeby przystd na goe Deirdre zjedzeniem na tacy: goa zupa, chleb i mocno ostodzona
herbata. Po positku Catriona wrocita daké petnego poduszek i pikowanych kotder. &an

od razu.



W sérodku nocy obudzita sii wstata, by skorzystaze swojej prywatnej ubikaciji.
Potem zatrzymata giprzed drzwiami do saloniku i ogata ja nagta pokusa patzona ze
zwykla ludzka ciekawdcia. Podeszta na palcach pod drzwi sypialni Evana.cQlawndzo 3§
korcito, by zastuk& przytazyta tylko reke do drzwi.

Wydawalo st jej, ze po drugiej stronie styszy kroki. Podtoga skrzigiad pacrto o
ziemk, zaszuraty ranne pantofle. ©widocznie obudzito Evana i nie dawato mu zgsn

Kroki ucichty. Catriona wyranie czuta blisk obecné¢ meza. Oparta s 0 drzwi
czotem. Oddychata powoli.

Bardzo chciata przekrocgyjego prég i dowiedzie sig, co gotéw byt tak cktnie
zaryzykowé. Nie zdobyta si jednak na tyle odwagi.

Przez chwi z zamkne¢tymi oczyma mylata o jego niespiesznych, goych
pocatunkach, o nawrtnosci gicbokiej jak rzeka, o ¢sknocie podsycanej padaniem.
Wystarczy zastukado drzwi... a maidenstwo zostanie skonsumowane.

Ona jednak chciata czegaviccej niz przywiazanie i paadanie. Praggta mitosci,
gkebokiej i szczerej, i wszystkiego, c@ @ tym uczuciem vezato.

Wrécita do swojego pokoju, $izngta sk do taza, umdcita sk na snieznobiatych
poduszkach, pod ciepkotdra. Byta sama, aléwiadoma tegoze nie musi sgdza tej nocy
samotnie.

Niestety, to czego pragia, zdawato s niedos¢zne.
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Evan rad bylze znéw przebywa na stou i wietrze, a zwtaszcza cieszyt,ske na
caly ranek ma zadanie wymageg fizycznego wysitku. Pracowat sam przy uszkodmony
maoscie. Dobierat najodpowiedniejsze kamienigréd tych, ktorymi pokryte byto zbocze.
Witykat jeden po drugim porailzy stare i obtupane, znajdag se po obu stronach wyrwy.
Starat s¢, jak mogt, podeprzeobluzowane elementy konstrukcji.

Nastpnie, stogc okrakiem nad wyrw, zabezpieczyt obie jej kramzie. Potem w
lesie na zboczu wyszukat sporo grubych, solidnyatizg potamat je na kawatki i przerzucit
nad rozpadlin.

Posniadaniu przestat stbwko do Finlaya MacConna, ededy MacGillechallum, jego



pomocnik w Kildonan, wrécit z wiadondoia, ze pan MacConn nie wrdcit jeszcze z
Inverness. Catriona nie miata poijg, w jakim celu jej brat udatgdo miasta. Tipo positku
spiesznie wyszta na umowione spotkanie z Morag MadL Musialy odebkazrobione na
drutach skarpety i szaliki agbny zagrodnika, ktorej wczoraj nie zastaty w domu.

Evan, zanim za} si¢ naprava mostu, upewnit g, ze Davey zawiezie powozikiem
obie kobiety do miszego mostu. Whit chtopakowi do glowye maje odwigc jak najdalej, o
ile drogi keda juz przejezdne. A poniewaCatriona uparta gj ze wroci przez Most Wigek,
Evan obiecalze spotka i z niag tam p&nym popotudniem.

Nim skaiczyt prowizoryczm naprave ubrudzit s¢ od stop do gtéw. Straszniezte
chciato mu s pi¢. Wyjat z wewrgtrznej kieszeni marynarki piersiowkz whisky i wod.
Pocagnat tyk, by cha troche zaspokai dreczace pragnienie. Wytart przedramieniem
spocone czoto i zszedt po strondejanie na samo dnoawozu, by nag sie czystej, zimnej
wody ze strumienia. Gdy znéw wdrapat sBa goe, ujrzat w oddali dwéch mrczyzn. Zbliali
sie poboczem drogi, prawdopodobnie z Kilmallie, nidkii posiadigci, ktéra graniczyta z
jego ziema.

- Hop, hop! Kildonan! Arthur Fitzgibbon pomachat mela.

Geologowi towarzyszyt Kenneth Grant. Evan pomadmatakze i czekat, a podejd
blizej. Obaj nigli strzelby myliwskie z diug lufa. Arthur miat na sobie swoje ulubione
pumpy i wysokie buty, Grant ciemkurtke i dtugie spodnie.

- Hej, Kildonan! Kiedy sic znow zawieruszyt nie wiadomo gdzie, pan Grant @sipr
mnie na mate polowanko do Kilmallie - relacjonowathur, wywijajac strzella. - Payczyt
mi nawet to cud&ko. Rzadko si teraz widuje co takiego. Wspaniata bfio idealnie celna.
Alez mielismy frajdg dzisiejszego ranka!

- Doprawdy? - Evan wetkih rece do kieszeni. Nadal byt bez marynarki, ktor
zostawit na balustradzie mostu. - Co ustrzeii#? - Zauwayl, ze zaden z nich nie ma nic
procz strzelby i ptociennego plecaka.

- Trzy pary kuropatw na wrzosowisku po drodze z Kilmado tego mostu, pé
przepidrek na potudniowym zboczu pagérka, w pabjakieg zagrody, i dwie dzikie kaczki
w trzcinach nad rzek Wszystko odestalmy do Kilmallie i Kildonan przez pomocnika
Granta.

- Wspaniale! Jestem pewiee pani Baird i kucharkagha zachwycone. Przygoty;j
pyszny obiad zéwiezego dzikiego ptactwa - powiedziat Evan. - A parzgibbon przepada
za polowaniem. Trafita mu @iniezta gratka, gdy nie zaplanowatenvadnej wyprawy

strzeleckiej na czas jego pobytu w Kildonan - wyjaGrantowi.



- Nie lubi pan polowa, Kildonan? - spytat Grant, opiesgjstrzells o gtaz. - Paski
ojciec byt dobrym strzelcem i miat ¢y wybdr broni oraz imponaga kolekcg gtow ubitej
zwierzyny nacianie pokoju bilardowego.

- Istotnie - potwierdzit Evan. Oéimierci ojca, ktory zgiat od przypadkowego strzatu
pod koniec polowania, mgego by najwicksz atrakcp dla gdci, myslistwo stracito
wszelki urok dla Evana. - Mowit pan o kolekcji branojego ojca, jakbyaj czesto widywat.
Towarzyszyt mu pan podczas polawWwa

- Od czasu do czasu. Przychodzitem do zamku Kildalwéaé czesto, gdy stary hrabia
tam przebywat - odpart Grant. - Zwtaszcza w tymeske, kiedy wasze drogiesiozeszty. Nie
tylko zjawiatem st u pana hrabiego w roli medyka, ale chodmily razem na polowania.
Wiele skt od niego dowiedzialem o polowaniu na jeleniendRaojciec wspaniale podchodzit
zwierzyre.

- Wiedziatem o tym, oczywcie, ale nigdy z nim nie polowatem. Kiedy miatem
dziesi¢ lat, po raz pierwszy pozwolono mi péjz naganiaczami - wspominat Evan. Gdy
dorést, nie cigneto go do polowa. -Istotnie miat ptkny zbior broni. Weksza¢ zostata ju
sprzedana. - Upakowatem starannie te ¢omia zbrodni i wystalem na potudnie, gdzie nie
tylko znaleli si¢ chetni, ale wszystko oggreto dob cere.

- Sprzedat pan takpamatke? - Grant zamrugat z niedowierzaniem.

- Dzieki temu udato mi si sptact czes¢ diugow ojca i uregulowazalegte podatki -
odpart Evan. - Nie miatbym z tej kolekgadnego pgytku, a moja siostra stwierdzitage nie
chce nawet patrzena to, co stato siprzyczyr, smierci ojca.

- Oczywiicie! Przepraszamze o tym nie pom§talem - mruknat Grant. - To byt
tragiczny wypadek, zupetnie bezsensowrigtuje, ze nie byto mnie wéwczas przy hrabim.
Ze te musiatem wyjechaakurat wtedy! Kiedy wrécitem, paki ojciec ju nie zyt. - Ze
zmarszczonym czotem roaglat sk dokota poggzony w myslach. - Rozumienze myslistwo
pana nie poaga, milordzie. A jaki rodzaj sportu panu odpowiadaewndcia zajmuje st
pan czynd dla odpgzenia i utrzymania sprawia fizycznej. Ma@ze pasjonuje gipan golfem,
jak wielu mieszkacow Niziny Szkockiej?

- Kildonan wspaniale gra w golfa, ale jego ulubionwportem jest wspinaczka
wysokogorska - wyjait Arthur.

- W tej chwili ma@zna by pomylec, ze jego lordowska n#d ¢wiczyt rzut ktody albo
kruszyt skaty w kamieniotomach - wycedzit Grant.

Evan spojrzat na pokryte pytem ubranie, re@ipkotnierzyk i zakasanekawy, plamy

potu na koszuli.



- Prawd méwiac, pracowatem przy starym rsuie.

- A po jakiego diabta?! - Arthur spaglat na przyjaciela przym#gonymi oczyma. - Po
co dwigates takie cezary?

Evan odwrdcit si i wskazat na most.

- Zatamat s¢ posrodku, ale miejscowa luddé nadal ¢dy przechodzi. To cholernie
niebezpieczne! - warlgh - Zrobitem wszystko, co byto w mojej mocy, by st@aabezpieczy
gdyby przypadkiem jakiensugtupkowi zachciato gipospacerow@akurat 4 droga. Musimy
jednak zabrordiwskpu na most i zagbi¢ go nowym.

- Najwyzszy czas - powiedziat Grant. - MOwitem nieraz cnstd¢ego mostu staremu
hrabiemu, ale nie spieszyto mw sio naprawy. ,Zbyt kosztowne, do diabta", to bygge
niezmienny komentarz.

- Doprawdy? - Evan uniost brew. - Ojciec nigdy miymtnie wspomniat. Dziwne, bo
jestem iynierem i specjalizgjsic w budowie mostow.

- Myslatem, ze pan i poprzedni lord Kildonan zerwilie ze sob wszelkie kontakty,
milordzie - odpowiedziat Grant.

- Niezupetnie. Nie przebywatem w Kildonan od lat - jagpit. - Ale ojciec i ja
korespondowadimy ze soh o sprawach dotyezych naszej rodziny i rodowej posiagita
Ojciec wiedziat,ze prdzej czy paniej odziedzicz po nim tytut i magtek, wiec przesytat mi
od czasu do czasu informacje doty@z mojego przysztego dziedzictwa.

- Ach, tak? Rozumiem. Prosmi wybaczy.

- Nie ma tu nic do wybaczenia - odpart Evan. - A condostu, to dopilngj by mo;j
rzadca wywiesit ostrzeenie i ogrodzit wejcie. Jak tylko bdzie to maliwe, usuniemy ¢
ruing i wzniesiemy now konstrukcg. Ponios, rzecz jasna, wszelkie koszta.

Kenneth Grant skid gtowa.

- Bardzo wspaniaton#iny gest, milordzie.

- Nic podobnego. Przeci¢o mGj obowazek!

Arthur rozghdat sk dokota.

- Gdzie s¢ podziewa dzisiaj lady Kildonan?

- Wedruje po wzgorzach z przyjaciaikpania MacLeod - odpowiedziat Evan.

- A prawda: ,Sprzysizenie dziewiarek"! - przypomniat sobie Grant.

- Jestem pod wgniem pomystu panny MacConn... Ach, przepraszandbidy
Kildonan. Sam podpowiedziatem damom z parafii willie, by przygotowaty coréwnie
prostego i atrakcyjnego. Zagy zbiera si¢ i radzic na ten temat, cléobrak im zapatu lady

Kildonan.



Grant przenikliwie wpatrywat siw Evana, a jego przymzane piwne oczy moéwity
cos wrecz odwrotnego i tagodny, sympatyczny gtos. Przez chwilEvan byt
prze&wiadczony,ze ten cztowiek go nie lubi... wez nienawidzi!

Zmarszczyt czoto; przypomniato mwesize Kenneth Grant znat Catrigrod lat i nie
tylko nalezat do ratownikow, ale dotart do chaty owczarzy erpisz grupks i ujrzat Catrior
w podejrzanie zag/tej przyjazni z nieznajomym. By maoze nie potrafit zaakceptowaich
diugiego sam na sam albo natychmiastowdgbu. Poniewa jednak Grant mowit zawsze z
szacunkiem i serdeczéma 0 poprzednim lordzie Kildonan, Evan tagodzit swpgaejrzenia
mysla, ze kto jak kto, ale przyjaciel ojca z pewnd nie zywi wrogich uczé do syna,
prawowitego dziedzica tytutu i meku.

- Bardzo st ciesz, ze mojazona tak si zaangaowata w dziataln&t charytatywa.

- Moge popatrzé na most? - spytat Grant i wszyscy trzej podesitfiep do Mostu
Wrozek. - Wykonat pan, milordzie, kawat dobrej roboty

- skomentowat Kenneth. - Cldrzeba przyzng ze szkoccy gorale z ca tej okolicy
przeskakiwali przezetdziur od dawien dawna i nikt nie do znat pawmeejszych obraen.
Prawie wszyscysszwinni jak kozice,

- Niemniej zamierzam wroé€itu p&niej i dopilnowa&, by Catriona przeszia bez
szwanku na drugi brzeg swiadczyt Evan.

- Nic dziwnego! Jest pan teraz jegrem!

Grant dmiechmyt si¢ i Evan znow pod gtadkpowierzchrmi dostrzegt niepokagy
btysk. Jakby wewstrz czaito s¢ jakies mroczne uczucie, catkowicie sprzeczne z przyjaznym
zachowaniem Granta.

Dziwny, niepokogcy cztowiek, mylat Evan. Czsciowo jego podejrzliwéé wynikata
Z tego,ze w Grancie byto coznajomego, a Evan nie mogt sobie przyporenigizie spotkat
przedtem tego Qiczyzre.

- Pan Grant roéwnie naleey do naszej wspoélnoty wspinaczy - poinformowat go
Arthur. - Rozwaalismy zalety wspinaczki wysokogoérskiej. Opowiadat misaczytach
Torridonu, ktérych zdobycie jest niezwykle trudnysprawdzianem sprawsd. Grant
doskonale zna tutejsze gory.

- Doprawdy? To bardzo interegag, profesorze! - Evan cdizyt sk na chwik od
reszty, zabratl marynagk od razu wiayt ja na siebie. Podnidst swéj kapelusz i pospieszyt w
dot zbocza, by zréwriasie z pozostat dwojka. - Podobno zdobyt pan wszystkie tutejsze
szczyty, panie Grant?

- Tak. Chocia dotychczas nie udato migsdotrz€ na sam szczyt najwgzej gory,



Beinn Shee, ten nieco szczerbatysrpdku. - Wskazat najbardziej impornag wzniesienie w
pasmie gor o zéniezonych szczytach, ktére otaczaty pmeeniem dolie Glen Shee. -
Kilkakrotnie prébowatem go zdoby ale zawsze stawaty mi na przeszkodzie albo fataln
pogoda, albo zkdiwy pech. To humorzasta gora. Podobno nikt jeszueestant na samym
szczycie. Miatem znacznie woej szcgscia podczas wspinaczki w innych regionach
Szkockich Gér i na wyspie Skye.

- Na Skye § znakomite warunki dla wspinaczy - przytakitvan. -Bylsmy tam z
Fitzem dwa lata temu.

- A tak! Wybralsmy sk na Sgurr nan Gillean podczas niesamowitej mgty -
potwierdzit Arthur. - Ale miekmy wspaniatego przewodnika i ki niemu poszcgcito Sie
nam: zdobykmy szczyt tego samego dnia.

- To rzeczywicie imponugca gora, najwisza w péamie i, jak niektdrzy powiadaj
prawie nie do zdobycia. Widocznie jeste panowie mistrzami w tym ¢gknym sporcie -
powiedziat Grant.

- Do mistrzow nam daleko - zaoponowat skromnie Evan.Ostrazni, ale
nieustpliwi”, takie okrglenie byloby chyba bisze prawdy. Sgurr nan Gillean ma
chropowai powierzchng, a tym samym wkszy przyczepné na catej trasie, mimo
nachylenia skaty pod ostrymatem. Po prostu nie poddainy sk, wigc dotarlsmy do celu.

- Styszelsmy, ze szczyt Gory Wrzek nadal pozostaje dziewiczy -powiedziat Arthur.
- Pomylatem wkc: to kedzie cé w sam raz dla naszego klubu alpinistow. Dla tyoi,
kochap prawdziva wspinaczk. Mysle jednak,ze nasze panie zrezygaug wyprawy. |
postpityby stusznie. Wiesz co, Kildonan? Warto by zairgpana Grantazeby s¢ do nas
przylaczyt. Doskonale zna te gory, a jego medyczna widdlzizie dla nas dodatkowym
zabezpieczeniem.

- Doskonaty pomyst O ile, oczydagie, pan Grant jest zainteresowany.

- Bede zaszczycony - odpart Zmiechem Kenneth Grant.

- Nasi przyjaciele zjawii sic dzi§ po potudniu - powiedziat Evan. -P&emy panu
informacg, jakie mamy plany.

- Wszystko wskazuje na tag bylby pan wymarzonym cztonkiem Szkockiego Klubu
Alpinistow - stwierdzit Arthur.

- Doprawdy nie chciatbym siprzechwaléd swoimi skromnymi umiegnosciami -
odpart Grant z ujmudga szczerécia. - Ale, ale! Jéli rzeczywicie chcecie pokuéisic o
zdobycie szczytu GoOry Weék, lkgdzie wam potrzebny najlepszy z miejscowych

przewodnikow.



- Calkowicie s¢ zgadzam. Czy mégtby nam pan kégmlect? - spytat Evan.

- Najbardziej déwiadczony jest John MaclLeod, zagrodnikagznMorag MacLeod.
Jego bardzo juwiekowa matka ma chatkna jednym z riszych i tagodniejszych stokow
Gory Wr&zek. Stary John przez catgicie chodzit po wszystkich zboczach i zdobywat
szczyty w p&mie Torridonow. Byt moim przewodnikiem, i to nieztagdy zamarzyto mi i
zdobycie tego czy innego szczytu. Ale Johr gie nieco postarzat. Prawdmowiac,
polecitbym na przewodnika twojegoadre, hrabio. Finlay MacConn zna tutejsze gory jak
wiasra kieszé. Cha nie jestem pewien, czy udato mg dotrze na szczyt Gory Wrdek.

- Finlay? Taki jest w tym dobry? - Evan wetkmgce w kieszenie i spogllat bacznie
na Granta. - Nie miatem pagia!

- Niegdys zwykt wspin& si¢ regularnie wraz ze swoimi imai i ojcem. Ale to byto
dawniej, przed wypadkiem naszego proboszcza idzagismiercia najstarszego syna na
gorskim zboczu.

Evan spojrzat na rozméwc

- A, tak... Najstarszy brat mojepny. Styszatem o tej tragedii.

- Tak, to rzeczywicie byta tragedia. Donald MacConn pewnego dnia atybe na
wspinaczk, ale pogoda nagle¢spogorszyta. Zupetnie jak w pskim przypadku, hrabio.
Tylko Donald nie miat tyle szezcia, nie zostat ocalony w cudowny sposoéb. Stracit
rownowag i spadt. A w dole ja na niego czyhatamiert. Finlay z ojcem wybrali gina
poszukiwanie Donalda. Wielebny MacConn réwniedpadt od skalnefciany i doznat
powanych obraen. Straszna byta tego dnia pogoda, a zbocza zdddriggkne. Po tym
wypadku wielebny pastor nie wrécitZuwdo zdrowia. Stat gipo prostu innym czlowiekiem.
Na szcezscie znalazt pociech w wierze. Niebawem zmarta rowaiepastorowa. Moim
zdaniem, przyczyn choroby byt jej nieuleczalny smutek. A nieco zpi@] nasipit
dramatyczny exodus. Wielu krewniakOw pastora posetowygnanie z rozkazu fiskiego
ojca, hrabio. Tak, rodzina MacConnow z Glenachaglenivowczas przgia.

- M¢j Boze! - zdumiat st Evan. - Nie miatlem pegfia, ze akcja wygdzania rdzennych
mieszkacow doliny byta tak masowa.

- O bardzo wielu sprawach nie ma pane¢pi, hrabio - powiedziat Grant. - Na
przyktad o niektérych zwazanych z dopiero co glubiona zoma. Ale to catkiem zrozumiate w
takich okolicznéciach.

Gtadkas¢ tonu w pohczeniu z lisy chytraicia i buta sprawita,ze hrabia przyjrzat si
Grantowi podejrzliwie.

- Moze nie wiem o wszystkim, ale szybke sicz - odpart.



- Niewatpliwie. Wybacz, milordzie, ale chciatbym przed pdeem o ca ci¢ poprost.

- Oczywicie. - Evan czekat na dalsze stowa Granta z nigpakoch@ nie umiatby
powiedzi€, czego si obawia.

- Ustyszatem w Inverness, a konkretnie od mojego &d¥e) ze nosi st pan z
zamiarem odsprzedania eézi gruntéw, ledacych paiska wilasnacia. Zapewniano mnie
nawet,ze ma pan jg powanych klientow.

Evan przymrayt oczy.

- To prawda - odpowiedziat. - Zastanawiam rsad tym od pewnego czasu. Posiéélto
jest ogromna i chyba powinna dyroche okrojona, biogc pod uwag rézne wzgkdy. - Nie
zamierzal wyjawé Grantowi,ze jeden z oczekiwanych go nalery wiasnie do powanych
klientow. Przyjedza, by obejrzé posiadid¢. By¢ maze odkupi spory kawat ziemi, a nawet
wynajmie zamek na dhszy czas.

- A zatem pozwol i mnie ziy¢ ofer, milordzie. Bylbym bardzo zainteresowany
kupnem gruntow na granicy ggizy naszymi posiadégiami, na samym kixu wschodniego
odcinka doliny. Praghpowigkszy¢ pastwiska dla owiec, wt taka transakcja przyniostaby
korzyé¢ obu stronom.

- Bardzo dzt¢kuje za ofer¢. Jest ogromnie interesigp i rozwage ja z cah powag, -
obiecat Evan. - Jeszcze wrécimy do tego tematu.

- Doskonale! Wobec tego do zobaczenia, hrabio. jigzwraca. Obiecatem wpa
na plebani w Glenachan i napisi¢ herbaty z wielebnym MacConnem i parRennie. -
Zabrat obie strzelby: swaji te, ktdéra wypaozyczyt Arthurowi na polowanie. - A chciatbym
jeszcze wrod do Kilmallie i przebré sig. Dzigkuje, Arthurze, bytlo mi bardzo przyjemnie
polowa w twoim towarzystwie.

- Prosz przekaza ode mnie wyrazy szacunku dla wielebnego proboszcgani
Rennie - mrukat Evan. - Niebawem zaprosimy ich na obiad do zarKkdonan. - Evan
wiedzial, ze wczéniej czy pa@niej trzeba bdzie zatagodZi konflikt i przywrécic dawne
stosunki m¢dzy Catriora a jej ojcem i cioth.

- Przekae im t¢ wiadoma¢. A zatem, do zobaczenia! - Grant uchylit kapelusza
odszedt szybkim krokiem.

Evan postanowit wraz z Arthurem déjna piecha do zamku Kildonan, ktory ztocit
sic w promieniach stica. Na tle bikitnego nieba i ostrych goérskich szczytéw prezemiow
sie dos¢ dziwnie, ale malowniczo.

- Sprzedanie kawatka ziemi panu Grantowizme potraktowa jako dobry pocatek

przy zmniejszaniu powierzchni posiagto- skomentowat Arthur.



- No wiasnie! A ziemia pozostanie wkach szkockiego lairda. Uwam to za bardzo
istotne - odpart Evan. - Ale w tym cziowieku jes.c. - Evan urwat w obawieze Arthur
poczuje si dotknkty: wyraznie zaprzyjanit si¢ z Grantem.

- Zgadzam si z tolm w zupeindci - stwierdzit Fitzgibbon. - Sympatycznyetitzyzna,
ale z oczu dobrze mu nie patrzy. Podszedtbym bawdiraznie do jego oferty. Obedrzegaze
skory, je&li mu na to pozwolisz. Spodobaty mw slwie kuropatwy, ktére ustrzelitem, ga
chwycit je bez pytania, a potem zaklinaé,ste sam je zestrzelit. Przyznasg to nie jest
sportowa postawa. - Arthur wzruszyt pogardliwie r@amami.

Poirytowany Evan potwierdzit opi@i przyjaciela gténym pomrukiem. Potem
przymrwyt oczy i spojrzat na zamek Kildonan. Zauwh spom grupk ludzi
przechadzagych s¢ po trawniku; byty wréd nich cztery kobiety w szerokich spddnicach, z
parasolkami. Hrabia zatrzymatsiostoniwszy oczygka, spoghdat na nowo przybytych.

- Ktéz to maze by? - spytat Arthur.

- Caé mi sk zdaje,ze nasi gécie przybyli przed czasem. - Evan przyspieszyt krok

wielkimi susami zbiegt do podaa gory.

Po rozstaniu gi z Morag Catriona ruszyta w stronMostu Wraek, wiedac
doskonaleze Evan niezyczyt sobie, by tamtly chodzita. Byta to jednak najkrétsza droga do
zamku Kildonan, ona %anie bala s ani trocle przemierzd most, ktory - aczkolwiek
ztamany pérodku - nie wykruszyt sii nie rozpadt przez kilka dziegioleci. Zazwyczaj po
diugim spacerze $vod wzgoérz w towarzystwie Morag, Catriona wracadestprskim traktem
na plebard w Dolinie Wr&ek - wiele kilometrow sd! Ale zycie i los nieoczekiwanie
wygnaty p z domu. Gdy zeszta z pdrogtego lasem zbocza i zbéita s¢ do mostu, ustyszata
szmer wody przeptywagej przez wwoz. Podniosta wzrok i ujrzata Kennetha Grantat Sta
obok mostu z drugiej strony. Zwolnita krokuelay mocniej kij, ktérym si podpierata, a
wreszcie zatrzymatasi popatrzyta na Granta podejrzliwie.

- Pani hrabino! Jak mito zndéwecwidziec - powitat Catrior.

Podeszia jeszcze bdij. Dobrze wiedziataze tylko po tym mécie zdota wrédi do
domu. Miata jednak wegenie,ze wchodzi do nastawionej putapki, ktéra zarazsitrzanie.

- Czego pan chce? - spytata.

- Upewni sig, ze dotartd bezpiecznie na drugi brzeg. - Wagnat reke, jakby
zamierzat wspieadziewczyr przez reszidrogi.

- Poradz sobie sama, niechegpan nie fatyguje.



- Widziatem s¢ z twoim nezem kilka godzin temu. Byl ogromnie zaniepokojony
stanem mostu. Przez caly ranek harowat tu jak wykolokonat niemal cudu, tylko po to,
zebys przeszta bezpiecznie.

Popatrzyta uwzniej na most i zauwgta mnostwo kamieni wbitych gilw poszarpane
brzegi wyrwy. Mocne kije, przerzucone nad przepa umaliwiaty przejscie na drugi brzeg.

- Widze. Wyglada to na solidip robot. Napraw@ nie potrzebuyj paiskiej pomocy,
panie Grant. Progzspokojnie wracado domu.

- Pomylatem, ze tu kgdziemy mogli porozmawita bez swiadkow. No, chod! -
Kiwnat na ni palcem.

Rozghdajac sk w poptochu, Catriona dostrzegta¢inzyzre przemierzajcego
wrzosowisko midzy zamkiem a mostem. To Evan. Szedt, by przeprai¥ga bezpiecznie
przez most. Widok mgra niespodziewanie podniést Catr¢gona duchu. Nie bafta eijuz
Kennetha Granta. Nabrata nowej, zadziwgaj pewndci siebie. Co jej tam pogr&i jakiegas
rzadcy!

Dotarta dosrodka mostu i bez trudu przeskoczyta wyrwa drugim odcinku mostu
wyczuta ju pewny grunt pod nogami.

Grant zrobit tylko jeden ,siedmiomilowy" krok i chweit dziewczyre za ram¢ tak
szybko i brutalnieze & jeckneta. Szarpat ja ku sobie, ona Zapotkreta sk 1 jej lewa stopa
zedlizneta sk z nierébwnej krawdzi wyrwy, stacajpc przy tym jeden z kijow zastanigych
dziure.

Grant btyskawicznie przechylit Catriordo tytu. Tak jato przerazitaze przylgreta
rozpaczliwie do jego ramienia. Wywija reka, w ktérej trzymata kij, usitowata odzyska
rownowag. Grant brutalnie wy#cit jej podpoe z dioni. Styszata, jak odrzucony kij obija; si
o skak. W koncu z dna wwozu dobiegto gténe pliéniecie.

- Uwazaj, moja droga - powiedziat Grantagnac ja z powrotem na most. - Omal nie
spadtd w przepac.

Catriona wpatrywata siw niego z mocno hicym sercem. Czy zrobit to urfipie,
zeby spadta? A m@ sam omal nie stracit rownowagi i niegbg ja potrcit, gdyz stargta
zbyt blisko niego? Catriona dobrze wiedziata, dopjeesladowca wymyli. Cofneta sk o
krok i sprobowata znéw wyagna¢ reke, ale on wcale nie zamierzat jejSuic.

- Nie miatem pogcia, ze planowatd juz makenstwo z Kildonanem, kiedy
spotkalimy sk poprzednim razem - powiedzialPowinng mnie uprzedzi

- Kiedy widzielismy sk poprzednio, nie miatam pgjia, ze hrabia mi s oswiadczy.

To mnie boli! - Znéw sprobowatagsivywina¢ z jego $cisku.



Ostabit nieco brutalny chwyt, ale jej niegoit.

- Uwazaj, zebys zndw nie spadta, moja droga - mragkn1 nie zapominaj, 0 czym
mowilismy zesztym razem.

- Nie rozumiem, czemu pan to robi. Czemu pan jest 28k jakby chciat za co
ukar& mnie i mog rodzirg. Przecie zawsze okazywdlmy panuzyczliwosé i zaufanie!

- To ja zaufalem tobie, moja droga, ale zraniteanie do zywego swoim
nieprzemylanym zamzpojsciem! Nie che zrobi ci nic zlego, ale zawsze miatem nadgiej
ze jesli kiedys bedziesz miata ochetna matenstwo, twoj wybor padnie na mnie. Ca; d¢ak
odmienito, kiedy Mackenzie wszedt w twojgcie? Czyby okazat si uciel&nieniem marze
samotne] dziewczyny? A me postanowit& go ziowié, bo zaimponowat ci tytutem i
majtkiem?

- Jak pan $mie! Doskonale zna pan okoliczu. Nie bylo innego wycia.
Musielismy sk pobr&! - Czula s¢ taka bezbronna, stm obok niego na wuskim,
niebezpiecznym nigie. Ale nie mogta uciec na dobrze zagpewry sciezke.

- Ot&z i wyznanie winy! Bytem jej prawie pewny. Kiedy 4edismy was w chacie
owczarzy, zauwgytem, jak na siebie patrzycie... i zrozumiatera,wzit cig, a ty nie miata
nic przeciwko temu. A zatem ,Przydatna brzydulag oparta si urokom Kildonana! Niech
go wszyscy diabli! - warka.

-Nie, nie! Pan niczego nie rozumie...

- Czekatem dtugo i cierpliwie. Nigdy mi nie przyszdo gtowy, ze oddasz si
jakiemus nieznajomemu! Pravedmowiac, nie przemketlo mi nawet przez my, ze ten typ
moze tu wrécé! Przecie doszty mnie stuchyze sir Harry zawiaduje matkiem, a Kildonan
chce sprzedawszystko albo prawie wszystko. Nic dziwnego, :stgen przygabiony, bo
jego powrot zrujnowat miycie... i tobie réwnie.

Spojrzat na nj zimno i nagle zrozumiata, jak bardzo jest niebeezpny. Szarpgia
ramieniem, ktére nadal trzymat w mocnystisku.

- Czego w kacu ode mnie chcesz?!

- Tego, czego on mnie pozbawit! - wagknprzyciagajac Catriorg do siebie, i pochylit
sig, by ja ucatowa& w usta, ché wywijata sk i protestowata. -1 clkgzebys to sobie wbita do
gtowy, brzydulo! - zakaczyt.

Rzucita mu wiciekte spojrzenie.

- MOj maz i moja rodzina nie puszgzego ptazem, i si¢ dowiedz...

- Ale nigdy st nie dowiedz, bo nie péniesz im ani stdwka. Tak wdaie zaptacisz za

moje milczenie. Juci o tym mowitem. Mog unicestwt twoja rodzire. Znikna z tej doliny..



jak wielu innych.

Oddychajc cigzko, przyghdata mu s§ w milczeniu, bliska rozpaczy. W i duszy
wiedziata - i napawaloajto przeraeniem -ze Grant mowi prawg Nie miata wyboru, nie
mogta zwierzy sig nikomu, bo ucierpiataby cafa jej rodzina. Aspednio i inni mieszkacy
doliny, gdyz zabraknie im pomocy Finlaya i duszpasterza, kbdigt w opiece ich dusze.

- No i jak? R:dziesz milczata? Zostaniesz raojspoélniczk i kochank? Czy te
wypaplesz wszystko drogiemuchusiowi i zobaczysz, jak caly tw@wiat obraca s w
perzyre? - Objt jej glowe, by znowu § pocatowa, ale zdotata siwyrwat.

- Zostaw mnie w spokoju! - sykita.

- A wiec chcesz, by Finlay dostalesdo wiczienia, a twoj ojciec stracit wszystko?
Szkoda. Naprawglubi¢ ich obu. No cé... napisatem jiu list do szeryfa, mugzgo tylko
wystat. - Pucit Catriorg.

Cofrefa sk, rozcieragc bohca reke.

- Nie przypuszczatanze z ciebie taki podlec!

- Zapewne mam to we krwi. Gdzieespotkamy nagpnym razem, by dobiwreszcie
targu? Mae w chacie owczarzy, gdzie figlow&ta hraby? Wmowisz mu bez trudae macie
sie znowu spotkaz Morag MaclLeod.

- Nie! - wykrztusita, z trudem tapc oddech.

- Przemyl to sobie dokfadnie, Catriono - powiedziat cichBotem spojrzat w
kierunku zamku Kildonan. - No, no! Twdj oblubieniepieszy ci z pomac - Wskazat
palcem.

Catriona odwrdcita gii ujrzata Evana. Wspinatgpo zboczu. Niewtpliwie zmierzat
ku nim.

- Evanie! - zawotata, gdy Grant schwyeitznow za rami. - Evanie!
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Kildonan! Tu jestémy! - wotat Grant, wymachag rekami, ku najwyszemu
zdumieniu Catriony. Potem zwlokh jz mostu i czekal na szczycie wzgoérza, Evan
podejdzie bliej.

Serce Catriony bito na alarm, walczyta ze f{zami,jealnak stata spokojnie.



Zorientowala si, ze Evan nie ma pegia, co s¢ tu dziato przed chwil Od podnéa goéry nie
byto dobrego widoku na most.

Grant miat ragj. Musiata milczé. Przynajmniej teraz. A nie zawsze?...

- Co za szogliwy traf, ze wybrat pan akurat tdrogz, milordzie - powiedziat Kenneth
Grant, gdy Evan stahna szczycie wzgoérza. - Rska zona najadta gi strachu! Omal nie
spadta z tego przefego mostu! Jestem ogromnie rad,akurat¢dy przechodzitem.

Evan spogpniat.

- Dobry Bae! -jeknat.

Chwycit Catriore w objecia i przytulit do siebie. Opartagha nim catym eizarem,
potozyta gtowe na jego ramieniu. Czula, jak przetaczamizez ny fala ogromnej ulgi.

Cofnat si¢ nieco, nadal obejmag zone ramieniem.

- Boli cie? Ca ci sk stato?

- Nic mi nie jest. - Praga zndéw zatoa¢ w jego ucisku; czuta s wtedy taka
bezpieczna! Zamiast tego uchwycita poty surduta i stagha twz przy mezu. Byla zwrdcona
twarza do Granta. Spogtlata na niego z odraznie ukrywajc juz swoich ucza.

- Paiska matonka, hrabio, weszta na most jak zwykle, atepsitkreta - relacjonowat
Grant. - Na szegcie bytem tak bliskoze zdizylem ja podtrzymé&. Miat pan catkowii racg,
milordzie. Trzeba zabarykadowavejscie na most i zabro@iwskpu. Dawno naleato to
zrobic!

- Jestem panu niewymownie weezny. -- Evan potrsnat reka Granta.

- Doprawdy, nie ma za co dkiowa. Udzielé pomocy tak uroczej damie to
prawdziwa przyjemnig. Jest pan wyikowym szczsciarzem, hrabioZycze paistwu mitego
dnia. - Skionit s§ Catrionie, prawie na ainie patrac. - Zobaczymy si niebawem, mze
podczas wspinaczki.

- Jw si¢ na ni cieszymy - odpart Evan. Kenneth Grant uchylit Kapea i odszedt.

- Podczas wspinaczki? - dopytywata €iatriona. - Bdzie chodzit po gérach razem z
wami?

- Arthur i ja spotkaimy go wczéniej i zaproponowadimy, by do nas datzyt. Jakie
to szczscie, ze dostrzegt @ na mdcie! Ja take bylem ju w drodze do ciebie... ale
zjawitbym sk zbyt p&no. Dobry Bae!... Catriono, alesie przez ciebie najadtem strachu! -
mowit, przygarniaic ja do siebie jeszcze mocnie;j.

Myslata, ze chwyci p znowu w obgcia, kedzie catowa... On jednak tylko otoczyhj
ramieniem i zacg schodzé¢ do podnéa gory. Catriona poczuta gfokie rozczarowanie.

Nawet p zaskoczyla ta reakcja, bo przeciesitowata widanie wbi¢c sobie do gtowyze oboje



z Evanem powinni rozpogz od nowa jako zwykli znajomi.

Obejrzata si przez ramy i przekonata si, ze Granta nie ma nigdzie na widoku.

- Evanie... nie chciatabym okazaic niewdzkczna, ale czy pan Grant musi w&i
udziat w waszej wyprawie? - spytata bez ogrode®statnio wcale mi ginie podoba jego
zachowanie. Nie znasz go tak dobrze, jak ja! - diita.

Evan przechylit glow i zrobit zdziwiora ming.

- Przecie to twoj wybawca, kochanie! - powiedziat lekkim &n. Ca, miat prawo
tak mowt. Nie znat przecieprawdy, pomylata Ca triona.

- Nie! - odpowiedziata rrowi, przygarniagc sk do niego i dac na chwi¢ upust
swoim uczuciom. - To ty jestenoim wybawa. Poczutam sibezpieczna dopiero wtedy, gdy
si¢ zjawites, Evanie!

Zatrzymat st na chwikt i powiedziat c@ tak cicho,ze niczego nie dostyszata, ¢ho
bardzo tego pragha. Obpt ja mocno jeda reka w pasie, drug otoczyt od tylu jej gtow,
nachylit st i zacat calowa Catriorz.

Zaskoczona wstrzymata oddech i poczutaasibizika reakcg catlego swojego ciata.
Przymkreta oczy, oparta gio Evana, upaja¢ sk delikatry a jednak namina pieszczaf jego
ust. Wyczuta patzna, grazng site, gdy przycagmat ja do siebie. Oplotta ramionami jego sgyj
wygicta sk w tuk i odpowiadata pocatunkami na jego pocatunkéwnym zapatem. Poddata
sie najwyzszej radéci, czupc sk tak bardzo kochana i catkowicie bezpieczna. Nabpwata
dociek&, czyjej odczuciagprawdziwe, czy nie.

Wtulona w obgcia Evana stata wraz z nim na odkrytej przestrzgziosowiska, po
kolana w trawie. Wiatr targat jej spodaié usitowat porwé tartan. Byla oszotomiona,
oczarowanaswiadoma czujnej obecko dominupcych gor, chmur gnanych wichrem po
niebie nad ich glowami oraz tegze ona i Evan jednogzsie pod oston tych zywiotow w
krysztatowe ostrze pegi. Catriona pragela, by to uczucie trwato wiecznie.

Potem Evan wypicit ja z Wcisku. Styszata, z jakim trudem oddychat. Gdy na ni
spoghdat, czuta drenie jego gk. Oczy miat zielésze ni kiedykolwiek, na twarzy bezmietn
powag;.

- Wybacz - powiedziat. - Obiecaterie tobie pozostawidecyzg w ta kich sprawach.
Ale dzis omal ck nie utracitem, CatriondSmiertelnie mnie przerazihObiecaj,ze bxdziesz
trzyma sie z daleka od tego mostu!

Catriona wypsgcita powietrze z ptuc i potgareta glowa.

- Nie mog; ci tego obieca Musimy z Morag winie tamgdy przedosta sie do

wyzszych gor i wréai stamad.



Puscit ja i szedt teraz obok, cldiaak bardzo pragha zawrdct czas o ming, albo
cofm¢ sie do tamtej cudownej nocy, kidspedzita w jego ramionach, zanim wszystko stato
si¢ tak skomplikowane i niepewne.

- Mozna dotrzé do tych wzgoérz inmdrog - zauwayt Evan.

- Napraw@ oczekujesz,ze obie zejdziemy po urwistgjcianie na dno wwozu i
bedziemy przeskakiwaz kamienia na kami® Morag stuketa juz siedemdziegika.

- W takim razie nie powinna wdza skokow przez dzigrw mascie. - Unidst brew i
spojrzat na ri zadziornie.

- Przeskakiwata przez tmalutky wyrwe znacznie oxciej niz ja. A ja zawsze g
ubezpieczam.

- Ktérega dnia maecie sp& obie! To twoje zakicie niewiele ci dZ pomogto. Nie
ma mowy, Catriono! Od tej porybziesz odwgaona do pasterskiego traktu.

- Co za pomyst! Zboczaasstrome i kamieniste, a drogi w fatalnym staniekagidnie
ma tu wielkich stad bydta, ktére po nichesto gdzono, przy okazji przeciergj szlaki.
Gdybysmy wybraly s¢ na kucach, nasza wyprawa trwataby znacznieejihlPoza tym nie
mogtybysmy odwiedzt zagrod potaonych w najdalszych i najbardziej odludnych at&kch.
W naszej dolinie nie pozostato zbyt wielu miesai@w, ale na wiszych zboczach jest kilka
zagrod, gdzie czekag uksknieniem na nasze cotygodniowe wizyty.

- Rozumiem. Trzebaddlzie wymyli¢ cas innego. Teraz jednak powinharécié do
domu. Jestewyraznie wstrasnicta. Pewnie nawet nie starczylo ci czasu na herbat

- Czug sic doskonale - upierataesiCatriona. - A herbatpitam razem z Morag i jej
mezem.

- Zostawitem gig pod drzewami. Zabiocie do domu, do Kildonan. -Offjja znéw
ramieniem, a ona prayp to z wdz¢cznacia.

Szli w réwnym rytmie; ich ciala rownie pasowaty do siebie, uzupetniatyg si
nawzajem. Catriona oparta glowna ramieniu rza, ale po chwili § podniosta. Nie
powiedziata ani stowa, gdy schodzili dludrogy do podnéa jednego z wkszych wzgérz.

W gruncie rzeczy nie znata Evana, a jednak wzbuaaiie] gwaltown namkitnosc,
ktOrej istnienia nawet nie podejrzewata.

Spadt jej z nieba i bez trudu znalazt sobiesaile miejsce. Zupetnie jakby czekato
wiasnie dla niego. Nie wiedzéeczemu, czuta giprzy nim bezpieczna i gorzkatowata,ze
nie mogli zostd na zawsze w chacie owczarzy i pozéstabtogiej nigwiadomdaci wielu
spraw, z wyjtkiem tego, co najbardziej istotnee im ze sob dobrze.

Gdy tak szta olgta ramieniem Evanaswiadomita sobie nagle,e nie tylko czuje si



bezpieczna i opieito ja napkcie, aleze Grant, ze swoimi ohydnymi pog#@ami, przestaje
by¢ grazny, maleje i niknie jak mroczne cienie w petnymsida staica.

Jadic gigiem, Catriona i Evan przebyli rozlegprzestrzé, wyboist i pokryta
wystrzepiona trawa. Wreszcie zbfiali sic do zamku Kildonan. Nagle Catriona spojrzata w
gore i zauwayta spon grupe ludzi. Maszerowali po stoku jednego z bardziej iatych
wzgoOrz na tytach zamku, po tej stronie doliny, zapiw ktorej wznosit §i masyw Gory
Wrézek. Dotkreta ramienia Evana.

- Spojrz! Co to za jedni? - spytata.

- No, c@... Nasi gécie. Czlonkowie klubu wspinaczy zjawili esipodczas twojej
nieobecnéci, razem z moim dobrym przyjacielem. Mialem naglziee i on przykdzie do
Kildonan, i przybyt. Po lunchuzasie rwali do wyruszenia w teren, gd Jeanie i ja
wyjasnilismy im jak do§¢ do tej szacownej gorki. Widok ze szczytus espaniatego!

- Rzeczywicie - przytaketa, bo doskonale znata t,szacown gorke". - Widad
stamid cah doling, nawet pasmo Torridonéw#enazna zobacz§. Nazywamy japo gaelicku
Sgairneach Mhor.

- A co to znaczy?

- ,Wielka Kamienna Gora" - odparta,smiech Evana, niski i beztroski, podziatat na
nia kojaco.

Niektérzy ze Szkockich Alpinistow odpoczywali naolat, ale inni uparcie
wdrapywali s¢ na skalne zbocze. Wszyscy byli w eleganckich ubcdn Mieli ze sob laski i
parasolki. Catriona dostrzegize spora grupa podzielitagsna dwie mniejsze: jedna prawie
juz dotarta do szczytu, druga znajdowalz ® wiele niej. Rozdzielata ich wysoka
chropowata $ciana, porénigta paprociami, petna kamieni, poprzecinanaaskimi
strumyczkami. Widabyto réwniez owce, rozrzucone tu i 6wdzie jak paciorki.

Catriona wpatrywala siz najwy:szym zdumieniem w grerzybyszow.

- Ubrali sk odswigtnie, a mimo to niektérzy wdrapaligstatkiem wysoko.

- Réwnie dzielna, jak dobrze wychowana grupa - mgukvan.

ZawrQcit gig i podjechali do podmé stoku. Zatrzymat powo6z, pomachaiky
znajomym, zeskoczyt i pospieszyt na disgrorg, by pomaoc Catrionie przy wysiadaniu.

Lubita cz« w talii twardag¢ i site jego wielkich sk, gdy lekko, bez wysitku i
paspiechu stawiatg na ziemi. Osugta sk wzdiuz umigsnionego ciata. Zarumienitagia w

pamkci odzylty wspomnienia sekretnych chwil, do ktérych nieyana wracé nawet myla -



lecz mimo to pragela, by powtdrzyty si znowu.

Ujat ja za toki€. Catriona wzdrygegta sk mimo woli. Brutalne zachowanie Kennetha
Grahama pozostawito rgie na jej ¢kach. Gdy jednak Evan spojrzat nag,ntylko sk
usmiechreta.

- Starczy ci sit na uroczysprezentag? - spytat.

- Oczywiscie! - zapewnita, ale gtos jejeszatamywal, a dionie zaciskatygsierwowo.

Wspkli si¢ razem na risza cz¢$¢ zbocza Sgairneach Mhor. Evanzpozyt zonie
swoja laske, by pomogta w utrzymaniu rownowagi przy wdrapyweask na skalisty stok.
Szum wody w strumykach wzbogacit symfenizwickdw, na ktés skladaty st $wist
zimnego wiatru, echo ludzkich gtoséw i beczenieemwi

Podejcie byto tak stromeze Catriona musiata mocno odchylgtowe, by zobacz§
cos w gorze. W milczeniu szta za Evanem, €hoyta przyzwyczajona do wspinaczki i
mogtaby wyprzedZi go bez trudu. Wolata jednak pozastatytu; wcale jej nie byto spieszno
na spotkanie z przyjaciotmi Evana.

Wsrdd przybyszéw zauwsta lady Jean i jej mra. Spostrzegta réwnieArthura
Fitzgibbona, ale z pozostatych oséb nie znata rokd®yli mniej wiccej w wieku Evana, z
wyjatkiem starszawegozeéntelmena i damy, ktérzy wydawaliessilni i petni energii, ché
pozostali z drugg mniej ambita grum znacznie riej. Wszyscysmiali si¢ i gawedzili, obie
grupy pokrzykiwaty do siebie, jakby to byla partienisa lub gra w golfa, a nie trudne
podefcie po strominie.

Lady Jean i pozostate damy undy urocze male czepeczki, suknie w ciemnych
kolorach i krotkie zakieciki. Przyghdajac sk im uwaznie, Catriona wypatrzytla nawet
krynoliny i §liczne, zapinane z boku buciki.

W porownaniu z tymi kobietami wygllata jak niechlujna przekupka w skromnej
bluzce i spddnicy. Nie miata czepka aegkawiczek, jej $niace jak mied wtosy wymykaty
sig¢ z nisko upttego koka, a policzki byly z pewbda czerwone od wiatru i wysitku.
Probowata upormdkowa niesforne kosmyki, ale w Kou data za wygran

Starsza dama pomachata do nich.

- Panie hrabio, widg ze wystarat si pan dla nas nawet o idealpogod na wyprawy
po Szkockich Gérach: niebo bez chmurki, mity wigykri to urocze wzgérze... co prawda nie
tak ekscytujce, jak alpejskie szczyty, mod ktorych spdzilismy z lordem Wetherstone'em
letnie wakacje.

Dos¢ otyla, ale krzepka, odnotowata w fliyCatriona. A caly stréj: czarna suknia,

czepek z woalemgkawiczki, buciki i czarna parasolka zdizelkami, najwyszej jakgci.



- Jesté juz z powrotem, Kildonan? Co za tempo!

Starszy dentelmen serdecznigaismt Evanowi dta. Miat na sobie kizowy garnitur
i dhugi ptaszcz. Nie byt wysoki, ale mocno zbudowa®&iwe bokobrody okalaty pogosn
twarz z nieco ja obwish skom.

Evan wzat Catriorg za ramg.

- Kochanie, pozwokze ck przedstawd naszym znakomitym goiom i zapoznam ¢iz
nimi - powiedziat. - Oto lord i lady Wetherstonetokey przybyli do nas z Londynu. -
Wskazatzonie starsz pak; oboje skirli gtowami. - A to pani Anna Wilkie i jej mabnek,
wielebny John Wilkie, ze Stirling. - Byta to miogmara, stgjca obok Jean i Harry'ego. -
Paistwo pozwad, ze im przedstawi oto Catriona MacConn, od niedawna mggaa, lady
Kildonan.

- C&z za mita niespodzianka! - powiedziata lady Wetharsti z dmiechemscisrgta
reke Catriony. - Serdeczne gratulacje, hrabino!

Pani pastorowa réwnigpodata Catrioniecke i zyczyta szczscia mtodej parze.

Alez to piknos¢! - pomyslata Catriona. Jasnowtosa, podobna do figurynkiiaskiej
porcelany, drobna, z niemal przezrocayskor i niebieskimi oczyma. Starannie uczesane
wlosy, a na nich niewielki szary kapelusikakiet i spddnica w troghjasniejszym odcieniu
szar@ci podkrélaty pastelow urodz pani Wilkie. Dama oparta na ramieniu przgqoi
niebieslq parasolk.

W poréwnaniu z paaiWilkie Catriona czuta gizwalista i niezgrabna. Byta pewri,
jej zywe kolory i potzna posté kojarz si¢ wytacznie z zaniedbarrudg krowa, zwlaszcza w
poréwnaniu z ¢ filigranowa picknoscia. Ale zwiewna blondynka dmiechreta se do niej z
taka szczeg zyczliwoscia, ze Catriona od razw jpolubita i zaniechata wszelkich poréwna

John Wilkie, mz przelicznej blondynki, byt wysoki, jasnowtosy i przygtg. Po
kilku minutach rozmowy z pastorem Catriona odkrytee naley on do Kdciota
Paistwowego. Bez zastanowienia powiedziata mu o swajicn, proboszczu z Glenachan,
zwolenniku Kaciota Wolnego. Lady Wetherstone uniosta wysoko biMoze nie wypadato
tak od razu zwierzasic obcym, pomylata Catriona poniewczasie. Ostatecznie hrabiovée n
zeni Sie zazwyczaj z panienkami z plebanii!

- Bardzo dztkuje... Jake mito mi pozné... - powtarzata kademu z nowo przybytych
gosci. - To wspaniateze paistwo zechcieficie odwiedzé zamek Kildonan.

Stata tak z odkrytgtowa, warkoczem opadaym na plecy, pledem zsuviaym sk z
ramion. Rozczochrana, ubrana w codzienny strojaka pospolita!l No, ¢0.. nie odebrata

réwnie starannego wychowania, jak dzieci zsaych sfer. Ci ludzie z pewéia wiedz juz,



ze maj do czynienia z prostaczkpomyslata z goryca.

Ale matka i nauczyciele od najmtodszych lat uczylii jej rodzeistwo dobrych
manier. Powinna zaufaim i mie¢ nadzieg, ze wdraane przez nich zasady dopomdgj
rowniez w tej ciezkiej prébie. Witata w¢c gadsci, dzickowata za przybycie, a poza tym mowita
bardzo niewiele, tylko dmiechata sj i przytakiwata.

Stata obok Evana i byla mu wdgzna, gdy od czasu do czasu gbejmowat,
dyskutupc zawzecie z przyjaciotmi.

- Hej, wy tam! Chodcie na go¢! Czemu tam stoicie?

Catriona podniosta wzrok i ujrzata kohietktéra dawata im jakie znaki ekoma.
Nieznajoma byla niemal na szczycie, a wzdan razie na gornej krawlzi najbardziej
stromego podeégia. Stata tam rownie spokojnie i pewnie, jak mt&daica: stopy postawione
ukaosnie, rece na biodrach.

- Wiazcie, do licha! Boicie si, czy co?!

- Cos mi sk zdaje,ze rzucono nam wyzwanie - stwierdzit Evan i pomackéh
zaczepnej damie. - Nudzisz dbez nas, Jemimo? Zaraz targdhemy! - Rozejrzat gi po
obecnych. - Kto ma ochgha wspinacz&?

- Na pewno nie ja -@viadczyta lady Jane i spojrzata naza.

Sir Harry potrasmt glowa. Lord i lady Wetherstone rowriesic wymowiili.

- Ide z toln, Kildonan - zdeklarowat siJohn Wilkie. - A ty, moja droga?

- Zostar z lady Jean - odparta pastorowa. - A pani, hrabi@bice pani zdobywa
szczyty, czy zostaw naszym towarzystwie? - spytata.

Lady Wetherstone przeszyta Catrdmadawczym, petnym ciekaw@ wzrokiem.

- O, mojazona ma wrodzony talent do wspinaczki - stwierdzhi

Wyciagajac reke do Catriony, postawitajw sytuacji bez wyjcia. A kiedy jego palce
splotty st mocno z jej palcami, przygymat ja do siebie i oboje jednocgde weszli na
zbocze. Wielebny Wilkie ruszyt w iclilady, ale trzymat si kilkka metrow w tyle.
Najwyrazniej mu s¢ nie spieszyto.

- Dzigkuje - mrukrgta Catriona do rza, gdy wspinali € po zboczu ramiw ramk. -
Znow przybyté mi na ratunek!

Usmiechryt si¢ szeroko.

- Zauwaytem, ze zbladta na sam wzmiank; o bawieniu géci pozo statych na
nizszym stoku. Pon#jatem, ze maze bardziej ci € spodoba przyjmowanie ich na twoim
wilasnym gruncie: wréd tych malowniczych wzgorz - dodat, rozaghjac sk dokofa.

Podejcie byto tatwe: przez caly czas; do stakowatego szczytu szli po pochyed



usianej kamieniami i pokaigtej wrzosem. Catriona wspinata giierwsza, td za ni Evan, a
na szarym kfcu surnat John Wilkie.

Catriona pomagata sobie lask byta juz blisko wierzchotka, gdzie czekali na nich
pierwsi smiatkowie, podziwiagc wspaniaty widok. Wiatr wyszczypat policzki Catmp do
czerwondci i prébowat zedrzez niej spodni¢. Zatrzymata si przed wejciem na szczyt.

Widok byt istotnie wspanialy. Zamek Kildonan znajdd sk w potowie drogi mgdzy
gorskim stokiem a gamiejacym jeziorkiem, w ktérym odbijaty sikontury zamku, nieliczne
chmury i szczyty goér. Dolina W@k rozcagata s¢ na cate kilometry, a jej pagorki, o tej
porze roku zabarwione ciemrczerwiena, ztotem i zielerd, utkane byly zagrodami oraz
pasicymi si tam owcami, ktére z odlegioi wygladaty jak ruchome kropki. \Askie
strumyczki i niewielkie jeziorko btyszczaly jak @ahki rozbitego lustra rzucone w traw

Potzne gory otaczaly dolipn jak dumni, nieuspliwi wartownicy. Najwysze
wierzchotki pokryte byhgniegiem. Catriona podniostake do czotfa, by ostodioczy. Wiatr
szarpat jej wiosy, rozdzielat na pasemka i odrz@zgtionie prosto w twarz.

- Pigkne! - Evan podszedt i usiadt obe&ny. - Czy nabrakaznéw odwagi?

- Ja i odwaga?!

- Nietatwo przyjmowd nieznajomych i sprawowahonory domu komi kto sam
niedawno przybyt do zamku. Nie czujesg Ayt pewnie w nowej roli.

- W jakiej witasciwie roli? - spytata bez ogrédek. - Jeszcze nialilismy, co dalej
bedzie.

Evan odgarat Catrionie z twarzy laine pasemka witosow i zatdnza ucho. Dreszcz
przebiegt jej po plecach, ale nie miat on nic wep@b z zimnymi podmuchami wiatru albo
tremy przed witaniem nagpnych gdgci.

- Myslatem o tym - powiedziat cicho.

- Ja te. - Wpatrywata s w niego spragniona, ale nie czuta sk tak pewnie, by
wyjawi¢ swoje uczucia.

- O, jest i Wilkie! - Evan obrdcit siw strore pastora.

- Céz za wspaniaty widok! - powiedziat pastor. - Obejmay go z samego szczytu -
zasugerowat i ruszyt pod gor

Evan ujpt tokie¢ Catriony, by sprowadéija z kamienistego szlaku. Dotarli do
ostatniego odcinka.

- Witajcie na szczycie! - zawotat Arthur, spiasav ich strog wraz z innymi.

- Moja droga, pozwolze zapoznam ¢iz moimi kuzynkami. Panna Jemima Murray

oraz jej siostra, panna Emily Murray. A oto sir AedMacBride - przedstawit jej] wysokiego,



ciemnowiosego zkntelmena, stacego za siostrami Murray. - A to moja Catriona, od
niedawna hrabina Kildonan.

- | pani tego wszystkiego, co widzicie wokoét siebiodat Arthur.

Evan wybuchat smiechem. Catriona réwniesie usmiechreta.

- Ogromnie st ciesz, ze mogtam pastwa pozné

- My rowniez jestémy radzi. Cé za wspaniata nowina! Nasz hrabia wreszcie znalazt
sobiezonre!

tadna, ciemnowiosa panna Jemima Murray wggla na nieustraszenMiata szeroki
usmiech, zaraliwy smiech i zdecydowanysuaisk reki. Catriona w krotkim czasie dowiedziata
sig, ze Jemima jest nie tylko kuzyakEvana i Jean, ale dowdadde] wyprawy i
wiceprzewodnicgzca Szkockiego Klubu Alpinistow. Ustyszata rownjeze Arthur Fitzgibbon
niedawno zostat mianowany przewodnicym klubu.

W gkbi ducha Catriona nie atpita, ze Jemima nie tylko mogtaby z powodzeniem
kierowa klubem czy grup turystow, ale stait na czele armii, gdy jej energia byta
niewyczerpana, a entuzjazm zanay.

Panna Emily Murray stanowita przeciiggwo siostry: nie wywierata w pierwszej
chwili takiego wraenia, jak Jemima. Moéwita cicho i spokojnie. Wimée onigmielona,
usciskata eke Catriony i rzucita przelotnyamiech.

Ale mezczyzre, ktory zostat jej przedstawiony zaraz po pannaalrrky, Catriona
zauwaytaby w kadej grupie ludzi. Wydawat siwyjatkowy i to nie tylko z powodu
niewatpliwej urody, ale z racji otaczgjej go atmosfery ggtego napgcia. W tym cztowieku
cos bezustannie wrzato, ale zachowywat sienagannie, bytzentelmenem w kKalym calu.
Czarnowiosy i niebieskooki nie mégt wyptzsie swojego celtyckiego pochodzenia. Jako
jedyny z ngzczyzn w tej grupie, sir Aedan MacBride z Dundrenn@at na sobie tradycyjn
szkochk kurtke i kilt. W tym stroju poruszat gize swobod i naturalm, grach nawet podczas
trudnej wspinaczki. Zdaniem Catriony miat w sob®s z celtyckiego wojownika lub ketia
ze Szkockich Gor.

- Lady Kildonan! - Ujt jej reke w swop, odziar, w rekawiczke, ale tylko na kréciutk
chwile. - Kildonan i ja przyjanimy sk od wielu lat. Szogliwiec, zdobyt szkock picknosé
na hrabig!

Rozé&miata s¢ na myl o swoim zaniedbanym wyglzie.

- Dzigkuj¢ za komplement, sir Aedanie! Méjanwspominat o panu bardzo serdecznie
i opowiadat mi o wakacjach sgzanych wraz z geka rodzim. Ja za zawsze podziwiatam

poezje paskiego ojca.



- Z pewndcia bardzo by si ucieszyt, gdyby mogt ustysgepani stowa - odpart
uprzejmie.

- Tutejsze widoki po prostu zapiegajdech - entuzjazmowata ¢siJemima. -
Moglibysmy urzdzi¢ sobie piknik péréd tych wzgorz... | zdoldy kilka szczytéw przed
zachodem sica. Jestem pewnae to catkiem maiwe! Jaki by to byt radosny dzié Co
pani o tym gdzi, lady Kildonan? Zna pani te gory o wiele lepig my.

- Mozna tego dokoria- odpowiedziata Catriona. - Wspinaczka na kiGrywyzszych
szczytow trwataby dobrych kilka godzin... ale piwyzyn czasem udajesprzefé z jednego
wierzchotka na drugi po grani... o ile, rzecz jgsdapisze pogoda. - Zerida na Evana i
przez chwit wpatrywali s¢ w siebie.

- Moze pani hrabina zechce nas poinforméwatore gory § najciekawsze do
ogladania - wtgcita Emily Murray. - Chcielibymy stawt czoto jakiem& ambitnemu
wyzwaniu.

- Tutaj, w Glen Shee, ambitnych wyzfvevam nie zabraknie - zapewnit Evan.

- Slyszatam,ze najwysze szczyty nie zostaly dot zdobyte, na przyktad Beinn
Aligin i Beinn Shee - odezwatagsiemima.

- W takim razie my tego dokonamy, panno Jemimo - ddgeersko Arthur.

Jemima zémiata st tak,ze odezwato siecho.

- Oczywiscie! Evan dadczy do nas, moja siostrazte wielebny Wilkie. Sir Aedan
zamierza tu pozostaylko do jutra, ale gdz¢, ze Wetherstone'owie zechoam towarzyszy,
a mae i pani Wilkie. Evanie, péjdziesz z nami, nawedlijgstes teraz... nowgencem? -
Jemima z wahaniem spojrzata na Catgion

- Za zadne skarby nie przefaitbym takiej okazji. M@e mojazona roéwnie do nas
dofaczy? - Spojrzat pytago na Catrioa.

Stuchajc dyskusji, Catriona podziwiata urzekej panoram: gory, dolina, jeziorka.
Wiatr byt silny i zimny, i widocznie uwzt si¢ na nia, bo omotywat jej spodngcwokot nog.
Odwrdcita s¢, by raz jeszcze spojrgena goe, na ktérej zboczu zgih przed laty jej
najstarszy brat, a ojciec miat wypadek.

Ze wszystkich gor Beinn Shee byla jedya ktorm Catriona nie chciata jumie¢ do
czynienia. Ale otrzymatla zadanie od Flory... musisicc przemdc strach, staéviczoto
zboczom tej wiénie gory i znale¢ krysztat.

Catriona wspinata sipo wielu zboczach i zdobyta wiele szczytbw w swaiyaiu.
Doskonale rozumiata Evana i jego przyjaciot. Nazynach, take i ona doznata uczucia tak

niewiarygodnej woln€ci, ze samo wspomnienieagneto ja tam znowu, znowu i znowu.



Osiagniecie tych wyyn wspoélnie z Evanem byto ogromnnieodpar pokus. Bez
wzgledu na to, czy zostanie zetrem, czy go opéci, poczutaze musi wej¢ na t gore razem
z nim.

Odwrdcita s¢ do towarzystwa, zdobytagshawet na émiech.

- Oczywicie, ze sk do was przycze. Z wielka radccia.

P&nym wieczorem w catym zamku panowata cisza, gdynEpezemykat si po
nieagwietlonych korytarzach. Majordomus gasit lampy prakc swojego ostatniego przed
noc obchodu. Samotne kroki Evana rozbrzmiewaly echekomytarzach centralnej exi
zamku. Gdy wszedt do skrzydta, w ktorym znajdowsity polaczone ze sapapartamenty
jego i Catriony, dudnienie krokéw wymaie scichto. W skromniejszych i bardziej
nowoczesnych pomieszczeniach nie rozchodgiugitak potzny pogtos.

Zatrzymat st przed drzwiami Catriony i ogagia go pokusa, by do nich zastékale
postat tylko przez chwil wstuchany w cisz Wyobraat sobie,ze tam, wewatrz, Catriona
$pi spokojnie, oddychag miarowo, jak wtedy, gdy tulibjspiaca do siebie.

Po skromnej szkockiej kolacji, kirzjedli z gédémi w matlej jadalni (zawiesisty
gulasz barani, razowy chleb i polany lukrem cytwygoplacek), Catriona jako pani domu
zaproponowata, by damy wczee] sk potazyty. Evana nie zdziwita trosklinvig zony o
wygodk gosci. Wigksza¢ z nich byta ju bardzo zmczona zaréwno podzq, jak i spacerem
po gorach.

Sugestia Catriony zostata mile prag. Lady Jean byta przy nadziei, a poza tym w
ogole szybko i meczyla, wic pierwsza skorzystata z propozycji bratowej. W §eidy
poszty inne damy, a nawet kilku eitzyzn. Kady mamrotal pod nosem jakie
usprawiedliwienie - i j@ go nie bylo. Pokoje goinne znajdowaly siprzede wszystkim w
centralnej cgsci domu oraz w obu piiej dobudowanych skrzydtach.

Evan pozostat najdhej przy porto i cygarach z sir Aedanem MacBride'em
wielebnym pastorem Wilkie'em. Tylko oni zasiedzsadi po kolacji. Wilkie byt autorem kilku
ksiazek o swoich podréach oraz wspinaczce wysokogorskiej, uprawianej pmiego w
Brytanii i Europie. Okazal si wyjatkowo utalentowanym gawlziarzem i zatrzymat
zastuchanego Evana i MacBride'a ddrms) nocy.

Dwa kieliszki porto rozgrzaty Evana, a mite towatyo po zdrowym fizycznym
wysitku sprawito,ze st odprzyt. Stat teraz w pustym i cichym korytarzu przeawdiami

Catriony i zmagat siz pokug dotkniccia klamki.



W tej chwili najbardziej pragh wejs¢ do pokojuzony, wziaé ja w ramiona i op&
razem z rg ha ogromne, luksusoweze. Pragat raz jeszcze przg¢ noc, kiedy obejmowali
sig nawzajem, petni mikxi i wzajemnej troski.

Wspoéiczucie i peadanie, poddane ¢ikiej prébie, tamtej nocy zaowocowaty
mitoscia. Z kazdym dniem Evan byt coraz bardzie] o tym przekonaBtopc teraz pod
drzwiami Catriony, zdawat sobie sprawze jest king innym niz kilka dni temu, kiedy
wspinat s¢ na goée podczas mgty.

Czy mitos¢ mogta zjawé sie bez uprzedzenia, jak iskra przy zetiami hubki i
krzesiwa, i wywoté pozar uczu tak goacy, ze ptorgli namigtnoicia wiele godzin? Czy ten
zrodzony w ich sercach plonmiiendgt pozostawi po sobie wiecznyar?

Sam by w to nie uwierzyt, gdyby nie poczut czystegmagicznego ognia, ktory
obudzit jego dusgzz diugiego snu. Peten nowej nadziei... nie, péweihoprzegty tkliwoscia i
pozadaniem, pajt, ze to nie mae by nic innego, tylko prawdziwa mito, ktorej slad
odnajdujemy w béniach i legendach.

Wszystko jednak pozostawato nadal w zawieszenan, li Catriona mogli zniszczy
to, co w sobie odkryli, albo na takim fundamendiedowa cos wspaniatego.

Wciagmat powietrze gtboko w ptuca i doradzat sobie samemu cierpliwe amek
Musiat pozwolé¢ Catrionie, by sama pogda decyz¢, wstrzym& sic od narzucania swojej
woli. Inaczej nigdy by sinie dowiedziat, czego naprawgragreta.

Ocalita muzycie, a on z kolei prébowa4 jocal¢. Teraz dwiadomit sobie, jak wielki
dar otrzymat od Catriony i jak lekkie okazala gego brzemi. Nadzieja zacga znow
ozywaé, sypac nowymi iskierkami.

Stojac w ciemndci, opart s¢ bezwiednie ramieniem o drzwi i poczut nagle, mitos¢

go obezwtadnia, a on niedizie i nie chce od niej ucieka
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Och! C& to za ponura sytuacja! - odezwag ktos prawie szeptem. -W sam raz pasuje
do tej koszmarnej pogody! - Tu rozlegte siatkiem gidne prychngcie. - Nie mog sobie
nawet wyobrazi czegd podobnego: pipieszna, adzna ceremonia. | w dodatku po tak
krétkiej znajomdci.



Catriona po z&fiu ze schodow coraz wolniej szta korytarzem doejnadalni, ché
wiedziata,ze musi zapozréasi¢ z reszi gosci przy sniadaniu; bawg tu przecie od wczoraj!
Ale przypadkiem zastyszana i z pewala nie przeznaczona dla jej uszu uwaga byta
wystarczajco przejrzysta i ukiutaajjak zadto pszczoty.

Zawahata s tuz przed zakgtem korytarza. Nie wiedziata, jak zareagowazy
wkroczy¢ $miato do jadalni, jak gdyby nigdy nic, czy odwrésig na pkcie i uciec.

- To byt rzeczywdcie cichyslub, ale jaki romantyczny! - ustyszata gltos szwdgie-
Oni znali s¢ od dziecka, naprawtl A potem nagle rozkwitta mik i nie mogli juz znies¢
mysli 0 roziace. - Westchegta z rozmarzeniem.

Dzigki Ci, Boze, za Jean! - porndlata Catriona. Tylko ona potrafi przeksztéici
wspomnienie o dawno zapomnianej znajéonow przekonujca opowigé 0 pierwszej
mitosci. Ot, niewinne klamstewko w zboym celu. Ostatecznie i Catriona, i Evan
rzeczywicie mieszkali w dziedstwie w tej samej dolinie, cldozetkreli si¢ ze soh
przelotnie tylko raz czy dwa. Ale Jean robita, cogha, by przedstawiktopotliwa sytuacg w
jak najlepszymwietle.

Catriona przysigta sobie,ze kedzie za to wdziczna szwagiercezado smierci.
Rozejrzata s szybko. Ktéedy mazna by s¢ wymkmé?... Niestety, na drugim kou
korytarza spostrzegta panBaird. Gospodyni zatrzymatag¢sha pogawdke, zapewne z
pokojowka, spratajaca w jednym z dalszych pokojow.

- Tez cas! - whaczyta sk do dyskusji lady Wetherstone. - Udato mi przycisra¢ do
muru jedn z tych smarkatych pokojéweczek i wyd@ébgd niej prawdziw przyczyre tego
zdumiewagcego matenstwa... i wyobracie sobie, co mi powiedziata: grili cala noc sam
na sam na gorskim zboczu! Nic dziwnege pobrali st juz nastpnego dnia.

- Lady Jean wspomniatae panna MacConn tamtej nocy uratowzyaie jej bratu -
odezwal s jeszcze jeden gtos, cichy i ¢kki. Nalezat do pastorowej Anny Wilkie. - A on
paslubit ja natychmiast i z wdztznaci, | w trosce ojej dobre imi A biorac pod uwag, ze
nawet w dziedistwie mieli s¢ ku sobie, uwzam, ze historia ich mitéci jest doprawdy
cudowna! - Westchgta podobnie jak Jean. Lady Wetherstone obruszyta si

- Potrafe zrozumi€, ze w takich okolicznéciach mezczyzna mae ulec nagtej
pokusie... tym bardziege z dziewczyny catkiem atrakcyjne stworzenie, miudej szopy i
olbrzymiego wzrostu... Wid japo raz pierwszy, zdumiatamgsize kobieta mee & tak
wyrosrac... A ten jej szkocki tartan jeszcze to podkaeNo i wyglada w nim na chiopk a
nie na hrabia!

Catriona ponownie przylgia do sciany i skrzgowata ramiona na piersi. Doszta do



wniosku, ze nie przepada za lady Wetherstone. hoczywicie, jako osoba dobrze
wychowana nie &zie jej publicznie rokdi wymowek.

- A ja uwazam, ze jest bardzo tadna, a jej goralski stréj urocsprzeciwita st Anna.

- Bardzo bym chciata mégpodobny tartan... to naprawgickny wyréb!

- Ale mimo tych wszystkich pochwat kdy przyzna,ze z niej bardzo. .. osobliwa
hrabina - orzekia lady Wetherstone.

- Przekonacie gj ze lady Kildonan okze sk cennym czionkiem naszej rodziny, bo
dla mojego brata jujest dum i raddcia - powiedziata Jean cichym, ale stanowczym gtosem.
- Wystarczy tylko na nich spojrzeJak patrz sobie w oczy, jak szepgro siebie. Pomiycie:

w momencie zageeniazadne z nich nie n#jato o sobie, tylko o uratowaniu drogiej sercu
istoty. S dla siebie stworzeni, a taka ntiéojest niezwykle rzadka i cenna. Wedlug mnie,
powinngmy ich podziwia, a nie krytykowa.

- Jestem tego samego zdania - poparfanna Wilkie.

- Ach, co miode, to i glupie - orzekta lady Wethergo- Tylko romanse wam w
gtowie! A w pani blogostawionym stanie, lady Jepeine nadziei serduszko zkio jeszcze
bardziej. Widywatam podobne przypadki. A teraz pgosam przypomnie ktoredy do
ogrodow. Bardzo clinie obejrzatabym je cléby dzg!

- Dzien jest mglisty, ale nie tak bardzaebysmy nie mogly nacieszy sig tym
widokiem - odparta Jean. - Wskapaniom krotsz drog przez korytarz biegity obok
kuchni, jeli nie kregpujecie s¢ z niego skorzysta

Rozlegt s¢ tupot damskich bucikéw i szybko ucicht w oddalatffona odetchgia z
ulga. Wyprostowata si, przygtadzita spddnicz bmzowego jedwabiu i przez dtaz chwile
starata si nad& odpowiedni ksztaltt swoim wiosom, czerwonym jakeagi rownie trudnym
do opanowania, jak terywiot. Potem stanowczym krokiem ruszyta do maleiajai, gdzie

tradycyjnie spaywanosniadanie.

- Wilkie wtasnie pochwalit mi s, ze napisat jeszcze jedrksiazke - poinformowat
Arthur grupk zebram przy stole. Jego spojrzenie pilzengto sie po postaci Evana,
Wilkiego, sir Harry'ego i spogio na Catrionie.

Utkwita w nim wzrok z przejciem. Filzanka z herbatznieruchomiata w pét drogi do
ust.

- To bardzo interesage. O czym pan pisze tym razem? - Nie miatz@aj ze miody

duchowny pisze kskki, wszystko jedno o jakiej tematyce, ale nie zama& przyznasi¢ do



swojej niewiedzy.

- O zdobywaniu gorskich szczytow. We wszystkichhksach opowiada o wspinaczce
- oswiecit ja Arthur. - Przeczytalem jego pierwsze dzielo z piamva przyjemndcia.
Catkiem dobre sprawozdanie zavowki po Alpach Szwajcarskich. Jak brzmiat tytut2.
Spojrzat na Johna.

- Wspinaczka po Alpach podpowiedziat mtody duchowny. - Napisatem réwnie
Wspinaczi na wyspie SkyeA moje najnowsze dzietko nosi tytuWspinaczka na
Grampianach.

Catriona uslyszata, jak sieftzy obok niej sir Harry dyskretnie prychaggajac po
grzank. Evan pochwycit spojrzenisony i mrugrmt do niej. Catriona z trudem powstrzymata
sie odsmiechu.

- Bez urazy, miody cztowieku, tytut nie jest zbyt tiowny - skomentowat Arthur. -
Mimo to kazda ksizka, ktora oddaje honor starym szkockim gérom, wgadh przeczytania.
A w dodatku pan, pastorze, ma talent do pisani@z&kipodr@niczych. Jéli interesuje pani
ten temat, lady Kildonan, mam przy sobie egzempksizzki o Alpach. - Spojrzat na
Catriorg, ktora skirta gtowa w bezgténej podzece.

- Styszalemze i pan cé ostatnio opublikowat, panie profesorze - odezwaW¥ilkie.

- A tak! Wydatem naswiat moje trzecie dziecko. Pierwsze nazwal&mologiczna
struktura Alp.Po niej przyszia kolej n@eorie na temat zlodowacenia pothocnego pasma Gor
SzkockichA moja najnowsza pociecha tormacje polodowcowe na Hebrydadhdnosz
jednak niemite wrzenie,ze nikt sg z nimi nie zapoznat - zakozyt z smiechem.

- Ale twoi uczniowie z pewrkeia przeczytali te pozycje, a nasi najmtodsi studenci
czytap je kazdego roku - powiedziat Evan. - Nawet ja rzucitermig@okiem, i to nie z musu.

- No, tak... To calkiem w twoim stylu - powiedziat tAur takim tonem, jakby
spodziewat si podobnej odpowiedzi. - Przeczytglale z pewngcia nie podzielasz moich
pogldow.

- Nie jestem przekonanyze lodowiec mana opisa jako zbrylowacenie ptynéw
lepkich - odpart Evan.

- Mozna, o ile owo zbrylowacenie jest zarmooa woda morsk, Kildonan.

- Sadze jednak, ze wigksza¢ formacji polodowcowych w Szkocji oka sk
stodkowodna. Przyznam jednale jestem bardzo ciekaw twoich sadczé dotyczcych
przewodnictwa cieplnego xaych kamieni.

- O, to wszystko brzmi tak... interegap - odezwata giCatriona, ché sama czutaze

w jej gtosie nie byto entuzjazmu.



Evan rozémiat sk, sir Harry take. Przyhczyt sk do nich Arthur, acz z pewnym
zalem.

- Fitz wyktada filozofe naturalm na uniwersytecie w Edynburgu - wifa Evan. -
Byt najmtodszym profesorem tej uczelni, kiedy zAedanem chodzidimy na jego wyktady.
Od tego czasu zebratl chyba wszelkiezliwge nagrody, pochwaty i wytdienia. Jest tate
bardzo szanowanym cztonkiem Krélewskiego Towarzgsslondynie.

Catriona wymamrotata 6oz podziwem, ch® nigdy w zyciu nie styszata o tym
towarzystwie.

- Lord Kildonan réwnie wczaie zaczynat: byt najmtodszym cztonkiem prgym do
Krolewskiego Towarzystwa w Edynburgu - wdit Atur. - Majac osiemnécie lat, napisat
wspaniaty artykut na temat wygastych wulkandw w &3k Jestswietnym geologiem i
potrafi zrob¢ dobry wytek ze swoich talentéw.

- Jesté naukowcem? - spytata g¢im Catriona i od razu swiadomita sobie,ze
popetnita ga. Przyznata siw ten sposéhze wie o Evanie stanowczo za mato.

- Nie. Inzynierem - odpart Evan. - Ale w mojej pracy bardzosik przydaje dobra
znajoma¢ skat i formacji geologicznych.

- Jest wyptkowo utalentowanym projektantem mostow - awoir sir Harry. -
Pracowatem z nim, bo moja rodzina posiad& Istdli, pani hrabino - wyjait Catrionie.

- Ach, tak?... W&c moj myz buduje mosty nie tylko z kamienia? -Przypomniathis,
ile wtozyt pracy i serca w Most Wi@k.

- Tak - odpart krotko hrabia. Catriona przypomniagabie réwnie, ze Evan
wspomniat 0 mécie, ktéry s¢ zawalit, co spowodowatdmierc kilku jego przyjaciot.
Pospiesznie rzucita ¢mowi zatroskane spojrzeni€atowata, ze sprowadzita rozmogvna
niebezpieczne tory.

- Panie Fitzgibbon, rozumiemze przybyt pan na pdéinoczeby bada skiad
geologiczny naszych Torridonéw - odezwat filkie.

- Tak! - odpart Arthur entuzjastycznym tonem. - Teyg@ fazie wsgpnej formowaty
sig z piaskowca oraz gnejsu z wyspy Lewis. Jest tordywaczarny kamig, wyskpuje
wytacznie na wyspie Lewis i Skye. Na tych samych zbdezsafiap si¢ rowniez naturalne
formacje krystaliczne.

- Krystaliczne? To wprost... fascymgg. - Catriona pochylitasku rozmowcy.

- Czy jest pani miténiczka geologii i formacji skalnych, lady Kildonan? - saly
Arthur.

- Jestem miténiczka gor, ktore otaczajnasa doline - odparta. - Beinn Alligin od



zachodu, Liathach the Giant od potudnia, Beinn Deat pétnocy i Beinn Eighe od wschodu.
Podziwiam ich szczyty, kotlinki, granie i samotrk@ly. Ale nie wiem nic o ich sktadzie ani
wiasciwosciach termicznych. - Wyjrzata z okna nagkitnawy, zamglony masyw Beinn
Alligin. - Niekiedy wydaje si, ze staice przéwieca przez gorne partie gory, zupetnie jakby
byty zrobione z grubego szkta. Daje to niezwykhprost czarodziejski efekt.

- To niezadne czary - powiedziat ragie Arthur. - Przypuszczame przy samym
wierzchotku znajduj sic poktady krysztatow.

- Nie pozbawiaj mojej damy gknych marzé - odezwat si Evan. -Podoba mi &i
wizja czarodziejskich goér, rodeych krysztaty. - Wmiechmyt si¢, znad filzanki kawy, do
zony.

- Czy wiecie,ze Beinn Alligin znaczy Gora Klejnotéw? - spytatat@ana.

Obaj panowie potesreli glowami. - Wierzchotek najwiszego szczytu, Benn
Sitcheach, jest podobno z czystego krysztatlu - nadwdalej Catriona, zaehona
zainteresowaniem gaczyzn.

- A Beinn Shee to Goéra Wiek - wyjanit Evan. - Mam stamtl bardzo mite
wspomnienia. - Kmiechryt si¢ dozony przekornie.

Catriona odwzajemnitasmiech, zachwycona odmiamastroju neza. Evan wydawat
si¢ taki szczsliwy! Zapragreta, by radé¢ na zawsze zapanowata w igytiu.

- Nikt nie jest pewien tych wiei o krysztatach - agreta. - Nikt przecie nie dotart
tak wysoko. Panie profesorze - zwrécita do Fitz-gibbona. - Jak paadzi, czy mog byc¢ tu
ztoza krysztatu?

- Bardzo maliwe - odpart. - Odkryto na przyktad wielkie Zi bialego kwarcu w
wielu najbardziej wysurtych na poétnoc tacuchach Szkockich Gor, przemieszanego z
czarnym gnejsem, na podtoz piaskowca; mama rownie znale¢ pokane zasoby dymnego
kwarcu, zwane w Szkocji ,kamieniami z Cairngorm".

- O, tak! Czsto sieje spotyka na gorskich zboczach - przyz@amiona. Prosz mi
powiedzié, czy styszat pan kiedyo niezwyktych krysztatach.. . ktosavieca przy kskzycu?

- Przy ksezycu? - Arthur zamrugat ze zdumieniem. - Mdosforyzuy?

- Oczywiscie, niektore mineraty fosforyzayj wyjasnit Evan Catrionie. - Mowic
prosciej, bltyszcz wilasnym swiattem i dzeki temu mana je dostrzec w mrocznych
szczelinach. To troghniesamowity widok, gdy te maikie swietliste kuleczki mrugaj do
nas z jaskini lub rozpadliny skalnej. Bardzo ciegdanomen i nie wyjgniony ostatecznie.

Catriorg ogarreto podniecenie.

- Czy to krysztaty?



- Formacje krystaliczne? - Arthur zmarszczyt brwiNe, c&... niezupetnie, ale
niektére mineraty fosforyzage mog, ze tak powiem, uwizna¢ we wretrzu krysztatow.
Nazywamy je ,widmami”. & przeliczne... i bardzo rzadkie. Z @apewndcia nalery ich
strzec jak skarbu, §& nam wpadga w rece.

Catriona, z trudem pamg nad rosacym podnieceniem, kiwgta gtowa i usmiechreta
sie.

- Czy styszeli panowie 0 czyanco nazywaj potocznie czarodziejgkrézdzka albo
krysztalem wraek?

Evan zmarszczyt sii zacat bebni¢ palcami po obrusie.

- Owszem. Tak laicy nazywajniektore bezbarwne lub bardzo jasne krysztalty. W
skupiskach przypominajminiaturowy zamek z bajki, ¢ziscie agswietlony. S doprawdy
przeliczne! Miatem kiedy taki krysztat, gdy bytem jeszcze matym chiopcemno. t& si¢
mogto z nim sté&?... Kolekcjonowatlem wowczas skalne odtamki i kiglsz Nazbieralem
petne pudto takich skarbow. -shhiechryt sie do Catriony. - Skd to nagte zainteresowanie,
moja mita?

- Miatam nadzieg, ze znaj@& na szczycie Beinn Shee ,krysztat vwe&"... zwlaszcza
taki, ktoryswieci w ciemndci lub w blasku ksizyca.

- Po co cion?

Evan omal si nie rozémiat, pomylata Catriona. | jest wytanie zdumiony.

- Obiecatam... mojej... przyjacidicee dostanie taki kamyk, §& uda mi s¢ go
znalexg.

- Na szczycie Beinn Shee? To bytby chyba cud acmyt sk do dyskusji wielebny
John Wilkie. - Zdaje si ze Beinn Shee ma iamazwe po gaelicku. | ché nie zapanigtatem
jej, utkwito mi w gtowie dostowne ttumaczenie: ,Nieskzny Szczyt". Powiadaj ze na ¢
gore nikt nie mae sk dost&... w kazdym razie nie na sam czubek.

- Tez tak styszatem - powiedziat Evan. Zeskma zorg. - Kiedy po raz pierwszy
przybylismy tu z Fitzem, wyruszydmy na najtrudniej dogpny wierzchotek na catej
potnocnejscianie skalnej. Pogoda natychmiast pogorszyta i... no ¢ skusity mnie inne
rozrywki. Ale warte byty nawet takiej ceny! - dodat

- Kildonan przeyt na zboczu tej géry fascyrutp przygod, ktorej pedko nie
zapomni! - wyjdnit Arthur. - Ale powinnimy jeszcze raz sprébodwaCo ty na to,
przyjacielu?

-Ten pomyst nadal mnie paga - przyznat Evan. - Zresztwspinaczka

wysokogoérska byta jednym z powoddw mojego powrottodzinne strony.



- Wobec tego podsgnten pomyst pannie Murray i reszcie grupy, kiedyoeyrz
przechadzki po ogrodach. M®wybralibyymy sk jeszcze d&l?

- Po potudniu panna Murray i reszta dam adeap piknik na szczycie jednej z
najbardziej malowniczych i stosunkowo tatwo @pstych gor -wyjanit Wilkie. - Jeili dobra
pogoda si utrzyma, wybierzmy gina szczyt Beinn Shee jutro lub pojutrze. Mam nejelzte
pani hrabina zechcegsilo nas przyiczy¢? - smiechrat si¢ do Catriony.

- Pojutrze jest niedziela - przypomniata Catrion&zy pan, panie pastorze, ifisay
przyjaciele nie macie oporow przed wyciegzk dzien swigty?

- O, catkiem zapomniatenye to kgdzie niedziela - odpart beztrosko Wilkie. - No,
ctz... nalee do Kasciota Paistwowego, a prywatnie nie zn@swszelkiej przesady, wt nie
jestem zwolennikiem zatak rygorystycznie pojmowanego przykazania, byedzwicty
swieci¢. Pozostali czitonkowie naszego klubu, o ile mi weiaab, podzielgj moje pogidy.
Czy perspektywa wycieczki w niedztatiepokoi pani sumienie, hrabino?

Catriona wymigata siod bezpéredniej odpowiedzi.

- Miejscowa ludné¢ pewnie trosz& sie zgorszy, widac duchownego, ktory nie
przestrzega dnigwictego - powiedziata. - M@ nie zechg z panem szczerze rozmawebo
odmowi gasciny, jesli pan do nich wpadnie. Przewidujtez kiopoty ze znalezieniem
lokalnego przewodnika albo pomocnikaslieas chodzi o mnie, to stosyjsic obecnie do
regut obowazujacych u Kildonanow.

- Ojciec mojejzony jest proboszczem w Glenachan, na drugintialoliny - dorzucit
Evan. - To zwolennik Wolnego Koiota.

- Ol... Wobec tego wychowat pani. - zaczt John Wilkie.

- Wedtug najcislej przestrzeganych przez Wolny $wdt zasad - przyznata Catriona.
- Wiacznie z regut dotyczca swictowania dniaswictego. W niedziel nie wolno nam byto
robi¢ nic poza uczestniczeniem w nabfstwie, modleniem sii czytaniem Pism&wigtego.
Nie gotowalimy ani nie spratalismy. Wszystkie positki nalato przygotowa w sobog
wieczér. Ojciec zabraniat réwriepieszych wycieczek lub prze@zek powozem dla
przyjemndci. Jedynym spacerkiem dozwolonym w niedgieyt krotki marsz do kéciota i z
powrotem.

- Moze zatem wolataby pani g@jw niedziet do kaciota, a potem zostav domu?
Co prawda, panna Murray zaplanowatadnta na niedziel jakas wyprawe dla wszystkich -
powiedziat pastor. - Ale rozumiem pani sytuacla sam mam szczery zamiar wybs& do
kosciota w niedzie¢ rano, przed wspinaczk. nabaenstwo kydzie odprawiat pani ojciec,

prawda?



- Tak. Wielebny MacConn z Glenachan.nBld udziat w nabgenstwie sprawi ojcu
prawdziwg rada¢. A co st mnie tyczy... - Catriona urwala i spojrzata na faa

- Zréb to, co ci serce dyktuje, moja droga - powiadzicho. - Maesz §¢ do kaciota
wraz ze swgj rodzim albo pomodl sic w samotnéci, a potem wzi¢ razem z nami udziat w
imprezie zaplanowanej przez pariviurray. To zaley wytacznie od ciebie.

Przez chwi¢ bacznie mu si przyghdata, nim pojta, ze moéwit szczerze. Przez
wiekszas¢ zycia podporadkowywata st silniejszej osobow&ei ojca lub ciotki, albo trzymata
si¢ scisle nakazow Wolnego Kaiota. Zawsze fakgta swobody i czasem nawet jej
zakosztowala, ale nigdy nie miata odwagi otwaraieypn& si¢ do tego nawet przed spb
Pewnie whanie dlatego tak lubita samotne spacery po goralcsh ahgcia w ,,Sprzysgzeniu
dziewiarek", ktore dawaty jej doskonaty pretekstvetdczenia si poza domem. Mee dlatego
tez znajdowata zadowolenie w zbieraniu i katalogowasiiarych piéni; zwlaszczaze w
domu prawie zawsze wzbraniano tej niewinnej roziyajiakiegas zbaznego powodu.

A poza tym, przypomniato sijej nagle, Kenneth Granteizie z pewnécia na
naba@enstwie odprawianym przez jej ojca. Spotykata Gramtieosciele co niedziela. Zawsze
witata sk uprzejmie, nie mag pokcia, ze ten pozbawiony wyobfai i wiecznie powany
cztowiek zywi zte zamiary wobec niej lub catej rodziny. CGhaczywicie, niekiedy gapit 8
na ni ponuro podczas kazania. Dopiero teraz wiedziagtaaadobrze!, jak mroczne byty te
rozmyélania. Nie miata wcale ochoty spotyk#&ranta; sama jego obecdobyta utajom
grozba.

Evan émiechnyt si¢ blado. Catriona przypomniata sobie, maz cierpliwie czeka na
decyzg. Nie zamierzat dyktowg co musi, a czego nie powinna rolr niedziele. | pajta, ze
maz ofiarowuje jej w ten sposob wdej wolnaci.

Musiataby jednak pod¢ pewne ryzyko, o ktérym wspominat - wypt¢ z kregu
zycCia, jakie daid znata. Evan prosikajo to juz wczeniej. Okazywat jednak cierplivéd i
akceptowat odmienrdé zony, zamiast posat sig do przymusu i przemocy. Nie zamierzat
wptywaé na jej decyzje sit wikasnej osobowdei. Nie wywieratzadnej presji, nie wygtaszat
mnaostwa swoich opinii.

Chyba takie pogpowanie jest najlepszym dowodem prawdziwej HKuio gdy
wspomaga 8i kogas i kocha go takim, jaki jest, obdarowuje $ym, czego ukochana osoba
najbardziej pragnie. Dla Catriony glya byta objawieniem.

Usmiechreta sk leniwie.

- Wybra® sig gdzi& w niedzie¢? Kto wie, czy si na to nie zdodde? -powiedziata do

meza. - W kadym razie gruntownie to przerly.
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Za nasz wspaniaty piknik na wynach, panie i panowie! - wzniést toast lord
Wetherstone.

Siedzc na wygrzanym sfecem gtazie koto Evana, Catriona wraz ze wszystkimi
podniosta kieliszek. Rozsiedligsijak kto chciat: na kocu lub upatrzonym gtazie. tBacie
powr6cili do lunchu; gaedzili w matych grupkach, jedz kanapki, owoce, sery i ciasta.
Popijali przy tym lemoniagi wino. Wszystko podawane byto doktadnie tak, jppkpaywali
positek w eleganckiej jadalni. Nie zabrakto obrus@ercelany i szkta. Davey i Allan, dwaj
chtopcy do pomocy z Kildonan, przytaszczyli zastawrowiant w koszach. Dzielnie wsi
sie po zalesionym stoku na wysakostu dwudziestu metrow, gdzie cata grupa zebrataai
positek.

Catriona wypita tyczek i odstawita kieliszek nalkiaim ptaskie miejsce na gtazie,
ktory zajmowata razem z Evanem. Miejsce odpowiedrdepiknik, mata gorska kotlinka,
znajdowato si w potowie jednego ze zboczy Beinn Eighe. Lekkoeplwlora naturaln
niecke z jednej strony ocieniata gora, z drugief zalewat ciepty blask skxa; caly teren
wystawiony byt na rzékie powiewy wiatru.

Z gorskiej kotlinki roztaczata siwspaniata panorama Glen Shee i gér. Delikatna
poranna mgietka podniostegsidzien, cha nieco pochmurny, promieniat srebrnym blaskiem,
dzieki czemu wszystkie szczegbdty ogromnej panoramy bybzwykle wyrdne. Jemima
Murray zaproponowata, by tu wiaie urzdzi¢ piknik, podziwig& widoki i cieszy si¢
swiezymi podmuchami wiatru.

Catriona byta zadowolona z tego wyboru, gdwyniala ochot odpocaé po
dwugodzinnej wspinaczce zawawym marszu. Wozki zapgzone w kuce pozostawili przy
koncu drogi, ktéra wita si niczym wsizka po catej dolinie Glen Shee. Potem trzeba byto
przegé¢ pieszo dwa kilometry wytyczonym féd drzew szlakiem i wsgé sie ha wyboisj
droge. Po pewnym czasie przemienita sha w dé¢ tagodne zbocze, paioicte strzelistymi
sosnami i sigajpcymi do kolan kpami rudych o tej porze roku paproci.

Przystagli, by przyjrze si¢c doktadnie spadagej z wysoka malownicze] kaskadzie,
ktora rozdzielajc sk na pieniste strumyczki, biegta w dot po litej skaCatriona i pozostali
uczestnicy wyprawy szybko przekonale,ske nie sposob tu rozmawianawet wrzaski nie

mogty wspoéizawodniczy z hukiem spadagej wody. Odwiezeni nieco wilgota mgietka



znad wodospadu, zaspokoili pragnienie zimozyst woda, wirujaca W jeziorku u jego
podn&a i ruszyli w dalsz droge.

Wspinaczka, chopo sporej stromdnie, nie byta zbyt trudna. Kkdy z uczestnikdw
zaopatrzyt sj w solidra laske, wiec dwaj niezmordowani pomocnicy mogli stale czawad
lady Wetherstone i ArmWilkie, ktore przeliczyly si z sitami, a teraz zabrakto im rownie
wytrwatosci. Z tego miejsca roztaczaleswidok na lasy sosnowe nazerych zboczach i
pospne torfowiska porfnicte trawa i nieustpliwym wrzosem, ktory twardo trzymatesi
ziemi. Petno tu byto réwniekamieni wszelkich rozmiaréw i ksztattow.

Catriona usiadta wreszcie, zadowolona z nieoczek@yvakazji do wypoczynku.
Uporata st z drug potowa kanapki z szynki popita kompotem. Potem rozejrzata dokota,
wdychapc swieze, czyste, pachie sosa powietrze.

Smiejac sk z jakiegd powiedzonka Evana, ktéry siedziat obok niej i gemit z
Aedanem MacBride'em, Catriona napawata poczuciem bezpiecastwa i radosnej
beztroski, ktérego nie doznawata od dzistiva. Spogidajpc na leaca w dole Dolire
Wrozek, rozwaata, czym bytaby zaja dzk, gdyby nie spotkata Evana i nie wyszta za niego
z takim pd@piechem.

Pewnie obierataby jarzyny na 2@ kolacg, w towarzystwie ciotki Judith, doglata
prania bielizny pécielowej alboscierata kurze w salonie. Me udatoby si jej wymkm¢ po
potudniu na spacer z Morag MacLeod. Zebratyby roboa drutach, a ona nauczytaby si
nowej pigni. Do p&na w noc siedziataby przygwieczce i pochylona nad biurkiem
transkrybowataby muzyki przepisywata stowa gaelickie i angielskie, byddoto wszystko
do swojej powskszapcej st kolekcji. Potem dopisywataby adnotacje. Wn&o samotnie
potozytaby sk do t@zka, ktérego nigdy nie miata dziéliz mezem - bo wowczas, przed
kilkoma dniami, byta tylko ,przydatnbrzyduh” z Glenachan.

A teraz odpoczywa skana w stonecznyrdwietle w potowie drogi midzy pkkna
doling a gorskim szczytem, ciegz sk doborowym towarzystwem i pysznym jedzeniem,
saczac wino z kieliszka, niczym arystokratyczna dama haipsvana przez idealnie
wyszkolory stuzbe.

A jej maz, hrabia, wiaciciel tych ziem, siedzi obok, ramw ramg, ostaniag od
wiatru i darzy poczuciem niewypowiedzianej wygodyezpieczastwa. Jego aksamitny gtos
I cichy smiech przyprawiaj Catriorg 0 rozkoszne dreszcze, a widok jego profilu,
nieskazitelnego jak szkic wykonany mistrzowskka, wywotuje w niej zachwyt.

Uswiadomita sobie,ze jest szogliwa - wolna i zadowolona, petnha nadziei i

podekscytowana. Co prawda, wydgto to raczej na cudowny serz ma rzeczywistet, ale -



tak czy owak - praga, by trwato wiecznie.

Evan pochylit s§, by dola& zonie wina, nie przerywag rozmowy z sir Aedanem
MacBride'em. Wielebny John Wilkie zona siedziat obok panny Emily Murray i lorda oraz
lady Wetherstone'éw. Arthur Fitzgibbon szapacerowat z JemanMurray, przeskakafp
przez due, gtadkie gtazy. Od czasu do czasu przerywatabawe, by wspomdc damw
takim czy innym kiopocie. Davey i Allan zagrjuz sprata¢ po pikniku. Chowalizywnos¢,
owijali potmiski i uktadali je starannie w koszach.

- Fitz nie odstpuje kuzynki Jemimy ani na krok - zaukyd Evan, obserwugc
przyjaciela, ktéry stat obok Jemimy na gtazie i asmgcie machat gkami. - Tlumaczy jej
swoje lodowcowe teorie na temagrienia mas lodu. Widzisz, moja droga - powiedziat,
nachylajc sk lekko nad Catriom - On naprawe wierzy, ze wyspy Skye i St. Lewis
oderwalty st od macierzystegadlu, Bog raczy wiedzie jak dawno!

- Wydaje mi s¢ to catkiem rozgdnym przypuszczeniem. Ten rodzaj skatyzmo
napotk& jedynie w tych regionach - skomentowat Aedan.

- O, tak - odpowiedziata Catrian- Gnejs, na przykitad, wygiuje na wyspach Lewis i
Skye, tak samo jak w Torridonach. Charakterystycpngki, swiadczce o podczeniu
czarnego gnejsu z bialym kwarcem, od razu pegaa wzrok. - Wmiechreta sk
szelmowsko od ucha do ucha.

- Widzg, ze profesor Fitzgibbon i ciebie zd/# oswieci¢. - Evan uniost brew.

Rozémiata st.

- Wczoraj przy kolacji siedziat obok mnie.

- Ciekaw jestem, czy fascynacja panny Murray gorawirayma cykl wykladow z
filozofii naturalnej? - dumat na gtos Aedan.

- Catkiem maliwe. Kuzynka wydaje si oczarowana - odpart Evan, Aedans za
zachichotat.

Catriomy spojrzata na par Panna Murray chylita siw strorg Arthura jak urzeczona, a
profesor gadat jak netly, wskazujc kolejny widok na gory.

- Sir Aedanie - zagadfa Catrion. - Pan réwnig pasjonuje & wspinaczk i
archeologi?

- Owszem, interesgj si¢ alpinizmem, ché z innych powoddéw i Kildonan -
odpowiedziat. - W gsiedztwie Strathclyde, gdzie mieszkam, znajduge sporo godnych
uwagi gorskich zboczy. Wspinantgednak raczej z oboaaku niz dla przyjemnéci. A co
do geologii, musiatemaj trochy pozna&, gdyz przydaje si w moim zawodzie. Jestem

inzynierem wodnoddowym. Przewanie budu¢ gascince i szosy.



- O! Jest pan ilynierem, jak moéj mz?

- Studiowaltmy razem iaynieric na uniwersytecie w Edynburgu. Z tyme mnie
fascynowalty drogi i dréki, a Evana urzekio pkno mostow Kcista wiz miedzy ich budow
a zasadami fizyki. Mamy jeszcze jednego kompanaleaga, ktory z kolei oszalat na
punkcie latafi morskich. Ale jego zawsze pagato ryzyko.

- A wigc do alpinizmu nie zwabito pana ryzyko?

- Z natury nie jestem ryzykantem, taskawa pani - ddpawesotym biyskiem w
niebieskich oczach. - Odpowiada mi stateczne, uolkavanezycie. Mojazona twierdzi,ze
ze mnie nudziarz, aleja womyslec, ze jestem odpowiedzialny i konsekwentny.

- | to jak! Jdli jakas gora stanie mu na drodze do celu, to do diablérg g wycedzit
Evan.

Catriona wybuchgta smiechem. Polubita Aedana MacBride'a, przede wskysta
to, ze w jego towarzystwie Evan byt odpony i czsto st $miat.

- A poza tym, pani hrabino, nie przybytem do Glen &§heby fazé po goérach.
Zamierzatlem spotKasie z pani iezem - stwierdzit Aedan. -Potrafi bytakim ryzykantem,
jak nasz trzeci kompan, Dougal Stewart, ten odriatanorskich. Chcialem koniecznie
zobaczy, jaka nowy psot szykuje Evan i co z tego wyniknie.

- Owszem, mam éow zanadrzu - odpart sucho Evan i wypit tyk wina.

- Wihasnie widz, - stwierdzit Aedan i émiechrat sie szeroko. - Zazytlem do Kildonan
w sam por, by dowiedzié sig o radosnym wydarzeniu. Przyznaie,czegé takiego st nie
spodziewatem.

- Ja te - odpart krotko Evan. - Szkodze nie zabrakeze soh tady MacBride. Jdi
juz mowa o zdumiewagych nowinach, to przyznanie w ubieglym roku wiadon$é o
twoim $lubie zdumiata mnie bezgranicznie. - Przgsite$ przecie, ze nie dasz s8inigdy
zawlec do ottarza!

- Taka zmiana me okazd si¢ zbawienna nawet dla tych, ktérzy gej opieraj. -
Aedan uniést brew i spojrzat na Evana.

- W kazdym razie ciesg sig, ze znalazié troche czasu dla nas... ctloy tylko dziea
czy dwa. Wspomniate ze wybierasz gina Skye?

Aedan skiat gtowa.

- Na zyczenie komisji parlamentarnej mam ocemeren; chg tam przeprowadzi
drog:. A poniewa Dougal zabiera sido budowy nowej latarni morskiej na poiocno-
zachodnim wybrzau Skye, kdziemy tam we dwoch przez jakezas. Przydatoby sinam

obu twoje déwiadczenie, Evanie. To wdaie, mkdzy innymi, przywiodtio mnie do zamku



Kildonan.

- Dougal napisat do mnie o swoim nowym projekcie.t8fyxzy mogtbym przyjecka
na Skye i trocl z nim ponurkowé, by zbadé podtaze nowej budowli.

- Nurkowanie?... - odezwata ¢siCatriona. - Mylalam, ze chodzi o twoje
doswiadczenie w budowie mostéw albo o ekspegtimrmacji geologicznych!

Evan skit gtowa.

- Mosty i zabudowania portowe przeiwge opierag Sic na skalnym podiai rzeki,
jeziora czy przystani. Umigjnos¢ nurkowania jest bardzo przydatna, fotélka lat temu
postaratem gi o tytut mistrza nurkowania. Dougal Stewart od czd® czasu prosi mnie,
zebym tu czy tam ocenit caloiowo geologiczne podie.

- O, Baze! - westchrta Catriona. - To z pewroia jest niebezpieczne!

- Niekiedy bywa - przyznat Evan. Zerdnna Aedana. - Widziatesie ostatnio z
Dougalem?

- Kilka tygodni temu odwiedzit nas w Dundrennan z Medo zona Dougala, lady
Strathlin - wyjd@nit Aedan Catrionie.

- Lady Strathlin? - powtérzyta. - Styszatam o niejytd niezmiernie szczodra dla
szkockich gérali w czasie... gdy wygrzano ich z wiasnych doméw i pél. - Zeekan na
Evana. Zastanawiata¢siczy dotarta do niego uwaga o masowych eksmisjachiczas
ktorych stary hrabia Kildonan wyidit si¢ bezwzgédndicia.

- Meg to éliczna dziewczyna - stwierdzit Evan. - | taka cittau.. Nikt by s¢ nie
domylit, ze fortuna tej skromnej panienki przewgsya nawet majek krélowej. A z
Dougalem dobrali giw korcu maku! Ten chtopak mogtby leniuchawdo kaicazycia, a on
ani mysli rozstawa sic ze swoimi latarniami! M§l¢, ze po prostu lubi walczyz wszelkimi
przeszkodami niczym mityczny heros.

- Tak jak ja czuj niecry radc¢, wysadzajc w powietrze kada gor, ktora stoi mi na
drodze - stwierdzit Aedan, a Evan zachichotat.

- A ty? - zwrdcita st do neza Catriona. Sprawiata jej przyjemiganie tylko ciekawa
rozmowa, ale tate wzgkdy okazywane przez dwdéch atrakcyjnych, intergsigh nmezczyzn;
jeden z nich naprawdzachowywat s, jak przystalo na kochgego meza. Jakie to mite...
nawet jéli nie potrwa dhiej niz do wieczora. - Czy budujesz mosty po to, by élay stang
albo wpd¢ w ekstaz?

Usmiech Evana zgast.

- Nie - odpart lakonicznie i spojrzat naartiak przenikliwym wzrokiemze omal nie

jekneta.



- Z pewndcia doskonale si bawites, reperugc nasz maty mostek -rzucita ostrym
tonem.

- Naprawiaté jakis most?! - zdumiat giAedan.

- Na terenie mojej posiadioi jest kamienny tukowaty mostek w fatalnym stanie
wyjasnit Evan. - Spacer po nim grogniercia lub kalectwem, ale ci cholerni gérale m&p w
nosie. Mojazona omal nie spadta w przepa

- Wcale nie! - zaprotestowata Catriona.

- Boze swiety, tego by tylko brakowato! - wymamrotat Aedan.

- Mniejsza z tym! - warkgt Evan, rzucajc przyjacielowi znacxe spojrzenie. -
Niebawem postawimy tam nowy most. - Znéw wypit tylna.

Catriona wpatrywata siw meza, zaskoczona nagtym wybuchem szio Wkrétce
Evan opanowat si

- Powiedz, Aedanie, jakgsmiewa Christina i wasz maluch?

- Znakomicie, a Christina znajduje nawet czas nagpnacikova. -Aedan zwrocit si
do Catriony. - Nasz syn urodzitesiwe wrzéniu. Przez pierwszy miegi przez pot nocy
trzymat nas w eigtym pogotowiu, ale teraz niezény chochlik zadomowit gi wida¢ na
dobre. - Aedan promieniat z ojcowskiej dumy.

Catrionie znOw przyszto na rély jaki przystojny i interesagy jest przyjaciel Evana, i
jaka szczsliwa musi by Christina.

Zerkreta na ngza. Byt wysoki, ofniewapcy, silny. Miat ciemne, falace wiosy,
tajemnicze, orzechowo-zielone oczy klgbki gtos, ktérego brzmienie przyprawiate ¢
rozkoszne dreszcze. A jednym dotfaem wzbudzat w niej upragniorzar.

Siedzc obok Evana, Catrionaswiadomita sobie, jak bardzo jest uprzywilejowana,
gdyz dane jej byto - chéby na krotko - zakosztowaszczscia. Evan Mackenzie intrygowat |
I niezwykle pocigat. Makenstwo z nim wydawato si ziszczeniem najpkniejszych
marzé... Dlaczego wjic chciata to zniszczyjak najszybciej?

Nagle, obserwuc meza, zapragga czegd wiecej niz jego widoku i spojrze
Zapragrta nametnosci, niepodzielnej uwagi, mikei... jego dziecka, ktore nositaby w sobie.
Moc tego pragnienia byta poraaca.

Catriona chciata go kochaodda mu st catkowicie, bez wtpliwosci, oporow.

- Mam nadzigj, ze oboje przyjedziecie zobagzyaszego malucha - méwit wtae
Aedan. - Christina dnizie zachwyconaze znéw st z toln spotka, Evanie. | na pewno powita
radasnie twop zore. - Usmiechryt si¢ do Catriony. - Mamy teraz pogiek listopada... Mie
spedzicie Baze Narodzenie z nami w Dundrennan? Dougal i Megjadayrowniez ze swoimi



dwiema coreczkami.

- O, to brzmi cudownie... - zagla Catriona i urwata. Przygarbitagszwiesita gtow,
bojac sk spojrz€ na Evana. Do Bago Narodzenia magsie rozepé albo kda w trakcie
postpowania rozwodowego.

Evan wzit ja za eke, serdecznie, opiekiezo. Serce Catriony tajato, ale nie pozwolita
sobie okazatakiej stabéci.

- Z pewndcia to przedyskutujemy - odpart Evan. - Nieprawdaoja droga?

Skireta gtowa. Zatowata,ze w rzeczywistéci wcale nie jest wolna, nie ma prawa
decydow& ani przyjmow& zaproszenia w imieniu wilasnym i mahka. Swojego
ukochanego.

- Zejscie z gory jest o wiele tatwiejszeznivspinanie s, nawet jéli wszyscy jestemy
tak zmeczeni, ze najclkitniej potazylibysmy si gdziekolwiek przy drodze i zdrzewin -
orzekta Jemima.

Evan przytakat i rozesmiat sk, zerkajc na idica obok niego Catriot Dla samego
pretekstu, by dotkg® i by¢ jak najblizej zony, gotow byt wesprzeja ramieniem albo
prowadz¢ za kke; ale z catej grupy Catriona miata chyba naksze deéwiadczenie w
chodzeniu po goérach. Schodzita po zboczu z natugdach. Ciemnoszara spodnica owijata
si¢ jej wokot nég. Byta na tyle krotkae nie sprawiata trudsoi przy chodzeniu, a od czasu
do czasu migaty mu to falbaniaste halki, to smikistki nad solidnymi pétbutami.

Moja szkocka oblubienica!, porélgt, usmiechajc sk nieznacznie do siebie.
Pozostate uczestniczki wyprawy byty sleadczonymi alpinistkami i turystkami, ale ich
kostiumy do wysokogérskiej wspinaczki nieznity si¢ zasadniczo od tego, co viddyby na
piknik lub na spotkanie towarzyskie w ogrodzie. i®kee spddnice, parasolkigkawiczki,
szale i przéliczne mate czepeczki. Ubiér Catriony byt praktygZrwygodny, a jej kraciasty
szal w barwach klanu: i, bkkit i kos¢ stoniowa, nie tylko bardzo pasowat jej do twaralg
takze harmonizowat z surowymgkinem otaczajcej przyrody.

Kiedy schodzili dtugim klinowatym wgbieniem po zboczu zasypanym gtazami i
odtamkami skalnymi, Jemima, a potem cala resztactomila przystawata, by podziwda
scener i ogladat tadne kamyki, co w obecta Arthura, zawsze altnego do wygtoszenia
pogadanki geologicznej, znacznie spowalniato tempeszu. Dzié byt przyjemny, nie wiato
zimne wietrzysko, a mimo szarawych chmur i mghgdaskich szczytach nikt nie obawiat si

ulewy.



- Spéjrzcie, co to takiego? - Pani Wilkie wskazata pobliskim zboczu stert
najrozmaitszych kamieni utonych w ksztait ula. - To mi wyglia na kopiec.

Catriona ostonita oczyka i spojrzata we wskazanym kierunku.

- Tak, to bardzo stary kopiec. Nikt nie patai, kto go usypat, kiedy i z jakiej okazji.

- Czy to... kurhan? - spytata lady Wetherstone, ygattgac sk. Korzystata z kadej
okazji, by przystast i odetchaé¢ swobodnie.

- Watpi¢ - odparta Catriona. - Wksza¢ kopcow zostato usypanych dla uczczenia lub
upametnienia kogé szacownego, kto wdaie tu zmart albo zatrzymalesna postéj. Ten stos
kamieni stoi tu od dawna. A tam, za nim - wskazaka-jest inny fenomen, jeszcze starszy:
kamien z otworem, ktorego nie wywiercity ludzkiece.

- Styszalem o nim! Musgz to zobaczy... zgodzicie s paistwo na niewielkie
zboczenie z kursu?

Pan Wilkie i jegazona ruszyli w strogkopca, a reszta poszta igdadem.

Niezbyt zainteresowany Evan spacerowym krokiem iszdmbk Catriony, ktorej
przypadta rola przewodniczki. Kiedy jednak dotadld niezwykiego kamienia, zabytek
wprawit go w zdumienie. Postawiony na sztorc, niechaumetrowy monolit z pokanym
otworem w goérnej agci wygladat jak prehistoryczna, prymitywnie wyciosana kamni& igta,
whbita w ziemg.

- C6z za rozkosznie absurdalny dziwg! - zachwycita si Jemima, wktadag reke w
otwor. Emily zrobita to samo, po czym obie wyjrzaigzez ucho igielne.

- Urocze! - dwiadczyta Emily. Przesuta rcka po powierzchni kamienia. - Twg s
wyrzezbione jakig znaki: spirale, krziyki...

Sir Aedan wysugt si¢ do przodu.

- Moze to znaki Piktow?

- Pochylit sk i powiddt palcem po wgbieniach. - Mojazona jest ekspertem w tej
dziedzinie. Bdzie zafascynowana i bardzo zawiedziomanie widziata tych cudow.

- Postaram si zrobié jak najstaranniej odcisk znakdéw na papierze i §pezge pani
MacBride - zaofiarowata siCatriona, a Aedan podkiowat smiechem.

- Fascynujcy zabytek! - powtarzat pastor Wilkie, obchadziziurawy kamig. - Ktos
mi wspomniatze takie kamienie z otworami to dary vred.

- Znam osobicie pewn tutejsz Szkotle, ktéra z cat powag@ potwierdzitaby ¢

! piktowie - wojownicze plemizamieszkujce Szkoaj w czasach panowania rzymskiego w Brytanii (I w.
p.n.e./l w. n.e.). Nazgzzawdzeczap Rzymianompictusto po tacinie ,pomalowany". Nazwano ich tak,
poniewa przed bitva malowali twarze na niebiesko. Pozostaty po niclinnznaki ryte na kamieniu, o ktérych
tu mowa. (przyp. red.).



opinie - powiedziat Evan. Miat na ndlf Morag, ktora z peinym przekonaniem opowiadata
podobne historie. &niechryt si¢ do zony, jakby to byt ich prywatnyarcik.

Skineta gtowa.

- Wiele z tych wzgoérz jest zamieszkiwanych przezakrotak przynajmniej gdzono
od dawien dawna - powiedziata pétglosem. - Ostatiecto Glennan nan Sitheach, Dolina
Wroézek, nieprawdz?

- Wrozek? Nie bytbym tego taki pewny - powiedziat ArthBodszedt do kamienia, by
doktadniej go obejrze - Takie dziurawe kamienie to rzadkop ale otwory w nich rzabi
natura. Prawie zawsze jest to dzialanie wody. A ketos prawdopodobnie zostat tu
przywieziony przez jakiestaraytne pleme, ktére oddawato mu batwochwaicezes¢.

- Slyszatamze ma podobno wkgiwosci magiczne - odezwatagsinéw Catriona.

- Czarupce! - Z kolei pani pastorowa wsadzita gtaywk otwor. - Na czym polegaf

- Powiada gi, ze j&li kto$ spojrzy przez ten otwor, zobaczy wlagnzysziaé.

Wilkie podszedt daony.

- No i co widzisz, moja droga?

- Cah te zaczarowamdoling. Prawdziwy raj! - odpowiedziata Anna. Wstata zddek
i usmiechreta sk do neza. - To z pewnétia oznaczaze nasza przyszié bedzie réwnie
promienna.

Maz wziat ja za kke.

Cate towarzystwo po kolei zerkato przez kamiennydaot Przyszia kolej tate na
Evana. Spojrzat przez dziuw dot, by zobaczy rozlegh, pigkna doling i gory nikmce w
mglistej nieskaczongci.

- Nasze losy chyba nike sk przedstawiaj zwrécit sk do Catriony, ktéra stata na
uboczu. Ona jedna nie zadhta do kamiennego otworu. -Chcesz zobécm,sa przysziéé?

- spytat cicho.

- Wolg¢ sama decydowao swojej przyszieci - powiedziata z naciskiem.

lwan wiedziat, co miata na raly.

- To dobrze! - szepsh

Stali tak przedzieleni magicznym kamieniem, onacoiavyzej, on z& nizej na
gorskim stoku. Kade z nich opartoeke na zimnej, szorstkiej powierzchni.

- Ten kami@ odgrywa jeszcze jednwazna role- odezwata s Catriona, a wszyscy
zwrocili sie w jej strore i nadstawili uszu. - Nazywajgo Skaa Matzenstwa. W dawnych
czasach, gdy jakapara chciata sipobra&, przychodzita tutaj. Oboje powtarzali przyg

makzenska, trzymapc sk za ece przez kamienny otwér. | w ten sposob obywai lskz



ksiedza - zakaczyta.

- Céz za wygoda! - powiedziat lord Wetherstone, asktaz&miat sk w odpowiedzi.

- Jakslicznie st ztozyto, ze nasi nowgency stop teraz obok kamienia! - powiedziata
Anna Wilkie, spogidajapc na Evana i Catrign - Ale chyba dla was za wcaee na
odnawianie przysgi matenskiej.

- Wobec tego musimy tu prayj innym razem - odpart Evan.

Popatrzyt na Catrian Odpowiedziata mu powaym spojrzeniem. Byta jedynosola
w tym gronie, ktora ginie smiechata.

- Zobaczcie, jak pomocnicy nas wyprzedzili! - zaaédbrd Wether stone. - Musimy
Si¢ pospieszy.

Gdy inni schodzili ja ze wzgdrza, Evan pozostat, wpatrzony w CatridBtata bez
ruchu obok rozdzielagej ich skaly. Najwyraniej nie zamierzala dogadiaeszty grupy.
Omiotta wzrokiem panoragn napotkata wzrok gra i spojrzenia ich zwarty i

Poruszyta nieznaczniegka i musrgta dion Evana spoczywaga na wewrtrznej
stronie otworu. Nieistotny, przypadkowy kontakd .maze zamierzony?... Evan poczut nagty
dreszcz. Ujt palcezony, nim zdzyta cofra¢ reke, i bez stowa przyciss je do siebie.

Nie protestowata, ale przyglata mu si powaznym i szczerym wzrokiem, zadajmu
bez stowa pytanie petne znaczenia, a rownateebardzo proste.

Evan znat wiéciwa odpowied od dawna. Byt ciekaw, czy dla Catrio-ny sprawd jes
rownie jasna, jak dla niego. Wchagzna zbocze, by staé obok zony, trzymat jej dia w
uchu igielnym.

- Catriono... - Pochylit gtow niezdolny do odparcia pokusy.

Catriona uniosta twarz ku niemu i odpowiadata pockémi na pocatunki, z ogroran
czulcscia. Evan obgt jeszcze mocniej jej palce wewtrz magicznego kamiennego
pierscienia.

Zaczerpgt powietrza i jednym ramieniem przygafnCatriorg do siebie. Catowat
coraz zachtanniej,zawyczut rosace w niej pagadanie. Wargi Catriony rozchylaty¢spod
naciskiem jego ust, maty, wilgotnyzyczek wyszedt mu na spotkanie. Evan miataerae,
ze przeszyta go btyskawica.

Chiodny wiatr zacg mocno pdéwistywat. Evan wiedziat,ze musz zaprzesta
pieszczot, przynajmniej teraz, na zboczu. Stalibyistawieni na zimno. Jak przez ragt
styszat czyjé nawotywania,smiechy. Przemag oderwat s od Catriony, ale zatrzymat jej
reke w swoim ucisku, w kamiennym kigu.

- Dzis w nocy - prosit. - Przyjgldo mnie d& w nocy!



Wiedziat, ze nie powinien zmuszgej do przyrzeczenia, ale nie byfjw stanie diiej
czeka -jego ciato nie mogto ditej czek&. Dusza rownig. Musiat mi€ Catriorg, stopt si¢ z
nia, Zznowu sté si¢ jej czstka. | nadal nie pojmowat, co nim kierowato. Byto tozwicie doid
nieznane, petniejsze od wszystkich znanych mu emocji. Nieznialwz i wieczne.

Cofmat sie nieco, by spojrze na zorng. Wiatr bawit s¢ jej wiosami i wycatowat
policzki do czerwongri. Evan zrozumiatze kocha Catriogn Dla niego palczenie gk we
wnetrzu starego kamienia znaczyto tyle, ile przgsi. Z t kobiet nie musiat wygtasza
sakralnych formutek. Wiedziat, co czuje, czego pragl to juz od ich pierwszej nocy.

Ponadto nie zamierzatl dalej opiérasig popdom i oczekiwd, az zyska catkowy
pewndac¢. Ich zwiazek byt zawarty w pgiechu, ale z mitci. Powinien wgc by trwaty.
Evan zawierzyt wewgtrznemu gtosowi, ktory upewniat go o tym, spokojnightodno. Tak,
ale Catriona nie byta pewna, nie lubita ryzyka.\roe mogt jej przynagta

Pochylit sk | pocatowalzone w policzek.

- Musimy juz i$¢ - szepat. - Nasi kompani majwidowisko i  w siodmym niebie...
prawie tak jak ja.

- Evanie... - szepa mu do ucha. - Och, Evanie!

Jego im¢ brzmialo w jej ustach jak poszum wiatru, ale Evaychwycit takze nuty
pozadania i bélu.

- Catriono, moja jedyna - powiedziat cicho, alewctk jej imienia wydat mu si
rownie potzny i wspaniaty, jak zew gor. Poczutsiziw nie, jakby optata go czarami... a on
chetnie skt im poddat.

Pochylit sk, by znéw § pocatowd.

- Dzis w nocy - nalegat.

Gdy pucit jej reke, cofreta sk o krok, obeszta magiczny kamie pospieszyta w dot
zbocza, gdzie czekata cata grupaniechajc sk do nich.

Ruszyt za ni i wowczas uprzytomnit sobiee nie odpowiedziata na jego gbe.
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Co za mzczyzna! Wielki Szkot w pelnym rozkwicie! - zachwycai¢ lord
Wetherstone przed portretem ktérégo naczelnikédw klanu. - Jeszcze jeden z przodkdéw



Kildonana, co?

Idaca pome¢dzy lordem i lady Wetherstone Catripprzystagta razem z nimi, by
spojrz€ na portret. Po powrocie zearowki p&nym popotudniem wikszaé gosci po
fili zance krzepicej herbaty postanowita wypagz Evan udat si do gabinetu, by przejrze
rejestry gospodarskie, Catripnas zasiadta do transkrypcji kilku gaelickich gme Przez caty
czas nie opuszczaly jej obawa i podniecenie, gdpwata podac¢ decyzg: is¢ do pokoju
Evana, czy skazgego i siebie na jeszcze jegdsamotra noc?

P&niej, po skromnej kolacji, Evan zaproponowasgom zwiedzanie zamku. Zagi
obchdéd od centralnych schodéw, ktére zawiodly ich diugiej galerii na pirze, petnej
malowidet z podobiznami przodkdw.

- To doprawdy jeden z najlepszych portretéw, jakiéadaghdalismy - stwierdzita
Catriora. - Jaki przystojny Szkot!

- Istotnie przystojny, ale wygtla na dzikusa w tej wilczej skorze i uzbrojony gbyz
| ten tartan! Ma na sobie chyba g£éek kraciastego tweedu - zauiwéa lady Wetherstone. -
To juz lekka przesada! Lord Kildonan i sir Aedan ubradl dzis do kolacji w Kilty. -
Obejrzata si na Evana i jego przyjaciela, ktorzy stalz za nimi. - Ale ich stroje wcale nie
przypominag tych na portrecie.

- Dawniej wszyscy szkoccy goérale nosili fatdzistetykd odezwata si Anna Wilkie,
podchodzc do nich. - Nam, oczywéeie, wystawianie kiczyn na widok publiczny wydajecsi
niewtasciwe, ale szkoccy goérale do tego przywykli i waapja w tych strojach doprawdy
malowniczo. Zgodzi sipani ze ma, lady Kildonan? - Anna zerkfa na Catrion. - Co za
popis neskiej sity i urody! - Bmiechreta sk tak szelmowskaze Catriora omal nie parskia
smiechem na widok jej miny.

- O, tak, pani pastorowe W petlnist pani zgadzam - @wiadczyta. Pomé§lata, ze
Evan prezentuje siwspaniale w barwach swojego klanu: kilt ciemnaz z niebieskim,
delikatne pgzki czerwone i biate; czarnyakiet i kamizelka, i podkolandwki z chéakami.
Spoghdajgc na neza, podziwiata jego muskularne tydki i ptaskie k@daPoczuta osobliwy
dreszczyk na my o dlugich, spgzystych udach wrya, kryjacych seé pod plisowan
spodniczly i torba mysliwska, zwary sporranem. Od takich rozgign do wspominania catej
reszty atletycznego ciata Evana byk jaylko krok. Catriona sptogia rumieicem, ale
usmiechreta sk mimo woli.

No, c@..., pomylata, zdaje s, ze juz najwyzszy czas na nocne odwiedziny. Czula,
nie jest w stanie diej sk opier&.

Portrety w galerii szczegodlnie fascynowaty Categorgdyz na wielu twarzach



dostrzegta podobisstwo do Evana. Ciemne wiosyepa i zielonkawe oczy nataty do
dziedzicznych cech rodzinnych i tma je bylo zobaczyu przedstawicieli rinych pokolé
klanu Mackenziech, wkaicieli zamku Kildonan.

- O, tak wyghda tradycyjny szkocki str¢j. - Catriona spojrzatabraz, pod ktorym
sig zatrzymali. Przedstawiatl podobizrgraznego szkockiego wojownika, owigtego w
czerwony pled. Mzczyzna, ostority mahk okragta tarcz, nabitt moskznymi ¢wiekami,
dzierzyt obosieczny miecz. - Pled byt wowczas po prosttule weilny, ktdén nalezato
umietnie udrapowé na ramionach i opasazemieniem w talii. Wolny koniec przerzucony
przez ramg, a has{pnie umocowany w pasie, stawag szyns w rodzaju pojemnej kieszeni -
obja&niata Catriona. - A na noc szkocki goral mogt ostirsic tym pledem i catkiem
wygodnie przespasic pod gotym niebem.

- Dzienne ubranie w charakterze kotdry? Okrapteo! - Obruszyta si lady
Wetherstone.

- A mnie st catkiem spodobat ten pomyst - oznajmit jepan - Szkoda,ze nie
moglismy go wykorzysta podczas naszej wyprawy. Przewialo nas na wskré\ poza tym
cztowiek by s¢ nie ktopotat przebieraniem. Bratoby dylko lekki plecak i pled, ktéry mae
by¢ ogromnie ayteczny. Prawda, Kildonan? $thiechrat sic szeroko do Evana.

- Istotnie, to byt znakomity pomyst - przytadn Evan przyhczapc sk do grupy
zwiedzajcych. - Szkoccy goéraleasniezwykle przedsbiorczy i zaradni. A ten imponagy
wojownik to sir Niall Mackenzie, drugi z kolei ofainy laird z Kildonan. Zwano go Chytrym
Niallem. To on polecit wybudowawieze, ktéra stanowi dZicentrala cze$¢ budowli.

- Ale skad biedny szkocki wojownik miat fortenniezlzdna do zbudowania tak
wspaniatego zamku? - spytata lady Wetherstone.

- Z kradziery bydta - odpart lakonicznie Evan.

- A, méwicie o Chytrym Niallu? - mrukih Aedan MacBride, ktory dopiero teraz
dotaczyt do grupy.

Kiedy Catriona i reszta goi przestata chichota Evan podprowadzit ich do innego
portretu.

- To m¢j dziadek, pierwszy hrabia Kildonan. - Wskdaza sztywnegoantelmena w
czarnym wieczorowym stroju z bigkamizellq i biatym fularem.

Na krzdle stopcym za plecami grczyzny udrapowano pled. Byt to jedyny element
potwierdzajcy szkockie pochodzenie portretowanego.

W klapie na jego piersi potyskiwato wojskowe odzzeue.

Dziadek Evana miat pepny wyraz twarzy i trzymat siniezwykle prosto. Nalat do



niezbyt licznej grupy tych Mackenziech, ktérzy miezypominali w niczym ani Evana, ani
Jean, mieli piwne oczy i hlzowe wiosy, charakterystyczne dla innego odtamu.rod

Catriona zacga sk zastanawi@ jak wyghdatoby dziecko jej i Evana. Czy
odziedziczyloby rude wiosy i niebieskie oczy, praeajace w jej linii macierzystej?... A
moze zielone oczy i ciemnesrliace wiosy, tak czsto pojawiagce s¢ na tych rodzinnych
portretach? Ostimie przytayta reke do brzucha i zastanawiata sczy upragniony cud ju
si¢ zawhzuje we wrtrzu jej ciata. A jéli nie, to kiedy s¢ pojawi?... Musi po prostu pag
decyzg, zaakceptow@zmieniorn, sytuacg - a reszta dokonaesbez jej udziatu.

Ale namktne wciski ich pierwszej nocy mogty juzaowocowd. Catriona pochylita
glowe i rozmarzyta si przez chwi¢. Poczuta wdziczna¢ do losu za toze spelnia czasem
goracezyczenia, ize cuda, jakich mae dokona mitos¢, s1 takie proste.

- Byt juz wicehraba, lordem Glendevon. Ten tytut rowai@rzept po ojcu - cagnat
dalej Evan. - Ale tytut hrabiowski byt nowy. Z rcaku krolowej Wiktorii nadano go
trzydzieci lat temu za bohaterskie czyny, jakich dokonat Imdiach. W pojedynk
oswobodzit caly regiment oblegany przez wroga, mapito wroécit do kraju z niebagatelnym
skarbem w ziocie i klejnotach, ktéregockszas¢ przekazat Koronie. Ten dar zjednat mu
wdziecznas¢ krolowej... tote uhonorowata go tytutem hrabiego jego wiasnych seito
Kildonanu i Glen Shee.

- Tak... Styszalem od kogdg histori - odezwat si Wetherstone. -Niezbyt wspaniale
przedstawia giten nowy hrabia wedtug pewnych kryteriow.. . Anjall uzyskat godnigé para
z rozkazu krolowej. Interesige!

- Kilka pokolen wczeniej nie r@nilismy si prawie od wikszaci mieszkacow
naszej doliny. Ot, kolejni niewiele znagy szkoccy szlachcice ze stadami krow i kilkoma
owcami na dodatek. Uwiktani po uszy w lokalne wojnipjalni przede wszystkim wobec
swoich krewniakéw. - Evan spojrzat znaca na Catriog. - Szczerze mowc, tytuty nigdy
mi nie imponowaty. Nie zasmucitaby mnie ich utrafautbym s¢ znacznie swobodniej jako
zwyczajny szkocki dziedzic na niewielkich wésach. To wystarczytloby mi w zupelwo! -
Usmiechryt sie blado.

Lady Wetherstone i patwo Wilkie razem z MacBride'em kroczyli niespiegzrby
przyjrz& sig uwaznie niektorym portretom na przeciwlegtym rdau galerii. Catriona
obejrzata si na Evana. Wahata ¢sipomkdzy obowazkami pani domu a pragnieniem
znalezienia si obok neza. Lord Wetherstone i Evan trwali nadal pod poemetdziadka,
zatopieni w cichej rozmowie.

- Doprawdy, to wielka szkoda pozbyivai¢ cz¢sci maptku o tak godnej przes&oi -



orzekt Wetherstone, kotyse sk na petach | wpatruyc sk w sztywry post& pierwszego
hrabiego.

- Pozbywa si¢?! - wykrzykreta Catriona i obrzucita wzrokiem Evana.

- Dobrze wiemze nie ma czym sgichwalic - odpowiedziat Wetherstone'owi Evan. -
Ale takim majtkiem teraz efektywnie zagdza z odlegtdci kilkuset kilometréw. Mam dom
w Edynburgu i bardzo rzadko korzystam z posigdfopracujc ciagle to nad tym, to nad
owym projektem. Sir Aedan, na przyktad, chciatbyciggna¢ mnie na wysp Skye, zeby
skonsultowa ze mm, projekt budowy drogi. Zaszlzanie tak wielkim majkiem wymaga nie
tylko wielu stara, ale i cagtej obecnéci wiasciciela. A j&li on nie zamierza atak sk
poswiecat, potrzeby mieszkaedw doliny po prostu g zaniedbywane. Bytbym, doprawdy,
bardzo marnym wigicielem.

- Doskonale pana rozumiem. Rozparcelowanie posiaedtovynajcie zamku na jaki
czas wydaje sinajlepszym rozwizaniem - skomentowat Wetherstone.

- No wianie! | ja postanowitem tak zrohi - Evan spojrzat na Catrion -
Przynajmniej gdy po raz pierwszy wrocitem do Kiléon

Nie odrywat od niej wzroku i nagle dostrzegta wgegczach bdél. Odzyskata dech i
przysurta sk blizej. Nic jej nie obchodzitoze popetnia nietakt, pozostawdajtych, ktérzy
przeszli ju dalej.

Serce bito jej na alarm, gdyzrozumiata,ze Evan omawia warunki ewentualnej
sprzeday Kildonan Wetherstone'owi i jegmnie.

- Tak, rozumiem paska sytuacg- zapewnit po raz kolejny Wetherstone. - Kiedy
cztowiek st decyduje przyby az tutaj, chciatby pozoséana miejscu przez jakiczas. Mae
nawet spdzi¢ tu sezon méfiwski albo lato? O zimie nie ma mowy! Lepiegsiie widczy
samemu po okolicy.

- Z pewndcia- mruknat Evan.

Jego spojrzenie pomkdo znéw do Catriony. Czutaestak, jakby prowadzili ze sab
bezdwi¢cczp konwersagl. On ponury, niekiedy jakby skruszony, ona corazdbaj
oburzona i przewidugga, ze utarczka midzy nimi stanie si jeszcze bardziej zapalczywa, ale
zdumiewagco krétka, skoro tylko zostarsami.

Po zarliwych pocatunkach obok magicznego kamienia, iGaér marzyta, by znaké
sig z mgzem sam na sam tej nocy. Teraz jednak pocz@taygarnia g nie paadanie, lecz
ognisty gniew, nie pragnienie, ale trwoga. Nie naogbzwolé, by Evan oddat Glen Shee i
zamek Kildonan komuinnemu - w dodatku Anglikowi! - ktory wprowadzi twszelkie

zmiany, jakie uzna za stosowne.



Nie mogta rownie znies¢ mysli, ze straci swoj nowy dom i gaa wignie teraz, gdy
czuta,ze jej marzenie mee st urzeczywistnt. Kenneth Grant zapewniate Evan sprzeda
majatek, a ona nie chciata prayj do wiadoméci, ze Grant byt poinformowany - znacznie
lepiej niz ona -0 wszystkim, co miato zgzaek z Evanem.

- No c&... - mowit Wetherstone. - Teraz, kiedy adm ten cudowny zamek na
wiasne oczy, catkiem powmie zastanawiam ginad kupnem. Jak tu jest z polowaniem?
Spojrzat na Evana.

- Evan?... - spytata cicho Catriona, wpatcugke w meza. Pytanie na temat polowania
nie interesowato jej ani troghChciata dowiedziesi¢c prawdy, kryacej st za pozornie btah
wymiam stow. Catej prawdy!

Spojrzenie Evana pobiegto w jej stepiprzenikliwe i szybkie; zaraz potem zwréci si
do Wetherstone'a:

- Mamy tu idealne warunki do polowania, sir. M0j ecibyt zapalonym miwym, a
jego trofea ména znale¢ w catym domu. W palarni wisi pote z szesnastoma odnogami. Ja
osobkcie nigdy nie przepadatem za polowaniem. Arthuediiibon mae panu powiedzie
znacznie wicej o walorach terenéw towieckich w Kildonan. Ormsavybrat s¢ dzis na
polowanie wraz z panem Grantem, $cigielem jednego z pobliskich m#iow, a zarazem
lokalnym lekarzem.

- A, macie w gsiedztwie medyka? Doskonale! Moja droga, w Doliedzek jest
lekarz rezydent! - zwrdcitasdo zony.

Lady Wetherstone zawrdcita i podeszia dgrozyzn.

- Naprawa? Cudownie! To byt jeden z problemow, ktére mnielity.

- To nie jest prawdziwy lekarz - stwierdzita nagletr@ama.

Evan i Wetherstone'owie spojrzeli na niak, jakby jej wyrosta druga gtowa. Lady
Wetherstone zamrugata.

- O Boze! Szarlatan! Oszust?

- Alez nie! Po prostu nie skazyt studibw medycznych i nie wiezdak wiele, jak
zapewnia. Miejscowa luddé nie dba o dyplomy i stopnie naukowe, alesktgotudnia mee
by¢ innego zdania. A f# chodzi o lekarsk opieke w naszej dolinie, milady, to ¢gto
udajemy si po rad do jednej ze znachorek, ktére znaic na ziotach i przygotowsj
wywary. Cha@ rownie dobrze magpani weczy¢ kilka czerwonych nitek i przykazaby
nosita je pani stale przy sobie... albo nadesia slimakami, albo nauczysi¢c zakkcia, ktore
pomaga na wszelkie doleglidm. - Spojrzata ostro na Evana.

- Ochl... - Lady Wetherstone byta zbita z tropu. e ¥ Gérach Szkockich wszyscy



sana pewno zdrowi! Takie tuywcze powietrze. Z pewroia nikt nie musi wzywéa doktora.
- Usmiechrela sk.

- | okolica taka zdrowa - poparbre lord Wetherstone.

- Ano, tak. Problem tylko z zapaleniem ptuc - agtta zndéw Catriona. - Jestay na
nie wyjatkowo podatni, zwtaszcza w zimie. - Pagmla glowa. - Ale najlepsze lekarstwo na
kaszel to tyka kilka razy na dzig pieczone myszy. Albo znaié ptaski kami@, poplt na
niego dobrze, a potem paél@ na piersi mokrym do dotu i dobrze wetéz& skok. Sama
styszatamze naprawd pomaga. W4c nie musi pani obawdasic 0 swoje zdrowie.

- Och!... Och... - Lady Wetherstone podniosta doregkt w koronkowej mitence i
lekko pozieleniata na twarzy.

Evan przymrayt oczy i nad gtow lady Wetherstone postat Catrionie mordercze
spojrzenie.

- Recze, ze jeli panstwo zdecydujecie sina kupno cgci Kildonan - zwrocit s
zndéw do Wetherstone'a - nigdy tego niezgdajecie. Cata okolica, jak mogli fpstwo s¢
przekona chatby dzg, jest wyptkowo malownicza.

- Rzeczywicie przeptkna - przyznata lady Wetherstone, wracgpowoli do siebie. -
1 tak mi tu jaké lekko na duszy...

- Pewnie, ze tu ptknie! Czsto wychodzimy na wzgorzazeby oghdad, jak
gwaltowny sztorm zmierza ku nam od wysp na zacledprzytakita Catriona. - Doprawdy
urocze widowisko! Chybae piorun w cé strzeli albo wichura zedrze dach z domgdBe
pani bardzo mito i bezpiecznie w przytulnym zamextzk

- Moja droga! - rzucit jej ostrzegawczym tonem Evawrécit s znéw do géci. - A
spacery po gorachy svyjatkowo przyjemne. Caty krajobraz taki dziki i romgezny...

- | rozlegty - uzupetnita Catriona. -ZAnietrudno s zgubt. A pogoda jaka kapgpa.
Nigdy nie wiadomo, co eizdarzy za chwi. - Usmiechrela se do Evana. - Prawda,
kochanie?

- Czasami - sykat przez zby. - Chciatlbym jeszcze przypombjeze mamy okoto
piecdzieseciu tyskcy owiec w naszej posiadic. Dochody z hodowli bywajpokane.

- Tak, tak! Wyobracie sobie pastwo, ile z tym mitggi! Trzeba owce potaga
ostrzyc i przygotowawetre do sprzedania - méwita Catriona, lekko nachyaje ku nim. -
A szkoccy goraleastacy leniwi... jak ludzie powiadgjbo nigdy st o tym nie przekonatam...
ale te nigdy nie musiatam fagaowiec ani ich strzyc. Mie i ja bym st do tego nie rwala.
Zawsze przyjemniej posiedziew przytulnym domku! - RozZmiata st beztrosko. - A

najmowanie do tej pracy ludzi z nizin to nietatwaava. Nie maj ochoty jeché& az tu na



sezonowy zarobek!

- Moja droga. - Evan wat ja pod toki€ bez zwyklej delikatngci. -Mam wraenie,ze
sir Aedan chciat dowiedziesie od ciebie czegowiecej 0 pozostatych portretach.

Prébowat usust ja z drogi, ale Catriona nie dawata za wygraNi stad, ni zowad po
poczatkowym wybuchu gniewu na Evana zalezsk swietnie bawg.

Byta pewna swoich racji i praw, niczym wojowniczalowa bronica ojczyzny przed
napastnikami.

- Lady Kildonan, jak okrditaby pani zycie w Szkockich Goérach? -spytat lord
Wetherstone. - Czy mogtaby panigkg na sercu poleéitutejsze okolice?

- Ubdstwiam to miejsce i nigdy esistad nie wyniog. Nigdy! - dodata z naciskiem,
uwalniapc tokie¢ z ucisku Evana. - Ale jestem krzepka i zdrowa, i tel wlychowatam.
Chodz, gdzie mnie oczy ponigsnieraz wdruje catymi godzinami. Czasem wagznie pod
gore. No i, oczywicie, warunki zycia @ tu takie... sielskie. Ale jestey do tego
przyzwyczajeni.

- Sielskie?... - spytata niepewnym gtosem lady Wetioeie, prawdopodobnie nadal
myslac o pieczonych myszach.

- Nigdy nie korzystatam przez czas #ZBay z dobrodziejstw i wygodycia na
potudniu, toté nie odczuwam ich brakZywnos¢ przywozimy regularnie raz na tydsie
targowiska w Inverness albo Fort William, bo nasgeddki bywaj mizerne. Jdi si¢ komug
zachciewa pomafiazy, cytryn albo banandw, musi za te frykasy stpaptact. A jesli macie
panstwo nadziel na przejadzke po dobrej drodze albo na wygodny spacer... to ¢radz
porozmawié z sir Aedanem i przekofiasic, co on poradzi - dodata Zmiechem. - O, i
jeszcze poczta! Regularnych ustug pocztowych, megaej prasy, a hawet mayeych po
angielsku pomocnikéw czy sprzedawcow trzeba byswieca szuk&. Przypuszczamze
gaelicki i obca dla przybyszow kultura sprawjae w Szkockich Gérach niektérzy czigie
jak w innym kraju. Czy moje uwagi na<si¢ panstwu przydada?

- O, Baze!... -gkneta lady Wetherstone, spagdlajac na ngza.

- Czy mog zapyt&, dlaczego pastwo byli tym zainteresowani? - spytata stodko
Catriona. - Czybyscie mieli ochot na dhzsze wakacje w naszych stronach? - Rzucita
Evanowi wymowne spojrzenie.

- Dzickuje, moja droga - sykil. - Chyba ju dostatecznie nam pomogga Obrocit na
energicznie i popchih we wiaciwym kierunku. - Pani Wilkie wyranie potrzebuje pomocy.
Sir Aedan i wielebny Wilkie wdali siw dyskus¢ na temat potowu tososia.

- Doskonale! Tak mito mi girozmawiato z pastwem, milady... milordzie. .. Mam



nadzieg, ze wrocimy jutro do naszej pogadki. - Uklonita st lekko i obrécita z
prowokacyjnym szelestem spédnicy.

Evan w dalszym ggu obejmowakone w pasie. Pochylit gido jej ucha.

- Ja rownie mam nadziej, ze wrocimy do naszej pogadki dzis w nocy - mrukat,
ale jego gtos miat nowe, twarde brzmienie.

- O, tak! Teraz i ja nie maegsic tego doczekd - sykregla przez zagnigte zby i

wyslizneta sk z uscisku.

- O! Si run mo cheill'a bh 'annwyspiewywata Catriona, drepgz w t¢ i Z powrotem
po i tak juz wydeptanym dywanie w matym saloni¢lu- Ul o-ho-ro, hu Ul o! -Powtorzyta
raz jeszcze te frazypiewapc cicho izarliwie, tylko dla siebie. Ol Si run mo cheill'a bh'ann!
~Byla moja mitoscia tajemmy!"

Podbiegta do stolika ustawionego peday dwoma fotelami, chwycita otowek i
zapisata melodina papierze nutowym. Znéw pépgewata frazy, niemal szeptem. Palce jej
poruszaty si gwattownie, bezszelestnie w powietrzu, jakby remkhturze fortepianu. Byta
mojg mitascig tajemry, Hu Ul o-ho-ro! - Przygryzta warg i kiwata gtowa w takt pigni
rozbrzmiewajcej w jej umyle.

Godzina byta pgna, ale Catrionie wcalegshie chciato spapo niedawnym starciu z
Evanem. Kiedy gérie rozeszli s do pokojéw, ona kizyta po sypialni, czeka¢g na Evana.
Byta pewnaze maz zastuka do drzwi. Kiedyshie zjawit, sama do niego pospieszyta.

W pierwszej chwili zawahata gi potem jednak gniewajrozzuchwalit i zastukata
energicznie. Nie odpowiedziat, g po chwili otworzyta drzwi. Niestety Evana nie tada w
pokoju. Cata odwaga poszta na marne!

Catriona nie mogta ani zagn ani s¢ odprzy¢, zabrata s wiec do pracy. Przed
kilkoma dniami data Evanowi kartki z gr@ami. Miaty postiy¢ za podpatk, by zyciodajny
ogien nie wygast w chatce owczarzy. Od tamtej chwili niezyta ponownie opracowatych
stow ani melodii. Teraz zabratasio tego, by zapomnieo niepokoju i d& ujscie napgciu.
Cztery ze zniszczonych gi@ zostaty odtworzone, adgcy na podiodze stary turecki dywan
miat juz prawie dziury!

A Evana jak nie byto, tak nie byto.

- Byta moy; mitoscig tajemn... - Przépiewata angielsk wersg refrenu i zajta sk
nastpnym wersem. Palce Catriony zatrzepotalty znéw w iptau. Zapisata dalszy au

melodii i kilka nas¢pnych wersow po gaelicku. Pépgewala je, przettumaczyta na angielski i



zndéw zdpiewata: -Usta jak malina, catlus ma smak wina... Oto jestwzzyna ma\

- Byla moj; mitasciq tajemny - zaspiewat Evan.

Catriona a podskoczyta. Otowek wypadt jej zki i gdzies sie potoczyt. Mato jato
obeszito. Evan stat w otwartych drzwiach pokoju.oJegsté wypetniata framug. Opart
rami na futrynie, drugacka powdrowata na nadpie. Miat na sobie czarnyakiet,
kamizelke i ten sam Kkilt, ktory wigyt do obiadu. Znikt tylko misternie zwzany fular.
Koszula pod szyjbyta rozpéta. Wiosy miat w nietadzie, oczy blyszge.

- Sliczna pioseneczka! - stwierdzitByta moj mitascig tajemny... Hu Ul o-ho-ro, hu
Ul o...

Spiewat doskonale postawionym gtosem, niskim i pewnylak aksamitnym;e
Catriorg przeszyt dreszcz. Nie miata poja, ze Evan potrafspiew&. | to jak!

Ale, szczerze méwc, c& ona w ogole wiedziata o swoimetu? Nigdy doid nie
widziata go podchmielonego. Wstata.

Evan catym gjzarem opierat sio framug drzwi. Pochylit gtowe i utkwit w Catrionie
powazne spojrzenie spod ciemnych brwi.

- Co za urocza melodyjka, i taka szkocka! - pociwalZaspiewaj p nastpnym
razem po obiedzie, dobrze? Naskge z pewnécia beda zachwyceniHu Ul o, Bytla ma
mitoscig tajemr... Odrobinka szkockiego folkloru, w wykonaniu nieoaamej, nieskazitelnie
szkockiej hrabiny Kildonan!

Catriona podeszta do niego.

- Usta jak malina $piewat pétglosem. Catus ma smak wina.A co dalej? - spytat. -
Wiosy ma ptomienne... a humory zmienmdiezle mi idzie, co? Chociawarto by cé dod&
o straszliwych sztormach nadgajacych ku nam od wysp. Takich, co zrywajate dachy.
Najprzyjemniej podziwi& szat natury ze szczytu wzgorza...slijeprzypadkiem nie
zabhdzilismy, nie dopadto nas zapalenie ptuc i upémayi sk z dzienm porcip myszy z
rusztu.

- Jesté pijany. - Jeszcze mocniej zacigsplecione palce.

- A owszem! - przytakst i oderwat s¢ wreszcie od drzwi. - Czpy panna
pastorowna miata goprzeciwko temu? Ta, ktdra wmuszata we mnie whisky,sama nie
wylewata za kotnierz, zanim zrzucita z siebie sé#atk

Podniosta gtow, spojrzata na niego z urazzndw zaciseta dtonie.

- Wybacz, o pani, ale w tej scenie tregrzeszarowata - mrukrat.

- Moze i tak - potwierdzita. - Moja dezaprobata nie cglrge do wszelkich okazji i

napojéw. Chodzi przede wszystkim o to, co kto pjgk czsto i czy weszio mu to juw



ZwWyczaj.

- Raczytem sj whisky. W takiej ilgci, bym mogt naazy¢ za Wetherstone'em, ktory,
pije jak gabka. | w zwyczaj mi to nie weszto. W calyiyciu upitem s¢ tylko dwa razy, z
dzisiejszym wdcznie. Poprzednio niezbyt midio spodobato. Stanowczo wdby¢ trzezwy -
perorowat, podchodz do Catriony. - Zwlaszcza gdy mgsarzekaza zte wiesci.

- A mianowicie? - Wyprostowata gigodnie, nim stagl przed na; nie cofreta sk |

spoghdata na niegémiato, ch@ serce si w niej ttukto.
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Miatem wianie diuzsza pogawedke z Wetherstone'em - powiedziat Evan. - Ten
wspaniaty facet doszedt ostatecznie do wniogkunie kupi ani kawatka szkockiej ziemi,
ani nie wynajmie zamku Kildonan za afgta sumle, ktdra mi niedawno sam zaproponowat.
Oczywiscie nie ma nic przeciwko Szkockim Gorom, rozumieszf2éwit dalej Evan, znéw
zblizajac sk do Catriony. - Cieszyt siz géry na polowanie i zdobywanie szczytéw. Aleogjeg
zona ani myli spedza znacznej cgci roku w tej ukrytej przed catyréwiatem dziurze. W
dodatkuzytaby tu w otoczeniu dzikuséw. Ciekawe, kto jej pody taka mysl? - Skrzy.owat
ramiona na piersi. - Kupijakas posiadié¢ w poblizu Inverness albo inn skad jeszcze bhej
do Stirling... i do cywilizaciji.

- To dobre wiéci. Przynajmniej dla Wetherstone'ow.

- | dla ciebie, bez wtpienia. Zte wiéci, moja droga hrabino, przeznaczonedsa
mnie i moich doradcéw prawnych, wiecznie spragnampienedzy diabtow, ktorzy ja mi
gotuja gorace powitanie w Edynburgu.

- Twoich doradcow prawnych? - spytata zdziwiona.

- Musz zdoby niezlzdne fundusze, @e nie mam innego wigia, trzeba &dzie
wydust je z tego majtku. Ogromnie mi zaleato, by Wetherstone nie wycofat oferty: chciat
odkupi ponad potow moich gruntow. Teraz nie ma co mafzyp podobnej okazji.
Wiedziala, oczywkcie, czym st to skaczy, i z rozmystem zniweczydamoje plany. Nie
zajto ci to nawet duo czasu. Lady Wetherstone jest tak rozstrojaeaydata si od razu do
swojego pokoju ze strasznym bolem gltowy. Lord Wettome jest nie mniej wstiniety,
odkad poznat, jak &zi, cah prawd: o zyciu szkockich lairdow... A i taze zostat wyproszony



z sypialnizony, tez nie poprawito mu humoru. - Ostatnie stowa Evarmakwykrzyczat,
wskazugc znaczco na drzwi pokoju Catriony.

Nie odezwata siani stowem, uniosta tylko brwi z wyrazem niesmatdy ukazata si
jej oczom nieproszona wizja wielkiej sceny mitosmdprdem i lady Wetherstone w rolach
gtéwnych.

- Oczywiscie gkboko wspéiczyy Wetherstone'owi i potrafi zrozumi€ jego
problemy, poniewajestem w podobnej sytuacji - kontynuowat Evan.

- Mogtes przyjs¢ do mojego pokoju, ilekdomiates na to ochat - odparowata. - Od
pierwszej nocy, ktartu sgdzitam, czekatam, kiedy do mnie zastukasz. No li Aastawites
mnie sam.

- Doktadnie tak, jak ci obiecatem - przypomniat jepziat si¢ pod boki. - A ty, czy
zastukatéa do moich drzwi? Gdybyto zrobita, przekonataliysie, ze dla ciebie stajzawsze
otworem. A moje dobijanie sido twoich drzwi te by niewiele dato. Widajak na dtoni,ze
nie masz zamiaru odgrywaltuzej roli hrabiny Kildonan. DZi w nocy wreszcie to do mnie
dotarto.

- Niby dlaczego? - spytata natarczywie. - Poniewée che, zebys sprzedat swoj
majtek pierwszemu lepszemu, a najehiej Anglikowi? Poniewa uwazam, ze powiniené
tak wazna sprawe przedyskutowé&z zona?

- Jak mogtem to zrob? - warkmnt. - Doszlgmy z Wetherstone'em do wphego
porozumienia kilka tygodni przed naszy§tubem. Omdéwilimy transake w Edynburgu,
dwa miesice temu. Nie masz nic wspolnego az Sprava, i tyle. - Zrobit kilka krokow,
przeganiat palcami wtosy, odwrdciksia pecie i powedrowat w przeciwnym kierunku.

- Teraz ju mam! - gwiadczyia.

- O, jak najbardziej! Walnie siprzyczynitd do jej zakaczenia - mrukat, odwrocit
si¢ I powedrowat po raz nie wiadomo ktéry po wydeptanym dywwan

- Mogtes mnie wtajemnicz§ w swoje plany - upierataci- Tak samo, jak przyzha
sig, kim naprawd jeste!

- A co mialbym ci powiedzi&? ,Witaj, dziewczyno, jestem tutejszym hrabi
zamierzam sprzedacah doling pierwszemu, kto sizjawi z piengdzmi. A teraz aycz mi
tego cholernego koca albo wyghyinny, madrzejszy sposébzebysmy nie zamarzli na
smierg!" - Z gniewem machat reka.

- Wystarczyto przy§¢ i wyjasni¢! - obstawata przy swoim. - katam samotnie w
tozku i myslatam o przysziéci. Naszej przyszkei, jak zapewniale A kiedy zacgtam juz po

trosze wierzy, ze moglibyymy wies¢ tu szczsliwe zycie, hrabia i hrabina, @ i zona... a



moze pewnego dnia ojciec | matka... - Zabrakito jeptchake bolato,ze najbardziegywotne
potrzeby, najgaitsze pragnienia magzostd jej wydarte. - Ty planowasesprzedé ziemk,
wynaja¢ komus zamek i czmycha€ na potudnie, ile sit w nogach! - wykrzyczata donka
swoje oskatenie. Niesforne pasma wtosoéw wyzwolite s uwiezi, opadty na ramiona, ale
nie dbata o to. Gzko oddychajc, wpatrywata i w Evana,

- Nie wiedziatem o tym - odpart cicho. - Nie przypcsatem,ze rozwaasz tak
ewentualnét. Sadzitem,ze sprawy przedstawiapie catkiem inaczejze pragniesz wyzwddi
si¢ z tego matenstwa. Skd mogtem wiedzie...?

- Wystarczyto spyté - powtorzyta z naciskiem.

- Czekalem, rozumiesz? Zamierzatlent da czas na rozwanie, czego naprawd
chcesz. ,Zacg od nowa", przypominasz sobie? Ale nie miatlem oghobi¢ z siebie durnia,
zjednywd cie. kwiatkami i komplementami. Nie znastakich udawanek! 81z moja zona
albo nie, co ci tam serce dyktuje, ale racz mnaymajmniej zawiadondi z ktérej strony tym
razem wiatr wieje, czcigodna hrabino!

- Twoje wichry bez wtpienia gnaj ci¢ na potudnie - warkga. -W stror Edynburga
I zycia, jak najdalej at!

- Nie z clkeci, ale z konieczrnimi - odcht si¢ nadal cichym, ale stanowczym gtosem. -
Pienadze sami koniecznie potrzebne, jak mowitem. Cz$¢ mojego majtku musi zostéa
sprzedana. Nie mam innego gip.

- Dlaczego? - Skrzypwata ramiona. - Jeszcze jeden problem, ktory poinmy
omowic. Jak mam podf decyzg, czy zostd twoja zona, skoro nadal nie wiem o tobie
prawie nic? Pijastwo, diugi, ukrywanie swojej fsamdci nie najlepiej wrda naszemu
makzenstwu! A w ogoéle, jak meesz mi€ dtugi, kiedy twoj ojciec od lat karygodnie
eksploatowatd ziemk, byle cagna¢ z niej jak najweksze zyski!?

- A co wiesz 0 mnie, 0 moich sprawach? - Tym razegitagie Evana brzmiata ostra
nuta. Rzucit jej wyzwanie. - No, powiedz, co napdaw mnie wiesz?

- To, ze masz przede mrsekrety - warketa. Skimt gtowa.

- A zatem ju sig przekonatg ze nie opowiadam na prawo i lewo o moich
problemach, chbnie zawsze wychodzi mi to na dobre. Przyznajam wiele wad, a to jedna
z nich. No, dalej! Co jeszcze wiesz 0 mnie?

- 7e jesté synem cziowieka, ktory wyplzit wieksza¢ moich przyjaciot i krewnych z
tej doliny. - Wcagneta zndw powietrze do ptuc; zabrzmiato to jak ptaczlyle wiem na
pewno!

- Ojciec przestat zajmowssic moim wychowaniem, gdy bytem jeszcze chtopaczkiem



w krétkich spodenkach, wi trudno doszukasie jego winy w moich takich czy innych
grzeszkach - stwierdzit. - Matka natomiast i jejlzma wywarta na mnie znaczniegkszy
wptyw, a wszyscy & szkockimi goralami z pochodzenia i z serca,échd lat mieszkaj na
Nizinie Szkockiej i czyri tam wiele dobra, bo zacni z nich ludzie. Jakecham nasze gory,
Catriono. Przez cale lata nie przyznawatem do tego nawet przed spbAle odkad tu
wrécitem i spotkatem ciebie, wieme nosz te mitos¢ w sobie i nic nie mogna to poradzi

- Wigc dlaczego planujesz sprzédaosiadiéc? - nastawata. - Czemu chcesz porguci
Kildonan i mnie? Po co oddawde ziemie innym, ktOorzy nie zrgj nie cenia naszych
potrzeb, naszegaycia i spowoduj pewnie wecej ztego, ni daswiadczylsmy za radéw
twojego ojca?

- Porzuct ciebie?... - spytat cicho, jakby z catej jej przemy tylko to dotarto do
niego.

Potwierdzita skinieniem gtowy, usitag powstrzymaizy.

- J&li sprzedasz prawa do Kildonan i Glen Shee, nieadgyy toln. Nie porzue mojej
doliny.

Zaczerpat powietrza, odwrocit wzrok.

- Twoj ojciec i ciotka chcieli & wystat do Glasgow.

- Przeniostabym gido moich przyjaciot; mieszkajwyzej w gérach i przyrzekli mi
schronienie. Chtbyscie nas stamtl wygnali - dodata z gorygz

- Ja nigdy bym tego nie zrobit.

- Ale Wetherstone pewnie tak. Grant!te wygadata si niechgcy. -Wiem,ze chce
odkupk czgs¢ ziemi. Sam mi o tym powiedzial. Nie sprzedawaj maradne skarby!

- Nie sprzedawaGrantowi? A to dlaczego? Jego posiddigraniczy z Kildonan. To
przecie szkocki laird! Nie kdzie mu przeszkadzatae nie dostanie tu pomdiezy alboze
londynska prasa przychodzi z apdeniem - burkat, wymachugc ramieniem. - Sprzedam
mu tyle ziemi, ile si da, kiedy Wetherstone stracit ockdb tego interesu.

- Po c& w ogdle sprzedawt& Czemu nie miatdyzostd tutaj... ze ma? - Byla bliska
ptaczu, ale powstrzymywata fzy. -1 &tsic prawdziwym szkockim lairdem?

Przez dlug chwile wpatrywat s¢ w nia spod zmarszczonych brwi. Poftata, ze
pewnie trunek przyprawit go o zawro6t glowy; ciekawey w ogole jej odpowie?...

- Szkoccy gérale z Glen Shee nie przepadajswoim nowym hrabi

- Ale moga zmient zdanie - odparta. - Udowodnij inae st myla.

- Ciekawe jak! - roz@miat sk gorzko.

- Chciatg naprawt most - podpowiedziata. W jej sercu odezwatazsiow nadzieja. -



Mogtbys zwrdci im zagarnite sib domy.

Zmarszczyt czoto, jakby sbiedzit nad tamigtéwi.

- To niemaliwe.

- Wcale nie! - Na to mogta cliby przysiac. - Mazna ich odnal&. | przywiezxé z
powrotem.

Skwitowat & uwag; niecierpliwym ruchem gtowy.

- Musz sprzeda Kildonan! | naprawé ten przekity most! - warkmat. - To jest
wykonalne, wgc trzeba to zroléi

- Myslisz, ze nikt nie kupi posiadkei z uszkodzonym mostem? Niedd smieszny!

- Nie dopuszcg, by na mojej ziemi doszto do tragedii! - odparPe prostu tego nie
rozumiesz.

- Wiec mi wyttumacz. | powiedz, czemu musisgz siyprzedawé. Jestem twajzona,
powinnam wiedzié o takich rzeczach.

Zrobit tylko jeden ogromny krok i jubyt przy Catrionie. Przyggnat ja do siebie tak
mocno,ze ich ciata stopityby gi gdyby nie dziejce ich ubrania. Ale nawet przez wszystkie
warstwy stroju wyczuwata podniecenie kd#ilacego s¢ do niej ciata.

- Pozostaniesz mpjpona? Z ktérej strony dZiwieje twoj wicher, Catriono Bhrn?

A wigc pametal! Nie zapomniatze nazwat 4 pigkna, gdy inni widzieli w niej tylko
wielka lub zbyt wysol dziewczyr. Ta myl i goracy uscisk jego gk na talii sprawit,ze
Catriona znéw zagia topnie.

- Catriono... - szepih, nie doczekawszy siodpowiedzi na swoje pytania. Pochyli si
I pocierat lekko jej nos swoim nosem, wodzit ustgoigtadkim policzku. - Catriono!...

Naprawd tajata! Wkrotce przemieni siw wielka katuze tesknoty i paadania, gdy
Evan przestanie jej dotykaczule muskawargami policzek, tak delikatnie...

Albo catowa ja w usta. Kiedy znowu zabratesdo tego, Catriona westcia. .. a
moze jgkneta? | otwarta si pod jego pocatunkiem. Nie mogta sid tego powstrzynta Evan
przygarmt dziewczyre do siebie, by przekonatagsijak bardzo jej pragnie, jak mu do nigj
spieszno. Pocatowah jniemal brutalnie. Czuta czysty i cierpki zapachisklp w jego
oddechu, a smak na&zyku i wargach. Olja Evana za szyji odwzajemnita kady
pocatunek.

Potem cofgta sk i oswobodzita. Czula, jak bardzo, rozpaczliwie peagrat. Ona
pozadata go rownie mocno. Jednak bronita, siyrwata z @cisku, a on nie protestowat. |
wiasnie to,ze cofrat si¢ o krok, omal nie ztamato jej serca.

- A wigc wichry od gor i laséw znéw zmienity kierunek! edhidst ece i przesus



si¢ w bok. Miedzy nich wdarta si pustka.

- Jak mam b§ zong szkockiego gorala, ktéry ucieka ze Szkockich Gbf&czego
musisz sprzedamaptek?

- Naprawd jest& moja zoma? To zawiktany problem, nieprawda

Podniosta gtow.

- Nie mamy zbyt wiele czasu na rozstrzygme tej kwestii.

- Nie potrzeba mi wiele czasu - wagkn- | wiem, czego chg Ciebie, Catriono.
Niepotrzebne mi dowody, na ktérych tobie tak zalela po prostu wiem. |, Be zmituj st!,
nie mam pajcia, dlaczego tak to odczuwam. Zwtaszcza teraz.

Skrzyzowata ramiona. Poczutae jej st broda trzsie. Rewelacje Evana zdumiady |
daly nadziej. Trzymata si jednak bezpiecznejciezki, jak zawsze powinna rohi gdy on
miat ochot zagdzi¢ si¢ w bardziej niebezpieczne rejony.

- Nie szukanradnych dowodow - powiedziata. - Ghiylko sic do wiedzi€, dlaczego
bez mojej wiedzy zamierzasz odebrai dom. Nie mam na ndlf zamku. Naley wytacznie
do ciebie. Myle¢ 0 Glen Shee.

Skimat gtowa.

- Moj ojciec zostawit po sobie powae dtugi. Wekszas¢ pienidzy utopit w Kildonan
I swoich wielotysgcznych stadach owiec. Nie &gt jednak przedsmiercia uregulowg
powinnaci. Posiadatem akurat sporo gotowki i gkzitemu udato mi si pokry¢ wickszasé¢
deficytu. Mam jednak.. . calkiem inny diug do sghai@ i dochody z maijku musa to
umazliwi €.

- Céz to za dlug? - spytata Catriona. Zrobi¢lgbki wydech i odwrécit oczy.

- Jakie to ma znaczenie? Music¢bgptacony, bez wzgtlu na to, jak dokonam tego
cudu.

Zdata sobie sprayy ze Evan z wiasnej woli niczego nie wyjawi. A nie icha by
jedza i naciska meza. Na wszystko przyjdzie wdaeiwa pora. Niektére sekrety gifoko g
niepokoity; no ca... powinna czekai mie¢ nadzieg, ze Evan rozwize i ten problem tak
samo uczciwie, jak zatatwiat d@t wszelkie sprawy.

Stojac teraz w ciszy, Catrionawiadomita sobie, jak bardzo pragnie¢bona Evana.
Nie mogta jednak opwi¢ Glen Shee. Rozdarta wegtrenie nie bytaby ji soly- ta sam
kobiet, zom, kochank.

- A wi¢c nadal obstajesz przy wyprzeglamajtku, by sptaci swoj diug? - spytata
cicho.

- Tak - odpart, odwrdcony od niej, ze zwiesz@towa, z kkoma zatkrgtymi za pas.



- Wobec tego... gdybyy nawet sprébowali zag& wszystko odnowa, jak ei
umowilismy, bedziemy musieli si rozstd - stwierdzita. - Nie opuszezGlen Shee. Nie
opuszceg!

- Uparta dziewucha! - mrulghi zerkmat na ma przez ramy. - Dlaczego uwzasz,ze
mozemy by makeastwem tylko tu, w Glen Shee? Co ma jedno do drugjtég

- Owszem, ma! | to wiele - odparta. Stata spokojmrgprostowata plecy, wygeyta
ramiona. - Nasza dolina jeste§zia mnie samej. Nie magzerwa taczacych nas wgzow.
Je&ili dla ciebie nie ma takiego znaczenia, potrédi zrozumié. Ale ja std nie wyjac.

- A gdybys zostata wygnana przed laty z £adromad? Nie pogodzitaby sic z
nowymzyciem?

Potraisreta gtowa.

- Po prostu bym umarta - powiedziata cicho, - Te goma ziemia... Jestem gstka
tego wszystkiego. Po prostu bym zmarniata, jak wienych, ktérych zabito rozstanie z
ojczyzra.

- Skad wiesz? - spojrzat nagabadawczo.

- Po prostu wiem. - Podniosta glowprzytomnita sobieze niektorych sekretow nie
wolno wyjawia. On miat swoje, a ona swoje.

Spojrzat w okno. Na dworzejisic sciemnito. Ksgzyc, niemal w petni, wisiat daleko
nad gorami.

- Z makenstwem nie powingmy eksperymentowa- stwierdzit. - Nie meemy
cofnra¢ sie do jego pocgtku Ilub zblza¢ sie wielkimi susami do kaca. Oboje
zakosztowalimy tego przysmaku i oboje mamy ochoba wkcej. Temu nie mizesz
zaprzeczy!

Uniosta glowe jeszcze wye).

- Nie przece.

- Wi¢c dokonaj wyboru, Catriono! Czy ni@hstwo ma dla ciebie jakieznaczenie?
Czy zdokdziesz s na wysitek, nawet gdyBynie wiedziata, dokd sk udajemy, ani w jakim
kierunku zmierzasz? To jest tak, jak z wypsiaw gory. - Wskazat gtow odlegte masywy. -
Czlowiek wyrusza na wspinacgkgdyz szczyt wzywa go i kusi. Jest takikny, ze po prostu
musisz go pokorai uzna& za swog wilasna¢. Jest jak @lepiajapca blaskiem obietnica.
Odlegta, nieznana, inna od wszystkiego, czego delowlotd zakosztowat, zaznat. O tyle
pickniejsza, lepsza, wspanialsza. Rozumiesz, 0 czymi¢?0

- Tak - odparta. - O nadziei i marzeniach.

- Wiasnie! A poza tym posuies sic 0 pae krokdw wyzej i czujesz s w obowizku



1$¢ dalej. Bierzesz wic na siebie zobowranie, sktadasz obietricA potem przekonujesz
sig, ze nie jest to takie proste, jak &hgtes. Trzeba wiayc¢ troche wysitku, robt dobr ming
do ztej gry. Dotay¢ stara... nawet do tego, by czwsie szczsliwym. | wtedy pora zada
sobie pytanie: czy chcesz vi@ cate swoje serce i ealdusz w to przedsiwzigcie, bez
wzgledu na to, dokd cie zawiedzie?

- By¢ maze - odparia.

- A ja jestem gotow - stwierdzit. - Chanie wiem, do czego mnie to doprowadzi.
Wiem jednakze gora jest pkna. Potzna. | ta widnie swiadoma¢ uczyni mnie silniejszym i
lepszym. Nagle gora bierzezav posiadanie - prawit, odwragajsk do Catriony. - Wchodzi
ci w krew, pojawia & w snach, staje siczscia duszy. Przerasta nasze poczucigipa.
Nigdy juz nie kedzie taki jak dawniej kig kto zobowazat sk trwat przy swojej gorze i
zostaje z ry. Staje si tysiac razy lepszy dzki temu. Gora najpierw poddaccprobie, a
potem zmieni. Che z pocatku chciatg, cziowieku, tylko 4 zdoby i uzna& za swoy
wiasnac.

Stuchata Evana - jego gtos rozbrzmiewat w jej duszstabiat opor, tagodzit serce,
mogt rozgdzi¢ gniew i bol. P¢kny, gkboki, aksamitny... Niczym lunatyczka zblta sk do
Evana i stagta twz przy nim jak urzeczona.

- Méw dalej - szepgta. - O tej gbrze.

- J&ili zobowigzesz st, ze nie przerwiesz wspinaczki... - Odwroci &k, ze stat teraz
bardzo blisko Catriony, wznositesinad ni jak potzna goéra. Jedyny @iaczyzna, ktory
znacznie przewaszat p wzrostem i uporem, a w dodatku odznaczatakim pieknem duszy
I ciata. - Musisz b¥ gotowa, Catriono!

- Na co? - spytata szeptem.

Pochylit sk nad na, wyciagnat reke i przesugt palcami po jej policzku.

- Na namgtnos¢, ktorej dadwiadczysz, jéli dotrzesz na sam szczyt. Nigdy nie
przezytabys czegd podobnego w swoim zwyktymyciu. Kie dy wkc oswoisz si z ryzykiem
I znajdziesz w sobie dé odwagi, by dotrwa do kaca, twoja dusza otworzyesjak kielich
kwiatu. - Pochylit st jeszcze bardziej. - Przggiam,ze tak kedzie. Sam tego doznatem.

Catriona wpatrywata siw niego z zapartym tchem; byt tak blisko! Powi@ailcami
po jej brodzie. Dziewczynwstrzsaty dreszcze, gdy przyglala mu s§ badawczo, usitae
pochwyct jego spojrzenie.

- Chceszzebym podgta to ryzyko?

- Thumacz ci tylko, ze z ryzykiem waze skt przewanie wielka nagroda. - Zanurzyt

palce w jej wlosach i pogjnat za kok okryty siateczk - Goéra bywa dwojaka: obca i



ukochana, niedosina i dostpna. Wszystko naraz! - Mowit szeptem, wagajac przy tym
szpilki podtrzymujce loki. Catriona na sekuadamkregta oczy.

Gdyby tego chciata, mogtaby go powstrzympoprost o trocle czasu, dokladniejsze
wyjasnienia. Ale mogta te podd& sie przyspieszonemu rytmowi serca i przekosa, do
czego to doprowadzi. W&aie tak postpita poprzednim razem.

- To prawda - wymamrotata. - Zazwyczaj nie podegnujickszego ryzyka. Moj
ojciec byt bardzo wymagagy; wychowywatam s w domu wedtug najseszych nakazéw i
zakazow religijnych. Nigdy nie zakosztowatam catiieyvwolnaosci. Chac musz przyznd,
ze zawsze bardzo jej pragam i gdzie tylko mogtam, staratangsiszczkac¢ malutky czastke
| przywtaszczy sobie.

- W twoich pigniach - domylit si¢ Evan. - | samotnych spacerackrod wzgorz.

Przytakreta. Byta mu wdziczna za zrozumienie.

- Tylko raz znalaztam w sobie ftbodwagi i posztam za gtosem serca - wyznata. - To
byto wtedy, gdy ¢j spotkatam i... i...

- Pokochata mnie, tak jak ja pokochatem ciebie tamtej nociadal méwit bardzo
cicho, a dotyk jego palcéw byt cudowny, ciepty gy, gdy dalej wycigat po kolei szpilki z
jej wtosdéw.

Catriona kiwrta gtowa, nie spuszczag¢ go z oczu. Evasciagnat siateczk i wraz ze
szpilkami wetkmat beztrosko do kieszeni. Potem delikatnie zanumgice w gstwinie
miedzianych wiosow.

Stat tak bliskoze czuta bigcy od niegozar, wdychata ledwie uchwytn§lad dymu z
cygara, rozptywajcego s¢ w gorskim powietrzu. A najcudowniejszy byt dotydgp palcow,
rozczesujcych powoli wiosy od czubka gtowy: g0 ramiona.

Powoli zamkita oczy i odchylita glow. Czuta,ze sk rozptywa; wiedziataze jest w
tej chwili uwodzona przez wilasnegoe¢ia - i tym razem nie zrobita nic, by temu
przeszkodz. W calym ciele odczuwata lekkie mrowienie, tu i dsie pulsowato coraz
silniej. Zbudzita st w niej i rosta nadziejaze poczuje znowu dotyk jegak na catym ciele,
ze Evan zacznieyjcatowa, chwyci w ramiona i wreszcieztla sie znow kochali.

Pochylit st jeszcze riej. Teraz czuta na policzku jego oddech z lekkirpaziem
whisky.

- Kiedy spotkakkmy sk po raz pierwszy, natatas sic na wielkie ryzy ko - powiedziat.
- A biorac pod uwag wszelkie kiopoty, jakie z tego wynikty: rzekomyast grzechu, w
ktorym sk znajdowald, oraz pospieszne, wymuszone neastwo, trudno s dziwi¢, ze

goraco zatujesz tego szatstwa.



Palce Evana nadal gtaskaly jej wilosy,spiy gesta mas sphtanych, cieniutkich jak
jedwab lokéw Catriony. Miala wemnie, ze zaraz oszaleje, §é pragnienia nie zostan
zaspokojone.

- Dobrze wiedziatam, na cog¢sharaam. | niczego niezatuje. Niczego! - szepgia
spoghdajac na neza. Cate jej ciato, od stop do gtdow budzit@ siptoneto. Przymkrta na
chwilg oczy. Wiedziala ji, ze musi wyzné, czego si dopucita tamtej pierwszej nocy. - To
ja chciatam, by doszto rizy nami do zbfienia. To wszystko moja wina.

Reka Evana znieruchomiata.

- Twoja... wina? Skigta gtowa.

- Chciatam s} dowiedzié€, jak to jest, gdy ludzie sikochaj. Pragrtam zakosztowa
rozkoszy witdnie z tol. Jeden, jedyny raz... bo bylam pewna,w moimzyciu nie kzdzie
juz podobnej okazji. Kiedy sicatowalémy i prébowalimy ogrz& nawzajem, poczutam
bardzo wyranie, ze pragr zost& z tolm na zawsze. Nigdy nie midlgpowodu przeprasza
mnie za to, co gistato. A jiz z pewndcia nie musiaté sig zenic. - Odwrocita wzrok. - Nie
uwiodtes mnie. Sama sgio to prositam.

- Ach, tak?... Chcesz powiedzjee st mm poshytas?

- Ja... waagnetam ck w zasadz& Dales sic przekond, ze to ty zawinité. Tak mi
przykro. Przysigam! - Spojrzata na niego z rozpacgednak przyznanie gido winy trock
jej ulzyto. Bita sk z myslami: czy Evan si rozzidci i zamiast nowego posgtku nasipi
definitywny koniec?

- Po prostu kierowafasie czyst ciekawdcia, jak to kpdzie - mrukiat.

Skingta gtowa i dodata:

- Jak to ledzie z toh.

Kiedy ustyszata jego cich§miech, otwarta oczy z niedowierzaniem. Evan chwigcit
za ramiona.

- Zrozum, Catriono, oboje potrzebowéatly wtedy ciepta i pociechy. Na szgzie,
moglismy sk tym nawzajem obdarzy To, co st wéwczas wydarzyto, bylo catkowicie
naturalr, reakcj ciata. Nie usidlitda mnie z wyrachowaniem jak ladacznica. Po prostgtade
zmystom, bezwiednie i niewinnie. Aleja mogtem dgdenie dopscic, a jednak, nie wiedzée
czemu, dopgcitem.

Nie spuszczata z niego oczu.

- Myslatam...ze ci przekonamzebs...

- Niegrzeczna dziewczynka! - ofuldnCatriore czule, unosge brew. Obgt ja w talii i

przygarmt do siebie. - Bardzo dobrzegstato,ze za mnie wyszfa



- Ale naprawd nie chciatamzebys miat wobec mnie jakiezobowhzania! Ca by ci
przyszito ze szkockiegjony, biednej jak mysz Kcielna? Nie mam ani tytutu, ani mgju, ani
pozycji towarzyskiej, ani prytecznych znajomiei. Je&li musisz sptad diugi, powiniené
by¢ wolny, bo a na pokaze skt na horyzoncie pogaa pannal

- Doprawdy? A kta ci powiedziatze tak wtdnie wyghda moj ideakony?

- Jesté hrabh... wigc odpowiedri pai dla ciebie bytaby hrabianka, przyuczana od
dziecihstwa do tej roli. Obawiam gize niebawem p@tujesz pochopnego nighstwa: zdasz
sobie spraw, jak Zle jest@my dobrani i jak niewiele ze mnie kokxy. W koncu nie ledziesz
juz mogt na mnie patrZei znajdziesz mi siedzébgdzi& na uboczu. Kade z nas &dzie
prowadzé osobnezycie. Maze dojdzie do oficjalnej separacji albo nawet rozwadwcale
nie pragr takiego matenstwa.

- Ja te. - Mowit teraz ostrym tonem. - Tak wlasie wyghdatlo matenstwo moich
rodzicow. Z pewngciag nie zycze sobie takiego zvazku! Nie prage réwniez za zone
swiatowej damy, ulubienicy¥mietanki towarzyskiej, bez wzglu na to, jak dio miataby
posagu lub rozlegtych wptywow.

- Ale jesté przecie cztonkiem Izby Lordow!

- Jw ci tlumaczytem,ze wok by¢ zwyklym Evanem Mackenziem ihrabi
Kildonan. A Evan Mackenzie jest w peini zadowolomyzony, ktéra doréwnuje mu
inteligench i sita, dostrzega jego &dly i wady, ale mimo to nie przestaje go kotha
Wielkodusznej, petnej mikei, dzigki ktorej maze stanie silepszym cztowiekiem, nie hragbi
— podkrélit z naciskiem,

-Ale...

- Catriono - napomniahjczute. - Przestawreszcie gada

Uniost jej bro&d kciukiem, pochylit st i pocatowat Catrioa bez pdpiechu, ale z
ogromnym przejciem. Kryta s¢ w tym pocatunku zapowiedwszystkich rozkoszy, ktorych
juz zakosztowata, i wielu, wielu innych.

Utorgta w jego @cisku.

W chwili, gdy ich usta si spotkaly, Evan byt jak wielki p@r. Pocatunek w
zamierzeniu bezwzegtiny i natarczywy stawat sicoraz bardziej czuty i odkrywczy. Ich usta
stapiaty st ze soh, piescity wzajemnie. Catriona z westchnieniem rozchwilargi. Stodki
pocatunek stat sipieczcia przebaczenia i odpuszczenia win. Evan o tymsma marzyt

przez catezycie. Inne pocatunki byly ledwie zapowiedziego, co stato siwtasnie teraz.



Miat wrazenie, ze kochat Catriog od zawsze, catlowah jtysiace razy i znat jak nikt inny.
Czut rownie, ze i Catriona poznata go teraz na wylot.

Nade wszystkagwiadom byt, ze ja kocha. To,ze znali s¢ od niedawna, nie miato
zadnego znaczenia. Nie wprawiato ga ju zdumienie, lecz fmiato w sercu jak blask cudu,
ze w ogole byt zdolny do mikei, i ze wkroczyta w jegaycie tak tatwo, ché zaznat dawniej
cierpienia i nie potrafit wybacZysamemu sobie. Tym razem nddgakby wezbrata w jego
wnetrzu i przelewata si przez brzegi - odczuwat to jako szczegolne btageshstwo,
tagodry pieszczat cieptego deszczu, kgje zapewnienie o istnieniu innej, gatej mocy. To
objawienie zmieszato gz pahcym pazadaniem.

Wieczorna szczodra dawka whisky rozpalita mu krespowodowata zawrét gtowy.
Trunek wzmogt uczucia, jakigywit dla Catriony, ostabit wal, pokonat opory. Praghtej
dziewczyny, a ona rowniebyta cletna; tym razem nie musiat nagle przeéwaelkiej sceny
mitosnej, jak to @i zdarzylo podczas nocy fabnej. Catriona byla jegaona. Wszelkie
wyznania i negocjacje co do wspolnej przysetomusiaty poczeka na odpowiedniejsz
chwile. W tym momencie krolowata nagtnos¢, a on nie prag@ niczego innego ani
przedtem, ani teraz. Ona fak Odgadt to z jej pocatunkow, zgtodniatych i calty Ustyszat
to w jej cichutkich westchnieniach.

Kiedy trzymat Catrion w ramionach, rozpalan namgtna byt o wios od szalestwa.
Piescit ja ustami. B4dzit reckami po jej ciele, zdumiewgo cienkiej talii, petnych piersiach
pod jedwabnym stanikiem sukni.

Cichutko gkneta. Zataczatl kigi wokot jej piersi i gtadzit ich wypukka przez
materiat; wyczuwat naggony sutek. Ale nie mogt dotykgej tak, jak tego pragh Jeszcze
nie teraz! Jego palce sty dalej pod g&¢. Zacat rozpina& malekie guziczki na staniku z
przodu. Ukazata sijasna, nieskazitelnie gtadka skoéra. Drugke trzymat na piersi Catriony.
Przez kilka warstw odzhy wyczuwat szalgcze bicie serca i gwattowne oddechy.

Catowat p znowu z takimzarem i pragnieniem,zgeczata pod naciskiem jego warg i
unosita s¢ catym ciatlem ku niemu, domagaj sk dalszych pieszczot. W jego @bjach
ksztaltha posta wyginata s¢ wdziecznie. Catriona zarzucita mwoe na szy. Mimo
gwalttownego bicia serca i pulsowania krwi, Evan poaymywat swoje zaqly, catowat
dziewczyr bez padpiechu, a wreszcie jej wargi zag#y si¢ rozchyl& jak kielich kwiatu. Ich
jezyki splotty st w namgtnym taacu.

WKkrotce rozpat ostatni guzik i obie cgci stanika opadly, ukazag jedrne piersi,
uwolnione od gorsetu i koszulki. Na ten widok cidkwvana zareagowato natychmiast,

stwardniato jak hartowna stal. Pochylit gigwby ucatowé nag pies. Ogrzany nieco



kropelka whisky jego oddech $lizgnat si¢ miedzy poretne kingtosci. Evan zsugt Catrionie z
ramion ciemny, jedwabny szlafrok. Wygneta rece z ekawow, by zaraz znow zarzidge
MezOWi Na Sz\g.

Wyprostowat sj. Jego ciato po raz kolejny mocno pobudzit zapatdityk i widok
Catriony. Stata przed nim w gorsecie i spodnicyarEprzypomniat sobie moment, gdy tak
samo stagta naprzeciw niego, pétnaga izdca. | wignie tego dnia giw niej zakochat.

Sumc obiema dtémi po obnaonych ramionach, bez stowa obréaittytem do siebie.
Ich palce wspolnie zagly sie zmaga ze sznurowkami i wskeczkami. Wkrétce reszta
ubrania, sztuka po sztuce, opadia na pagdtogvan, optany zadza, znéw odwrdcit
dziewczyr ku sobie, nabierag pelne gaici jej jedwabistych wioséw, ktére rozsypahe si
Catrionie po plecach.

Sciagreta z niegozakiet. Potem przez chwizmagata si z guzikami kamizelki. Evan
nie bronit dostpu do siebie. W kitcu uporata s z koszu4, tak wic ostatecznie zostat w
samym Kkilcie i paczochach, a Catriona w koszulce i majtkach. Wystdreden krok, by
zona znalazta siw jego ramionach, a on calowat \wszdzie. Wszystko to doprowadzato
Evana do oleidu.

Gdy Catriona wygita sk znowu w tuk w oczywistym zaproszeni§giagnat z niej
koszulle, tak iz stareta przed nim prawie naga.

Jej pelne ksztatty, stodka ulegéoi niewatpliwe podniecenie odebraly Evanowi
rozum. Przesu rekami po jej piersiach i odnalazt tasiemki majtekzRiazat supetek i one
réwniez opadty z bioder na ziemi

Witulita si¢ w jego ramiona, zanurzyta palce w czarnyéhacych wiosach. Poczut
swiezy oddech na swoim policzku i uchu. Przytuditz catej sity, a jej pikne ciato poruszato
sie¢ W jego obgciach niczym ciato syreny. Nie wiedzialzjuczy jest w tej chwili uwodicym
czy uwodzonym. Poatkowo namawiat Catrion do zblizenia. Teraz jednak pgj ze
Catriona przypomina peatnego i ptknego ducha gor, a on jest bezsilny pod jejgakm.

Jego opér ostabt pod wplywem whisky. Nie mogt zéhu se hamowa. Byt
niewiarygodnie pobudzony, a jego twarde cialo iad# na alarm serce zbuntowahg si
ostatecznie.

Porwat p nagle w ramiona. Ustyszamiech peten radosnego zdumienia. Zanigst |
przez wewngtrzne drzwi do swojej sypialni, mrocznej jak jaskinz ciemnozielonymi
scianami. Staty tam mahoniowe meble, swietle kskzyca niemal czarne. Zioty ptomyk
swieczki w huraganowej latarni st@ej na biurku pozwalat dostrzec stgpbsicieli.

Evan opadt wraz z Catrigma wielkie tae z baldachimem i wyjkowo migkkim,



grubym materacem.

Nie przepadat datd za tym ogromnym meblem, pelnym poduszek, ugayap sk
migkko pod kadym ckzarem. Dopiero teraz dostrzegt zaletydo pasowato jak ulat do
goracych uniesi@ na chtodnej pgxieli z cieniutkiego Inu. Tym bardziefe kobieta, ktGy
kochat, leata w jego olgjciach.

Zarzucita mu ¢ce na szyj i przyciagreta do siebie. Ulayt sie obok i znéw zaca ja
catowa&. Po chwili opadt na gi gdy podcigreta kolano do gory. Ich ciata byty idealnie
dopasowane - zupetnie jakby zostali stworzenigeamie dla siebie: jedna para dtugich nég
obok drugiej, ramy przy ramieniu, biodro przy biodrze.

Chtodne palce, ktérych dotyk parzyt jak ogigorzesuwaty si po jego nagiej piersi,
ptaskim brzuchu i plisowanym kilcie. Evan czut gy dotyk przez wetnianspédnie, a gdy
Catriona odrzucita przykrycie i wseha reke pod kilt, by pogtaskajego udo, zaparto mu
dech. Jedna smukia disureta w gée po jego nodze, podczas gdy druga mocowate si
klamra paska, poki nie uwolnita kiltu. Wéwczas Evan beretnonii zrzucit kilt z téka.

Catriona byta cttna do dalszych wypraw odkrywczych, ale Evan pgcaihie jest w
stanie tego zni. Nie teraz! Jeszcze nie. Odgbmsi¢ trocke i skoncentrowat na tym, co
sprawiato jej przyjemnid. Jak mita byla mu my, ze to wiadnie on sprawit Catrioniect
rozkosz. Dziewczyna pzyta sk ku niemu. Miata takie cudowne ciato w dotyku! RakEvana
zawedrowaly na jej brzuch i jeszczezmj, pomidzy uda. Catriona pekiwata i przysuwata
sie¢ do neza. Rozchylita wargi w pocatunku i wseta w jego usta wilgotny, rozpalongzyk.

Evan pochylit s¢, by ucalowa nagie piersi: smakowat je, zwlekat... a tymczasem
palce Catriony zaciskaty@ha jego plecach i przegarniatgsge wiosy. Wyczuwat dreszcze
przebiegajce po catym jej ciele, styszat coraz szybszy oddédslat, ze za chwié sam
eksploduje.

Objat jej twarz i ucatowalzarliwie. Czut,ze pomegdzy nimi wzrasta gaco, niczym
pozar. Przypomniat sobie, jak darzylesiawzajenvyciodajnym cieptem tamtej nocy, gdy si
poznali. Poczut znowu tewnar i wiedziat ju, ze nigdy nie przestanie kochaCatriony.
Zachowa w pamci kazda ich pieszczag, nie zapomni ciepta, ktorymese nim dzielita, ani
wielkodusznéci, z jaka ocalita muzycie. | za kadym razem, gdy dua si¢ kochali, poczuje,
ze jaka czastka jego rozdartej duszy powraca, eitziCatrionie i szcgsciu, ktére razem
zbudowali.

Powiedziata mu kiedy ze w tragicznej chwili mgna straai czastke duszy. | nagle
pojat, ze trzyma w ¢ku klucz do zagadki: pokochat Catripza te wianie stowa. W tym

tkwit jej urok. Przywrocita go daycia, umocnita w chwili stabiwi. Nie zrobita tego sama, w



mgnieniu oka. Data mu odrobiakadziei, jeden haust powietrza, tyk cudownego ristkea.
Tyle, zeby oprzytomniat, obudzit si zapragat znéwzy¢, poczut,ze ma wecej serca, ducha i
umystu nz dawniej.

Nie pojmowat dlaczego tak ¢sistato, ani jak si to stato. Wiedziat jedynieze to
wytacznie zastuga Catriony: kiedy yidziat, dotykat jej, kochat iz niq - czar st spetniat. |
wowczas nie mégt powstrzyriasic od pieszczenia ukochanej. £aa piekielne, a me
niebiaiskie, btdne koto!

Wita sic w jego ramionach, wida byto, ze czuje rozkosz. Sprawdzit, czy w
najtajniejszym zaktku jej ciata rodzi s cudownyzar. Gdy jej dotkat, podranit, poruszyta
sig, poptakuac i prosac, otwierajc sk dla niego. Przykrytg swoim cialem. Zanurzyt si
najpierw powoli i ostrénie, potem gibiej. Drzat, bo przeptywa przez niego falami gota
sita, oczyszczafa i uszlachetniaga.

Czut, ze jest innym cztowiekiem nikilka tygodni temu. Byt doskonalszy, silniejszy,
lepszy - a ona miata we wszystkim swoj udziat. Bs@jak katalizator. Wagata go na
wyzyny, o jakich przedtem nawet nie marzyt. Nigdy tee spodziewat sitakiej mitasci, a
jednak, kiedy s pojawita w jegozyciu, wszystko stawato gitatwe, naturalne, dobre.

Wystarczyto uznaistnienie tej dziwnej pQyi, a potem poddasic jej dziataniu.
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Odwracajc kolejm strore ksiegi rachunkowej, Evan podniost wreszcie wzrok na
Finlaya MacConna. Miody srica hrabiego, a zarazem jego szwagier, stat praglidm w
zalanym stécem gabinecie. Kurtka z dmowej wetny, zarzucona na szerokie ramiona,
zwisata niczym peleryna. Z zgsonym czotem Finlay mtosit w palcach rondo kapelusza i
zerkat niespokojnie na siostr

Catriona stata obok wolnego, obitego skémtela po drugiej stronie biurka. | brat, i
siostra odméwili, gdy Evan zaproponowat imez#g tego miejsca. Spokojna i nieruchoma, ze
splecionymi dtami, Catriona wygidata skromnie - a jednak uwodzicielsko. Czauej
kragtosci ostonita ciemna spodnia, bardzo stosownna spacer. Biata bluzka zat@ pod
szyje podkrelata delikatné¢ niemal przezroczystej skory i goy potysk wiosow. Zazwyczaj
blade policzki Catriony byty ciemnotdwe, spojrzenie szaroniebieskich oczu spokojne, a



lekko uniesiony podbrodekwviadczyt o jej dumie, a nawet zuchwalstwie.

Evan miat wiellh ochot usmiechra¢ sie do zony, gdy stagy mu przed oczami
rozkosze ubiegtej nocy, ktore wspdlnie prgwali, ale opart s pokusie. Ani siostra, ani brat
nie byli dz& w pogodnym nastroju; nie zdofalicshawet odpgzy¢. Zdumiewato to Evana. Z
pewngcia robocze spotkanie gdcy z dziedzicem dla omowienia spraw atiepwych nie
stanowito zagrgenia dlazadnego z nich. Finlay byt wgtkowo sprawnym radca. Hrabia
zastanawiat sijednak, czy nagcie Catriony nie wynika z decyzji, przy ktérej obost, a
mianowicie sprzedania sporejeézi rodowej posiadkri. Moze rozmawiata z bratem na ten
temat?

Kiedy jednak dostrzegt kolegnwymiary spojrzé migdzy zon i jej bratem, wyczut,
ze oboje cé ukrywap.

Evan sunt koniuszkami palcow po naginej stronie, zapetnionej liczbami i
nazwiskami dzierawcéw. Potem odchylit sii zacat w zamyéleniu stuka kciukiem o zby.

- Mamy osiemdziest dwa tysiace akrow - mrukgt na zakaczenie. -lle naliczyficie
owiec podczas poprzedniego spisu?

Finlay odchrzaknat.

- Pig¢dziesat jeden tystcy czterysta dwadzieia siedem sztuk. Prosspojrzé€. Tyle
odnotowalem w rejestrze ostatniej wiosny - odpdvtoze to nie jest catkowicie dokiadne
wyliczenie, ale bardzo zlibne do rzeczywistei. Ganianie owiec po urwistych zboczach to
cigzka praca. W kadym razie tyle ztapalimy i ostrzyglimy do kaica marca, panie hrabio.

- Ogromne zadanie! - skomentowat Evan. Odwrécit strdoy zerkmé¢ na inne
zapiski. - A to?... cdto ma znacz§? Dwudziestu szeiu ludzi z potudnia zaangawano do
pomocy przy sgdzie owiec, strzieniu, a potem wysyice wetny?

- Tak - odpowiedziat Finlay i znéw zeridma sioste.

- A dzierzawcy?

- Stucham, panie hrabio?...

- Jak wielu dzierawcow zostato do dgw Kildonan?

- No, c&... odlad cata dolina Glen Shee wchodzi w sktadgiach ziem, milordzie...
- Finlay przerwat i zapatrzyt siw sufit, jakby w ten sposob zbierat siiy- Nie wszystkich z
nich obarczamy opieknad owcami... mamy okoto osiemdzigs$ii zagréd i powiedzmy...
czterystu dziewi¢dzieseciu mieszkacow w r&nym wieku.

- Czy wliczyt pan w to ludzi, ktorzy w ggu ostatnich dziestiu lat zostali wynajci
do doghdania owiec? - Gdy Finlay zawahalg,sihrabia powtérzyt pytanie. - llu ich

ostatecznie jest?



- Owszem, wdczytem do tej grupy osiemnastu pracownikOw najerhnyc ich
rodzinami. Wszyscy pochogz Niziny Szkockiej, z wyjtkiem jednego Anglika.

- Rozumiem. - Evan zagk sprawdzéa wczeniejsze zapisy w wielkiej ksilze,
zwracajic szczegola uwag: na radki cyfr starannie naniesione przez Finlaya, pogmzsgo
rzadcg, ojca Kennetha Granta, a nawet zapiski dokonakg starego hrabiego. Ale tych
ostatnich znalazt bardzo niewiele. - llu statyclesakacow byto dawniej w Glen Shee?

- Dawniej... co pan hrabia przez to rozumie? - spytalay.

- No, przed wysiedleniem <aislit Evan, spogidajac na Catrion.

- Tysiace! - odparta i zaraz podata konkretne dane. - dkia® tu mniej wécej dwa
tysiace pecset oséb za czaséw twojego pradziadka. Zanim Kddostato si hrabiowslq
siedziky. | zanim rozpocgy sic masowe wywlaszczenia, by zapeimiccej wypasow dla
owiec. Teraz nie zostato nawetguset gorali.

Evan skit glowa w zadumie.

- Caos mi tu nie pasuje.

- Co takiego? - spytata natychmiast Catriona ostiymemn.

- Biorac pod uwag liczbe owiec pascych s na tych niezliczonych akrach... | gd¢
haréwle co roku na wiosgi niezledmg jesli chce s¢ wejs¢ ze swog wetrg na rynek... W
ciagu ostatnich dwoch lat, wedlug tych zapiséw,adat robot wykonuje z powodzeniem
okoto trzydziestu oséb.

- Tego wid@nie zyczyt sobie twodj ojciec - powiedziata Catriona. m Imniej
robotnikbéw, zwlaszcza obarczonych rodzinami, tymidp Wiccej przestrzeni dla kdej
owcy.

Evan przerzucit jeszcze kilka kart. Odnalazt zapikkyczice poprzednich sezondw i
znow przesug palcem po kolumnach cyfr.

- Dwa lata przedattrageda zatrudnialéimy znacznie wicej pracownikOw najemnych
tylko na okres strzyy i przygotowa do wywozki welny. .. a przeciewéwczas na terenie
posiadidci byto znacznie mniej owiec. Zaledwiegpilat temu stado liczyto trzydZei pigc
tysiecy sztuk.

- Moze ojciec pana Granta, poprzednadea, nie bardzo siznat na prowadzeniu
ksiag - podsugta Catriona.

- Lepiej sk nadawat do czego innego - mrakfinlay.

- Na przyktad? - zainteresowatgtvan.

- Do wypedzania poradnych ludzi z ich zagréd - odpowiedziata Catrion®/ tym to
byt dobry!



- Tak samo jak moj ojciec. To chciétpowiedzi€, co?

- Owszem! - Spojrzata na niego wyzywep. - Dobrze wiesze to prawda.

Wiedziat, ale nie dat tego po sobie poznalej przerzucat kartki, poki nie dotart do
czystych stron.

- Trzeba kdzie przeprowadzispis.

- Czego? - spytat Finlay. - Owiec czy dziawvcow?

- Dzierzawcow - odpart Evan. - Chdoktadnie wiedzig kto tu mieszka, gdzie i jak
liczna ma rodzir, jaka prac wykonuje na moich ziemiach i jak jest optacany.

Evan spostrzegize rzadca z trudem przetykdling i znowu zerka na siostr Bez
wzgledu na to, co ten cztowiek zamierza ukrzupetnie si do tego nie nadaje. Od razg si
czerwieni jak panienka, porsigt hrabia.

- Nowy spis owiec teby sk ham przydat - stwierdzit. - Powinimy uaktualnia go
co miesic. Dopisywa i skrela¢ zgodnie ze stanem faktycznym. W ten sposdb naspkzy
wiosm bedziemy doktadnie wiedzieli, ilu nam jeszcze trzebacownikow.

- Tak jest, panie hrabio - odpowiedziat Finlay. $/df dzietawcow znajdzie si
kilku takich, ktérzy mogliby z powodzeniem zgst mnie przy spisie bydta i zbieraniu
danych o rodzinach dzieawcéw. Spytam ich, czy magod razu bra sie do roboty. Jest
jeszcze cdoHdo omowienia, milordzie?

- Owszem. Jedna sprawa. Stary most u paar®ory Wraek. Jest w bardzo ztym
stanie. Osolicie zagrodzitem weégie na most - tu zerlkhnazorg - ale to jaké nie odstrasza
niektorych ryzykantéw, mimo niespliwego zagraenia.

- Ten stary most zatamatesdawno temu, ale to, co zostato, wydaje satkiem
solidne - odpart Finlay. - Sam ¢#to z niego korzystatem. Nigdy bym tam nie wjechat
wozem, ale pieszo...

- Nie ma mowy! - przerwat mu Evan. - Osédie zaprojektyj nowy most i znajel
zespot, ktory zrealizuje projekt. Ale na to trzetwasu. Na razie musimy znatekilku
krzepkich ngzczyzn, ktérzy odwal najckezsza robot. Wyjasnie, jak to ma by zreperowane i
podparte. Maesz mi st wystara o spos grupe, ktéra s¢ z tym upora, MacConn?

- Oczywiscie, milordzie - odpart Finlay po kolejnej wymiangpojrzé z siosts. -
Spotkamy si przy mdacie kiedykolwiek pan hrabia zechce.

- Doskonale! W przysztym tygodniu. - Evan zmarszdayti, spoghdajac to nazor,
to na jej brata. Napcie w nich cagle rosto. Wyczuwat je nawet ze swojego miejsca za
ogromnym biurkiem, gdzie nie tak dawno zasiadab jegiec.

Od samego poatku Evan ukrywat przed Catriona niektdre sprawy.



Ale az do tej chwili nie przypuszczake jegozona mae take mi& przed nim
tajemnice. Jej prawo. Jednak $hyze Catriona roOwnie doszta do wnioskuze z jakiegé
ktopotu nie powinna sgizwierz& mezowi, wyraznie zmartwita Evana. Czy Catriona ukrywa

prawd; przed swoim rzem... czy przed swoim wrogiem, hralildonan?

Reka w ke z bratem Catriona podeszia do drzwi,adgjac sk przez ramg. Evan
pozostat w gabinecie, przadhjac kskgi i dokumenty zwjzane z gospodarstwem. Cpj
mowito, ze maz nie ruszyt s z miejsca, by mogta swobodnie porozmaiwaebratem.

Finlay byt bliski zatamania.

- Czy on wie cé 0 nowych dzierawcach? - spytat. - MOwisanu?

- Nie - zaprzeczyta. - Nie powiedziatam ani stowlkak pbiecatam. Dzkuje, Baird -
zwrQcita s¢ do majordomusa. - Sama odprowagana MacConna do wigjia. - Kiedy lokaj
sktonit sk i wycofat do jadalni, odezwataesiszeptem do Finlaya. Odnotowaterazwiska
nowych dzietawcow w ksggach gospodarskich? Wpisatgakie prace wykonywali i ile
zarobili od wiosny?

Finlay potrasmt gtowa.

- Mam to wszystko zapisane, ale gdzie indziej. piieypuszczatenye hrabia potapie
sie w tym od razu. Przysgam ci, Catriono: bylem pewnye w ogdle si tu nie zjawi i zwali
cak robot na mnie i swqj sioste. A ona nie zwracata uwagi na takie szczegoty, jg#izie
kto zyje i ilu mamy pracownikéw - szeptat z prggiegm, gdy stali zupetnie sami przy
drzwiach frontowych. - Ale teraz two0j gh dostrzegt niezgodrié micdzy iloscia wetny
otrzymanej z jego owiec a liczlmsob zatrudnionych przy evie i strzyy. Z pewndcia cos
podejrzewa! Pozostata jutylko jedna kwestia: jakie wnioski i konsekwencge tego
wyciagnie.

Odwrocita wzrok, czujc niepokdj w sercu. Przypomniata sobie o Granciéyyk
rowniez odkryt, ze Finlay po cichu sprowadzat z powrotem wyponych mieszkeaow
doliny i zatrudniat ich jako pasterzy. A co gorsk&nneth Grant mogt odddinlaya w ece
policji.

- Evan to dobry cztowiek, Finlayu - przekonywata geptem. - Nie jest taki jak jego
ojciec albo... albo inni gzczyzni. Mysle, ze maemy wyja&ni¢ mu, co robimy.

- Jest jeszcze jedna rodzina, ktéra chce wra@m Glen Shee. Podczas pobytu w
Inverness odnalaziem kilkoro MacLeoddéw. Mago prawda prac na wybrzeu, przy

sieciach, ale ta robota im nie idzie. Przywykli tmych zagé. Gniezdza sie w okropnej



ruderze i przymiergjgtodem. Przywiog ich tu jutro.

- W niedziet?

- Tylko w tym dniu mana to zatatwd. Na razie s pod opielg pani MacAuley w
obery. Ale ona mae ich przetrzyma najwyzej dziex lub dwa, bo spodziewaesiv kazdej
chwili turystow. Kiedy MacLeodowie zostaprzewiezieni na dawne miejsce, musimy tkoch
odczekd, nim zajmiemy si hastpnymi.

Catriona skinta gtowa.

- To naprawd konieczne. Ale gdzie sibsiedh MacLeodowie?

- W starej chacie owczarzy na zboczu Beinn Sitcheach.

- Co takiego?! Tam, gdzie Evan i ja...? Przede ruina! - szepgta. - Omal nie
zamarzlésmy w niej nasmier¢. Rodzina z dziémi z pewndcia nie przetrzyma tam zimy!

- Kilku innych drobnych dzietlawcow wybrato si do chaty z wiasnej woli. W gju
kilku dni naprawili dach i potatali dziurawéeiany. Przy-taszczyli tetroche mebli, zywnaosci
| zapas torfu - wyjgnit Finlay. -Dom teraz nadajecsiv sam raz dla ich rodziny. Zregzinnej
mozliwosci nie byto. Na wiosa@ sami wybuduj sobie now chalug, trocle wyzej na
wzgorzach. A na razie to musi im wystarézy

Catriona znéw skigta gtowa.

- Evan i kt@ jeszcze z gai chce jutro §¢ na nabaenstwo do kdciota naszego taty.
Badz ostrazny, Finlayu!

- Dobrze, nie martw si - Pochylit s¢ i pocatowat § szybko w policzek.

- Finlay! - rozlegt st gtos Evana.

Zaskoczona Catrionaz @odskoczyta. Nie mogta uwiergyze myz tak bezszelestnie
zdotat do nich podég.

- Stucham, panie hrabio.

- Nasi przyjaciele zamierzaga kilka dni wdrapasic na szczyt Beinn Shee. Bardzo
ci¢ chwalono jako przewodnika. Zechciadljyoprowadzi nasa grupxk?

- Oczywiscie, milordzie - odpart Finlay. - W zaleosci od pogody i obranego szlaku,
moze to by tatwa wspinaczka albo bardzo trudna. Czy przybysag doswiadczenie w
chodzeniu po gorach lub we wspinaczce?

- Niektérzy tak. Wyznaj ze wstydemze sam nigdy nie zdotatem dottzea szczyt
Beinn Shee. Ale gdybym itam nie wybrat i to najtrudniejszym szlakiem, peznatbym
pewnie twojej siostry. - kmiechrat sig.

- Jestem pewierre spotkalibycie sk tak czy inaczej - odpart Finlay. - Ale pewnie nie

przezylibyscie wspodlnie niebezpiecznej przygody i bybymilordzie, nadal kawalerem. -



Finlay smiechrat si¢ od ucha do ucha.

- Racja! A zatem mam dlug wdzizngci wobec tej géryze data mi porazdnego
lupnia w odpowiednim czasie - powiedziat Evan zwigim btyskiem w orzechowo-
zielonych oczach. - Wiesze nawet namowisimy twoja sioste, by przyhczyta s¢ do naszej
grupy?

- Podczas wyprawy? ¥tbie, zeby zdotata wdragasie na t gor. -Spojrzat na siosir

- Wiasnie ze pojct! - powiedziata Catriona i uniosta wgj gtowe, gdy brat spojrzat na
nia ze zdumieniem. Wiedziatae Finlay wspomina tragicznie zmartego Donalda. Miet
jednak pogcia o zadaniu Flory, by Catriona przyniosta z tamtych nigiginych wyzyn
zaczarowany klejnot.

- Byloby wspaniale, gdyByprzyszedt do nas w poniedziatek raadanie - odezwat
sig znow Evan. Omowimy wszystko doktadnie i wyruszynaydzié lub dwa.

- Zapowiedz swoim przyjaciotom, milordzigeby dobrze siwyspali przed wypraw
Jeili beda gotowi, maemy wyrusza od razu, w poniedziatek. Oczysgie, o ile pogoda
dopisze - zastrzegt siFinlay. -Co prawda, z tutejgszaum nigdy nic nie wiadomo. Jest
nieprzewidywalna, i tyle. Po co r@gplany na nagpny dzie, jesli dzisiejszy jest w sam raz?

- Swicte stowa - przytakgt Evan, spogldajac na Catrion. - Dobra rada, wartoj
zapamgtac.

- Zjawig¢ si¢ troche wczesniej - obiecat Finlay. - Chioobawiam si, ze spis owiec i
mieszkacow nie lgdzie jeszcze gotowy. - Postal hrabiemu wymuszamyiech.

- Nie spiesz & z tym, Finlay! - odpart Evan. - Nikt €inie pogania. Wobec tego,
mitego dnia i do zobaczenia! Me jutro w kaciele? - Evan odwrdcit sii ruszyt przez hol do
swojego gabinetu.

Finlay zwrdécit s¢ do siostry.

- A wiec i ty wybierasz sina Beinn Shee? Skila gtowa.

- Po prostu musz Wyjasni¢ ci potem.

- No c&... w takim razie wal mie¢ ci¢ na oku. To cholerna géra do wspinaczki.
Bytoby lepiej, gdyby ci niedzielni zdobywcy szczytowy brali sobie inny stok. - Przez
chwile przyghdat sk siostrze uwanie. - Jesteészczsliwa, Catriono? - spytat nieoczekiwanie,
bardzo mgkko.

Zawahata s, potem przytakgta.

- O wiele bardziej, rii przypuszczatam. Wszystko potoczyte &k szybko, ale mam
wrazenie,ze zmierza ku dobremu.

Zmarszczyt brwi, ale kiwg gtowa.



- Oby! Jdli Kildonan cik skrzywdzi, ju ja sk postaramzeby drogo za to zaptacit.
Bedziesz jutro na nalienstwie?

- Powinnam... Ale ojciec i ciotka Judith byli ta¢lf na to... co zaszio railzy mmy i
Kildonanem.Zadne z nich nie zwrdcito gido mnie, nie napisato ani stowka, adksk
wyniostam z domu.

- Ojciec cagle skt o ciebie niepokoi, ale duma mu nie pozwala préytoywytacznie
po to,zeby s¢ dowiedzi€, jak sk miewasz. Bardzo siucieszy, jéli przyjdziesz do kéciota.
Moze z nezem?... Ale nie spodziewajcsize okae radd¢. | pamktaj, nie spanij sie na
pierwsze czy tanie z Biblii. Ciotka Judith nie damm spokoju, jdi nie zjawisz st
punktualnie.

Catriona skigta gtowa.

- Na pewno przyjel.. nie: przyjdziemy oboje!
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Nieustajcy deszcz stukat w okna biblioteki, wzbogacagwop kojaca monotoni
nucone przez Catrignmelodie. Robita wignie transkrypcje kolejnych piei. Siedac w
obitym skén fotelu z wysokim oparciem, spaglata od czasu do czasu w wysokie okna.
Poprzez strugi ulewy widziata rozlegty trawnik, @ot las... a najdalej gory, spowite mgt
ogromne, petne chmur niebo.

Biblioteka midgcita sk w tym samym skrzydle co jej pokdj, niedaleko karga
wiodacego do jadalni. Nie byla wielka, ale za to przytul Przyscianach staty niezliczone
potki petne ksizek. Mita odmiare stanowity dwa wysokie okna na jednej g@an, a na
przeciwlegtej niewielkie drzwi. Zaréwno poiki, jakiciany pomalowano na zielono. Byta to
stonowana, spokojna ziéleFotele miaty skorzane obicia w kolorze sherry. paaltodze
lezato kilka starych przepknych kobiercéw. A dzki framudze okiennej i ciemnozielonym
aksamitnym draperiom, widok roztaczay sk za oknami wydawat i urzekajcym
pejzaem w luksusowych ramach. Ze wszystkich pomiesz@aenku Kildonan, wicznie z
jej sypialnka, pogodm lecz konwencjonaly Catriona polubita najbardziej bibliotek a
zwlaszcza jej kajca, swojsk atmosfeg.

Catriona dostrzegta przez okno gig. Oddalat si dua szybkdcia od zamku.



Wiedziata,ze pow6z unosit sir Aedana MacBride'a oraz lady JesanHarry'ego do Kyle of
Lochalsh i niewielkiej przystani nad tym jeziorebady Jean i jej n@z postanowili zabrasi¢

z sir Aedanem, ktory miat sprgwdo zatatwienia na wyspie Skye. Przed powrotem do
Edynburga chcieli sglzi¢ troche czasu w ogolnie wychwalanym hotelu modnego kurartu
Broadford.

Gdy tego ranka Catrionayczyta odjedzajacym gaciom szczsliwej podr&y, Jean
objeta ja i podzkkowata bratowejze zechciata wé¢ do ich rodziny. Catriona nie otzrgta
si¢ jeszcze ze zdumienia, gdy spotkata janowa niespokia. Sir Aedan ucatowat jeghe i
ponowit zaproszenie na Gwiazdido Dundrennan. Catrionaz ssic do tego palita, ale
usmiechreta sk tylko w odpowiedzi, Evan Zaobiecat,ze powanie zastanowi Si¢ nad
wyjazdem.

Wyszta na korytarz. Z holu na dole dobiegat gargtaimiech Jemimy. Catriona
wiedziata, ze nikt nie wtargnie do biblioteki, by wymna¢ pana domu na przechadgzk
Wymowita Sk juz zmeczeniem i wspomniataze musi nadroldi zalegtdei w pracy nad
piesniami, nim wyruszy na catodziepnwvyprawe. Ze wzgédu na zimny deszcz i mgt
Jemima, a z mni wszyscy inni, postanowili wybéasie dwoma krytymi powozami nad
malownicze brzegi jeziora Loch Torridon.

Pan Grant zaoferowatesha przewodnika - i to byt zasadniczy powéd wycdHease
Catriony z tej wyprawy.

Wkrotce po wyjedzie Finlaya zjawit & pan Grant, by zbadalady Wetherstone,
ktora skatyta sk na bole gtowy. Zaaplikowana przez miejscowego tekalawka laudanum
sprawita, ze Wetherstone'owie znéw zmienili zdanie na temabakej medycyny. Grant
skazat jednak zbolatdant na pozostanie w kku przez dzié czy dwa. Po odwiedzeniu
pacjentki przydczyt sk do reszty géci w salonie i wdat s w dyskusg z Arthurem
Fitzgibbonem na temat mlwosci zwiedzania okolicy nawet w talpluct.

Catriona przywitata sichtodno z Kennethem Grantem, zabrata nuty i potaise
do biblioteki. Przedtem uprosita parBaird, by nikt jej nie przeszkadzat w pracy. Cawda,
nie mogta wiecznie ignorowaGranta, ale wolata go nie widZie zwlaszcza po nocy
spzdzonej w ramionach Evana. Nie chciata, by zoiszczyto lub zbrukato to wspomnienie.

Rozlegto s¢ stukanie do drzwi. Na progu pojawitgsEvan. Na jego widok serce
Catriony roztrzepotato sjak mtodej panience.

- Wybacz, Catriono - powiedziat cicho. - Wierte nie zyczysz sobie, by ktoci
przeszkadzat. Ale zajgtylko minutke.

- Wejdz, prosz! - Wyprostowata s pospiesznie i kilka arkuszy papieru sfgtmna



podiog;. Nawet tego nie zauwsta. - O co chodzi? -W nagtym przyptywie skruchy
pomylata, ze maz chce z i porozmawia w sprawie Finlaya.

Evan przyktknat i zebrat z podtogi rozsypane papiery. Podat j&riCaie.

- Pastor Wilkie powiedzialze wszyscy chewzia¢ udziat w porannym nalienstwie
w Glenachan. WygHa na toze pd6jdziemy w komplecie.

- Ol... Nawet i ty? - Cé€ja nagle zakiuto w sercu iswiadomita sobie, jak bardzogsi
stesknita za ojcem. - Mimo przykrego incydentu, ktodpprowadzit do pospiesznego
makenstwa? - M¢j ojciec odmawia modlitwy i czyta fragnemiblii wczesnie rano, przed
nabaenstwem. Zamierzam wat udziat w tej godzinie skupienia.

- Wobec tego &dzie nas dwoje. Powiem reszcie, spotkamy siw kosciele.

- Dzigkuje! - Usmiechreta sk, wdzicczna za wzgldy okazywane przez ¢ha jej
rodzinie. Poczuta teulge, ze Evan nie wrdcit do tematu Finlaya i dziawcow.

- Odtwarzasz te péai, ktore spalilimy... - zauwayt, spoghdajac na kartki.

Dostrzegta btysk w jego oczach Evana. Przesaaahgty dreszcz.

- Prawie s juz z nimi uporatam. Zapisegjrowniez kilka nasgpnych, ktorych nauczyta
mnie Morag MaclLeod w zesztym tygodniu.

- lle juz zebrala i opracowat&?

- Whacznie z tymi sto trzydziei cztery, wszystkie w dwoch wersjach: po gaelicku
angielsku, i z zapisem nutowym. Dogajéwniez interesugce uwagi i anegdotki, §&
dowiedziatam si czega wiccej 0 tej czy innej piai.

Evan wstal, ona rownie

- To naprawd godne podziwu zadanie, ktérego pgal sic z wkasnej woli. Jestem z
ciebie bardzo dumny. A vt twoje dzieto dobiega kKea?

- Zbior starych pigni gaelickich nigdy nie mage by kompletny. Przypuszczame
zachowaly s ich tyskce, zarowno w naszych goérach, jak i na wyspacht Ni& wie na
pewno, jak daleko dotarty. Gdyby ktohciat ocakk wszystkie, musiatby pwigci¢ na to cate
zycie. Ja postanowitam zapoznsie z pigniami poinocno-zachodniej exi naszych gor.
Przez kilka ostatnich lat odwiedzitam A zagrod¢ w naszej dolinie i kilku gsiednich -
powiedziata. - Podumwatam tak daleko, na ile mi zezwalat ojciec. Skatgm s¢ ze
$piewakami, ktorzy, jak powiadano, zaajc na starej muzyce.

Objat ja ramieniem w pasie.

- Nic dziwnegoze nie chciatdnawet myle¢ o porzuceniu tych stron.

- Musz tu zost&, Evanie - odparta. - Ze wzglu na te piéi i z innych jeszcze

przyczyn... Po prostu nie megyjecha!



- Ale gdy zbierzesz jupiesni, mazesz je opracowywa udoskonalé gdzie indziej. W
Edynburgu s wydawcy, ktérzy bez wipienia bardzo by sizainteresowali twoim zbiorem.

Odsurta sk nieco.

- Nadal mylisz o wyjezdzie? Przycignat ja do siebie.

- Zeszie] nocy ustalidimy, ze nie lzdziemy poruszaprzez pewien czas tego tematu -
mrukrat. - Przynajmniej do chwili, gdy nasi goe wyjad,. Wtedy swobodnie omowimy
problem.

- Tak. - Catriona zmarszczyta czoto. - Umowitly si. Tylko ze ja sid nie wyjac. |
nie mam najmniejszego zamiaru publik@tgch pigni.

-Nie? Szkockie balladyageraz w modzie.

- Upicksza sieje i dostadza dla czytelnika - odparowaklie pozwot okaleczy tych
piesni! Niezafalszowane stanowviczes¢ naszej celtyckiej kultury, duszy. Moja matka
nauczyta mnie pierwszych gi@, potem sama zagiam je kolekcjonow& Zrozumiatamze
kiedy tylu ludzi opycito nasa doling, mog; i powinnam ocali przynajmniej muzyk, ktora
tak kochatam. | to czym pdzej, nim ostatniélady przesztéci nie znikmy ze Szkockich Gor.

- Oto kolejny dowdd, jak kochasz rodzinne stroogmisz tradyej.

Nie powiedziat nic wgcej, ale z wyrazu jego twarzy poznatae jest peten
zrozumienia i respektu. Obejmgj ja nadal, zawrocit i podprowadzit Catrigndo
przeciwlegtejsciany, gdzie kominek z gzymsem i wiasy nad nim diay portret przerywaty
monoton¢ biblioteki zastawionej od gory do dotu poétkami.

- Ten obraz namalowano kilka lat przadiercia mojego ojca - powie dziat.

Olejny portret przedstawiat poprzedniego hrabiego potowie naturalnej wiellii.
Nigdy nie widziata ojca Evana, pokyt, ani nie chciata poziaTeraz jednak obudzitagsw
niej ciekawd¢. Jaki wiaciwie byt George Evan Mackenzie?...

Odchylita nieco glow i przyjrzata st doktadnie obrazowi. Mimo siwych wiosow,
byczego karku i znacznie szerszej talii byt bargmaobny do syna. Rownie giine i
szlachetne rysy, te samimihce zielonoztote oczy... Ale gdoka zmarszczka na czole i lekko
wykrzywione w dot ustawiadczyly o goryczy i bezwzgtincici tego samotnego, zapiekiego
w gniewie cztowieka. Catriona wiedzialge zona opycita go na wiele lat przed powstaniem
portretu. Zabrata oboje dzieci, Evana i Jean, epiasta st na Nizirg Szkock.

- Dlaczego twoja matka go ofi#a, Evanie? - spytata cicho Catriona. - Ze wdagst
pytan, ktére cltnie by zadata, whmie to, nie wiadomo czemu, najbardziegfeczyto.

Evan westchat.

- Matka ma niestychanie sirnwole, on byt taki sam. Kochata Szkockie Gory réwnie



gieboko, jak ty - powiedziat. - | do tej pory bierzedaiat we wszelkich akcjach
dobroczynnych na rzecz szkockich goérali. 8y ze od razu dogadatybgie st ze soh. -
Lekko wcismt rami¢c zony. - Gdy bytem matym chiopcem, otwarcie protesttawprzeciw
decyzji ojca, ktory postanowit rozszetzgwoje ziemie i zamiedije czsciowo w pokazow
hodowk owiec, a po ogci w tereny myliwskie. Chciat w ten sposob zdabforture. Matka
nie mogta réwnie znies¢ postawy ojca wobec dzieawcow: traktowat ich wrogo i
pogardliwie. Nie zdotata go jednak przekérani powstrzymé& Byt zawsze srogim panem,
nieraz srogim ojcem, ale nikt nie nazwatby go srogizem. Kochat4 po swojemu. Mg,
7€ po naszym wyjalzie stat si jeszcze gorszy. M chciat jej zroli na zig¢? Najgorsze
czystki przeprowadzit jednak wiele lat fmoej. Studiowatem wtedy na uniwersytecie. Ojciec
mogtby sté si¢ lepszy, gdyby nie jego duma. Nie potrafit przyesa do bkdu.

Catriona potayta glowe na ramieniu rgza.

- Ale jego wady nie przeszty na syna. dodlatego,ze nie wychowywat @& po
swojemul.

- Dzieki za komplement - burlgh - Mam nadzigj, ze nie odziedziczylem po nim
sktonnaci do okruci@stwa. Chtnie jednak odziedziczytbym jego btyskothvinteligencg i
absoluta determinagj. Ale to matka i jej rodzina uksztattowaty moj chkier.

Catriona westchgla i objgta Evana w pasie. Przypomniatag §ej ostatnia noc,
spedzona w ramionach gaa, petna namitnosci i czutdsci. Dziewczyr przeszyt rozkoszny
dreszcz, gdy zacisgty sic wokot niej potzne ramiona. Czuta staka bezpieczna, potrzebna...
Po prostu kochana, chogi&van nigdy wprost nie wyznat jej m#ci. | nie wyobraata sobie,
ze mogtaby -jak jego matka - po prostu ddejd neza, zabierajc w dodatku dwoje dzieci.

Wiedziata jednakze Evan nadal ma przedarsekrety. Nie bardzo wierzytae dowie
si¢ kiedykolwiek, z jakiego powodu chciatl rozparceléwa rozprzeda posiadigé.
Spoghdajac na portret jego srogiego ojca, poczudlt, Ize pewnego dnia jakikonflikt
zniszczy réwnie ich makenstwo. A jeli Evan poprosi, by z nim wyjechata? Evan przedhyli
gtowg na bok.

- Catriono, chciatem ¢io cG spyt&.

- Tak?... - Czekata z hgym sercem i ze strachem. Ghy ich myli biegty tym
samym torem?...

- Przed laty, kiedy ojciec wygnat z doliny ostatmajwicksz grupe ludzi - méwit tak
cicho,ze brzmiato to jak grany pomruk - bytem przy tym.

- Wiem - odparta réwniecicho. - Widziatam & z nim.

- Nie zaskarbito mi tazyczliwosci ani twojej, ani pozostatych mieszi@w. | nic



dziwnego. Kiedy jednak opuszczatlem tego samego Giem Shee, czutem tylko gniew.
Zebys wiedziata, jakie spory toczylem z ojcem! Bfgtem, ze moja noga nigdy tu junie
postanie... A gdybym wrdcit, nie mogtbym nikomu wlidie spojrz€ prosto w oczy.

Popatrzyta na gra. Ogargto ja nagte wspotczucie dla niego. lle musiat wycieépie
jako syn i spadkobierca tego aroganckiego egoGrgkata na dalsze zwierzenia.

- Bytem pewny,ze to, co robi ojciec, jest zte. Zniszczyt Glen Shemieszczsliwit
kilkuset ludzi. Ale przejd do tego, o czym powindawiedzig. - Polayt rece na jej
ramionach. - Gdy odpglzalem tamtego dnia, ustyszalefpiew jakiep kobiety. Stata na
zboczu, jej wiosy blyszczaly jak mizd - Musmt dionia niesforne miedzianoztote lokony,
okryte siatl. - | piesn, ktora Spiewata, zapadta mi ghoko w serce. Podzielatem jej bél, ¢ho
ona nie mogta o tym wiedzie.

- Teraz ju wie - powiedziata nekko Catriona.

- Tak tez myslatem! - odpart. - Czutemze to bytd ty. A w dniu, gdy spadiem ze
zbocza, ustyszatem ten sam gtos. Podniostenaks we mgle nic nie rozpoznawatem; az®,
uderzylem si w glowe, tez nie poprawito sytuacji. Ale szediem za twoim giose
przedzieratem sgiprzez gste opary, i tak dotartem do pasterskiego traktdyly nie to,
pewnie paliznatbym sk i spadt ze znacznie gmoiejszej wysokéci.

- Slyszalg, jak spiewam? Wracatam ze spotkania z Morag - powiedziatho z
podziwem. -Cwiczytam pign, ktérej mnie wiénie nauczyta. Nie miatam pgijia, ze jej
brzmienie pomogto ci dotrzedo mnie.

- Twoja pign mnie ocalita, kochanie.

Przytulit ja jeszcze mocniej, a ona oparta gtowa szerokim, silnym ramieniu.
Wdychata zapach i upajata; dliskascia meza.

- Och, Evanie... - szepla. - Napraweg nie wiedziatam... - Jak da musz si¢ jeszcze
o nim dowiedzié, pomylata z zadura.

Zrobit krok do tytu i spojrzat na Catrign

- Widzisz wkc, ze nie tylko raz ocalikami zycie - powiedziat. - Po zwokebym s¢
teraz odwdziczyt. Co mogtbym dla ciebie uczy

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Chcesz mi pomaoc?...

- Wystepki mojego ojca spowodowaty wiele bélu i niesgda w tej dolinie,
Catriono. Dobrze to wiem. Zdagobie rownie sprave, ze ucierpieli nie tylko ludzie, ale i
kultura. Robisz, co mesz, by uratowadziedzictwo. Mae w tym ci jaké pomog?

Przez dlug chwilg wpatrywata s w niego, z pocttku z niedowierzaniem i



zdziwieniem. Ale jego szczei®byta autentyczna. Catriona poczuta,ragsnie w niej ufn@g i
wdzigcznas¢.

Nie mogta jednak opowiedzieEvanowi o Finlayu i dawnych dzieawcach. Jeszcze
nie teraz! Zacda jednak mié nadzieg, ze kiedy, niebawem, wyjawi mu wszystko, a an |
zrozumie. Przypomniata sobie pogkd Kennetha Granta i postanowitage wstrzyma si
jeszcze ze zwierzeniami, przynajmniej do czaswpasf rozmowy z Grantem. Postara go
skionic, zeby nie wtacat sk w nie swoje sprawy.

Potem przyszto jej na My w czym Evan mogitby okazasic pomocny. Nie
zamierzala opowiadamezowi o Florze i jej czarodziejskich gieiach. Ale wyjdnita mu,
skad sk wzigta jej uporczywa cft uczenia si na pamgc¢ starych piéni. Evan stuchat z
wyraznym zainteresowaniem.

- Czarodziejskie p#ni zachowaly si podobno tylko w Glen Shee -opowiadala, a
Evan kiwat glows ze zrozumieniem. - Znam ich do tej pory zaledwikak Wiem jednakze
jest w nich cé magicznego, jedynego w swoim rodzajuliJ@puszcz Kildonan i Glen Shee,
Evanie, nigdy s ich nie naucgz Czy potem znajdzie giktos, kto by kontynuowat moje
dzieto? Flora nie przeka ich byle komu, kto sipo nie zgtosi. Obawiam gize prdzej
zabierze je ze saldlo grobu. Pigni po prostu znika Ona jest bardzo stara i uparta.

- A ciebie zamierza uczg

- Owszem, jéli wypelni¢ powierzone przez aizadanie. - Opowiedziata o krysztale
wrozek, ktory miata przyni&€. Byta przygotowanaze Evan uzna to wszystko za nonsens.

Pochylit glowe i stuchat uwanie.

- Aty jest& gotowa poszukadla niej tego kamienia?

Przytakrta.

- Owszem, jéli dzigki temu uzyskam dogb do bezcennych piei. Ale nie wiem
nawet, czy to jest w ogolle wykonalne.

Roze&miat sk sucho i potrasmt glowa ze zdumienia.

- A ja my§latem,ze unikasz wszelkiego ryzyka!

- Ucze si¢ stawid mu czoto - powiedziata. - Za twoim przyktadem.

- Ja te& ucz si¢ od ciebie mndéstwa rzeczy, kochanie! - zapewnijpta® i znow
zacisnt rece na jej ramionach. Pochyliksku zonie i catowat przez chwil

- Poszedibym sam na& gore i przyniost kamié, ale musisz zrobito osobicie -
odezwat s po chwili. - Tylko ty wiesz, co masz jej wazy¢. Moge jednak zadba bys
dotarta tam bezpiecznie i poméc ci w poszukiwani&b kedziemy co prawda samiazac

z entuzjastycznych projektéw, ktéreagie obijap mi sii 0 uszy od dwdch dni, na szczycie



gory kedzie okropny ttok! Co ty na to, Catriono Bhrn?

Z szerokim @miechem Catriona rzucita esiEvanowi w obgcia. Pocatowatq raz,
drugi... za kadym razem mocniej, gacej. Deszcz stukat wet 0 szyby.

Nagle Evan cofat si¢ nieco, chwycit dziewczynza biodra tak, by przywarty do jego
bioder, i zacat si¢ kotys&. Catriona nie tylko zorientowatagsod razu, o co mu chodzi, ale
sama tego zapragha - i to niezwtocznie! Serce w niej ttuklogsna sam mysl o intymnym
zblizeniu.

- Widze, kochanieze brakowato ci czukei - wymruczat, pochylag sk, by potrzé
swoim nosem o jej nos.

- Tak - wyszeptala, a jej ciato zata pulsowd, bolenie stsknione za pieszczotami
Evana.

- To dobrze. - Odagnat ja od kominka i nieco przyttaczagjego portretu. Nie
puszczajc reki zony, ruszyt do niewielkiej, petnej kgiek alkowy, w ktorej stat tylko obity
skom fotel. Wchgmat ja do tego niewielkiego pomieszczenia i dagkavargami jej warg.
Pospieszny, niemal bolesny pocatunek przeszyt @atriiczym btyskawica.

Z trudem chwytajc dech, wygita sk do tytlu w jego #&cisku. Gdy Evan walczyt ze
zbuntowanymi guziczkami przy jej bluzce, Catrionahmwata sciagna¢ z niego zakiet.
Zaczta smiac si¢ po cichu, gdy nowe uczucie pienito giw jej krwi niczym szampan. Byto
to pohkczenie radéci i swobody, namitnosci i zachwytu. Nie mogc upor& sie z jego
ubraniem, podobnie jak on z jej guzikami, ucatowialarzytulita Evana, ktory widocznie
zarazit s¢ od niejsmiechem.

- Lepiej st pospieszmy! - mrukfa, zatrzymujc go réwnoczénie kolejnym szybkim
i zgtodniatym pocatunkiem.

- Tak - odpart krétko. Schylit sijeszcze riej, by dotkma¢ ustami piersi isciagnat
nizej gorset. Gdy mush goracym jezykiem sutek, Catrionakneta i wyprezyta sk w tuk. -
Tym razem, Catriono Bhrnagze, ze papiech kgdzie paadany - szeptat, a jego oddech
piescit delikatrm skok.

Ucatowal pospiesznie jej wargi. Pewnie krzglaby z rozkoszy, gdyby nie zamin
jej ust kilkoma jeszczerarliwszymi pocatunkami. Mocna diowtargreta pod spodnig
spychajc na bok halki i docierag wreszcie do bardzo wygodnego reeea w pantalonach.
Catriona ¢kneta. Pieszczota zcznej i twardej dioni byta nieprawdopodobnie podajgca.
Serce walito dziewczynie jak szalone. Witg sV jego ramionach, przyjmag i oddajc
pocatunki. Marzyta, by jak najszybciej uwalrsie od reszty ubrania, zndw poczugar jego

ciala.



Evan zagibit sie w fotelu i pociagnat ja przodem na kolana. Spddnica i halki falowaty
niczym wzburzone morze, przelewaty przez pogcze fotela. Zwinnie rozpia mu spodnie,
a gdy pieszczotliwie gja w diaa jego rozpalos, twarch meskas¢, Evan gknat gtucho i
pospiesznie zmienit pozygjPo chwili pokierowat Catriona, by wprowadzita do swojego
wnetrza. Zanurzyt s tak gkboko, ze kade pchngcie trafiato do najgibszej i najtajniejszej
kryjowki jej ciata. Gdy upajali gi niema rozkosa w alkowie, mogli s nawet nie obawia
skandalu, bo skromna, ciemna spddnica zastaniatystkse widoki nie przeznaczone dla
swiadkow.

To, co s¢ dziato w ciele Catriony, byto tak dynamiczne, pterme i noweze nie byta
w stanie myle¢ - kotysata st tylko instynktownie. Oboje porwat odwieczny rytenCatriona
czuta,ze wypetnia § wewretrzneswiatto.

To nie mae by grzeszne, moéwita sobie. Jest takie naturalne, wodo. Jej
rozproszone myi splataly s¢ uparcie w refren, ktéry miat na zawsze pozéstasercu: to

jest stuszne, wikziwe, stworzone dla nas!
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Zawsze wydawato siEvanowi - od czaséw, gdy jako maty chlopczyk, samiEny
matczynej ¢ki, zmierzat do kéciota - ze w niedzielny poranek sioe wyjtkowo tagodnie
swieci, powietrze jest bardziej rdee, pogoda nigdy nie robi glupich kawatow, a ptaki
¢wierkaja wyjatkowo melodyjnie.

Ale catkiem inny nastréj panowat w Glenachan: atiexs byla ctzka, niemal
burzliwa, §wiatto metne i przy¥mione, a w okolicy nie mieszkatsadne ptaki lub nauczyty
sig, ze ich trele w niedzielny poranek absolutnie zakazane.

W trakcie podanego w potudnie obiadu Evan siedz@aplebanii obok swojejony.
Gdziekolwiek spojrzat, wszizie pelne nagtia twarze cztonkdw jej rodziny: u szczytu stotu
ojciec Catriony, z Iwg grzywa, barczysty. Jego oblicze wyido gniew i zdumienie. Dalej
skwaszona i milcgca ciotka. Nawet brat zachowywak statkiem odmiennie @i zwykle:
wydawat s¢ przygaszony i &lzac ze zmarszczki na czole, miat niezbyt wesotesimy
Catriona byta cicha i prékczna. Teraz zawsze wydaje me¢ iickna, ilekr@& na na spojrz,
pomylat Evan.



Posilali se w milczeniu. Jedzenie okazalce stiewyszukane, ale pgwne: pieczé
wotowa na zimno, jarzyny i pajdy chleba grubo posmene mastem. Wszystko zostato
przygotowane w sobe@t zgodnie zescisle przestrzeganw domu pastora zasadwigcenia
dniaswigtego. Evan zdumiat gj gdy Judith Rennie i Catriona wstaty od stotu wpacity z
kuchni ze smakowitym deserem: ciastka z jabtkiebudy $liwkowy, a po nich mocna,
dobra kawa. Evan przypuszczag przy stole proboszcza nie tolerowataminych stodyczy
ani niczego, co sprawiatoby rozkosz podniebieniu.

Obiad nastpit po diugim ranku, sgizonym na modlitwie i czytaniu ugiow ze
Starego | Nowego Testamentu, zwanych tu po proskgiK Po przybyciu do Glenachan
Evan i Catriona zasiedli wraz z innymi przy stole jadalni, a pastor przez godgzin
odczytywat wybrane fragmenty z Biblii. Naphie wszyscy przeszli do pobliskiegoskmta,
gdzie zebrata siniewielka grupka gorali, parafian wielebnego Maon@&, oraz gie z
zamku Kildonan. Wielebny Tomasz MacConn wygtosik&aie oparte na przypowid o
dobrym Samarytaninie - najpierw po gaelicku dlajstewych, potem po angielsku dlasgb

Zaskakujcy temat, biogc pod uwag, ze corka pastora MacConna zostata niedawno
odrzucona przez najiBz rodzire za ocaleniezycia nieznajomemu @iczyznie, myslat
Evan. A mae wybdr tematu nie byt przypadkowy i wielebny Mac@av ten sposéb chciat
przeprost za wyradzomy krzywdce?, rozwaat dalej Evan. Doznat ulgi juna samym
pocztku wizyty na probostwie, gdy ujrzal, jak cieptotGana zostata przyja przez rodzia
Oczywiscie na tyle ciepto, na ile zdolny byt do tego s#drdMacConn wraz z siosirz
wiecznie zadinigtymi ustami. Samego Evana traktowano z chiodprzejmdcia. Wielebni
John Wilkie i Tomasz MacConn, wdaligsw dyspu¢ dotyczca przygotowywania kaza
Pozostali gécie mogli pokrzegi sic po bardzo diugim naldenstwie: ugoszczono ich na
plebanii ciastkami i lemoniad Opucili probostwo, nim wybito potudnie. Do wczesnego
obiadu zasiadta tylko rodzina.

W koncu positek dobiegt kiica i Evan miat nadziej ze wreszcie &da mogli wraz z
Catriona opsci¢ pleban¢. Jednak proboszcz rozpatkolejna runct odczytéw z Biblii. Evan
cierpliwie stuchat niekfczacych s¢ fragmentow, gdiy wyjscie w tym momencie bytoby
razaca niegrzeczngcia. Nie mogt wec przybhczye sig do swoich géci, ktorych, prawd
mowiac, miat réwnie obowihzek zabawié, a przynajmniej im towarzyszy

Ostatecznie jednak, gdy zdat sobie spravtego, jak dtugo pan Gillie cierpliwie czeka
na nich na kée gigu, Evan uprzejmie przeprosit za wazejsze wyjcie, ttumaczc sk
powinnagciami gospodarza. Spodziewa¢,ste Catriona chwyci szal i czepek, zadowolona z

pretekstu do opuszczenia probostwa. Ale siedzialla przymurowana, ze skromnie



splecionymi ¢koma na podotku i nieco wymuszonyrimiechem. Wygidata tak, jakby nie
miata najmniejszego zamiaru gt Glenachan po raz drugi.

Serce Evana przeszyt nagly bol. »doistotnie jegozona postanowi zostaw
ojcowskim domu, kiedy rodzina przja ja znOw na swoje tono?... Me wptyw krewnych
byt tak potzny, ze potayt si¢ cieniem na ich wspolnymyciu?... Mae sama Catriona doszta
do wniosku,ze zawarte na pdce matenstwo bylo w gruncie rzeczy bezsensowne? Z jej
twarzy nic nie mogt wyczyta oczy miata spuszczone. Evan nie umiat odgéadstroju ani
stanu duchaony.

- Wpadnij po mnie po potudniu i zabierz z powrotem Kidonan, dobrze? -
zaproponowata. - Po podwieczorku... o ile masz tacho

- Oczywiicie! - wymamrotat.

Poczut niestychanulge. Przed chwid mysl o dalszymzyciu bez Catriony porazita go
jak potzny cios. Caly dzig niezwykle wyrazicie zdawal sobie sprawz pahcej
namgtnosci, ktéra w nim rozbudzita, oraz niezwyktego znaczenia, gakniata dla niego
nieznana dad mitos¢. Uswiadomit sobie w calej petni, jak bardzo praheamej obecriwi
Catriony w kadej godziniezycia, przy rozstrzyganiu clkby najbardziej przyziemnego
problemu.

- Jestem pewnae chcesz pawvieci¢c swoim gdciom jak najwecej uwagi - mowita
dalej Catriona. - Pogoda takakma! Zatare sig, ze panna Jemima zaplanowata jyprawe
powozem do jakiegobardzo malowniczego zatka!

- Wyprawe powozem - powtorzyta pogardliwym tonem Judith Red W niedziet?

- A tak - odparta Catriona, posyiagj ciotce nieugite spojrzenie. -W niedzigl

Wysureta podbrédek z wyrazem ftagodnego uporu, dobrze zZjmanym Evanowi.
Zauwayt rowniez, ze Catriona nie zamierza krytykowaasad ojca ani okazywanu braku
szacunku, wychodz wraz z mzem.

Z ukrywanym rozczarowaniem Evan pocatovaihe W reke; krepowat s¢ pocatowa
ja chatby w policzek na oczach nachmurzonego ojca i gplagicej wilkiem ciotki.

Uprzejmie powiedziat im ,do zobaczenia" i Gpi plebang.

Ledwie gig odjechat spod domu wielebnego ieskrw polna drog:, biegraca przez
wrzosowisko, Catriona odwrdcitacsdd okna bawialni i spojrzata na brata.
- Kiedy? - spytata.

- Niebawem - odpart. - Musimy dahrabiemu Kildonanowi troghczasu na dotarcie



do celu; to przecie najodleglejszy zaltek naszej doliny. Zapakujemy trachedzenia dla
MacLeoddw, zaprgniemy do wozka kuca i pojedziemy po nich do apgrani MacAuley.
Z pewndcia dobrze ich nakarmita, przeci¢o takze jej krewniacy, ale powinni migakies
zapasy! Potem zawieziemy ich do chaty owczarzy k@retylko na jeszcze jedrosolz,
ktéra obiecata nam pomac.

Catriona skigta gtowa. Przypuszczatae kedzie to ktd z MacLeodéw. Mae Morag
albo jej mz? A maze syn pani MacAuley. Wyjrzata znowu przez okno. @gknat z pola
widzenia. Przez chwilwalczyta ze sprzecznymi uczuciami. Wiedziak nikt nie miatby jej
za zle, gdyby odjechata z ¢gem. Mogtaby spdzic mite niedzielne popotudnie w
towarzystwie Evana, cléoojciec i ciotka nie byliby zadowolenie pragrta wyruszy na
wedrowke dla samej przyjemrici przebywania z grem w tak pikny dzier. Catrionie
podobna wyprawa wcaleesnie wydawata grzechem.

Ale przecie niedziel w towarzystwie Evana z pewon jej nie zabraknie. GQco
chciata w to wierz§. Miata tez nadzieg, ze w kaicu znajd jakies rozwigzanie problemu
sprzeday posiadidci Kildonan i zwhzanego z tym rozpadu ich mehstwa.

Dzisiaj jednak miata uczestniozyw znacznie wazniejszym zadaniu. Wiedziatae
brat mae sam przewig rodzire MacLeodow do chaty owczarzy i poméc im zadoniosu,
ale pragrta wspierg go swoj obecndcia.

Poza tym, byta teraz hrahiildonan i chciata wyraznie okaza nowo przybylymze
w Glen Shee nie asuciekinierami, ktérzy wrdcili bezprawnie w te sigg ale go#ico
oczekiwanymi przyjaciétmi.

Do bawialni wszedt ojciec, opiergj sk na lasce. Catriona zerda niespokojnie na
brata. Ciekawe, co by tata powiedziat, gdyby odkigk zamierzaj spzdzi¢ niedzielne
popotudnie?, zastanawiatg girzez chwi¢.

- Jestécie juz gotowi? - spytat Finlaya Tomasz MacConn. -Goto®ii..

Catriona spogldata to na jednego, to na drugiego.

- Przewig¢ nowych lokatorow do chaty owczarzy - odpowiedpigiec. - Obiecatem
Finlayowi, ze mu pomog.

- Alez, tatusiu! Przecieto niedziela! - wypalita, bardziej zdumiona ianiepokojona
jego decyz.

Odwrdcit sk do corki i obdarzytg jednym ze swoich ogromnie rzadkickmiechéw.
Pamttata, ze dawniej, gdy byta jeszcze malziewczynk, ojciec czsto s¢ usmiechat. Ale
dopiero w tej chwili zorientowataeijak bardzo jej brakto ojcowskiegémiechu.

- Wiem, ze to dzié& naszego Pana, cérko. A to, do czego peyioy reke, to Jego



dzieto. - Otworzyt drzwi i skigt na dwojlke swoich dzieci by szty za nim.

- Lady Kildonan znalazta ciebie vglaie tu, przy tym trakcie? Fascynoe! - rzekia
Jemima. Szta obok Evana pasterskim traktem, ktéygngt sic poza szczyty goér w jedn
strorg, w drugy za schodzit do doliny Glen Shee. - Jaka szkadaleanie i Harry opguili juz
Kildonan! Z pewnécia siostra chciataby zobaczydoktadnie, gdzie si¢ biakat, hrabio.
Mowita, ze to wszystko byto nad wyraz romantyczne!

- Rzeczywicie - odpart ksliwie Evan. - Lealem nieprzytomny, z zakrwawign
glowa. A biedna Catriona musiata wlec mnie jakez&l i nieporczny pakunek po
zdradliwych, oblodzonych stokach. Wit§owo romantyczne. Zdumiewsge, ze nie wypalita
mi, kiedy odzyskatem wreszcie przytondto miazdzacego kazania na temat wspinaczki
podczas mgty éniegu z deszczem, stowo daj

- Twoja hrabina okazataeghiezwykle dzielna - wacita Emily Murray. - Nie sdze,
zebym zdobyta gina cé podobnego... Gdzie doktadnie przewrécie, kuzynie? - spytata,
rozglhdajac sk dokota.

Evan przystas, potem odwrocit si.

- Tutaj - odpowiedziat po minucie. Wskazat palcemwyz i na lewo. - Na tym
skalistym stoku.

Wielebny Wilkie, idicy z zom tuz za Evanem i jego kuzynkami, odwrdcik,sby
spojrze we wskazanym kierunku i ostonit di@nbczy przed stcem.

- Mowi pan o tym czarnym i zdecydowanie antypatyecanzboczu tam daleko, u
gory? To musiato bypaskudne, twardedowanie, milordzie! A& dziw, ze je przeytes! J&li
wspinatg si¢ po tej stronie i dotarkeaz tak daleko, jestealbo wyptkowo dobrym alpinist..
albo juwz wczeniej upadié na glowe, hrabio! - Pastor dmiechat st, pokpiwapc
dobrodusznie.

Evan parskat smiechem, potem wzruszyt ramionami.

- Rozpocatem tamten dzie wierzmac Swiecie w to pierwsze, ale pod wieczor
sktanialem si raczej do drugiej opinii.

- DopOki nie spotkakena swojej drodze aniota s#a - dodata Jemima. - Od tej pory
uwazasz st pewnie za wyjtkowego szcgsciarza.

- Istotnie - mrukiat, usmiechajc sk do siebie.

- Ale chyba g réwniez tatwiejsze podéfia na szczyt Beinn Shee? -Jemima zmierzyta

wzrokiem urwiste zbocze.



- Owszem, jednak od pewnej wysgkb wszystkie staj sic bardzo trudne, o ile
pamgtam - odpart Evan.

-Nasz Szkocki Klub Alpinistow postanowit jednogioe zdoby szczyt Beinn Alligin
i Beinn Shee podczas zapoznawangazsiorridonami -powiedziata Jemima. - Musimyewi
znale¢ szlak, ktory zadowoli wszelakie gus#adne z nas nie zdecyduje gi pewndcia na
wspinaczk po tej czarnej pionowagianie!

- Z wyjatkiem Kildonana i pana Fitzgibbona saislita Emily. - | by¢ maze pana
Granta. Wydaje sj ze lubi trudniejsze podgjia.

Pastor, zatopiony w cichej rozmowiean. odwrécit se do nich.

- Milordzie, oboje zzom zastanawiamy g§j gdzie stoi chata owczarzy.

- Calkiem niedaleko, po tamtej stronie grani - wgja Evan, wskazujc palcem. -
Troche w bok od traktu i niej na stoku, koto strumienia.

- Mam nadzigj, ze ja zobaczymy. Chciatbym wykorzyst&azdy barwny szczeg6t w
mojej kshzce o Torridonach. - Wilkie dmiechryt si¢, wziat zone pod ke i podeszli
spacerowym krokiem do grani.

- O, wreszcie & Wetherstone, pan Grant i pan Fitzgibbon - oznajrdemima i
odwrocita s¢, gdy trzej panowie sforsowali kolejne wzgoérze. zéxr cale popotudnie
zostawali w tyle. Trzeba im zapowiedgige podczas trudniejszych wypraw nie wolno tego
robi¢. Musimy wszyscy trzymasie razem. Pom§fcie cha@by o tym, co si zdarzyto, kiedy
pan Fitzgibbon i kuzyn Evan zgubiliesive mgle!

- Nie miatabym nic przeciwko gubieniuesive mgle, gdybym w ten sposdéb mogta
spotka& jakiegad interesujcego dentelmena! - @wiadczyta Emily i obdarzyta Evana tak
uroczym, przekornymdamiechemyze musiat s rozémiac.

- Hop, hop, Kildonan! - zawotat Arthur, zbljac sk w towarzystwie Granta i
Wetherstone'a. - Planujecie tta® jutro?

- A jakze, Fitz! Myle, ze tobie wyznaczymy podgjie po czarnejcianie,zebys mogt
zapozné sig doktadnie z ukochanym gnejsem - wycedzit Evan. refzta przejedzie sna
kucach po pasterskim trakcie. Nasi pomocnicy praygaja kosze i urgdzimy sobie piknik
na szczycie.

- Zgoda, o ile nie gdziesniegu z deszczem. - Arthugmiechryt sig szeroko.

- Swigte stowa: nietatwo bylo sobie poraézia lodowatej powtoce -przytairEvan.

- Ja ci obmyle tras;, Arthurze, jéli naprawd chcesz s wdrapa& na szczyt - obiecat
Kenneth Grant, nie tylko powaym, ale wecz pogpnym tonem. - Znam wigze partie tych

niebezpiecznych stokéw. Gdzieniegdzie skahyobruszone, a gfiataka ostraze niemal nie



do pokonania przez ¢gnczyzre... nie mowic juz o damach w spddnicach. - Zegkmw strorg
pan.

- Pan MacConn zgodzit giby¢ naszym przewodnikiem, jeli zdecydujemy si na
wspinaczk - powiedziat Evan. - 3& pan ma ochai, prosz przykczy¢ sie do nas. Potrafimy
ocent panskie dédwiadczenie.

- Nie watpi¢ - odpart Grant. Arthur sgmat do kieszeni.

- Spojrz. Znalaztem kilka wygikowo tadnych kamykéw z Cairngorm, kiedy tu
wrocilismy. - Wyckhgnat gars¢ potyskliwych krysztatow z zadymionego kwarcu.

Jemima i Emily a wykrzyknety, zdumione piknem okazow.

- Kildonan! - Na szczycie zbocza ukazak giaastwo Wilkie i wymachujc rekami,
zmierzali ku pozostatym cztonkom wyprawy. - Mowihm pan, hrabioze to opuszczona,
walaca s¢ rudera - odezwal sipastor. - Jest pan tego pewny?

- Jak najbardziej. Brakowato potowy dachu - potwidrdvan. - To zaraz za tym
wzgorzem.

- Alez tam stoi uroczy maly domek - odezwata #inna Wilkie. -1 ktg¢ w nim
mieszka. Widzieimy dym unosacy sk nad strzech a obok domku woézek zaprony w
kuca. Bardzo malownicza scenka! Zrpbszkic do twojej ksizki o wspinaczce w
Torridonach, méj drogi - obiecatacrowi.

- Uroczy domek?

Evan byt wyranie zaskoczony. Ruszyt w strpichaty owczarzy, a za nim pagali
inni. Gdy znalazt sina szczycie, zamart ze zdumienia.

To byta z pewngcia ta sama chata, w ktorej omal nie zamarzli z Cadri@ pametna
mrozna noc, podczas nieoczekiwangjieznej zawieruchy. Ta sama chata, ktérej wtedy
brakto potowy dachu, a wcianach byty dziury na przestrzat, qei wpadaly do wetrza
lodowate podmuchy pétnocnej wichury. Ta sama - @dngé zmienita & w poradng i
przytulm siedzily jakiejs goralskiej rodziny.

Dach naprawiono: na starej strzesze potm nowe taty. PodwOrze pozamiatano.
Koto drzwi, swiezo pokrytych warstw czerwonej farby, utono poradny zapas torfu.
Dziury w kamiennychicianach wypetniono tak niedawnie zaprawa murarska nieazgta
sciemnie. Wydobywajcy sk z otworu w dachu dym ks smuka zmierzat leniwie ku
niebu. Obok domu rzeczysaie stata jednokonka.

Evan przypomniat sobiege Finlay przehkiwat o naprawieniu starej chaty, ale zdziwit
sig, co skionito radce do tak btyskawicznej reperacji. Zaciekawito go ez, kto teraz tam

mieszka.



Drzwi otworzyty st i ktos wyszedt z witrza chaty. Evan ujrzat miedzianowdos
gtowe i dobrze mu znap urocz post& zony. Catriona odwrdcita sj by powiedzié cos do
osoby wychodzcej za na. Byt to Finlay, a zaraz po nim ukaza¢ §iomasz MacConn.

Evan zdumionyze cafta trojka wybrata sina wypraw w niedziet, skrzyzowat rece
na piersi i ze szczytu wzgorza obserwowal, ¢dzie dalej. Rz&i wiatr omotat mu ptaszcz
wokot ciata, targat wiosy i przewiewat go na wskr®ogoda w sam raz na spacer szybkim
krokiem, pomylat. Ale nie na wystawanie na szczycie wzgorzajgtala zimny wicher.

Z chaty wyszedt jeszcze jedereinzyzna, a za nim kobieta z niem@uiem na ¢ku.
Dwoje wickszych dzieci kryto si lekliwie za plecami matki. Evan zauwd, ze wszyscy
nieznajomi byli kdznie ubrani, a dzieciaki nie miaty bucikéw; wydhty jednak na zdrowe,
zwawe skrzaty. Catrionascisreta rcke kobiety i schylita si, by pogtaské dzieci po
gtéwkach. Powiedziata éalo nich, po czym odsgfa sk na bok.

Tréjka MacConnéw wrdcita do wdzka zaprpnego w kuca, a ptioosobowa rodzina
weszta do naprawionej, przytulnej chaty zaméirza soh drzwi.

- Co sk tam dzieje, do licha?! - mrukhpod nosem Evan.

- Wybacz, Kildonan. - Grant podszedt do niego i preeavile obserwowat scen
rozgrywapca si¢ na dole. - Zamierzatlem ci o tym opowiedzi€zekatam tylko, azdolkgde
niepodwaalny dowdd. Otd i on!

- Jaki znoéw dowdd? - warlghEvan.

- Od pewnego czasu podejrzewateis, twdj radca na whasm reke sprowadza tu
nowych dzierawcow, bez zgody i wiedzy wieiciela. | to jakich! Tych, ktorzy zostali st
wygnani bez prawa powrotu. Oto najnowsza grupakakiepatriantow".

Evan zmrayt oczy. Spostrzegtze Catriona i obaj towarzyszy jej mezczyzni
wsiadaj na wdz. Na szczyt dotarli Arthur, fitwo Wilkie i obie panny Murray.

Nagle Catriona zatrzymatacsispojrzata w kierunku wzgorza i zobaczyla grup
obserwatoréw. Powiedziata €dlo ojca i brata, i ruszyla w strefEvana. Fatdy jej ciemnej
sukni powiewaty na wietrze. Obaj MacConnowie pogzjej slady, tylko nieco wolniej.

Evan pospieszyt ze szczytu na spotkaroey. Dzeki diugim nogom z fatweria
wyprzedzit pozostatych i spotkakst Catriona u podria dtugiego, trawiastego zboczaadk
wiodta prosta droga na pasterski trakt.

Zatrzymat s¢ i czekat, a zona sama zrobi kilka ostatnich krokéw.

- Co to wszystko znaczy? - spytat po cichu. - Wemmieco od Gran- ta. Teraz ghc
ustyszeé twoja wersg.

Spoghdata na mza przez chwi, potem wymigta go, spiesz tam, gdzie czekat



Grant i reszta uczestnikow wyprawy. Uniosta wojosza brod.

- Zapewnilimy dach nad gtow i dalismy prae tutejszym goralom, ktérzy przed
wielu laty musieli opéci¢ Glen Shee.

- Nie ,my"! - zaprotestowat Finlay, podchagzdo gromadki. - Tylko ja ponosza to
odpowiedzialnéc!

- Ja teé - oswiadczyt Tomasz MacConn.

Cata tréjka MacConnow wpatrywatagsiw Evana. Wszyscy byli wyprostowani,
krzepcy i mieli wyzywajce miny.

- lle rodzin tu sprowadzicie? Od jak dawna to trwa? - spytat cicho Evan.

- Sprowadzitem do doliny osiemé@e rodzin - odpart Finlay. - W ggu dwoch lat.
Wszyscy zostali wygdzeni przez twojego ojca, milordzie. To byla wo#nie moja decyzja.
Uznalemze jako radca mam prawo i powinienem to ucz§ni

- Pomagatam mu - upieratasCatriona.

- Cicho dz! - ofuknat ja brat. - Szukatem ich wedzie i niektérych odnalaztem. Ci
zyli w rynsztokach Glasgow. Nie mietiadnej pracy. Zbierali wodorosty i kawatki drewna,
ktGre morze wyrzucito na brzeg. Albo szukali gmietnikach szmat;eby dosta za nie kilka
nedznych groszy. Sprowadzitem ich tu, pomogtem naprasawno porzucone domy lub
odbudowa spalone. | zapewnitem im prac

- Przy owcach - don#jit si¢ Evan. - Spdzanie stad. Strzg. Spis zwierat.

Finlay potwierdzit skinieniem gtowy.

- | naprawianie domow dla innych - dorzucit i wskazhat owczarzy.

- Wielu z nich znalo si na tkactwie. Nawet wyroby z welny kilku wiasnyctviec
przynosz jakis dochod rodzinie - wicita Catriona.

- Domyslam sk, ze mowa o tych robotkach na drutach, ktore stahyadiie modne w
dolinie - powiedziat Evan sucho i pgmie.

Catriona przytakgta. Zauwayt, ze najnowsi przybysze wyszli z chaty £abdzim i
niepewnie skierowali giw ich strom.

Evan nie miat pajcia, co powiedzi¢ co zrobé. Wiedziat, ze dochéd z matku
zalezat od garstki ludzi, ktérzy doskonale umieli sobaelziéc z kilkkoma tysacami owiec... z
pewry pomo@ robotnikéw najemnych, zatrudnionych wiasna kilka miesicy. Wiedziat
takze, iz jego ojciec wypdzat z domow i ojczystych stron ludzi, by zapeiMepsze warunki
zwierztom hodowlanym. Jego decyzje byly starannie przéamg, zgodne z logicznymi
zasadami ekonomii: im w posiade» mniej ludzi, a w¢cej owiec, tym wkszy zysk. Im

wiecej std odejdzie rdzennych miesziaw, tym lepiej. Przez cate wieki szkoccy gorale



mieli w swoich gekach pokane kawaty ziemi. A jak je wykorzystywali? Zabdo im przede
wszystkim na wykarmieniu rodziny. Mieli wé ogrodek warzywny i pastwisko dla
nielicznych owiec i krow. Parali sréwniez tkactwem czy innym rzemiostem. Ot, papranina!
Tymczasem w umiejnie prowadzonym wielkim gospodarstwie dochdd pasity nie tylko
owce. Mana bylo réwnie¢ dobrze zaroldi wynajmupc za ceézkie pienhdze cz$é
posiadidci na tereny towieckie albo wypoczynkowe.

Evan zmraonymi oczyma, w milczeniu, wpatrywat ¢siv MacConnéw. Nowi
przybysze cat rodzira podeszli do nich htej. Czut,ze za jego plecami faie ttumek jego
gosci. Wszyscy oczekiwalize przemdwi, powie oo przelomowym znaczeniu: zgla
rekompensaty za nagigcie jego zaufania, k& podporadkowa si¢ stusznemu wyrokowi,
zagrozi Finlayowi wgzieniem za lekcewanie rozkazéw wigiciela majtku i dziatanie
wbrew jego interesom.

Catriona wpatrywata siw meza z jeszcze wkszym natzeniem nk inni. Stata bez
ruchu, jej wlosy ptoaty na szarym tle chmurnego nieba, spddnica trzégata wietrze.
Twarz miata pobladi ale cata postaw@wiadczyta o sile i determinacji. Evanowi wydawato
sig, ze stoi przed nim stazgtna bohaterka, celtycka wtadczyni, gotowa béswojego ludu
za wszell cere.

Szanowat jej mité¢ do ziomkow, mieszkecdw tej doliny oraz do ich kulturowego
dziedzictwa. Nosita te uczuciaeoko w sercu i gotowa byta ich brénii stuwzy¢ im z
najwickszym oddaniem -jak rodzona matka tub bogini zieBwan kochatg rowniez za
wrazliwos¢ na cudz niedok - i site zrodzomn z potgi gor.

Potrafit take doceni odwag i pomystowda¢, bez ktérych ani Finlay ani Catriona nie
wypehiliby swojej misiji.

- Widzisz, Kildonan? Jest doktadnie tak, jak podeyaem - odezwat giz triumfem
Grant, ktory podszedt od tytlu do hrabiego i gtdnz za nim. - Ta wotajca o pomst do nieba
niesubordynacja szicy z pewnécia odbije s¢ na zyskach z matku. Tego cziowieka
nalezatoby aresztowd W sumie to przegpca. A proboszcz stahpo jego stronie i nie
uszanowakwictej niedzieli! Gdyby zawiadomio tym wiadze kécielne, stracitby parafl Az
przykro o tym moéwi - monologowat Grant. - A pani hrabina? - dorzueitCzy take
uwiktata st w t¢ niesmacza afer?

- Cicho kadz, Grant! - burkgt Evan. Nawet si nie odwrdcit do Kennetha, cha
najwicksz przyjemndcia datby mu po gbie.

- Co, u diabta?! Bardzo siciesz, ze zrezygnowatem z kupna tej ziemi, Kildonan -

stwierdzit Wetherstone. - Nigierpiatbym takiego buntownika we witasnej posiadioPanie



Grant, niech pan jeszcze raz przélingwoja ofert, tak jak jal

- To nic wielkiego. Poradzitbym sobie z tym problemeaz dwa -odpart gtadko
Grant. - Kazalbym ich znowu wyrzucil zatrudnitbym, rzecz jasna, nowegmde:. A
obecny dostatby z miejsca wymoéwienie. Mmawet znalaziby siza kratkami.

Evan miat ju tego dé¢. Gwaltownie wbit koniec swojej laski gdoko w ziemg i
spojrzat na Finlaya.

- Dopisaté tych nowych dzierawcow do listy zatrudnionych przy starym soie? -
spytat surowym tonem. - Wyiaie ci to polecitem.

- Co...? Przy naprawie mostu?... - wymamrotat zdentowany rzdca.

- Wiasnie. Che, zeby pracowat przy tym zgrany zespét. ldczze dobierzesz
odpowiednich ludzi spgwéd wszystkich nowych dzigawcow, ktérych ostatnio sprowadzite
do Glen Shee. Nie zapominaje sam ai upowanitem do podejmowania decyzji w tej
sprawie.

- Sam upowanitem?! - Grant nieomal wyplut z siebie te stowa.

- Alez oczywkcie! Czybys naprawd sadzit, Grant,ze moj radca podyt decyz tej
wagi na wiasa reke?

- Oczywicie, ze tak gdzitem - warkat Grant. -1 gdze nadal. Evan btyskawicznie
natart na niego.

- Moj ojciec, poprzedni hrabia wygdzit z tej doliny setki ludzi przed dziesioma
czy dwunastoma laty - rzucit gniewnym tonem. - Bla miejsce sprowadzit owce. Zwigeta
czuja sie znakomicie na naszych wzgérzach. - Zrobit wymowgest eka. - Ale wielu
wygnaicOw nie czuto i dobrze w nowych warunkach. Najggzy zatem czas, by wrécili do
domu. Mamy tyle tych przedlych owiec,ze przyda nam sitrocte rak do pomocy. Zgadzasz
si¢ ze mn, hrabino? - spytat ostrym tonem, zerkayv stror zony.

- Catkowicie - odparta stanowczo. Spojrzata na Gramigdeta pogardliwie nozdrza.
- Zgadzam si pod kadym wzgkdem z moim razem.

- Do diaska! Co to wszystko ma znaéziildonan?! - zdumiat giWetherstone.

- On kiamie, by ostordi swop zorg i jej rodzire - wyjasnit Grant. -A ci szkoccy
gorale, o ktorych mowa, zostali odestani, gdie byto z nichzadnego paytku.

- M@j ojciec najwyraniej pomylit sk w ocenie sytuaciji, t to grubo! -stwierdzit Evan. -
- Szkoccy gérale odznaczajic sita woli i determinagj - poinformowat Wetherstone'a. - A w
dodatku g pracowici i inteligentni. Kiedy gido czegé naprawd przytoza, potrafg niemal
wszystko wykoné lepiej, szybciej i zgczniej niz pracownicy sprowadzani tu z potudnia. A,

wiasnie! Bedzie mi potrzebny jeszcze jeden dobrze zgrany 2eBpday! - Evan zwracat si



teraz wyhcznie do szwagra. - Zewtnzne sciany zamku trzeba jak najszybciej pokry
podbarwionym tynkiem. Prezenjusie niezbyt efektownie. To robota na dobrych kilka
mieskcy... Maze zabierzemy gido niej zaraz po wiosennej stex?

- Tak jest, panie hrabio - powiedziat z zapatem KinlaCzy ma pan dla mnie inne
polecenia?

- Jest jeszcze jedna sprawa - odpart Evan.

- Stucham, milordzie.

- Doskonale sobie radzé#epod moj nieobecnét. Pod kadym wzgkdem - dodat
Evan i zwrocit st do nowo przybytych. - Witajcie - rzekt uroczystyionem i skint lekko
gtowa. - Witajcie znéw w Kildonan i Glen Shee.

- To... to pan William MacLeod, jegmona Helen i ich dzieci - wkzyta s¢ Catriona,
przemagajc swoje nieprawdopodobne zdumienie. -Przybyli s$m#@ z Inverness..zeby
pracowg w twoim majptku. To hrabia Kildonan - wyfmita MacLeodom. - Wasz
pracodawca.

MacLeodowie uktonili s§, William pospiesznigciagnat kapelusz.

- Dzigki, milordzie. Dzgki za... za pomoc.

- Podztkujcie lepiej panu ralcy i wielebnemu proboszczowi - odpart Evan. - No i
pani hrabinie, rzecz jasna! - Wyszagpmbita w ziemk lask; i juz miat ode§é, ale s¢
zatrzymat. - Jesteie mae krewnymi pani Morag MacLeod... i Flory MaclLeoddia
mieszka na wzgorzach?

- A jakze, milordzie! - odpart William. - Matka Flora to jaoprababka!

Evan émiechrat sig.

- Na pewno si ucieszy na wasz widok - stwierdzit i spojrzat poteie nazorg. -
Moja droga, zamierzatem vagli¢c po ciebie na plebagiale skoro si juz spotkalsmy, maze
wrocisz razem z nami pieszo pasterskim traktem?raliginy sk na spacer wod wzgorz.

- Chetnie - odparta. - Odwrdcita i by Wwciskas brata. Potem ucatowata ojca w
policzek i szepgta mu cd@, co sprawitoze ten wysoki, pazny mezczyzna musiat walczyze
lzami. Poprawita spdédn¢d podbiegta do nwa.

Evan odwrdcit si i ruszyt nagle, nie czekgj nazore. W jego mylach i uczuciach
nadal panowat zagh Bez trudu odgadt, jakie pobudki skionity Finlaga takiego dziatania,
prébowat wegc oszczdzic szwagrowi klopotow, zwlaszcza ze strony pana @Grant
Uswiadomit sobie jednak z niepokojente sekretne dziatania Catriony potwierdzaj
niezbicie, ¥ jegozona nigdy nie opici Glen Shee.

Po prostu nie d&dzie w stanie gtl wyjech&, usprawiedliwiat w duchu Catrignidac



przed na i nie odzywagc sk ani stowem. Nie wiytaby z dala od rodzinnych stron. Wiedziat
przecie, ze kochatag doline i jej mieszkacdéw nade wszystko. Bardziepmni kogokolwiek. |
taswiadoma¢ byta dla niego bardzo bolesna.

- Evanie!

Zrownala s¢ z nim bez trudu i przez chwilszli zgodnym krokiem. Reszta
towarzystwa, 4cznie z panem Grantem, wyprzedzita ich znacznie yraimie wolata
zachowa dystans. Obawiali sizapewne reakcji kiptego z gniewu Evana.

- Evanie, zaczekaj!

Odwrdcit sk i zatrzymat bez stowa.

- Dzigki! - sapreta. - Wszystko ci wyjgnig, dag stowo! Ale powiedz, co ciebie do
tego skitonito?...

- Lojalnos¢ - burkmt. - Ja teé jestem ze Szkockich Gor... chmaze ci st to wydawa
nieprawdopodobne.

Znéw sk odwrdcit i ruszyt jeszcze szybszym krokiem, poawsajac zone sam na

srodku drogi.
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Dzien byt nijaki, srebrzystoszary, dochtodny. Catriona data, ilekr@& powiat zimny
wiatr. Szta pomidzy Evanem i Finlayem. Ich trojka wysforowata dio przodu. Mieli kilka
krokdw przewagi nad resgttowarzystwa: Arthurem Fitzgibbonem, pastorem iojegna,
pannami Murray, Wetherstone'ami i Kennethem Grantéanzaprzzonych w kuce wozkach
dotarli do podnga goérskiego masywu, ktory zdawat sitraznikiem dosgpu do doliny; jego
zbocza i szczyty byly spowite magtTu wiagnie Catriona, a za #gireszta uczestnikow
wyprawy, wysiadta z wozu i ruszyla pieszo przezciggajpce s¢ nieco wyej wrzosowiska
do celu wyprawy - Beinn Alligin.

Catriona owigta sk szczelniej kraciastym szalem. Cieszyla, skte wiazyta
najcieplejsze, chionieefektowne ubranie: spodaic zakiet z grubej kizowej wetny, kilka
flanelowych halek, solidne bucikicgjajace kostek i tartan. Zdawata sobie sptawe tak
skromny strgj nie przystoi hrabinie. Poza tym preaeat s¢ fatalnie w poréwnaniu z

toaletami innych p@a- znéw wystroity s¢ na gorsk wyprawe jak na niedzielne nakhenstwo.



Za to przyodziewek Catriony nadawa¢ 8i sam raz zar6wno na zwykjak i na ambitniejsz
gorsky wspinaczk.

Panowie wiayli wygodne tweedowe ubrania, meloniki i buty nalggj podeszwie.
Dwaoch czy trzech, z Evanem agknie, zabrato ptocienne plecaki. Wszyscy bezatky,
damy i deentelmeni, zaopatrzyli siw solidne laski. Catriona wiedziatag Evan, Finlay i
Arthur mieli w plecakach zwoje mocnej linki, ktérgpodobnie jak haki czy toporki - mogty
si¢ przyda& na stromych zboczach, zwlaszcza gdyby okazatyklodzone albdgliskie od
deszczu.

- O tej porze roku trudno o dobre warunki do wspikaezauwayt idacy w centrum
grupy Finlay, zerkac na zachmurzone niebo. - Najlepsze mm@sito maj i czerwiec.
Wczesma wiosm zdarzag sic powodzie, wsrodku lata meszki nie dapy¢, a jesiend i zima
aura jest nieprzewidywalna. sliejednak wszystkim pastwu zaley na tej wspinaczce, nie
radz odkltad& na nasipny dzier. Pogoda mze znacznie i pogorszy; kto wie, czy nie
spadniesnieg.

- W zimie widoki @ najbardziej malownicze - witit podazajacy za nimi Arthur. - Na
przyktad Alpy po prostu tanw sniegu i jakd to nie zraa amatoréw wspinaczki. &tz
odwrotnie.

- Ale w naszych gérach soiezone i oblodzone zbocza bywajzdradliwe, jak
przekonat si na wtasnej skorze hrabia Kildonan - odpart FinlayProsz sic rozejrzé
dokota: niektore szczyty Torridonow magporzdng sniegowa czag, i to przez okagty rok.
Chaé tam, dolgd sk dzis wybieramy, chyba nie ujrzycie fistwo duo sniegu.

Przed nimi, na tle jasnoszarego nieba wznosgac&mna, patzna gora. Szerokie
granie, faldy skalne, guzowate wysy i sterczyny zdobity wisze partie. Najwiszym
punktem tej nieco barokowej w ksztatcie masy skdbyk szczyt Beinn Shee, stkowaty i
spadzisty. W dodatku zostat przgygiczy rozabany pdrodku w jakie§ nieprawdopodobnie
odlegtej przeszii. W ten sposéb utworzytaesigicboka rozpadlina, kt@rostaniaty dwa
pionowe klify, sterczce ze skalnego usypiska, przemieszanego z grudaiui t

Falista linia grani biegitej od szczytu do szczytu, pobielonegoiegiem i
naszpikowanego mnéstwem biatego kwarcu, witaze zdumiewaica dla takiego masywu
ptynncscia i gracih na calej dlugéci goérskiego olbrzyma. Kiedy grupa entuzjastow
wspinaczki zacga pia¢ si¢ po trawiastym zboczu, usianynesgo skalnymi okruchami,
Catriona zatrzymata gi by spojrzé na ogroma rozpadlire, najbardziej rzucagy sk w oczy
rys gorskiego profilu.

Tu wiasnie zgirat najstarszy brat Catriony, gdy byta jeszcze miatkal dziewczynld.



Evan take tutaj spadt podczas nieudanej wspinaczki po pwenpdcianie; na szcgcie
zeslizgnat si¢ po Ggniezonym zboczu znaczniezdj, docierajc prawie do pasterskiego traktu,
gdzie go ostatecznie znalazta. A teraz sama zaejzava s¢ wspic¢ na to ztowieszcze czarne
urwisko po krysztat wrek, ktory -jak uparcie twierdzita stara Flora <ma bylo znalg¢
wytacznie na Beinn Shee.

Czy mi rozum odjto, ze skt na to zgodzitam?!, pytata samaiebie Catriona. Czutacesi
jak wiejska dziewczyna z bkai, wystana na poszukiwanie magicznego talizmanu w
towarzystwie ptknego krolewicza, w ktorym sizakochata. Tylkaze krélewicz rozczarowat
si¢ swop ukochan i byt na ni wsciekly... Kto wie, mae nie zechce pozosta nig na
zawsze? Miatby do tego prawo, bo go oklamatagcipomaoc innym.

| nagle Catriona swiadomita sobieze misja, ktdg uwazata dawniej za gtéwny cel
swojego zycia, nie ma dla niej tak wielkiego znaczenia, mkizita. W gruncie rzeczy
pragreta tylko koch@ swojego krolewicza i by przez niego kochan A dary wr&ek bez
wewrgtrznego przekonania w ich sibsoby obdarowanej traaviele blasku i mocy.

Przez caly ranek Evan byt chtodny i trzymat sa dystans. Mowit cicho i obgpie, a
jesli nawet dotknmt jej talii czy tokcia, to z czystej uprzejrbd, by wesprzé zore na
trudniejszym odcinku drogi. Catriona nie potrzebtayaomocy, ale bliski& meza napetniata
ja raddcia, wigc nie protestowata. Przez caly czas glowita gsiczym Evan teraz mdly i jaka
podjt decyzg. Ubiegtej nocy nie przyszedt do jej pokoju, ¢razekata na niego, tude sk,
ze zdota mu wyttumaczy czemu musieli z Finlayem przywiewypedzonych dzierawcow
do Glen Shee bez wiedzy i zgody lairda.

Finlay odwrdcit s¢ do tych, ktérzy szli z tylu. Ratwo Wilkie, Wetherstone'owie,
panny Murray oraz Arthur Fitzgibbon i Kenneth Grpotleszli bltej.

Catriona odwrdcita girowniez, probupc unikra¢ spojrzé Granta. Nie miata mu nic
do powiedzenia i pragia, zeby nigdy wecej skt do niej nie odzywat. Nie okazywata jednak
tego po sobie, by nie psmastroju tym, ktérzy nieswiadamiali sobie napé istniepcych w
ich gronie.

- Ta droga dojdziemy do gornej eZci zbocza Beinn Alligin. Wysoki szczyt, jakby
peknicty posrodku, to Beinn Shee - wwyaiat Finlay, wskazujc wymieniane punkty
orientacyjne. - \§rdd tych wzgdérz biegnie droga na sam szczytzmacedy réwniez dotrze
do pasterskiego szlaku i prze dést& na drug strore gtdwnej przejczy.

Pastor Wilkie wygt z kieszeni oprawny w skémotatnik, c@ w nim zapisat i opatrzyt
tekst szkicem.

- Czy m@na dotrzé tym szlakiem i na przecivarstrorg gory?



- Owszem - odpart Finlay. - Beinn Alligin ma ksztpfitksiczyca o dtugéci dobrych
kilku kilometréw. My jednak musimy dé&¢ tylko do potowy, czyli do pierwszej grupy
wierzchotkdw. Najpierw podwojny, zwany Rogi Alliginrpotem Beinn Shee, ktéry nas
najbardziej interesuje, a wreszcie Sgurr Mhor, idagielki Szczyt. Potem zawrécimy.

- Doszlismy do wniosku z panem MacConneie, najlepiej kdzie skeci¢ koto Sgurr
Mhor i wrocik wzdhuz grani - dodat Evan. - Z@jie po przeciwnej stronie géry prowadzi do
uszkodzonego mostu, po ktorym lepiej nie chédzizgodnilsmy wiec, ze wozy i kuce bda
czek& na nas w tym samym miejscu, gdzie je zostamii.

- Mam szczey nadzieg, ze uda s nam wdrapana Beinn Shee. To bytby prawdziwy
wyczyn! - powiedziata Jemima, a Emily potwierdzatawa siostry skinieniem gtowy.

- Mozemy dotrzé na sam szczyt albo ols€jgo dokota - wyjénit Finlay. - Ostrzegam
jednak przed schodzeniem do rozpadliny, kitemzywamy Eag Dubh, Mroczna Rozpadlina. -
Przynajmniej wy, drogie panie, nie probujcie taksttuczek! - dodat z smiechem, ché
siostra spojrzata na niego spode tba.

- Wspinaczka na Beinn Shee rownige jest bezpieczna, panno Murray -odezwat si
Grant, wysuwajc sk do przodu. - Chiorozmaici uparcémiatkowie nieraz probowali zdoby
ten szczyt. - Zerkd przy tym na Evana.

- Kildonan i ja mielsmy catkiem niezie szanse <$wiadczyt z wyzywajca mina
Fitzgibbon. - Zdobylibymy szczyt, gdyby pogoda nam dopisata.

- Zaczlismy wspinaczk z panem Fitzgibbonem od samego podn&einn Shee i
parlismy w gée- przytakmt Evan. - To byto bardzo trudne poflgg. A co do zdgia, to
nikomu takiego nieycz!

Catriona zerkgta na ngza, ale nic nie powiedziata. Evan nawet name spojrzat.

- Nasza dzisiejsza trasa jest rovwin@nbitnym wyzwaniem - stwierdzit Finlay. - To
nie popotudniowy spacerek po wzgoérzach: seja sam wierzch w porze lunchu, aszeja
podwieczorek. Pogoda tak trocly niepewna - dodal, speglajpc w niebo. - Mae spéac
deszcz. Ji si¢ rozpada na dobre, wracamy bez wdgl na to, jak daleko zajdziemy.

Ruszyli znowu pod g@r Po zboczu usianym kamieniami, porostym wrzosem i
kolcolistem dotarli do racego strumienia; woda pienitagsipedzac po kamieniach. Finlay
przygotowat moca ling pomocnica, ktéra trzymat na jednym brzegu Arthur, a na drugim
Grant. Catriona i Evan przeszli pierwsi przez rtzeky nastipnie pomaga innym w
przeskakiwaniu z kamienia na karie

Gdy wszyscy inni znaféi si¢ juz na drugim brzegu, przyszta kolej na lady

Wetherstone. Starsza dama zapargak kax wzbraniajcy sk przed wz¢ciem przeszkody.



Jej maz i Evan probowali § namoéwe na wszelkie sposoby. Bez skutku. Gdy zmoczyta
obrabek sukni, nieodwotalnie postanowita zawidciord Wetherstone datzyt do zony,
chaé byt wyraznie rozczarowany;e ominie go dalsza przygoda.

- Co to za dzikie miejsce! Ani pagdnego mostu, ani drég jakegda trzy! A na szczyt
trzeba wchodZi pieszo! - skatyta sk gtosSno nezowi lady Wetherstone po pegnaniu z
reszt grupy. - Kiedy zdobywadmy szczyty w Alpach... co najmniej dwa razyasye ni te
szkockie gorki, nie musidiny sk tak fatygowaé! Pamkgtasz, mdj drogi? W Chamonix
posadzili nas na osiotki... prowadzity je za gzmzeliczne dziecitka!... i tak dojechaimy
prawie do celu! | nikt nas nie zmuszat do pfeej przez rzeld

Catriona zauwayta chmurne spojrzenie ¢gma. Przypuszczataze ich myli biegty
jednym torem: cate szefie, ze Wetherstone'owie zrezygnowali z zakupu poskadtdto
jak kto, ale lady Wetherstone by#l@pa na uroki Szkockich Gor.

Nieco wyzej ogromne sosny strzelaty w gz kamienistego zbocza. Cienkie gk
wody sptywaty po stoku. Na zboczach byto corazoej piargdéw. Tu i dwdzie pojawiatyesi
kepy mchu albo trawy. Uparte wrzosy trzymaty siocno skalnego podia. Gdzieniegdzie
pasty st owce, niekiedy mina s¢ byto natkmaé¢ na stadko dzikich koz, utrzynagych
réownowag@ na najbardziej urwistym zboczu. Nie obawiakylsidzi, lecz na ich widok ruszaty
ze spokojem w inpstrorg. Wedrowcy widzieli rownie przelatugce orty, niekiedy poriej
miejsca, do ktérego dotarli. Catriona odprowadzetaokiem ptaki, podziwiagc ich Kniace
skrzydta, ogony i piora rozpostarte jak palce Eani

Szia tu za Evanem i Finlayem, zaarea wspinaty s¢ panny Murray w towarzystwie
pastora i jegazony. Arthur i Grant stanowili stéatylna. Szli wolniej niz reszta, gdy Arthur
co chwila zatrzymywat gj by podziwi& nieznane gatunki skat, zbiéraajciekawsze okazy
lub notowa cos w niewielkim dzienniku.

Obejrzata si do tylu i spostrzegtaze Grant na ni patrzy. Jego spojrzenie byto
przenikliwe i niepokajce. Prawie sinie odzywat do niej i do Evana, gdy przybyt tegoka
do Kildonan; zostat zaproszony na wspdlmspinaczk kilka dni temu. Jak datl, Catrionie
udawato sj unikat medyka. Miata zamiar pagiowa: tak rownie w przyszigci. Nikt oprécz
niej nie wiedziat o pogrikach Granta, ktorym nieztomna postawa Evanazyaokres raz na
zawsze. Z ulg uswiadomita sobieze juz nigdy nie ledzie musiata opowiadao tym nezowi
ani mieg do czynienia z panem Grantem.

Pochwycita jednak raz czy drugi jego zimne spojizedmrozito p, jakby zanurzyta
si¢ w lodowatej wodzie. Nawet teraz, ggnsk po zboczu, wyczuwata za splmnilczaca

obecnd¢ wroga niczym mroczny ce



Nie mogta zwierzy si¢ ze swoich obaw Evanowi, ktéry nie miat gtp o pograkach
pod adresem szwagra ani o type, Grant brutalnie molestowat jegone. To odraajace
wspomnienie sprawitoze Catriona przysusa sk blizej do neza. Zderzyli s¢ ramionami.
Bez stowa Evan wazi ja pod tokig€. Mimo ze ich konflikt nie zostat rozwrzany, Catriona
poczuta st pewniej: miata kogg kto ja ochraniat i pocieszat. Podkiowata ngzowi lekkim
usmiechem.

Wspinata s powoli, lecz wytrwale. Ggto przystawata, podobnie jak inni, by
podziwia wspaniate widoki: tacuch gor od wschodu, jezioro Loch Torridon od zaktho
Kiedy z& na mgnienie oka rozsuwalag szastona mglty nad morzem, ma bylo przez
sekund podziwia biekitne wyspy - Hebrydy. Zwiewne mgty snutyediez na hdzie, ale na
deszcz na szegcie skt nie zanosito.

W koncu dotarli do nieregularnej, jakby pokrytej guzagrani, chgnacej st od
szczytu do szczytu niczym powyginany grzbiet olbmBgo legendarnego potwora; reszt
jego ciata stanowity urwiste zbocza. W@ trzech godzin znatb sie tysiac pic¢set metréw
nad poziomem morza. -To mogto naprawatzyprawé o zawrét gtowy! Ogldana z tej
wysokasci ziemia wydawata si malutka, zamglona §liczna pod rozlegtym sklepieniem
nieba.

Arthur zgarmnt kilka kamieni i rzucit je w d6t. Obserwowal, jadbijaja sic 0 krawnedz
urwiska i spadajz niezwykh szybkdacia. Jemima zémiechem te zrzucita odtamek skaty.

- Lepiej nie spogidac w dol! - ostrzegt 4 Grant. - Mae sk zakrci¢c w glowie.
Szkoda by byto, gdyby taka tadna dziewczyna paodatéem tych kamieni!

Odwrécit sk, spojrzat na Catrigni wykrzywit usta w nieprzyjemnym smiechu.
Serce w niej zatrzepotato i przez jaedprzeraajaca chwile zastanawiata gj czy Grant bytby
zdolny do popetnienia zbrodni? Nie zapomniala jpogrézek. Dobrze pamgiata straszam
chwile, kiedy omal jej nie zrzucit ze starego, mostu. &lgeédnak nie pojmowata, sft u
niego tyle gniewu i goryczy, i czemu chciat konieiezkog@ skrzywdzé.

Zignorowata jego spojrzenie, odwrdcitag Si ogarreta ja ogromna wdziczna¢ do
Evana: poczuta na plecach dotyk jegki.rNie cofrat dioni przez caly czas, gdy szlgiego
po grani. Finlay znow wy} ling z plecaka. Jednym koem opasat g drugim owazat
starannie w talii Jemimi Emily, chac nieco uspokai wystraszone siostry. Obu pannom z
pocatku uderzyta do gtowy radé wspinaczki, ale ucichty i spochmurniaty, kiedy ak&
sig, ze wyprawa wymaga wcej wysitku, ni przewidywaty. Wielebny Wilkie réwnie
wydobyt ling i jednym kaicem owizat w pasiezorg, a drugim siebie.

Kiedy Evan zaproponowat to samo Catrionie, psnzta glowa i ruszyta przodem.



Cieszyla st jednak, czujc od czasu do czasu dobrze jej znany, modityski na swoim
ramieniu. Catezycie sgdzita w gérach, wic nie odczuwatagku wysokdaci ani nie obawiata
sig urwistych zboczy. Jednak mimo to silne podmuchymrago wiatru budzity w niej
niepokoj, zwtaszcza gdy byta na nie wystawiona gaokiej grani.

Pojawity sk zwiewne obtoki i otoczyly wianuszkiem jeden z wzienotkow,
znajdupcy sk ponizej grani, po ktorej wkmnie szli. Finlay skionit wszystkich do krétkiego
odpoczynku na stosunkowo ptaskim odcinku pgimy dwoma gruztowatymi szczytami.
Wspadlnie napili si lemoniady i zjedli troct owsianych plackow i sera, ktore mieti w
plecakach. Anna Wilkie i panny Murray wykonaly lkdlkszkicow, ktére ukryly potem w
gtebokich kieszeniach spddnic. Pastor zapisywat fakibserwacje w notatniku. Kenneth
Grant i Arthur porozmawiali chwil z Evanem, a naginie oddalili s¢ kilka krokow i
przysiedli, by nacieszysie niezrownanym widokiem.

Powietrze byto tu czyste, nieco rozrzedzone i zimdoaniechajgc sk do wiasnych
mysli, Catriona usiadta na spadzistym skalnym wps. Z nogami schowanymi pod
spodnie spoghdata z podziwem na zdumieweap pkkna i rozlegh panoram.

Kiedy Evan usiadt obok niej, popatrzyta na niega blewa. Opartgce na kolanach i
spedzili kilkka minut w przyjaznym milczeniu.

Potem odezwali sirbwnoczénie. Pomocna dio Evana i nowa wiz zadzierzgnita
podczas wspinaczki sprawitye dziehca ich przep& zaczita sk po trosze zmniejsza
Catriona chciata wszystko wyjai¢ mezowi i przeprost go, ale wkrotce przgtzyli sie do
nich pastwo Wilkie, Finlay i panny Murray. Na koniec zblt si¢ rowniez Kenneth Grant ze
srebrry piersiowk w reku. Zaproponowat Catrioniegby sé napita z flaszki. W odpowiedzi
potrzasreta tylko gtowa.

- To nie lemoniada, tylko édbardziej krzepicego - wyjanit. - My $le, ze wszystkim
przydatby s¢ cha: tyczek. Wietrzysko tnie jak riem!

Catriona natychmiast poznata po nowym, ostrym tajiesu, ze Grant ju zdazyt
skosztowa napitku.

- Z pewndcia nie potrzebujemyadnej podniety tego rodzaju, by ofgeBeinn Alligin
po grani i dotrzé do celu.

- Oczywicie, oczywscie - przytakat Grant. Byt niemal trzawvy, tylko bardziej
wylewny i tsmiechat s¢ czesciej niz zwykle. - Jak zapewne wiesz, hrabingréd gérotazow
jest taki zwyczaj: zdobycie szczytu trzeba u€zprzynajmniej tykiem trunku. Zwykle
oblewap to koniakiem, ale jeséeny przecie w Szkocji, wic postaratem sgio flaszk whisky

na t okazg. - Podniost piersiowkdo ust i pocignat tyk.



- Nie dotarlsmy jeszcze do szczytu, ga radz odiozy¢ to na potem, jdi chcesz
zachowa jasna¢ mysli, Grant - powiedziat Evan, obrzuaajgo nieprzyjaznym spojrzeniem.
- | doradzatbym tradycyjny tyk, nie callaszk.

- Juz mamy szczyt pod nosem - odparowat Grant. Uni@szik, jakby pozdrawiat
znajdupcy sk na wprost, rozszczepiony wierzchotek. -Zarag wdrapiemy po skalnych
sterczynach i dotrzemy do wielkiej Mrocznej Rozayll przez ktég wrézki wchodz do
wnetrza ziemi. Jak mina uczat taka okazg jednym marnym tykiem? - Szerokim gestem
wskazat miejsce, w ktérym sizebrali: dziwaczna kombinacja czarnych gnejsowyéiek i
stopni skalnych, przypomirgga nieco ksztattem trzy z grubsza obrobione pinaki¥egcie
stad na szczyt z pomiaciem Eag Dubh, czyli Mrocznej Rozpadliny, to tatmaz- perorowat
dalej Grant. -Maemy tam dotrze od tytu. Wystarczy wspt si¢ na t wysoka gran i zrobi
kilka krokow w dobg strore. Ale zeby naprawel zdoby szczyt Beinn Shee, trzeba dotrze
do tej przekitej Mrocznej Rozpadliny, a to gsijeszcze nikomu nie udato. Ani tobie,
milordzie, ani bratuslicznej hrabiny i pana exlcy. - Kiwnat glowa. - Lady Kildonan! -
zwrocit sk do Catriony. - Mae nas pani uraczy opowiEa 0 Mrocznej Rozpadlinie?

Podniosta wzrok. Dostrzegta wyraz twarzy Finlayastygtej w grymasie gniewu.
Byta jak ogtuszona. Zupetnie nie pojmowata, czemw@ar® p namawia do opowiei 0
tragicznejsmierci jej brata i gizkich obraeniach ojca. Ale na sz¢xie znata take legend o
rozpadlinie. Skigta gtowa. Opowie im & histork... i odwroci uwag Granta od Finlaya.

- W rzeczywistéci nazwa jest nieco digza: Eag Dubh na h-Eigheachd - vipjéa. -
Mroczna Rozpadlina Ptaczu. Od wielu pokoleutejsi mieszkacy, zwilaszcza pasterze,
stroni od tej gory. Legenda gtosie niekiedy z watrza tej wielkiej dziury dobiega ptacz lub
zawodzenie. By maze jest to gtos wrzek uwizionych w skale. Nieasto jednak wraki
przyjazne ludziom, tylko mroczne istoty, ktore azsig w ukryciu albo uwizty w giebinach
ziemi. W kadym razie to ztéliwe stwory - cagreta dalej. - Niektorzy mowitakze, iz te gki
to gtos samej gory, ktéra domaga sfiar. Powiadaj, ze nie ucichnie, poki... kionie zginie
w poblizu.

Stuchacze przez chwilwpatrywali s¢ w Catriorg. Pastor Wilkie zact zndéw ca
bazgr& w notatniku. Jegaona zrobita si bardzo blada.

- Och! -gkneta Jemima. - Czemu nie ustyszatam wicuej tej histo rii? Nie
upieratabym si tak przy wyprawie po Szkockich Gérach!

Siedzca obok niej Emily energicznie kiwia gtowa.

- To tylko wiatr wyje w skalnej rozpadlinie, nic zej - uspokajat kuzynki Evan.

- Oczywicie! Nie mana wierz¢ w takie bzdury - zawtérowat Grant. - Ale to



doprawdy interesaga opowiéc.

- Pani hrabino - odezwat ¢siArthur, zblzajac sk do grupki towarzyszy. Obszedt
wiasnie jedra ze skalnych sterczyn. - Pytatla mnie pani niedawag,na tej gorze magoyé
krysztaty.

- Istotnie. - Catriona odwrdécitaestlo geologa, zadowolona ze zmiany tematu.

Profesor wycignat reke i otworzyt zacénigta dton.

- Prosz zobaczy, co znalaztem! Cobardzo cennego. Cata rodzinka krysztatow, i to
bardzo fadnych. -Na jego dtoni kilka przejrzystyéysztatow o wielu sciankach i
krawgdziach migotato véwietle.

- Och! - wykrzykreta z zachwytem Catriona, zryvagjsi na rowne nogi. - Gdzie pan
je znalazt? Proszmi pokaza!

Fitzgibbon odwrdcit si i skinat na Catrior, by poszta za nim. Inni zerwalicsiakze.
Arthur doprowadzit ich do skalnego wypt,, przypominajcego parapet. U podstawy
wybrzuszenia wskazat skupisko drobnych, doskonatydksztatcie krysztatéw. Iskaze sg
klejnociki wysypywaty st z kazdej niemal szczeliny w czarnej skale.

Z trudem chwytajc dech, Catriona przydta. Z podziwem przygdata s¢
krysztalom, wodzita po nich palcem. Inne panie ziyciakze wydawé okrzyki zachwytu i
kicka¢, by doktadnie]j przyjrze si¢ pigknym okazom. Catriona wypatrywata wszie
krysztatu wraek, o ktérym wspomniata Flora.

Chat w ocienionym skalnym parapetemacie bytlo dé¢ mroczno, nie dostrzegta
niczego, co promieniowatoby wlasnywiattem. Spojrzata na Evana, ktérye&tat obok niej.

- Slicznascei! - mrukrat.

- Owszem - przyznata. - Ale nie tego szukam.

- Mimo to 1 wyjatkowo tadne - odpart, ggajac po niewiellq, iskrzca sie jak klejnot,
garstk; krysztatow, ktére bez trudu odtamat ieeeyt Catrionie. - Mae chciataby da je w
prezencie swojej przyjaciétce, pani MacLeod?

Przytakrta i sama odtamata bez najmniejszego wysitku pogdtbejnocik. Krysztat
miat idealne proporcje ishit jak grube szkilo, wic cieszyta si tym znaleziskiem. Czuta
jednak,ze nie po to wystatajtutaj Flora.

Gawgdzac wesoto i bawic sk doskonale, pozostali uczestnicy wyprawy zbierali
krysztaty na pamaike. Gorskichswiecidetek byto tu bez liku! Gdy Catriona znéw wata
rozejrzata si wokoét siebie, zauwgyta, ze wyrasta z wielkiej czarnej skaty niczym dzikie
kwiaty czy mech.

Pani Wilkie cofrta sk o krok i odwrécita po kilka krysztatow, ktére zbada dla



meza. Nagle krzykata i upadta na kolana; znalaztg sia pochytéci wypetnionej ttuczniem i
chybotliwymi kamieniami, nie dagymi pewnego oparcia.

- O, Baze! -jekneta, czupc, ze sk osuwa.

Okryte spodnig nogi Anny dyndaly ju w powietrzu, ona Zaszukata rozpaczliwie
jakiejs podpory.

Evan, pastor Wilkie i Finlay btyskawicznie pospigsmna ratunek. Evan okazatesi
najszybszy. Kdknat, wyciagmat reke jak najdalej, pochwycit zsuwaga sie kobiet |
przyciagnat do siebie. Anna, czag zndéw skalne okruchy pod kolanami, krzgkn i
przylgreta do wybawcy. Evan ol pastorow i pomrukiwat kogco, starajc sk ja uspokot
do przybycia mza. Pomogt té Annie wst& i odsunt sie, by przeraona kobieta od razu
znalazta si w najmilszych ramionach ¢aa.

Z bijacym sercem, bez tchu Catriona pospieszyta do mdtkie prowadzit Anrg w
stosunkowo bezpieczne miejsce za skalnym parap&astorowa nadal ptakata i ¢sta se,
a poza tym wyrznie utykata. Mz troskliwie posadzitg na skalnym wyspie.

- Co$ sobie zrobita w kostk - zwrocit sk Wilkie do Granta. - Progzja zbadg,
doktorze!

- Oczywiscie. Niech no spojkz.. - Grant przykiknat obok Anny i starannie obmacat
poszkodowasm nog:. Badat delikatnie, mimo to pacjentka krzywita gibolu. Po zakiczeniu
ogledzin odsunt si¢ i przykucryt. -Nie sidze, zeby to byto ztamanie. Ale zwickfa ja sobie
pani paskudnie! Musimy teraz adjbucik i obandzowat kostke jak nagcislej. Trzeba kdzie
jakos zeg¢ do podnéa. Da pani ragl pani Wilkie?

Dzielnie potwierdzita skinieniem gtowy, ale jdjiczna twarz jeszcze bardziej
pobladta.

Catriona przykikta obok Anny i wz¢ta ja za kke.

- Ma pan bandé? - spytata Granta.

- Tak. Schowatem to i owo do plecaka na wypadek, gdktos sie pottukt czy
skaleczyt. - Odwrdcit sii wyjat Iniane bandze.

Catriona ostragnie rozsznurowata bucik i uwolnita sippnny. Nawet przez wetnian
ponczocle mogta dostrzecze smukty przegub puchnie. Grant wrocit do pacjentikiocno
owinat okryta ponczochy stog i kostke. Anna starata sinie okazywa bélu, ale Catriona
zorientowata €, jak bardzo pani Wilkie cierpi.

- Teraz na pewno to pani dobrze zrobi. - Grant poglgej srebrr flaszlke. - Prosz
grzecznie tykaé i nie grymasi!

Anna wzkta piersiowk, przetkreta tyk alkoholu, skrzywita sii pociagneta z butelki



raz jeszcze.

- Sprowadz zore na dot - dwiadczyt Wilkie.

- Przyda st panu kté do pomocy - zauwgt Evan. - Poj¢ z wami.

- Bedziecie potrzebowali dwiadczonego przewodnika - stwierdzit Finlay. - Jest
jeszcze inna, tatwiejsza i bezpieczniejsza drogadaaptej, ktog tu przyszlimy. Pojdt z
panstwem i ja.

- Ja te. Anna poczuje silepiej, j&li bedzie miata przy sobie imnkobiet - rzekta
Jemima i zwrdcita sido stojicej obok siostry - Emily, zejdziesz z nami? Mmy przecie
wréci¢ tu innym razem.

Emily kiwneta gtowa. Jej ciemne oczy byly jeszczegksze ni zwykle.

- Wspinaczka i widoki @& cudowne, ale szczerze mawj nie mam wcale ochoty
zawier& znajomdci z fa... Mroczra Rozpadlin. - Obejrzata s nerwowo na roziupany,
potezny szczyt. - Chyba mamjudas¢ Beinn Alligin i Beinn Shee. Wracam z tpliPrzydamy
sie Annie!

Evan spojrzat na Catrign

- Nam réwnie starczy na dzi Zdolkgdziemy ten szczyt innym razem. Wszystko
starannie zaplanujemy.

Catriona zawahata i Spojrzata na masywny szczyt Beinn Shee. Dotartatak
daleko w poszukiwaniu rzadkiego krysztatu, ktorpril polecita jej znal&, ze nie miata
ochoty zmarnowa takiej okazji. Tego jednak z pew§uis nie zrozumiataby wekszas¢
zebranych. Jedynie Evan wiedziat o poszukiwaniuazaejskiego krysztatu. Tylko jej i
brat pogliby, jak wazna dla niej rzecz jest wypetnienie polecenia Flory, ktéra w zamian
obiecata przekazaswoje pigni.

- Oczywicie - potwierdzita w kacu. - Anna nas potrzebuje. Wszy scy cirogl na
dot. - Dotykata schowanych w kieszeni przezrocaystirysztatdw i probowata wmowi
sobie,ze Flora MacLeod zadowolighimi.

Evan wzat zore za eke.

- Czy nie ledziecie mieli nam za zle, §& lady Kildonan i ja zostaniemy tu nieco
diuzej? Odnosz wrazenie,ze ta gora rzucita czar na majorg. Ja réwnie chetnie bym s
dowiedziat czegowiecej o Beinn Shee. Podobno to moja géragcwiowinienem si z nig
zapozna, gdy nadarza siokazja! - dodat i roZeniat sk. - Idzcie przodem, a my niebawem
do was dajczymy.

- No, tak... To bardzo romantyczne miejsce - zaw#vArthur z szerokim emiechem.

- Zostacie tu, godbki, na mate sam na sam. Ale nie zasosel st zbyt diugo!



- Nie ma obawy! - uspokoit go Evan.

Nadal trzymat Catriogt za eke, podczas gdy cata reszta zbierata swoje rzeczy i w
koncu bardzo ostrmie ruszyta w drog powrotra. Grant i Wilkie szli po obu stronach Anny.
Podtrzymywali 4 i pomagali, jak s tylko dato. Mioda kobieta zebrata wszystkie sity i
kustykata z determinagj

Catrioniezal sciskat serce, gdy patrzyta na ApWiedziata,ze pastorow bardzo boli
noga, a ma jeszcze do przebycia dhdgoge, nim dots do miejsca, gdzie nioa kxdzie p
nies¢.

Potem zwrdcita sido Evana.

- Dzigkuje, kochany! Wmiechryt si¢ i skinat gtowa.

- No to do roboty! - powiedziat, rozglajac sk dokota. - Jak milisz, gdzie schowaty
si¢ przed nami te czarodziejskie krysztaty? | jak tandtwo wigciwie wyglada?

Catriona wybuchgta smiechem.

- Kto tu w kaacu studiowat geologl? Boja nie!

Evan zamiat sk, chwycitzone za kke i pociagmat za sola.

- Patrz uwanie pod nogi, hrabino! Wybieramyesna zwiedzanie Beinn Shee. Miejmy

nadzieg, ze krwiozercza gora nie ma dzapetytu na ofiaf
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Po wyminkciu ostatniej z kamiennych sterczyn, ktére wystgwatielska gory, Evan
zacat wspina sie po naturalnie wyrzeéionych schodach; byt to szereg skalnych potek o
zblizonej wielkaci, rozmieszczonych wokot pinakla w ksztalcie koaitW tym miejscu
pojawiata s¢ znow gra, to biegac dalej po rownym, to wznosz sk nagle i opadafg
gwaltownie. Teren przypominatelzaty grzbiet smoka. W wyniku nagtego olmmia
powstawatobeallach -peknigcie lub wgtbienie w grani. Po takim nagtym spadku ksztatt
gory znow ulegat zmianie: strzelata wziyypy na samym wierzchu przylériorme stazka.

Evan przez chwil przyghdat sk uwaznie przejciu, po czym zwrdcit sido Catriony:

- Moze tu by bardzoslisko - uprzedzit- 1dz wytacznie po moichladach. Znajd dla
ciebie stabilne podpérki.

Skincta glowa, podeszia i stafha za ngzem. Spddnica i kraciasty szal powiewaty na



wietrze. Silniejszy podmuch zerwatl dziewczynie &tem gtowy; dyndat na czarnych
wstazkach, zwazanych pod brad Kiedy Catriona rozwizata kokard, aby zacisg¢ mocniej
wezet, czepek wyrwat giz rak na swobod. Polatywat teraz w zagju wzroku: to wznosit
sig, to opadat.

Evan poprowadzitore po zbatej grani do miejsca, gdzie powstbeallach,a potem
w dot. Zatrzymali si tam, by nabratchu. Evan spojrzat w gér Chmury staty s wicksze,
ciemniejsze i Gizsze.

- Bedzie deszcz - zakomunikowat krotko. Evan cz, kazdy po dmuch zimnego,
ostrego wiatru popycha go ku przégia- Lepiej s¢ pospieszmy.

Szedt pierwszy, z rozwagwybierat drog, ostranie stawiat stopy to z jednej, to z
drugiej strony grani, bo byla bardzoaska, miejscami przypominata ostrze brzytwy. Za
kazdym razem, gdy ogtlat st przez ramy, Catriona rezolutnie pagiowata za nim.

Poczut,ze wzbiera w nim duma i mi$d, gornca i dodajca sit, gdysledzit petne
wdzieku i energii ruchyzony. Podziwiat jej odwag ktora uwazata najwidoczniej za 6o
naturalnego, podobnie jak opanowanie. Przygtdny usmiechry¢ siec do Catriony.

- Moze i nie lubisz ryzykowd najdrasza, ale jak przyjdzie co do czego, radzisz sobie
doskonale - powiedziat z uznaniem. - Trzeba zniieniimi¢. Bede cie nazywat Catriona
Dana - dodat. - izna Catriona.

Rozé&miata st.

- Znasz gaelicki znacznie lepiejznnyslatam!

- Tylko pak stéw - odparowat. - Ale przydatnych!

Ruszyt przodem, Catriona deptata mu petagth, a wiatr pastwit gsinad obojgiem.
Teraz musieli skci¢c pod ostrym ktem i wegé na nieprawdopodobnie stromy trakt, ktory
przecinat gra, ciagnac sk od pinakli po sam szczyt. Evan byt pewier, znaczna &&é
cztonkow klubu odmowitaby udzialu w tak karkotomnegdréwce. Cate szeZcie, ze
wycofali sk wczeniej!, pomyslat.

Wdrapywali s¢ niezwykle stromym podgjiem na Beinn Shee, ktérego zagiony
stok - dziwaczne paetzenie rénego rodzaju skat - pafoicty byt mchem, a w niektorych
kotlinkach pokryty resztkansniegu. Evan zwolnit nieco, by zaczeggrichu. Géra pulsowata
olbrzymia, prastag sita, mroczm i przyttaczagca. Trzymapc sk kurczowo jednej ze skalnych
poreczy, Evan czut si pytkiem, wystawionym na wszelkie zto i catkowidezbronnym. Jego
swiat znajdowat si gdzies daleko, w bezdennej otchtani.

Ale Catriona byta blisko, tuza nim. Poczut naglty przyptyw energii: musiostania i

pomoc w wypetnieniu zadania. Paeldgndéw wspinaczk i wreszcie poczut ukg- dosegnat



szczytu. Pokonywat juwicksze, wysze, wspanialsze gory, ale nigdy gtbhie wiazyt w to
wszystkich sit, nie g2yt do celu tak zawzrcie.

Czujac lekki zawrdt gtowy, przystaph na wierzchotku, by odetcht. Opart s¢
pokusie spojrzenia w dot. Zamiast tego popatrzytdal. Omiott wzrokiem lustrzan
powierzchn¢ podiuznego jeziora. Spojrzat jeszcze dalej, w stromorza i wysp, osnutych
zwiewmn mgh. Zdawalo st, ze odptyway.

Kropla deszczu kapfa mu na ¢ke. | jeszcze jedna. Chmury pishy tak nisko,ze
powietrze wydawato si wilgotne i tagodne, jakby wysysat pawodm ze skébionych
oparow.

Spojrzat w dét i wycignat reke do Catriony, by poméc jej w pokonaniu ostatniego
odcinka drogi. Siadta wreszcie obok niegezko dyszac.

Ostawiony szczyt okazat sizwyklym stazkiem o scianach spadzistych, ale nie tak
znéw trudnych do pokonania. Jedmak skutkiem pkniccia parodku powstaty dwa
niebezpieczne Kklify, stage naprzeciw siebie. Jeden byt niecozsay, a oba ztzone u
podstawy. Sterczaly z wielkiej, chiglej st ku upadkowi gory kamiennego tlucznia
przemieszanego z brytami torfu. Trafiatg séwniez skalne odtamki o ostrych kradziach.
Na powierzchni widniato kilkasnieznych tatek. Skarpa za rozpadiina wigciwie tylne
zbocze wzgorza, stanowita patzk drugiego mgiwego zejcia ze szczytu. Obie drogi
taczyly sk przy kaacu grani.

Siedzc na samym czubku stka, Evan musiat wychydi sie mocno, by zajrze do
wnetrza wielkiej rozpadliny. Catriona zrobita to sanj@kneta z wraenia.

- Ach Dhijal Nigdy nie widziatam tego z tak bliska. Eag Dubl€éz za stosowna
nazwa! Mroczna Rozpadlina.

- Wyglada bardzo podejrzanie - mruftrievan.

Wewrgtrznaciana rozpadliny stanowita dziwaczne quzienie szorstkiego czarnego
gnejsu, pobridzonego, a w niektérych miejscachesz kolczastego, i czarnych skdiskich
od wilgoci, por@dnietych mchem i gdzieniegdzigmiezonych. Na gibokasci kilkuset metrow
oba klify opadaty pionowo w dot, twoggz masywny, ché prymitywny komin. Podmuchy
wiatru wpadaty tu zéwistem przez wielki otwér na samej gorze o szefokokoto pktnastu
metréw. Znajdujca st u podnda kliféw osniezona kupa kamieni chylita siwyraznie ku
upadkowi i wszystko wskazywato na tee runie; wowczas po gorskim zboczu gtazy
poszuso-watyby na dno doliny.

- Boze swigty! -jekneta Catriona. - | ty probowadevspic sic ha to urwisko?!

- Tak. Skaczony duré ze mnie - przyznat Evan. - Udato m¢ slotrze€ nawet dos§



wysoko po pionowejscianie, zanim z niej spadtem. Zwalileme sha najniszy stok i
pojechatem po nim dalej, zostawi@jmndstwosladéw nasniegu. Ostatecznie wydowatem
na skalnej pétce i sam nie wiem, jak przeszedierpraaciwr strory zbocza i dotartem do
pasterskiego traktu.

Catriona atzko westchrta.

- Tu zgirat mgj brat - wymamrotata.

- Wiem - odpart. - Doktadnie tutaj?

- Tak. Znaleziono go troghnizej na stoku. Spadt tak samo jak ty, pralsujspié sie
do Mrocznej Rozpadliny na Beinn Shee. Finlay z mojoem i paroma innymi ratownikami
dotarli do niego po kilku dniach. Maoa byto uratowa Donalda, gdyby go ktowczeniej
odnalazt. Nie miat tyle szegcia, ile ty - dodata szeptem.

Ujat jej reke w rekawiczce i podniost do ust.

- Jestem wyjtkowym szczsciarzem - powiedziat cicho i ucatowat paloeny. Potem
spojrzat jej prosto w twarz. Wicher przemakmic¢dzy nimi, oplatat Catrionie nogi fatdami
spodnicy. Byt to podmuch wystar czep silny, by zepchyt ich na brzeg urwiska.

Tyle chciat powiedzié Catrionie... Wyznajej teraz, zaraz... ale nie mieli na to czasu.
| miejsce nie bylo odpowiednie. Pragirez do bolu powiedzié zonie, ze ja kocha. |ze
spadajc z tych klifow, naprawe wpadt po uszy, raz na zawsze! Niewa, jak dawno gito
zdarzylo ani gdzie, miat absolutrpewnd¢, ze ja kocha, a ich maenstwo nie mae sk
rozpac¢. Ptomat z mitosci do Catriony, pragi dzieli¢c z nia wszystko, zwierzasie ze swoich
ktopotow i raddci, pomytek i osignie¢. Wyznawg obawy i nadzieje.

P&niej beda na to mieli dé¢ czasu, wierzyt w taswiecie. W tej chwili jednak
powinien jej pomoc w poszukiwaniach. Potem wrdlo domu i w btogim spokoju zaczn
wszystko od nowa. A teraz, nie m@jczasu na wyjaienia, chciat bez stow wyztaaswoje
uczucia najlepiej, jak umie.

Pochylit st nad Catriona, pocatowal ji przyciagnat do siebie. Dotarli razem na
szczyt gory... a m@ na szczyt szezcia?... Ich wspdllnego szgzxia, ktore lkdzie trwato
wiecznie. Teraz juwiedziat,ze nie mae sprzedaKildonan. Jego wiasne serce nigdy by na
to nie pozwolito. Znajdzie jakisposob na sptacenie dtugéw ojca i tych, ktorymm s
obciazyt. Przez dwa lata pokrywat wydatki trzech rodzkidre najbardziej ucierpiaty w
powodu zawalenia simostu. Jego mostu.

Nikt o tej pomocy nie wiedziat. Nie zwierzytesnikomu z wyatkiem jednego ze
swoich doradcow prawnych. Wysytat regularnie czeéla trzech wdow i ich dzieci. Miat

szczery zamiar zahy¢ konta powiernicze. Do niedawnadgit, ze je ufunduje po sprzega



czgsci ziemi odziedziczonej po ojcu.

| nagle ta tragedia, tak dat zywa w jego pantci, wydata mu i bardzo odlegta,
jakby wydarzyta s komus innemu.

Teraz, siedzc na wierzchotku tej niezwyktej, zaczarowanej g&pyoghdajac z wyzyn
na swoj posiadidc¢, ktdra nieoczekiwanie stateesila niego centrurdwiata, Evan poczufe
krwawiace doad rany serca i duszy zagy si¢ zasklepia.

Mitos¢ do Catriony spowodowataze zaszta w Evanie cudowna zmiana - jakby
stonecznéwiatto rozproszyto ciemriei i odkryto utajone w ninzycie i pickno.

Usmiechrat sie i zndéw pocatowatone. Objta go mocno. Poczute mu przebacza i w
cudowny sposoOb oczyszcza. Odgisie nieco.

- Wezmy sk do szukania tej twojej btyskotki, hrabino - zapsop wat. - A potem
wracajmy czym pgdzej na niziny. Natychmiast zabgorcic do domu, by w spokoju
kontynuowa to, co przed chwail zaczlismy.

Rozémiata sk, ale byla réwnie bliska ptaczu. Pocatowata go jeszcze i nieco
odprzona zacga sk rozghdat dokota.

- Flora powiedziata,ze ,rozdzki wrézek” mazna znalé¢ tylko na Be-inn Shee.
Nigdzie indziej! Ale nie dostrzegtatadnych krysztatowych skupisk, gdy smlly pod gog.

- Ja te nie. Ale tak sobie mye... - Pochylit s nad otchtary, dotykapc piersa ziemi
I mocno zaciskar rece na krawdzi rozpadliny. Usitowat zobacgycos procz warstwy
mokregosniegu i nierownej powierzchni czarnej skaly. - SEe&ny to wymarzona wygbarnia
krysztatow! Petno w nich szczelin i szpar staryakgwiat. Krysztatowe ziarna jakkado nich
docieraj i rosma w takim schowku. Nikt dad nie zbadal, jak to sidzieje.

Catriona potayta sk obok ngza na brzuchu i przesda wyciagnicta reka po
powierzchni skaty tak daleko, jak tylko mogtagiac.

- Evanie! Tu naprawgdsa krysztaty! Czug je pod palcami, ale nie m@gobaczy ani
wzia¢ do rki. Moze tobie st uda?

Siegnat ramieniem w dét, najdalej jak zdotal, i rownierymacat skupiska krysztatdw
w skalnych zagbieniach i gknigciach. Jego palce dotykaty gtadkich, filigranowydanek
.czarodziejskich radzek", ktore wyrastaty tu jak grzyby po deszczu.

- Sporo ich! Uwily sobie gniazdka chyba na calewyzchni tych kliféow. To
przecie gne;js...

- ,Czarna osadowa skata, przemee z dodatkiem biatego kwarcu w formie
krystalicznej" - wyrecytowata Catriona jak papugarozmieszyto Evana.

- Chwileczke! - zawotal. - Mégtbym chyba z&j tam bez wikszego trudu.



Usiadt, zdjt plecak i zacgt w nim grzebda. Wyciagnat zwGj mocnej linki izelazm
kotwiczke.

Na oczach zdumionej i gwattownie protegtgj Catriony starannie oby#at st w
pasie link, a do jej drugiego kaca przymocowat podwoéjnym gmtem zbati metalove
kotwiczke, po czym wbit § mocno w jeda z gornych szczelin, najakj krawedzi. Wziat
jeszcze toporek do kruszenia lodu i wetlgo z tytu za pasek ukryty pod tweedplwrtka.

Kleknat na obu kolanach, obrocitesi zwiesit nogi poza krawedz tak, by dotykaty
wewrgtrznej sciany Klifu. Wicher btyskawicznie go zaatakowatagzat za wiosy i usitowat
zedrzé kurtkg. Catriona wczepita siw jego ramiona.

- Nie rob tego! - protestowata. - Co mi tam kry&2thlie, Evanie! Co &dzie, jgli
spadniesz?! Nie ckay¢ bez ciebie! Nie réb mi tego!!!

A jesli rzeczywgcie spadnie?... Evanswiadomit sobie w tym momenciege przez
ostatnie dwa lata waiwie szukatsmierci. A teraz miat wrzenie,ze wszystko dzieje siw
zwolnionym tempie, jak weénie. Spojrzat w gib czarnego komina, ktéryjuaz omal go nie
pochtorat. Wyobrazit sobie, jak spada corazejii nizej, ku nieuchronnejmierci.

Spadé w objcia smierci... w ramiona mitci... W obu przypadkach trzeba zetwa
wigzy narzucone prze@wiat - i tak czy inaczej zazthatogostawionej wolngci. Inni ludzie
rowniez tak spadali - z mostu jego konstrukcji. Powodentag@ofy byta wadliwéc
dostarczonych materiatow. Udowodnita to bezspospiecjalna komisja. Nikt nie mogt i nie
chciat wink go o to,ze nity byly ze skag a belki stropowe wadliwe.

On jednak przypisywat calwing sobie. Byt przecie swiadkiem tragedii i nie zgkyt
zej¢ do wody na czas. Zawahak gpodczas pierwszego nurkowania. Zmarnowat bezgcenn
chwile, by spojrzé na niezwykd wysokd&é mostu. Zawsze go troghniepokoita. | to
wystarczyto, by tamtego dnia przysianzamyslit si¢, zamiast bez zwioki skoczydo rzeki,
tak odlegtej z perspektywy mostu. | o czym wowcmasglat? Ano o tym, czy sam réwnie
zginie, wpadajc w nurt. A przecie dobrze wiedzialze przez jego wahanie Ktonoze stract
zycie!

Spojrzat teraz na Catrignusmiechryt si¢ i potrzasmt gtowa. Kiedys w przyszigci
opowie jej 0 mécie i swoim podtym strachu. Opowie jej 0 wszystki&horzy zatonli. Dla
niej wskrzesi na chwil trzech zabitych przyjaciot. Me nawet wyjéni jej, czemu zmuszat
sig do wspinaczki na wyyny i do nurkowania w gbinie. Z nadziei, wiecznieywej, ze ta
pokut zastiry na rozgrzeszenie.

A tymczasem, szukaj odpuszczenia grzechow, usitjpozby sie brzemienia winy

poprzez akty bezprzyktadnej odwagi, znalaz, @@ zdumiato go nad podziw - mdto



Musiat teraz zdohby dla Catriony przynajmniegtbtahostk. Ucatowatzong i zsurat
si¢ w glab rozpadliny.

Poczut lekkie szarpacie. Przekonat gj ze kotwiczka i linka sprawdzity si- mocno
go trzymaj. Przez chwi dyndat swobodnie na rozftanej linie. Gdy si uspokoita, obrocit
si¢ dosciany i opart o ri nogami w podkutych butach.

Nie odczuwat strachu: linka dobrze go ubezpieczata.

Spojrzat w gog. Catriona pochylata sinad krawdzia. Byla tak pekna, blada,
zatrwarona 0 niego... Pomachat do niej i zabrat &d roboty. Gotow byt przeczesaah
rozpadlirg, byle zdoby dla niej upragniony krysztat.

Odchylit glowe do tytu i rozejrzal . Wszdzie petno krysztatdbw. Blyszczaly i
migotaty w mroku pongdzy dwiemascianami skalnymi. Jaiaty jak brylanty na tle czarnych
skat. Wystarczy wyaigna¢ reke i bedzie miat ich tyle, ile zechce!

Wyjat zza pasa toporek. Stukrlekko w sciarg, pojawiaty s¢ nastpne krysztaty: tu i
tam, z boku, nad gtoy.. Nieomal same wskakiwaty mu dekr, migotliwe i przaliczne,
najczsciej w niewielkich skupiskach. Jednénaaty i skrzyty sk, inne -jedwabiste w dotyku
- byly przejrzyste jak szkio. Niektére leciutko zavione fioletem jak ametysty, to
brazowawe jak topazy i z lekka przydymione.

Wepchnt kolejna ga¢ do kieszeni i uzbierat jeszcze trgchNadal jednak nie
dostrzegat tych, na ktorych Catrionie najbardziejemto: krysztatow fosforyzuagych,
jasniejacych wewrtrznym swiattem. Odepchat sie nogami odsciany, zeby mi&€ szersze
pole widzenia. Hftajac sk leciutko w tyt i w przod, spojrzat w prawo... istoezegt ¢, czego
do tej pory nie zauwgt.

Promieniejc jak gwiazda, krysztatowa ,#dzka" wabita goswietlistym mruganiem z
ciemnej szczeliny tu za zasjgiem jego prawej ¢ki. Spojrzat w gé¢. Catriona go
obserwowata. Pomachat do niej i ujrzat, jak wiga kke.

Potem obrécit s w prawo. Znalazt odpowiednipodpork: kamienny wysip na
nieréwnejscianie Klifu, i wycagnat ramie najdalej, jak mogt. Ma podpoe pod nogami, nie
musiat s¢ obawid&, ze straci rownowag Skgnat po zdobycz.

Promieniowata ta za zasjgiem jego ¢ki. Musiat nie tylko wycagm¢ ramk jak
najdalej, ale przesuat sig wzdtwz sciany. Czut st pewnie. Lina z kotwiczk gwarantowata
mu bezpieczny powr6t na Klif. &nat wiec najdalej, jak mogt, zacighpalce na krysztale i
odtamat go bez trudu. Spadt mu nardiekko i cicho jak kwiat. Po sekundzie Evan otwarzy
zacknigta pigsc.

Potyskliwy i $liczny, jasniat mu w palcach najdoskonalszy twor przyrody,ijak



kiedykolwiek widziat. sniacy z natury, przejrzysty jak szkto krysztat mialswoim wrgtrzu
drugi, mniejszy krysztatek - 06wy, w ksztatcie serca. Ta kropelka barwy zarateniw
przezroczystym krysztale§wiecita r@anym blaskiem. To to duszki! Tak nazywano
potocznie te fosforyzage krysztaty, przypomniat sobie Evan. Wiedziag, takie znalezisko
byto sensagj naukows w skaliswiatowej. A ten unikat tkwit tu na maikiej skalnej péice w
czeluciach czarodziejskiej gory i nie mégtsioczeka odkrywcy.

Beinn Alligin, jesli dobrze pamitat, znaczytlo Gora Klejnotéw. Terazzjwiedziat,
skad sk wzigta nazwa. Wréki miaty tu doprawdy petnezce roboty!

Rozémiat sk cicho i podniést krysztat do stabegwiatta, ktore docierato z gory do
wnetrza rozpadliny. Chciat przyjrzesic rGzowemu maléstwu, zatopionemu we wtrzu
wigkszego krysztatu. Cudownelsthiechngty, gotéwspiewa: i tanczy¢ z zachwytu, wetkat
krysztat do kieszeni i spojrzat w gor

Catriona nadal wychylatagpoza krawdz rozpadliny i wpatrywata siw niego. Ale
nie byta ju sama.

Obok stat mzczyzna, opierag stog na plecach leycej hrabiny.

- Gra skaczona, Kildonan! - oznajmit z triumfem Kenneth Graduw po tobie!
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Catriona czuta na plecach bezlitosny nacisk nogiieikim bucie. Grant wypierat z
niej dech. Probowata gswywinaé, odczotga, ale napierat na gicatym cezarem i pochylit
sie znodw nad rozpadlip by raz jeszcze hukti na Evana.

- Wihaz na gée, Kildonan! - ponaglit go tonem pogiki. Gtos miat niski, ztowieszczy.

Zerkreta w dot. Evan dyndat na kou sphtanej liny. Serce Catrionycisreto sie z
przeraenia. Wiedziataze Grant nie musi sitrudzi. Wystarczy jednym kopeciem zerwa
wczepiorn, W sciarg zelazm kotwiczke, a Evan runie w przepana pewg smierc.

Ale skad ta nienawd¢?, zdumiewata gi Dlaczego Grantowi sprawia tyle satysfakciji
wyrzadzanie krzywdy wignie nam?

Znoéw probowata wymka sic spod dtawicego cg¢zaru, ale dostata tylko kopniaka w
zebra. Zacgta sk szamoté. Zdotata podni& si¢ na kolana, ale grunt byliski, a jedna noga

zaphtata st w fatdach spddnicy. Grant schwycita ramg.



- Czego ty wiaciwie chcesz?! - krzykga, wyrywapc sk rozpaczliwie.

- Tylko tego, co mi si stusznie naley - odpart. - Pora upomniesi¢ 0 swoje.

- A c0z to takiego?

Ledwie mogta oddychia Grant brutalnie na ainapierat, wiatr take ja atakowat, w
piersi kotatato strwone serce, a ptucom brakio powietrza.

Zerkreta spiesznie w dét. Evan uparciedpsic pod gée. Nie odezwat i ani stowem.
Nie tracit czasu na krzyki czy sprzeczki. Po prdgtasekwentnie, nieustraszenie wspinat si
coraz wyej.

- Niech to wszyscy diabli! - wymamrotat Grant. - Tibaebyto przecic¢ linke i gotowe!
A potem ty poszybowatalbyw nieskaczongé. Para kochankéw padta ofiakrwiozerczej
Mrocznej Rozpadliny!... Biedactwa, tak byli sobagci, ze nie zauwayli krawedzi.

- Co ci z tego przyjdzie? - wysapata. - Masz o wsaygiretensj od chwili, gdy
wrdcitam do Glenachan z Evanem. Caic rozwicieczylo, a ja nadal nie pojmyljo co
chodzi. Wszystko jeszczeggpogorszyto, kiedy pobrdliny sk z Evanem. Z pewndcia az tak
nie pragates ozeni sig ze mn! Ani nie znienawidzité Finlaya tak bardzo, by go zdradzi
wydat w race policji. Nigdy w to nie uwiegz O co ci chodzi?!

- Naprawd nie wiesz? Nie miesz s¢ domyli¢? - rykrat i znodw ja pochwycit, gdy
probowata si wymkmgé. - Slepa jest&?! Spojrz tylko na mnie!

Odwrocita s¢ i przyjrzala mu uwaznie, z trudem chwytag powietrze. | nagle to,
czego datd nie dostrzegata, statcggila niej przerzajaco jasne.

Poznata ciemne oczy, brunatne wiosy i klasyczng kiesnu Mackenziech z Kildonan.
Byt wysoki i szczupty, miat ghboki, aksamitny gtos. Spostrzegta nagle,byt wierry kopia
ojca Evana i niemal sobowtérem jego cholerycznegadika. Wystarczyto przyjrzesie
portretom. A jego sposob méwienia fakpodobny do stylu Evana! Obaj rzadko podnosili
gtos i méwili bardzo wyranie. Jeden z portretowanych przodkow zawsze przypetye;...
nie wiedzi€ kogo. A Kenneth Grant od samego pgka wygladat jak... Znow nie wiedziata
kto.

- Wigc jestd... jests... - wykrztusita.

- Synem Kildonana - warkih - Przyrodnim bratem twojego kochanegazusia.
Starszym bratem. - Teraz i on miat kiopoty z oddyuebm. Pod koniec kdego zdania
szarpatg bolesnie za ramy, jakby chciat podkrdi ¢ wag: swoich rewelacii.

- Ty?... Alez... Evan nie ma o tym pgjia! - wysapata.

Znéw zerkrta do rozpadliny. Evan byt juznacznie bliej. Dostrzegta na jego twarzy

lodowaty gniew. Zrozumiataze styszat kade stowo Granta i orientujeesjuz w sytuaciji.



Albo przynajmniej dom§la sk prawdy.

Grant przykhkt obok Catriony. Brutalnigcismt jej ramic i wychylit si¢ poza krawdz
rozpadliny. Wycagnat reke do kotwiczki, dz¢ki ktorej Evan czut si stosunkowo bezpiecznie
na linie.

- Nie! - Catriona zaatakowata w przyptywie despgr&hwycita napastnika za rami
starajic sk przeszkodz mu w odczepieniu kotwiczki.

Btyskawicznie odepchh dziewczyr 1 znow wychylit st poza krawdz.
Wystarczajco daleko, by spojrzez goéry na Evana.

- Jedno szarpucie, a twojezatosne zabezpieczenie diabli wegnzawotat.

- Zostaw maoj zone w spokoju! - warkat Evan, ignorujc grazbe Granta. Zndéw si
podcagnat wyzej, cha@ powoli i z wyranym trudem przekladatece. Palcami stop
wymacywat stabilne podpory.

Catriona cofgta sk gwaltownie. Miata nadziej ze tym sposobem odginie Granta
znad krawdzi, a zarazem od liny. Ale przeciwnik byt od ngyzszy i silniejszy, tote oboje
pozostali na poprzednim miejscu, stanowczo zbgkblikravedzi. Raz jeszcze Grant ofuit
diugie ram¢ do wretrza rozpadliny, probag po omacku zniszcgygabezpieczenie Evana.

Gdy palce Granta znalaztyesiuz przy zelaznej kotwiczce, Catriona szagmn go za
rami i zaczla oklad& pigsciami, by zmusi zdraje do cofnicia wychkgnicte] reki.
Prébowat odepchyt dziewczyr, lecz okazata sizawzitym i nieubtaganym przeciwnikiem.
Nadal wyrywata si i walita, gdzie popadto.

Wiedziata,ze nie pozwoli Grantowi zabiEvana! Pgdzej sama zepchnie wroga do
rozpadliny, gdyby tylko w ten sposéb mogta ocafkza.

- Dos¢ tego! - wydyszata reszikchu. - Przestd Co ck opctato?!

- Myslatem, ze Evan Mackenzie nigdy nie wroci do zamku Kildonbarknat Grant,
odpierajc ataki Catriony. - Zamierzatem odkaptzes¢ maptku, a reszt wyprocesowa.
Wynajtbym adwokatéw, ktérzy udowodniliby moje prawa @ posiadiéci. Ale kiedy sam
si¢ tu zjawit, a w dodatku spotkat ciebie i ploga zore... Zrozumiatemze mae tu zosta i
upomni€ sig 0 wszystko. Zagauag kobiet;, ziemg, dziedzictwo - to, co powinno bynoje!

- Twoje? Jakim prawem? - wrzaga Catriona, nadal usitsg wyrwa sie
napastnikowi.

Byt od niej silniejszy, réwnie zajadly i gotéwcido celu po trupach. Ale ona z wiglk
determinacj walczyta ozycie neza. | przysg¢gta sobieze w tej walce nigdy sinie podda.

Atakujac przeciwnika, e@gnac go za ramy, Catriona réwnig wychylita sk poza

krawedz i prébowata uwolni si¢ od jegozelaznych palcow. Z gbi rozpadliny wzbit si



zimny powiew: czuta go na twarzy i we wiosach. éstzawrotu gtowy, ale nie cafia sk.
Jej ciato zwarto siw walce z cialem wroga, jej wygnicta rcka znalazia situz obok jego
reki.

- Jakim prawem? A takinre ja bytem tu zawsze, a on nie! - odpart Grant. &fyie
brakto mu tchu. Ale jego bezlitosny chwyt przypoatifelazne kajdany na nadgarstku. - To
ja miatem czas dla starzeggo s¢ hrabiego. Polowatem z nim, chodaily razem na ryby.
Dyskutowatem z nim o polityce i hodowli owiec. A,tKildonan? - zawotat w gb
rozpadliny.

- Niech ct szlag! - odkrzykat Evan, nie przerywap wspinaczki. -Zostawaj w
spokojul!

- Popijatem z nim whisky, opiekowaleme¢snim w chorobie, do pda w noc
wystuchiwatem jego opowsei. We dwoch grasimy w karty, gdy czut gisamotny. A ty cé
dla niego zrobit, Kildonan?

Evan nie odpowiedziat, ale Catriona czuta,mz jest coraz bfiej. Styszata chrzst
kamieni pod jego butami, jego zdyszany oddechtaZrszpaczy szarpta Granta za rani

Mimo ogromnego wysitku nic nie wskoérata. Przeciwnikdawat s¢ nieczuly na
wszelkie ataki. Catriona obawiatagsize skoro tylko Evan zbly sie do szczytu, Grant
zepchnie go z powrotem w rozpadlialbo staci kotwiczke. Dziewczyna znéw przygpita do
natarcia. Chwytata Granta za ramiona, za pas,jasiadcagna¢ go jak najdalej od kragdzi.
Miata nadzieg, ze w ten sposéb zapewni Evanowiélezasu na wydostaniessi przepaci.

- Uspokajatem starego Kildonanzgby nie zrobit krzywdy swojetonie i dzieciom,
romansuyc przed laty z maj matky- kontynuowat Grant odwracgj sk, gdy Catriona znéw
go szarpeta. Probowatd odepchn¢, burczac ca pod nosem.

- Z twoja matka? Kim ona jest? - wykrztusita Catriona, ktérej ragirzyszio do
glowy, ze byt maze zna ¢ kobiet.

- Jwz nie zyje. Byla naiwma mioda dziewczym ze Szkockich Gor. Zmarta, wydaj
mnie naswiat - wyjasnit szorstko. Udato mu sipochwyct Catriorg, ktdra poczuta taki bol w
ramieniu,ze na moment przestata sig¢ o Evanie i krawdzi klifu. - Zostatem adoptowany
przez radce i jego zore. Wiedzieli, czyim jestem synem. Wychowali mnie wirkallie.
Hrabia niezatowat im pien¢dzy, zeby siedzieli cicho i nie rozpowiadali o0 moim podkeniu.

- Ale ostatecznie te pieqdze i Kilmallie dostaty si tobie! - wykrztusita Catriona. -
Jesté ceniony i powaany w catej dolinie jako doktor! To powinno ci wgstzyt.

- Prawdaze Kilmallie rozkwitto dzeki pieniadzom hrabiego. Ale to dla mnie za mato.

Czemu miatbym przez caleycie by prowincjonalnym konowatem i wiaicielem



skromnego majeczku, kiedy powinienem By hrabg? Chod no tutaj! - warkat,
przyciagajc ja do siebie i obejmye mocno ramieniem, by nie mogta walézyerkmt w
gtab rozpadliny. - Bytem jedynym synem, z ktérego laatmiat pociech. | tylko na mnie
mogt liczy¢! - wrzasmt tak, by dotarto to do Evana.

- Nie maszzadnych dowodéw na potwierdzenie swoich pretengjipant szorstko
Evan, podcigajac sk jeszcze wyej. - W pomylonych gtowach ¢sto kgma si¢ takie fantazje.

- Mam dowody - oznajmit Grant. - Listy hrabiego, woktch pisat mi, jak bardzo
kochat mog matlke. Czy wiesz, czemu twoja matka @piia go i wywiozta ciebie z Kildonan?
Bo kochat in kobiek. | miat juz dziedzica, ktérego mu urodzita.

- Niemazliwe! - odpart Evan. - Musiatbym o tym wiedZie

- Spytaj swag matke, czemu go opicita - poradzit Grant. - A prawda! Niestiziesz
juz miat okazji. Wkroétce rozstanieszest tym swiatem. - Podnidst gj przykkknat i zmusit
Catriorg, by ukkkia obok niego. - Przykro mize przyptacisz zyciem ten triumf
sprawiedliwgci, ale to ja powinienem ldyhrabg Kildonan. Styszatemze wcale ci nie zaley
na tej posiadixi. Wolatbys wréci¢ na nizirg, co? Ale teraz sprawiesobiesliczna zonke.
Dziewczyre, ktora chciatem pélubi¢. ,Przydatm brzyduk" z Glenachan - prawit,
przyciskajc Catriorg do siebie.

- O, juz z pewndcia nie jest brzydul. To pekna kobieta, a ja kocha tem gituzej niz
kazda innag- mamrotat, spogbajac na Catrion. - Ale teraz hde musiat zabki i ciebie,
najdrazsza. Zginiesz razem ze swoim heglblo znasz prawd Nawet sobie nie wyobrasz,
jak mnie to smuci!

Wygladat na strapionego i Catriona plaj, ze on naprawglhad tym boleje.

- Prosz ci¢, Kenneth, wystuchaj mnie... - zata btagalnym tonem.

- Wspaniale! - przerwat jej Grant. - Hrabia zaragzd nas przyczy!

- powiedziat z wyrana satysfakcj i zajrzat do rozpadliny.

- Pw¢ ja! - warkmt Evan.

Catriona przez krociutk chwile widziata czubek gtowy mra. Byla zdziwionaze
Grant pozwolit Evanowi wéf na goe... | nagle poczuta, jak krewcina st w jej zytach na
mysl, ze brat postanowit z zimrkrwia zabt brata.

- Ach Dhia- jekneta. - Evanie, nie podchadu! - Pchrta Granta w nadzieie straci
on rownowag i nie zdota zaatakowanatychmiast, gdy tylko Evan wytonigsz rozpadliny.

Ale Grant przycignat ja do siebie i trzymat tak mocnae nie mogta s nawet
wyrywagc.

- Ozenitbym st z ta dziewczyn, Kildonan! - zawotal. - Ja rownieuczynitbym p



hrabira. Ale chac zysk& po twojejsmierci prawo do majku i tytutu musz powota sig na
taczace nas pokrewiestwo. A brat, jak wiesz, nie me aeni sic z wdows po bracié.
Szkoda! - powiedziat, przyciskaj Catriorg jeszcze mocniej. - Bardzo mi przykre oboje
musicie umrzé.

Tulit Catriore do siebie, catowalaj rozgniatat ustami jej usta. Wiatr atakowat ich,
popychat, uderzat... Na skraju urwiska dziewczyrmta s¢ bardzo niepewnie; miata
wrazenie,ze zaraz runie w otchia

Instynktownie odepchga Granta. Upadt. Zgkyt jednak objc¢ ja w pasie i pocigna¢
za sol. Oboje wyhdowali na czworakach, zatraegaco blisko rozpadliny.

Nieoczekiwanie Catriona przysgta sk jeszcze bliej przepéci i zacisrta rgke na
krawedzi. Cigzar spodnicy i halek stanowit przeciwwagzapewniat jej wiksz stabilngé
niz Grantowi ngskie ubranie. Skutkiem gwattownych ruchow Catriorgy, ktor byt
sczepiony, Grant omal nie ragfnrazem z M w otchtar. Wydat trwazny pomruk i pdcit
hrabirg, ale zaraz znéw spodczotgat i uczepit giswojej ofiary.

Wyciagreta reke, jak mogta najdalej, i préobowata degna¢ Evana. Jdi im obojgu
byla pisanamier¢, chciata przedtem raz jeszcze daikmeza.

- Evanie... g¢kngta - O, Bael!...

- Kochanie! - odpowiedziat i nagle jego gtowa znadazit powyzej gtowy Catriony, a
jego rka bhdzita po kamienistej, ubitej ziemi szuk@jpomocnej dtoni.

Grant pdcit Catriorg, odepchat ja tak brutalnie, ze zjechata po niewielkiej
pochytaci do tytu. Gdy tylko udato sijej wyprostowa, ujrzata, jak Grant atakuje Evana,
ktory dopiero co wydostatsiz rozpadliny.

W nagtym przyptywie energii Evan rzucitesha przeciwnika, obalag go swoim
cigzarem. Obaj upadli na ziemipotoczyli s¢ ku krawedzi i uchwycili st jej z calej sity.

Bez namystu Catriona skoczyta ku nim, ale kopnialar® odrzucit § do tyhu.
Usitowata ztapa Evana za kurik ale i to jej st nie udato. Poczutaze myz ja odpycha.
Najwyrazniej chciat, by nie wjczata st do bijatyki. Zsugta sk znOw po pochyixi,
podniosta si, przykkkia i pod-czotgata ku walezym. Bili si¢ jednak tak zawzcie, oktadali
piesciami, walili gdzie popadto i szarpali nawzajepe nie mogta pod& do nich bliej.
Szamotali sj w odlegtaci kilku metrow od niej i najwiej pot metra od krawdzi urwiska.

Catriona wrzasgta i prébowata schwyéi Granta za nag ale tylko oberwata

2 W prawodawstwie angielskim istniat zakazlpbienia brata albo siostry zmartego wspétmaka. Takie
makenstwo nie tylko byto nielegalne, ale ugame za rodzaj kazirodztwa. Zakaz ten ohayavat jeszcze w
pierwszej potowie XX wieku, (przyp. red.).



kolejnego bolesnego kopniaka w ramitapata go wic za ubranie i prébowata odgna¢ od
Evana. Wiatr nagle przybrat na sile i chtostat vetkizh zawz¢cie, co igzczyzn dodatkowo
zagrzewato do walki.

Stekajac i cigzko dyszc, wrogowie zwarci w morderczyngeisku przetaczali gito w
tg, to w tam4 strorg. Obaj zaciskali gce na gardle przeciwnika, ich twarze zastyglty w
okropnym grymasie. Grantdliznat sic pod Evana i usitowat go zepclindo przepéci.

Naglty podmuch wiatru zaatakowat ich z jeszczeksis sita. Gdy Evan usitowat
odtoczy sie w bezpieczniejsze miejsce, Grant keljpgo w nog tak, ze potowa ciala
hrabiego zawista w peédi.

Evan zdotat schwyéi przeciwnika. W mgnieniu oka obaj waicy znalgli si¢ za
krawedzia. Wpadli w rozwarf paszcz otchtani i znikrli. Wszystkie ich ruchy cechowat
upiorny wdzgk. Balet akrobatyczny z koszmarnego snu.

Catriona wrzasgla ochryple. Gardto miata wysclete i zacénigte. Serce jej zamarto -
a mae wpadto do przegai jak dwaj walczcy?... Podpelzta do krazi, rozszlochana. Nie
miata odwagi spojrzew dot. Dopiero gdy ustyszata krzyk, zajrzata depadliny.

Zabezpieczenia nie zawiodty. Evan dyndat nackoliny, doktadnie tam, gdzie zawist
przedtem. Kenneth Grant wczepi¢ &urczowo w kurtk wroga; jego nogi mtécity powietrze.
Trzymapc sk jedm reka napezonej do ostateczsoi liny, Evan drug usitowat schwyai
Granta. Chciat podtrzynéacztowieka, ktory probowat go zabii nadal pragg smierci
obojga.

- Druga lina i kotwiczka! Szybko! - wrzagirEvan dozony.

Catriona cofita sk i zeslizgneta po pochytéci. Schwycita plecak. W szalezym
pospiechu wycagreta linke razem z kotwiczk ktéra byla ju przezornie do nigj
przymocowana. Catrionie gty sk rece, gdy czotgata siz powrotem na skraj przejzh

Evan nadal wisiat na lince. Kuktkmiat sciagnicta do potowy przez Granta, ktory
wykonywat nieskoordynowane ruchy. Gdyby Grant uctivgic reki Evana, ten moégtby go
tatwiej podcagmag.

Pogkujac i poptakujc, Catriona mocno wychylita gipoza krawdz i wbita drug
kotwiczke obok pierwszej. Sprawdzita, czy zacisk dobrzenrayKotwiczka wczepita siod
razu. Nic dziwnego: na skalnejcianie znajdowato si mnostwo niewidocznych, ale
stabilnych podpérek.

- Zrz« ling! - krzyknat Evan.

Dziewczyna rozwigta ja i opuscita w ghb rozpadliny. Potem mogtajuylko patrze,

jak Evan kotysze sina podwdjnie obaizonej linie i przysuwa déciany. Na koniec schwycit



Kennetha za ramgj probujc go ubezpieczay nim pochwyci drug linke.

Kenneth rzucit & natychmiast ku niej, puszcaaj kurtke Evana. Réwnoczeie
wymierzyt swojemu zbawcyegiego kopniaka. Sita tego ciosu obrocita gdnak przeciw
niemu: cate ciato przebiegt skurcz, a uchwak racknigtych na nowej linie rozinit sie. W
niesamowitej ciszy Grant rah) a raczej poszybowat w przejgaz rozpostartymi jak skrzydta
ramionami?

Catriona odwrdécita wzrok i zakryta twargkoma.

- Teraz ju rozumiem - odezwal siEvan po bardzo diugim milczeniu.

Stali z Catriona ramiprzy ramieniu w pobtu starego Mostu Wik, na szczycie
wzgorza, skd rozchgat sk widok na cat doline.

Zamek ja&niat jak klejnot u podnéa ciemnych gér. Nad polami unosihyg singty,
zaréwno w Kildonan, jak i w Glen Shee. Pejbgt pickny niczym senne marzenie.

Catriona westchyla. Nadal nie mogta d&§ do siebie po przgtym szoku. W gibi
serca czuta bolesny smutek z powoshiierci cztowieka, ktdrego uwata niegdy za
przyjaciela. Zostawili go u wylotu Mrocznej Rozpagl, okrytego ptaszczem. Evan obiecat,
ze wréci tam z Finlayem i kilkoma innymi ladhi, by zanié¢ Granta do Glen Shee i
pochowa, jak naley.

Oboje z Evanem zeszli z gory w milczeniu. ObesgiinB Shee od tylu, przebyli gra
do jej drugiego kaca, gdzie stykata size szlakiem wiogtym po zboczu do Mostu Wiék.

Jestémy juz prawie w domu!, pomijata Catriona. Trzeba tylko prZéjprzez most!
Spojrzata na Evana z niepokojem i poszukata jego IPoczuta krzepicy uscisk dtoni.

- Co rozumiesz? - spytata cicho.

- To, co ty i Finlay wiedziefcie od dawna. Dlaczego musteie tak postpic. -
Spoghdat na na z powag. Wiatr rozwiewat jego ¢ste, ciemne wiosy. Na policzku Evana
ciemniat duy siniec, a pikne oczy, gibokie i petne iskier, byly teraz bezdennie smutne.

Tak bardzo go kochata. Mi#6 wypetniata japo brzegi. Byta tak ogromrig, Catriona
nie potrafita jej wyrazi. Przeptywata przez asijak rwacy strumié, z bolesa niemal
gwalttowndcia, jakby Catriona musiata paggi¢ i zwickszy swoje wrtrze, by pomigci¢ w
sobie tyle paiznego uczucia. Musta palcamiswieze shce Evana. Potem dotéa dawnego
obrazenia, pod wiosami $ladu po uderzeniu w gltayy po ktérym stracit przytomrié na
krétko przed ich pierwszym spotkaniem.

- O czym ty mOwisz? - spytala.



- Po prostu przepraszam - odpart cicho.

Serce w niej zatrzepotato, jakby nagle wyrosty nkuzydta. Wsmiechreta sk |
potrzasreta glowa.

- To ja powinnam @& przeprosi, Evanie. Nalgalo powiedzié ci o dzieeawcach.
Niepotrzebnie to zataitam. Powinnam wiedziee nie lzdziesz zly.

- O to? Pewniee nie! - Wydawat si zdezorientowany, ale zaraz oczy mu rozbtysty i
usmiechryt sie. Objat ja goraco i serdecznie. - Nie bytem wcale zty z powoduedzawcow.
Mogtem st tego domyli¢. Wiem, jak bardzo kochasz toline... jak oboje z Finlayemaj
kochacie. - Spojrzat w dét, na rozgajaca sic pod nimi Glen Shee - szmaragdgwrebrzyst
| ztota. Mgta i sapiacy deszcz nieco tagodzilgywe barwy. - Rozumiem, bo i mnie chwycita
za serce.

- Wiem - szepata migkko. - Teraz ja wiem. Ale co at w takim razie rozgniewato?

- Bylem zly, bo nie miakado mnie zaufania. Myjatas, ze jestem... taki sam, jak mgj
ojciec.Ze znowu wyrzue tych biedakow.

- Ale nie jesté do niego podobny. Ani troeh - powiedziata cicho. -Przedtem
wydawato mi st inaczej... ale teraz zmienitam zdanie.

Evan wpatrywat & w zone. Jego ztotozielone oczy byly ¢kine, a spojrzenie miat
jasne i przenikliwe. Catriona poczuta ogramulge i radaé, ze mog sobie oboje tak
szczerze, bezwarunkowo wszystko wybacaysmiechreta sk bez stowa i oparta gtogvna
ramienia neza. Pochylit s¢ ku niej.

- Catriono Bhrn - szeph - Catriono Dana... kochameciWstrzymata dech. Unosz
nieco gtow, spojrzata na niego zdumiona

i zaskoczonaze styszy z jego ust stowa tak doskonale wgjge uczucie, ktoreaj
przenikato jak dobroczynne ciepto sé@, bez wzgidu na zimny wiatr czy burzowe chmury.
Serce jej rozkwitto jak ria od tej niespodziewanej raaqg tzy starty w oczach. Z leciutkim
usmiechem odchylita gtow

Evan delikatnie pocatowah jw usta. Wiatr szalat wokot nich, rozwiewat im wyos
trzepotat kraciastym szalem Catriony. Stali behuwgetni sit i spokoju, a przede wszystkim
mitosci, bo tylko ona miata znaczenie w igyciu.

- Ja te ci¢ kocham - szepgha Catriona i nadstawitagido kolejnego pocatunku. Byt
tak przepojony mitécia, ze serce w niej stopniato.

- Do licha! - mruknt Evan, szukajc czegé w kieszeni rozdartej, ztach-manionej
kurtki, - Bytbym zapomniall - Wydobyt wreszcie malyrzedmiot i podsus zonie na

otwartej dtoni. - Czy nie tego przypadkiem szukata



Mrugat do niej przéliczny naturalny krysztat: zaczarowanezowe serduszko,
zamkngte przed wiekami we watrzu miniaturowejdniacej rézdzki.

- Och!... - westcheta z zachwytu. Uniosta klejnocik déwiatta. - Jaki pikny!
Dziekuje, Evanie, daikuje, dzigkuje! - Zarzucita mu ramiona na szyj wtulita twarz w jego
poszarpam kurtke.

Przygarmnt Catriore do siebie.

- Teraz masz co zaiematce Florze; z pewKloia nauczy at wszystkiego, co sama
umie.

Skingta gtowa.

- Ale... ale jgli chcesz std wyjechd... - Urwata i zndéw spojrzata naga. - Wyjad; z
toba.

Cofnat si¢ 0 krok i spojrzat na Catrign

- Gotowa jesteto zrobt? Przytaketa, a tzy naptyaty jej do oczu.

- Wyjack z toly. Kocham nasgdoling, serce mi do niej przyrosto, ale... ale teraz w
moim sercu jestety. Jak w tym piknym krysztale: jedno we wirzu drugiego, nie dagich
rozfaczy¢... Nie mog zy¢ bez ciebie. - Uniosta krysztalawézdzke z r&zanym serduszkiem
w srodku.

- J&li musisz mieszkaw Edynburgu...

- W Edynburgu? - rzucit lekkim tonem. - Od czasu @asu rzeczywcie musz
jezdzic do Edynburga, ale nie codziennie. &y ze kxde mogt spdza w Kildonan i Glen
Shee wksza¢ czasu.

- Napraw@? Podniosta ku niemu oczy.

-Naprawd, moja hrabino - zapewnit i pocatowahy czubek gtowy.

- Razem z top i stadkiem naszych malcow... ilu zechcesz, allbnd raczy nas
obdarzy opatrznéc¢. | ze wszystkimi naszymi dzieawcami, itu tylko zdotasz sprowadailo
Glen Shee - dodal, tad ja do siebie.

Smiejac sk i ptacac rownoczénie, Catriona schronitagiv bezpiecznym kigu jego
ramion.

- Chodzmy do domu - powiedziat wreszcie, kiorja za kke.

- Musielibysmy prze§¢ po starym mécie - przypomniata.

- Moze sk nie zatamie - wapit na wkasnogcznie umocniof konstrukcg i pociagnat
za sohy zorg. Gdy weszli ju na przsto, spytat od niechcenia: - Mesz mi przypomnieto
zakkcie?

Catriona rozémiata se¢, on take i tak dotarli do dziury w n¥gie. Szepcac stowa



zakkcia, Catriona styszata, jakanje powtarza, a potem jednym krokiem pokonuje wyrw
Evan odwrdcit si, przeniést Catriog na drug strore, postawit na ziemi i znowu
chwycit w obgcia.

- Od dzk wierze w czary - oznajmit, nachylag sk, by ucatowa zorg.

Epilog

A wiec to jest twoj mz! - stwierdzita Flora. Wzia sk pod boki i zerkgta na Evana,
odchylapc gtowe, by lepiej go obejrazew calaci. Stopc w drzwiach, skutecznie blokowata
wejscie do swojego domku, chocid&van i Catriona mokli w gawce i marzli na zimnym
wietrze.

- Prosz, méwmy po angielsku - powiedziata Catriona. Flskingta gtowa, nadal
wpatrupc sk w Evana.

- Wysoki. W sam raz dla ciebie, dziewucho.

Evan z trudem powstrzymaitesod smiechu. Staruszka wyglata jak postaz bani.
Zmarszczek jej nie brakowato, a jednak podobna lkigladziecka. Spodobato mueSej
bezpdrednie zachowanie i bystre, otwarte spojrzenieoi@kki¢ jej, usmiechryt dyskretnie |
czekat w milczeniu, codalzie dalej.

Catriona ymiechreta sk rowniez i ostentacyjnie wsparta na ramienigzaa.

- Ja te& uwazam, ze swietnie do siebie pasujemy - odparta i zwrécita &d neza: -
Kochany, to jest Flora MacLeod.

- Mito mi pozna& pana MacLeod, o ktérej tyle slyszalem - powiedziat Eyan
wyciagajac reke. - Nazywam si Mackenzie.

- Phi! - burkreta Flora. Z wyrana nieckecia wyciagneta drobry, znieksztatcom
artretyzmem dib i pozwolita, by Evang uscismat. Sktonit sk przy tym lekko. - Wszyscy
wiedz, ze stoisz znacznie wgj niz pierwszy lepszy Mackenzie, ale niedaziemy s¢ nad
tym rozwodz¢ -wymamrotata.

W ogodle nie musimy do tego wracazapewnit § Evan. - Niech mnie pani uwa, za
kogo chce: nowego dziedzica albocaa tej peknej dziewczyny. - Nakryt dioni palce
Catriony, spoczyware nadal na jegogkawie. - Ale najbardziej by mnie ucieszyto, gdyby

ujrzata pani we mnie jeszcze jednego Szkota wiGfykiszczsliwionego powrotem do



Glen Shee. Flora przechylita glew

- Kto sprowadzit tu z powrotem mojego wnuka Willianjago zone Helen i ich
dzieciaki? Czy przypadkiem nie ty, panie Mackenzie?

- Nie ja, taskawa pani - odpart Evan. - Paftbwania nalea sig Finlayowi
MacConnowi, jego ojcu i siostrze.

- Ale mogli tu zosta, bo ty s¢ na to zgodzile Miates prawo przegnaich jak
bezdomne kundle.

- Nie zrobitem tego i nigdy nie zrobpi- oswiadczyt Evan. - Co mi sk zdaje,ze
sprowadzimy tu jeszcze wiej MacLeodéw, kiedy zdotamy ich odnate

Flora kiwrgta tylko gtowa, ale Evan dostrzegt, jakdrjej dolna warga.

- Cos takiego! - wymamrotata. - No, no!...

- Mozemy wef¢, matko Floro? - spytata cicho Catriona.

- No c@... Chyba tak. - Odsgfa sk na bok. - Uwaga na gtowy! Adeie wyrcsli
oboje! - wymamrotata. - M0j az wiecznie walit glow o nadprae, ale wsrodku wszystko
wyrychtowat takze i jemu byto tu wygodnie. Siadajcie.

Kiedy weszli do ciemnawego winza matego domku, Evan milegsadziwit. Izba byta
przestronna i czysta, ch@d czasu do czasu podejrzanie zalatywato kozteran przysuat
Florze, potem Catrionie niewielkie drewniane kragsdam usadowit sina tawie koto ognia.

- Coscie mi przynigli? - Flora pochylita s nad koszem, ktéry Catriona uparta si
zabr& ze soh. - Oby nie skarpety! Mam ich éa Ale szal to by si przydat.

- Otéz i on! - Catriona wyjta z kosza miciutki, ciemnoniebieski szal robiony na
drutach.

Flora przygta dar z pomrukiem zadowolenia i niezwtocznie aamim szyg tak, ze
konce opadaly jej na podotek. Opartge na kolanach. -Co jeszcze?

- Troche owocow - Catriona podata kobiecie teijabtek.

- E tam! - burketa Flora. - Jabtka jumam, nie gorsze od tych! Morag i Helen mi
przyniosty. - Znow zerkgta ciekawie do koszyka.

Catriona spojrzata nagma z Umiechem. Cieszyta siswoim sekretem. Poznat to po
jej niebieskich, roziskrzonych oczach. Byt pewiea,w ich gkbi kryja sic co najmniej dwa
sekrety, ché o tym drugim jeszcze mu nie wspomniata. #dcsama nie wiedziata?... On
domyslit si¢ prawdy dzgki czestym zywym rumieacom, iskierkom wesofei i ustokrotnionej
witalnosci zony. Wsmiechrat si¢ w duchu do swoich ngji.

- No, c@... Jest jeszcze pewien drobiazg, ktory ci przyams matko Floro -

powiedziata Catriona i zsmiechem podata jej mate zawitko.



Spoghdajac na Catrion w milczeniu, Flora ostrmie roztayta Iniam szmatk. |1 oto,
na kremowym tle rozbtysih maleaki czarodziejski krysztat, z zatopionym w nimzedvym
serduszkiem. Mikroskopijnedze, barwne §wietliste, migotaty na gtadkickciankach.

- Ach! - westchita zachwycona Flora. - Znalagtedzdzke!

- Znalaztam - przytakgla Catriona.

Ztozyta rece na podotku i przygtata s¢ z usmiechem staruszce obragpasg) w
palcach krysztat, ktory skrzytswv blasku ognia.

Po chwili Flora opécita reke, ale nadasciskata w niej czarodziejski kamyk.

- Wesztd na szczyt Beinn Sitcheach ze wglil na mnie i moje czarodziejskie fne?

- Na szczyt wesztam, ale to Evan znalazt krysztatdpowiedziata Catriona. -
Ryzykowatzycie, by wytusk@ go zesciany.

Flora spojrzata na hrabiego.

- Styszatam ja o tym, co s} tam zdarzyto - mrukgia. - Morag opowiedziata mi o
smierci doktora. No cA.. To bardzo smutne. Nie umiat le¢zyk dobrze jak ja, ale wszyscy
go znali w naszej dolinie.lzie nam go brak. Czutame ma nie wszystko po kolei. Trzeba
byto mnie spyté.

- Bardzo zaluje, ze tego nie zrobitem, matko Floro. Jdsteadra i niezwykta. Nic
dziwnego: wiedzca powinna b§ taka!

- Pewnie! - przytakegta Flora. - A teraz pewnie chceszebym cg nauczyta swoich
piesni?

- Bardzo tego pragn mam nadziej, ze mnie nauczysz - powiedziata Catriona.

- Chyba to zroly - odparta Flora. - Ale musimy szybko brsic do roboty. Za kilka
mieskcy nie kedzie ci tak spieszno do mnie pod gor

Catriona zdziwita s.

- Z pewndcia zawsze bdzie mi spieszno do ciebie, matko Floro. Cze muahiask
to zmieng?

- Spytaj jego - odparta Flora, zerkajna Evana. - On dobrze wie! Catriona zwrdcita
Sie do neza.

- Naprawd wiesz?

- No, c@... Chyba tak. Kryjesz w sobie peyvtajemnig, moja mita! Zamiata s¢
cicho i wesote iskierki zaf@zyty w jej oczach.

- A céz to za tajemnica, moj panie? Wkja za ke i delikatnie ucatowat palce.

- Matko Floro - powiedzial, ggle patrac na Catrion. - Chciatbym ot o cG prost,

jesli wolno.



- Prost zawsze wolno, panie Mackenzie! - odparta FloradaVibyto, ze jest w
swietnym humorze, bodmiechata si promiennie. - Ciekawa jestem, czego ¢izchciewa!

- Chcialbym,zebys i mnie nauczyta jednej piri - wyjasnit. - Kotysanki.

Catriona wydata sttumiony okrzyk. Kiedysmiechreta sk do Evana, ujrzat izy
blyszcace w jej oczach.

- A, kotysanki - powtorzyta Flora, kiwgp gtowa. - Na co ci kotysanka?

Evan pocatowatore delikatnie i bez pipiechu. Potem zwrocit sznéw do Flory:

- Zebym p $piewat mojemu synkowi.

Catriona omal sinie rozptakata, ale opanowata susmiechreta do neza przez tzy.

- A co, j&ili synek okae sk coreczlg?

- Bede Spiewat coreczce - szeginEvan i zndw pochylit & ku zonie. Tym razem
przytkrat czoto do jej czota, potoyt reke na plecach i poczut, jak wspaniale bije cudowne
serce ukochanej. Ogafta go bezbrziena wdzgcznagé za to,ze istniata, byta z nim, wniosta
mitos¢ w jego zycie, nosita pod sercem ich dziecko. - A kiedy masbreczka troch
podragnie, sama zacznigpiewa piosenki braciszkom i siostrzyczkom, azpi@j, dwo
pozniej, wkasnym malbkestwom.

Catriona diaej nie wytrzymata: rzucita simezowi na szyg, a on przytulit § do siebie
I usmiechryt si¢ w duchu. Zerkat na matk Florg. Zobaczytze staruszka ociera tzy.

- No, gohbki! - odezwata s po chwili wladczym tonem. - 3¢ tego gruchania.
Zabieramy si do roboty! Stuchajcie uwaie.

Zaczita spiewa. Jej gtos nie wydawat @ijuz ochrypty ani zmczony. Byla w nim
dobroczynna, kaga moc.

Evan nadal trzymat Catrignw ramionach. Stuchat z zamkhymi oczyma. Czut, jak
przenika go spokoj phaty z pradawnej pimi, a gkboka mitg¢ leczy dawne rany. Po chwili
i Catriona zacga cichutéko spiewa, a Evan wtorowat jej, nuc bez stow wdziczm,

chwytapca za serce melogli

Od autorki

Anglicy z epoki wiktoriagskiej uwielbiali turystyk i wspinaczk wysokogorsk. Z
zapatem wdrapywali sina gérskie zbocza Wysp Brytyjskich i kontynentuogpejskiego,



dysponugc das¢ prymitywnym sprztem, mnostwem entuzjazmu i ogromnym umitowaniem
przygody.-A w dodatku wprost ubostwiali pisa swoich wyprawach.

ZapoznaiC Sk z tematem, ktory zamierzatam poruszy tej powidci i zwiazanymi z
nim realiami, rozczytywatam @iz prawdzivg przyjemndcia w wiktorianskich relacjach z
wypraw wysokogorskich. Autorami ich byli nie tylkoezczyzni, ale i kobiety. Podricy
opisywali z najdrobniejszymi szczegbtami swoje pyzéa i poetycko wyrzali uznanie dla
pickna krajobrazéw, ktore ogfali. Na dziewgtnastowiecznych fotografiach widzimy
wiktorianskich turystéw, bracych przez pola lodowe albo alpejskag&itna wysokdci kilku
tysieccy metrow nad poziomem morza. Cate towarzystwo dgkato tych wyczyndw w
strojach odpowiednich w sam raz na niedzielne satstwo. Nie zapominali jednak o
solidnej lasce, zwoju mocnej linki (przemvae z widkien manilskiego banana), niekiedy
rowniez o plecaku, zawsze natomiast pataii 0 zabraniu kosza piknikowego.

Najbardziej interesowaly mnie relacje Szkotéw. Metkm sk przy tym na taki
rarytas jak osobiste zapiski krolowej Wiktorii, dwlane podczas pobytu w Gérach
Szkockich. Monarchini przsta niejedn przygod na zboczach i szczytach najgyych gor
w Szkocji: a to udany piknik, a to wspaniate widokito znéw cé do kolekcji krysztatdw
gorskich, zanim wybita godzina powrotu.

Procz umitowania przygdéd w gorachzemtelmeni i damy epoki wiktonskiej
pasjonowali si folklorem. Przede wszystkim w Szkocji zbieraniecalanie od zapomnienia
gaelickich piéni oraz legend traktowane bylo pamge i przyniosto realne korzyi.
Wywodzica s¢ z celtyckich korzeni kultura gaelicka zanikata, pazynajmniej byta
zagra@zona, medzy innymi z powodu szerzej omowionych w poégie wywtaszczé i
emigracji rodzimej ludnéei, a take tendencji do wspoétczesnych przerobek i ,ulepsze
wielowiekowe] sp#cizny. Do najbardziej znanych zbieraczy $piei opowieci nalezeli
Alexander Carmichael i John Campbell. Jednak znaarmiej znana kolekcjonerka, panna
Frances Tolmie, stalaesidla mnie prawdziwym natchnieniem i pierwowzorendvghej
bohaterki powigci, Catriony MacConn. Wytrwats, z jaka Fanny Tolmie gromadzita
gaelickie piéni i ratowata od zapomnienia melodie, az@lpowierzchown& tej wysokiej,
silnie zbudowanej, rudowlosej pra-pra-prawnuczklté@e pasowaty jak ulat do bohaterki,
ktora zyta juz od pewnego czasu w mojej wyobna Kiedy wydarzy si ccs takiego, jak
wyjatkowa zgodné¢ swiata wyobrani ze swiatem realnym, autor wieze kroczy wiaciwa
droga.

Tak zwane kamyki z Cairngorm istniew rzeczywistéci. Przydymiony kwarc,

potyskliwy, o brunatnym zabarwieniu, niezwykle grzgsty, jest prawdziwym skarbem



Szkocji | tamtejsz atrakchp turystyczm. Krysztalowe ,duszki®, zawierage odrobink
substancji fosforyzuapej, réwnie istniep naprawdg: zostaly odnalezione w odlegtych
zakatkach Gor Szkockich.

Nie s fikcja takze krysztaly wraek. Gdy pisz te stowa, na moim biurku g na
aksamitnej poduszeczce takie $wt@ cudo: bawi si $wiattem, migocze i puszcza do mnie
oczko.

Mam nadziej, ze spodobaj sic Wam, Drodzy Czytelnicy, moja szkockie powdez
epoki wiktoriaiskiej, wsrdd ktorych jest rownieCatujgc hrabire.

Wszystkiego dobrego - i mitej lektury!



